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Sunus
Hiiseyin Rahmi Giirpinar (1864-1944)

Yasami

Hiiseyin Rahmi, 1864’te Istanbul’da Ayazpasa’da dogdu.'
Hiinkar yaveri Mehmet Sait Paga’nin ogludur. Okur yazar bir kadin
olan annesi 22 yasinda veremden vefat ettiginde Hiiseyin Rahmi
ii¢c yasindaydi. Annesinin 6liimii tizerine Girit’te goérevde bulunan
babasimin yanina gonderildi ancak babasinin yeniden evlenmesiyle
alt1 yasindayken anneannesinin yanma Istanbul’a geldi.

Yakubaga Mektebi, Beyazit’taki Mahmudiye Riistiyesi ve ida-
dide okuyan Hiiseyin Rahmi, tarih¢i Abdurrahman Seref Bey’in hi-
mayesiyle Mekteb-i Miilkiyeye girdi (1878). Okulun ikinci sinifin-
da iken agzindan kan gelince yani verem belirtisi iizerine Hiiseyin
Rahmi 6grenimini yarida birakti (1880). Kisa bir siire Adliye Neza-
reti Ceza Kaleminde memur, Ticaret Mahkemesinde aza miilazimi
olarak ¢alisti. Hayatini kalemiyle kazanmaya karar verince 1887°de
Terciiman-1 Hakikat gazetesinde yazmaya baslad1. Sonra, /kdam ve
Sabah gazetelerinde ¢evirmen ve yazar olarak calisti. II. Mesruti-
yet Donemi’nde 37 sayi siiren Bosbogaz ile Giillabi adl bir gazete
cikard. Ibrahim Hilmi Bey ile birlikte ¢ikardig1 Millet gazetesi de
uzun &miirlii olmadi. Bundan sonra calismalarini fkdam, Soz, Za-

! Hiuseyin Rahmi’nin hayatini anlatan en doyurucu kaynak: Abdullah Harman-
ct: Hiiseyin Rahmi Giirpinar i Ovykiileri ve Ovykiiciiliigii: Konya 2010, Selguk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii doktora tezi.
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man, Vakit, Son Posta, Milliyet ve Cumhuriyet gazetelerinde nes-
retti. Tirkiye Biiyiik Millet Meclisine 5. ve 6. donem Kiitahya mil-
letvekili olarak katildi (1936-1943). Omriiniin son yillarmi, 1924’te
Heybeliada’da yaptirdigi evde gecirdi. 1944°te yasama veda etti.
Heybeliada’daki Abbas Pasa Mezarligi’na defnedildi.

Hiiseyin Rahmi’nin Heybeliada’daki evi miize olarak diizen-
lenmistir.

Yazarhg

Hiiseyin Rahmi Giirpinar; Tanzimat, Servet-i Fiinun, Mesruti-
yet ve Cumhuriyet donemlerinde eser vermis bir yazarimizdir.

Yazarhiga 1884°te Ceride-i Havadis’te yayimlanan “Bir Geng
Kizin Avaze-i Sikdyeti” ve hemen ardindan “Istanbul’da Bir Frenk”
hikayesiyle adim atar. {lk roman1 $1k’1 (4yna) 1887°de tamamlar ve
Ahmet Mithat Efendi’nin ¢ikardig1 Terciiman-1 Hakikat’e gonderir.
Ertesi giin romanin gazetede tefrika edilecegi ve Ahmet Mithat’in
kendisini matbaaya ¢agirdig1 haberi gelir. Hiiseyin Rahmi, Ahmet
Mithat ile karsilagsmasini sdyle anlatir: “Hazretin huzuruna biiylik
bir helecanla ¢iktim. Giir kagli, kara sakalli, iri yari, heybetli bir
zat... Beni goriince ilk sorusu su oldu:

— Kimsin sen ¢ocugum?
— Stk yazar1 Hiiseyin Rahmi.

Korktuguma ugradim. Efendi’nin yiiziinde derhdl bir giiven-
sizlik glilimsemesi belirdi. [...] Bana pek alayci gelen bir sesle:

— Oglum, senin agzin daha siit kokuyor. Bu roman usta isi.
Senin ne kalemin ne yazi giiciin ne deneyimin ne de gorgiin heniiz
bunu yazmaya yeterli degil. Bu gercek goriiniiyor. Sen bdyle bir
sey tasvirine 0zenebilirsin ama tek basina bagaramazsin. Sana bir
yardim eden var. Baban midir, agabeyin midir, arkadasin midir, o
kimdir? Soyle...
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[...] Koca Ahmet Mithat Efendi’nin bu suglamasi karsisinda
kii¢iildlim, biizlildiim, hi¢bir s6z bulamadim. Sonunda gézlerimden
dokiilen iki damla, hiiziinlii bir yanit yerine gecti. Bu saf, masumca
aglayisim Efendi’ye dokundu, hemen:

— Aglama... Aglama, inandim... dedi.”

Boylece Hiiseyin Rahmi, edebiyat diinyasina Ahmet Mithat
Efendi’nin destegiyle girmis olur. Ahmet Mithat, Hiiseyin Rahmi’yi
kiziyla evlendirmeyi diisiinecek kadar begenmekte ve sevmektedir.
Hiiseyin Rahmi bu evlenme teklifini nazik¢e reddeder ve dmrii bo-
yunca hi¢ evlenmez.

[k romanin bu kadar biiyiik bir iin kazanmasina Hiiseyin Rah-
mi de hayret eder. Ahmet Mithat bu iiniin sebebini soyle agiklar:
“Oglum, senin kafandan daha ¢ok seyler dogacak gibi goriiniiyor.
Eserinin en biiyiikk erdemi, okuyanlar1 kahkahalarla giildiirmesi-
dir.”

Romanlarindaki karakterler ve konular

Hiiseyin Rahmi Giirpinar’in romanlarindaki karakterler toplu-
mun her kesiminden, her yas grubundan segilmistir: Istanbul hani-
mefendileri, Istanbul beyefendileri, evlatliklar, dksiiz ve yetimler,
yoksullar, dadilar, kalfalar, kahyalar, biirokratlar, kiiciik memurlar,
polisler, yazarlar, Miilkiyeliler, hukukcular, askerler, doktorlar, ec-
zacilar, tiiccarlar, 6gretmenler, din adamlari, politikacilar, sairler,
miizikseverler, ressamlar, tiyatrocular, sporcular, harp zenginleri,
vurguncular, mirasyediler, i¢ giiveyiler, dullar, gayrimesru ¢ocuk-
lar, dolandiricilar, dilenciler, eskiyalar, fahiseler, metresler, muhab-
bet tellallari, hovardalar, sipsevdiler, fedakarlar, iffetsizler, namus-
suzlar, alafranga tipler, dejenere tipler, ziippe tipler, dedikoducular,
fettanlar, Fransizlar, Rumlar, Ermeniler, Yahudiler, Ruslar, vb.

2 Stk romaninin ikinci baskisinin (1920) girisinden alintidir. [Kemal Bek’in Bil-

lur Kalp’e yazdig1 on sézden aktarilmistir (Hiiseyin Rahmi Giirpinar, Billur
Kalp, Ozgiir Yayinlar1, 2005).]
Kemal Bek’in Billur Kalp’e yazdig1 6n sdzden aktarilmistir.
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Romanlarda bu karakterler gercek hayattaki gibi konusturulur-
lar. Egitimlerine uygun séz dagarciklari, agiz 6zellikleri, siveleri,
ifade bigimleri, kullandiklart argo sozler yaziya gecirilmistir.

Romanlarmin konular1 s6yle siiflandirilabilir:*

1. Tiirk toplumunun geleneklerine tezat teskil ettigi icin giiliing
durumlara diisen, alafranga, ziippe ve dejenere tiplere yer veren
eserler: Sik, Miirebbiye, Metres, Sipsevdi, Tutusmus Goniiller, Go-
niil Bir Degirmendir Sevda Ogu’tiir, Dirilen Iskelet, Kaderin Cilvesi,
Can Pazari.

2. Himayeden mahrum, zavalli, aciz kimseleri, sorunlarini ve
diistiikleri kotii durumlari ele alan eserler: Iffet, Nimetsinas, Hakka
Sigindik, Billur Kalp.

3. Batil seylere inanan ve birtakim fantastik unsurlarin etki-
sinde kalan tipleri konu edinen eserler: Kuyruklu Yildiz Altinda Bir
fzdivag, Gulyabani, Cadi, Efsuncu Baba, Muhabbet Tilsimi, Meza-
rindan Kalkan Sehit, Seytan Isi.

4. Kar koca gecimsizliklerini ve bunlarin zeminini hazirlayan
cesitli faktorleri isleyen eserler: Mutallaka, Tebessiim-i Elem.

5. Kadmin veya erkegin istegine aykir1 olarak yapilan evlilik-
leri ve bunlarin olumsuz neticelerini konu alan eserler: Muadele-i
Sevda, Tesadiif, Sevda Pegsinde, Son Arzu.

6. Yash erkeklerle evlendirilen geng kizlarin fizyolojik ve ruh-
sal ¢cirpinmalarini, ev igindeki veya disindaki kendi yasitlart deli-
kanlilarla gayrimesru miinasebetlerini, tiirlii maceralarini ve neti-
cede tam anlamiyla ahlaki diislislerini sergileyen eserler: Toraman,
Cehennemlik, Diinyanin Mihveri Kadin mi, Para mi?, Namuslu
Kokotlar.

7. Toplumu temelinden sarsan sosyal meselelerin en mithimle-
rinden birini teskil eden fuhsu, realist dl¢iiler i¢erisinde gozler onii-
ne seren eserler: Hayattan Sayfalar, Kokotlar Mektebi.

4 bk. Onder Goggiin: Hiiseyin Rahmi Giirpinar’in Romanlart ve Romanlarinda

Sahislar Kadrosu: Ankara 1987, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yayinlart no.:
722, Kiiltiir Eserleri Dizisi no.: 63.
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8. Felsefeyi hareket noktasi kabul ederek diinya ve ahiretle il-
gili ¢cesitli hadiselerle ugrasan filozof tavirli kimseleri, onlarin fikir
ve ruh yapilarini, anlayislarini, davranig 6zelliklerini, egilimlerini
ve ideallerini ele alan eserler: Deli Filozof, Insanlar Once Maymun
muydu?

9. Ruhsal bakimdan hasta tipleri ve onlarin toplum igerisindeki
son derece olumsuz, zararl hareketlerini, bir psikolog titizligiyle
tahlil ve tenkit eden eserler: Ben Deli miyim?, Utanmaz Adam.

10. Ilerlemis yaslaria ragmen, hala olgunlasmamis ve kendi-
lerini sadece cinsel i¢giidiilerine teslim etmis tipleri, yer yer hicve-
derek ele alan eserler: Eviere Senlik, Kaynanam Nasil Kudurdu?

11. Tehditle para sizdirmak amaciyla kacirilan insanlari ve
onlara tiirlii eziyetler ¢ektiren eskiyay1 konu alan eserler: Eskiya
Ininde.

12. Bastan sona polisiye bir nitelik tagiyan, gerilimi yiiksek
eserler: Kesik Bas.

13. Ruhguluk ve bu nedenle ruhguluga inanan kimselerin ge-
cirdikleri sarsintilar1 konu alan eserler: Oliiler Yasiyor mu?

14. Cesitli psikolojik zikzaklar ¢izerek ¢areyi canlarina kiy-
makta bulan ve neticede intihar manyasina tutulan zavallilar1 ve on-
larin bu hallerini tasvire yonelik eserler: Oliim Bir Kurtulus mudur?

Hiiseyin Rahmi’nin romanlan siiriikleyicidir, okuyucuyu son
noktaya kadar merak i¢inde tutar. Romanlar1 ve hikayeleri 6nce ga-
zete tefrikasi olarak yayimlanmis, sonradan kitap olarak basilmaistir.
Eserlerinin kitap olarak basim tarihi, bazen kaleme alinig tarihin-
den epey sonradir hatta bazi yazilari, 6liimiinden sonra kitap olarak
basilmistir. 1960 sonrasinda roman ve hikayelerinin sadelestirilmis
baskilar1 yapilmistir. Hiiseyin Rahmi; sectigi konular, akici tislubu,
krvrak Tiirk¢esi, mizahi yaklasimi, gercekeiligi dolayisiyla ilgiyle
takip edilen, ¢ok okunan ve sevilen bir yazar olmus ve pek ¢ok eser
vermistir.



12 | Cadh

Eserleri

Romanlar: Ben Deli miyim?; Billur Kalp; Bir Muadele-i Sev-
da; Cadi; Can Pazari;, Cehennemlik; Deli Filozof; Dirilen Iskelet;
Diinyanin Mihveri Para mi Kadin mi?; Efsuncu Baba, Eskiya Inin-
de; Evlere Senlik, Kaynanam Nasil Kudurdu?; Géniil Bir Yelde-
girmenidir Sevda Ogiitiir; Gulyabani; Hakka Sigindik; Hayattan
Sayfalar; Iffet; Insanlar Maymun muydu?; Kaderin Cilvesi; Kesik
Bas; Kokotlar Mektebi; Kuyruklu Yildiz Altinda Bir fzdivag; Met-
res; Tesadiif; Mezarindan Kalkan Sehit; Muhabbet Tilsimi; Miireb-
biye; Namuslu Kokotlar, Nimetsinas, Oliiler Yasiyor mu?; Oliim
Bir Kurtulus mudur?; Sevda Pegsinde; Seytan Isi; Stk; Sipsevdi; Son
Arzu; Tebessiim-i Elem; Toraman; Tutusmus Goniiller; Utanmaz
Adam.

Hikayeler: Acliktan Olmemenin Caresi; Ada Vapurunda, Afe-
rin Hayrullah (=Bravo Hayrullah);, Ahlak Hummasi, Allah Goén-
liine Gore Versin; Annemin Oliimii; Asansor; Balta ile Doguran
Béyle Dogurur, Benim Babam Kimdir?,; Bir A¢in Ruznamesinden
Birkag Yaprak (=Bir A¢in Giinliigiinden Birka¢ Yaprak); Bir Geng
Kizin Avaze-i Sikdyeti; Bir Hafiyenin Itirafati; Bir Muamma; Bir
Oburun Miicadele-i Nefsiyesi; Bir Seyahat-1 Acibe (=Iki Hodiigiin
Seyahati); Bugiin Ne Yiyecegiz?, Biiyiik Ana; Biiyiik Bir Ibret Dersi;
Biiyiik Bir Nedamet (=Biiyiik Bir Pismanlk); Biiyiik Giinah; Cocu-
gumun Babasi; Cocuklara Yasak; Ecir ve Sabwr,; Er Kisi Niyetine,
Erkege Galebe Regetesi; Eseklerin Dilinden Anlayan Bir Miitehas-
sis (=Eseklerin Dilinden Anlayan Bir Uzman); Eskiya Oyunu; Eti
Senin Kemigi Benim; Falaka, Firkaci (=Partici); Galip ve Maglup
Vaziyeti (=Yenme ve Yenilme Durumu),; Garip Kaldigimiz Giinlerde;
Goniil Ticareti; Gugular, Hangisi Daha Zevkli?; Hatt Istiva (=Ka-
dayif¢t Yusuf); Hayvanat Mitingi; Heybeliada Merkeplerinin Grevi;
Horoza Ses Talimi (=Horoza Ses Egitimi); Ihtiyar Muharrir (=Yasl
Yazar); Iki Kiilhani Arasinda; Tki Logusa; Imrenilecek Bir Intihar
(: =Imrenilecek Bir Oliim); Istanbul da Bir Frenk; Istanbul’un Esa-
reti Giinlerinden Bir Hatira (=Istanbul 'un Esirligi Giinlerinden Bir
Am); Kadini Miidafaanmin Cezast (=Kadint Savunmanin Cezasi),
Kadimin Erkege Galabesi; Kadinlar Mebusu,; Kadinlar Vaizi; Kanli
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Eldiven; Katil Puse (=Oldiiren Opiiciik); Kayinpeder Kayinvalide
Kendi Odalarinda, Mahdum Bey Zevcesiyle Odasinda (Kayinpe-
der-Kayinvalide; Kaynata-Kaynana); Kedi Yiiziinden, Kedim Nasil
Oldii?; Kilibik; Kipti Diigiinii; Kir¢o, Kiralik Viicut;, Kocast igin
Deli Divane; Kocasini Bosayan Hiirmiiz Hanim, Kumru ile Biiyiik-
hanmimin Miikamelesi; Lakirdi Beynimizde (=Soz Aramizda), Leke-
li Humma Stiphesi (=Lekeli Humma Kugskusu); Melek Sanmistim
Seytani; Menekse Kalfa’'min Miidafaanamesi; Meyhanede Hanim-
lar (Meyhanede Kadnlar); Mirnav... Mirnav;, Misafir, Mutallaka
(Bosanmis Kadin); Miibaregin Kuyrugu, Miisliiman Mahallesinde
Bu f§ Olur mu?; Namusla Aclik Meselesi; Nasil Dolandirici Ol-
dum?; Nasil Oldiirdiiler?; Nergis Hanim’'la Fehmi Bey, Nurker Ha-
nim’dan Mektup;, Olii Diri Getirir; Refia Hanim'in Kéftesi; Sahte
Doktor; Samatya Tramvayinda Topa Yirmi Kala; Sigarayr Nasil
Terk Ettim? (=Sigarayr Nasil Biraktim?); Sirkeci Lokantalarinda
Iﬁar; Sokakta,; Sonbahar Gégleri; Sillikla Ziippe, Sehirde Bir Seka-
vet; Tehlike Karsisinda Ke¢i Fil Oluyor; Tensikat-1 Beytiye (=Evde
Tensikat, Ev Masraflarim Kisitlama); Ters Konusma,; Timarhane
Sairlerin, Filozoflarin Mabedidir;, Tosun; Tovbeler Tovbesi; Tii-
nelden Ilk Cikis; Tiirkdn Hanim dan Mektup; Ucurumun Kenarin-
da; Uc Misal; Varda fspanyol Geliyor!; Yanik Dolma, Yankesiciler
(=El Elden Ustiindiir); Yankesiciler Kuliibii; Yeni Diyojen; Zarafet
ile Tekir; Zavalli Halime, Zavalli Katil; Zavalli Sair.

Kisa yazilart: Arzin Yuvarlakligina Inanmiyor; Bakkal Bodasa-
ki’den Hiiseyin Rahmi Bey’e Mektup; Balik Pazari;, Bir Maymunun
Intihari; Boykotajin Telakki-i Degeri; Daglarin Senligi; Dosekten
Bir Sada (=Désekten Bir Seslenis); Gokten Kopek mi Yagiyor?;
Halkin Safhigi; Hammlarin Okgesi - Beylerin Ofkesi; Hayat ve
Oliim; Heybeli Yangini; Horoz Ailesi Sinirli Hanimin Mektubu; ig-
neli Fi¢i; Ilk Orucum; Insan Cekistiren Eski Vaizler; Kanatsiz U¢ak
Yelkensiz Gemi,; Kanimizi Emenler, Karmncalarla Savastayim, Pis
Bir Vak’a; Taharet Meraklisi (=1emizlik Meraklist), Uﬁiriikgiilii—
giim; Yazarlar Nasil Oliir?: Yeni Bir Gazetenin Cukur Diisiinceleri.

Hiiseyin Rahmi’nin hikaye antolojileri: Kadinlar Vaizi (1920);
Meyhanede Hanimlar (1924); Namusla A¢lik Meselesi (1933); Ka-
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til Buse (1933); Iki Hodiigiin Seyahati (1933); Tiinelden Ilk Cikis
(1934); Goniil Ticareti (1939); Melek Sanmistim Seytani (1943); Eti
Senin Kemigi Benim (1963).

Oyunlar: Giilbahar Hanim (kayip); Hazan Biilbiilii; Kadin Er-
keklesince; Tokusan Kafalar; Iki Damla Yas.

Sanat ve edebiyat konulu yazilar: Cadr Carpryor, Sekavet-i
Edebiyat.

Derlemeler: Miintahabat-1 Hiiseyin Rahmi, 3 cilt (1899), Sanat
ve Edebiyat (1972), Mektuplari ve Tiyatro Elestirileri (1998), Gaze-
tecilikte Ilk Yazilarim (1999), Gazetecilikte Son Yazilarim 1 (2001),
Gazetecilikte Son Yazilarim 2 (2002), Gazetecilikte Son Yazilarim 3
(2004), Gazetecilikte Son Yazilarim 4 (2006).

Ceviri romanlar: Emile Gaboriau’dan /713 Numarali Ciizdan
(1889), Bir Kadinin Intikami (1891), Batinyollu Ihtiyar (1891), Ju-
les Arséne Arnaud Claretie’den Paris te Bir Teehhiil (1892), Alfred
de Musset’den Frederick ile Bernerette (1896), Paul de Kock’tan
Bicare Bakkal (1903).

Ceviri hikayeler: Arsizlik Eden Cezasini Bulur, Baba Kornil'in
Miihim Bir Sirri; Bir Sehv-i Rii’yet; Bir Zeki Rehniima,; Garip Bir
Mektup,; Hali Zamani Olmayan Adam; Hasta Cocuk; Iki Oksiiz; Ke-
dilenmek Illeti; Kim Iki Bin Dolar Kazanmak Ister?; Miinzevi Rahip
(=Késeye Cekilmis Rahip); Ne Bos Hayal Imis; Rahibin Merkebi
(=Papazin Esegi); Sadakat; Seytanin Karisi; Zavalli Cambaz.
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Giris

Hiiseyin Rahmi Giirpinar Cadi romanin1 1912°de 48 yasinda
tamamlamistir. Roman, 6nce tefrika edilmis, sonra 1914’te Ibrahim
Hilmi tarafindan Matbaa-i Hayriye Siirekasi’nda basilmistir. 1967
ve 1981 yillarinda Atlas Kitabevi, 1996 yilinda Ozgiir Yaymlar1 ve
2013 yilinda Everest Yayinlari tarafindan sadelestirilerek basilmig-
tir. Elinizdeki bu yayin, romanin 1914 baskisina uygun olarak sade-
lestirilmeden hazirlanmustir.

Romanin kahramani Nasit Nefi Efendi ile evlenmeye mecbur
birakilan Fikriye Hanim, Rumelihisari’ndaki bir yalida tuhaf bir ci-
nayetler dizisinin ortasinda kalmistir. Bir cadi, bu evliligi ve hayati
altiist etmektedir.

Cadi romaninin yayimlanmasindan sonra devrin kiiltiir haya-
tinda, bu romanin edebi degeri ve Hiiseyin Rahmi’nin romanciligi
iizerinden bir tartisma baslamistir. “Sanat i¢in sanat mi yapilma-
I1 yoksa toplum i¢in sanat mi1?” tartigmalarinin sonunda Hiiseyin
Rahmi, Cadi Carpiyor (1913) ve Sakdvet-i Edebiyye (Edebiyat Es-
kiyaligi) (1913) kitaplariyla sanatini ve halk i¢in sanat tezini savun-
mustur.

Selma Oguz






1

Yenge ile Yegen Arasinda
— Yenge, bu telasin ne? Ne oluyorsun Allah agkina?

— Kizim Miisliimanlikta iki seyde telas lazimdir: kiz evlendir-
mekte, cenaze kaldirmakta.

— Buna hig diyecek yok, giizel tegsbih! dogrusu!

— Ben sunu, bunu bilmem. Biraz kendini ¢ek ¢evir. Bu agla-
may1, bu somurtkanlig1 birak. Giyin, kusan. A dostlar, nedir bu ha-
lin? Bu aglamis yiiziinii gorenler kirk yillik yola kagarlar. Rabb’im
Ovmiis yaratmis. Pekala akga pakga sevimli kadinsin. Artik bu ma-
teminden® vazgeg. Sen satir ol®, giil, sdyle. Bir kismetin ¢ikar ¢ik-

maz seni verecegiz. Tursunu kuracak degiliz ya?

— Yenge, bu eve ben fazla m1 geliyorum? Bana yedirdiginiz bir

lokma ekmegi mi sakintyorsunuz?

— Aman delinin soyledigi lakirtiya* bak? Senden ekmek saki-

nan, bir lokma nana® muhtag® olsun. O nasil s6z nankor kar1?..

tesbih: benzetme

matem: yas

sen satir olmak: sen sakrak olmak
lakirti: s6z

nan: ekmek

muhtag: ihtiya¢ sahibi

I N e O
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— Ne olursa olsun bir saat evvel” beni baginizdan defetmenin
caresine bakiyorsunuz. Belki ben ebediyen® kocaya varmak niye-
tinde degilim.

— Ne dedin? Ne dedin? Ebedii’l-abad’ kocaya varmak niyetin-
de degil misin? Karabag'® mi1, marabet!! mi olacaksin? Allah, kadini
kocaya varmak, erkegi de evlenmek igin yaratmistir. Anladin mi1
Fikriye? Simdi beni kotii kot sdyleteceksin!

— Yenge, bir par¢a Allah’tan korkunuz. Nigin beni bdyle sik-
bogaz ediyorsunuz? Daha beyimin kefeni solmadi. Yerde yatani bu
kadar ¢abuk unutmali m1?

— Ben Allah’tan korkarim. Her emrine itaat ederim'?. Beyin
6ldi ise Allah rahmet eylesin. Rabb’imin iradesi'® boyle imis. Ne
denir? Olen ile 6liiniir mii? Aylar ile agla bre agla! Bunun sonu ne
olacak? Bu aglamaya goz degil, vallah horhor ¢esmesi olsa yine
dayanmaz, suyu kesilir. Sen 6leydin acaba o, senin arkandan bdyle
kirk y1l gdzyast dokiip duracak miydi? Evlenmeyecek miydi?

— Onun ne yapacagini ben ne bileyim? Beyimin istiine evlen-
mek istemiyorum. Vicdanim bana lanet ediyor. Ben bunu bilirim.
Iste bu kadar.

— Kuzum Fikriye Hanim, kocaya varmayip da hangi iradinla'*
gecineceksin? Seni kim besleyecek?

— Hah dedim ya. Sizi bu telaslara diisiiren sebep; beslemek
meselesi, ekmek meselesi. Kim mi besleyecek? Dayim? Bu evde
bu kadar insan besleniyor. Bir benim ile ¢ocugumun kus kadar bo-
gaz1 m1 ¢ok geliyor?

evvel: 6nce

ebediyen: sonsuza kadar

ebedii’l-abad: sonsuza dek

Karabas: evlenmesi yasak olan rahip/rahibe
marabet: rahibe

itaat etmek: boyun egmek

irade: istek

irat: gelir, maas
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— Ne senin ne de ¢gocugunun bogazindan yiiksiinen olmadigini,
sana yemin billah ederek soyledim.

— Opyledir de izdiva¢" icin beni bu derece icbar'® etmekteki
maksadiniz nedir?

— Maksadim, diistincem yine senin istikbalin'” kizim.

— Cocugumla beraber iste aranizda yuvarlanip gidiyorum.
Simdilik bu kadar aceleye, benim iki ayagimi bir pabuca koymaya
mahal'® var mi1?

— Kizim, sana dayin kirk y1l baki'® degildir.

— Dayimin aksama sabaha dlecegine dair Azrail’den sana ha-
ber mi geldi?

— Hay dilin tutulsun, yordugu seye bak! Som agizli kaltak.
Oliim sira ile degildir. Kimin 6liip kimin kalacagini Cenab-1 Mevla
bilir. Allah dayina ¢ok seneler omiir versin. Climlemizin® iistiinden
eksik etmesin. Ben senin i¢in soylilyorum. Senin oliimiine bir sey
kalmadi...

— Habh iyi ya iste! Oliirsem kurtulursunuz.

Fikriye Hanim, siddet-i infidl*! ile baginin firketelerini birer
birer ¢ikarip tekrar saglarinin arasina oraya buraya yerlestirerek so-
ziine devamla:

— Kuzum hanim yenge, herkesin émriiniin sonunu ancak Hak
Teala hazretleri tayin eder®?. Benim oliimiime bir sey kalmamis ol-
dugunu neden bilip de bu derece kuvvet-i kalb? ile soyliiyorsun?
Merak ettim.

— Mankafa, bunu anlamayacak ne var?

izdivag: evlilik

icbar: zorlama

istikbal: gelecek

mabhal: yer

19 baki: kalici

climle: hep

siddet-i infial: sert bir glicenme
tayin etmek: belirlemek
kuvvet-i kalb: goniil giicii
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— Ayip degil ya... Rabb’im igte beni mankafa yaratmis anlaya-
miyorum. SOyle de anlayayim.
— Bir kadmin iki tiirli 6mri vardir.

— Acayip! Bir yasima daha girdim. Neler 6greniyorum. Kadi-
nin omri iki tirlii imis. Kadin kismi, zahir** 6ldiikten sonra kerten-
kele gibi dirilir, sonradan bir defa daha 6liir, 6yle mi?

— Kari, soyler sdyler doner yine sOylerim. Mankafasin iste.
Kertenkele, adamakilli bir defa 6ldiikten sonra artik bir daha diril-
mez.

— Oh hanim, ben gdziime mi inanayim, sana m1? Kertenkele-
nin viicudu ortadan ikiye ayrildiktan sonra bag1 bir tarafa yiiriidii,
kuyrugu obiir tarafa gitti.

— Bu hal, hayvanin 6liip de tekrar dirildigine mi delalet* eder?

— Bilmem. Allah rahmet eylesin biiyiik validem “Baz1 hayvan-
larin dokuz cani vardir.” derdi. Kapana tutulan fareler ne zor oliirler.

— Allah miistahakini versin... Simdi kadinlar kertenkeleye,
fareye mi benzetecegiz?

— Yilanin da cani birden ziyade?® imis. Yilan oldiirildiikten
sonra gece ayaza birakilirsa gokte ilk yildiz1 gordiigli zaman yine
dirilirmis.

— Sana ne giizel tahsil?’ ve terbiye vermisler, hafizani ne mii-
kemmel*® malumatla® tezyin etmisler®’. Kadinin kag¢ cani varmig?
Kadinninenin tandirnamesinde buna dair sarahat®' yok mu?

— Kadinin alelade® zamaninda bir, gebelik vaktinde iki cani
vardir.

2 zahir: demek, oyle ki

delalet: isaret

ziyade: fazla

tahsil: egitim

milkemmel: kusursuz

malumat: bilgiler

tezyin etmek: siislemek

sarahat: aciklamalar

alelade: her zamanki gibi, siradan
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— Boyle denmek adet* olmus ama bu tabir** de yanlis olarak
kullaniliyor. Ciinkii hilkaten kadinin bir can1 vardir. O ikincisi, kar-
nindaki ¢gocugun canidir. Cocuk dogdugu zaman, kendi canini alip
disar1 ¢cikacak. Bundan anasina ne?

— Gebelik zamaninda bir kadinin viicudunda iki can bulunuyor
ya, sen ona bak.

— Fikriye darilma ama ¢ok saf, ¢ok bon karisin! Zaten cin fi-
kirli bir insan olsan kocanin vefatina®* bu kadar aglamazsin?

— Hanim yenge, sozlerini anlayamiyorum. Bir kadinin vefat
eden kocasina aglamasi hamakat*® eseri midir? Dayim dlse demek
sen aglamayacaksin, 0yle mi?

— Dayin baska, o bagka canim.

— Ah iste bunu hi¢ zihnim?” almadi. Bunun baskasi maskasi
olur mu? O sana ne ise, 6teki de bana o idi. O da koca, o da koca...

— Karilik kocalikla gegirdiginiz dort bes sene miiddet zarfinda
merhum?® seni, kim bilir ka¢ defa aldatmis, lizerine ne haltlar et-
mistir?

— Hig.

— Hig¢ mi? Karmin ahmakligi iste bundan belli olur.

— Neden?

— Kocasina nihayetsiz* bir emniyet* géstermekten.

— Uzerime higbir hiyanette bulunmadigina ve bulunmayacagi-
na dair daima kargimda en biiyiik yeminler eder dururdu.

— O yeminleri bana senin dayimn da edip dururdu ama bir giin
kendisini evimizin arkasindaki bostanin kuliibesinde bah¢ivanin

3 adet: gelenek

tabir: deyim

vefat: 6lim

3¢ hamakat: ahmaklik

37 zihin: akil

merhum: rahmetli, 6lmiis
nihayetsiz: sonsuz
emniyet: giiven
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kiz1 Despino ile yakaladim. Kendi elcegizimle tuttum. Erkege inan*!
olur mu? Bu bedahete* kars1 yine o bana kirk kurt masali okumak-
tan cekinmedi. Hala da sadakat yeminlerinde berdevam. Bu hal,
bu hakikat® bizde agababalarimizdan, kadinninelerimizden, daha
onlarin cetlerinin* cetlerinden beri boyle gelip boyle gidiyor. Ki-
zim, lakirtimi1 karistirdin. S6zim nereye gelecekti? Evet bir kadinin
iki tiirlii dmri, hayat1 vardir. Birincisi Cenabihakk’m* her kuluna
muhtelif* miktarda*’ nasip ettigi besikten mezara kadar siiren tabii*®
omrii. Ikincisi asil kadilik hayat: ki bu da tekrar iki kisma ayrilir.
Evvelkisi* otuz yasina kadar devam eder, sonraki kirki, kirk besi
bulur. Bu iki yas, bir kadin i¢in asil uhrevi*® 6liimden evvel gelen
biri kiigiik, digeri biiyiik iki diinyevi®! 6liimdiir. Otuzunda bir kadin,
artik cazibe-i nisviyesini®* kaybedecek bir ¢aga girmis addolunur.
Kirk besinde hidmet-i tenasiiliyyesi** bisemere* kalir. Yine tan-
dirname edebiyatindan bazi akval®® vardir. Bir kiz i¢in on beginde
gonca giildiir agilir, yirmisinde letafeti®” sagilir, otuzunda tan yerine
atilir, kirkinda, ellisinde ve ila-ahirihi*® son merhaleye® kadar bir-
takim seyler sdylerler. Menzil-i inhitat® olarak bir kadini otuzunda

4 inan: gliven

2 bedahet: apagiklik

# hakikat: gergek

cet: soy

4 Cenabihak: Allah

4 mubhtelif: gesitli

miktar: 6l¢i

tabii: dogal

evvel: 6nce

uhrevi: ahiret ile ilgili

diinyevi: diinya ile ilgili

cazibe-i nisviye: kadinlik albenisi
3 addolunmak: kabul edilmek

*  hidmet-i tendsiiliyye: tireme gorevi
bisemere: verimsiz

akval: sozler

letafet: glizellik

ila-ahirihi: ve benzeri

merhale: evre

menzil-i inhitat: ¢okiis sinirt
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¢ektikleri bu tan yeri neresidir, bilemem. Fakat otuz senenin nev-i
latif®! i¢in revnak-bahg®? bir devir olmadigi anlasiliyor. Yani bir ka-
din bu sinde®, mutlak® bir kocaya varmis, bir erkege mal olmus
bulunmalidir. Kocada iken bu ¢aga giren kadinlar her halde devr-i
tedenniye® adim atmis bulunuyorlar ama -erkeklerin de bu iyilik-
lerini inkar etmeyelim- “vaktiniz gec¢ti” diye zevcelerini®® tutup
pencereden asagiya atmiyorlar. “Artik ne bela ise bagimiza bir kere
gelmis bulundu.” teslimiyetle®” karilarinin dertlerini ¢ekip gidiyor-
lar. Sana “Oliimiine bir sey kalmadi.” dedigim, kadmligmn makbu-
liyet® cagina ait olan manevi 6limiin i¢indir. Cenabihak daha ¢ok
vakit muammer etsin®. Asil ecelin igin degil. Oyle ya sen simdi
ferah ferah yirmi sekizindesin. Otuzuna yani tan yerine ¢ekilmene
ne kald1? Iki senecik. Artik ondan sonra yiiziine bakan olmaz. Evde
kalirsin. Olmiis kocan1 unutursun. Bu acin geger. Day1 koltuguna
siginmis olmaktan da bikar, basli bagina bir evin hanimi olmak ister,
koca diye hant hant 6tmeye baslarsin ama is isten gecmis bulunur.
Ben sana ana nasihat1’® veriyorum yavrum. Baba ekmegi, zindan
ekmegi; koca ekmegi, meydan ekmegi derler. Baginda bir de ¢ocu-
gun yani bir piiriiziin var. Izdivag”' tavin1 gegirmek senin igin kar-1
ak1” degildir. Baz1 kadinlar, otuz bese gelirler de yirmi sekiz, yirmi
dokuzdan yukar1 ¢ikmak istemezler. Orada demir atarlar. O nigin 0?
Otuz yas1, kadinligin ilk 6liimii de onun i¢in. Fakat yas saklamak ne
para eder! Erbabi” bir bakista anlar. Ben otuzumu atladiktan sonra
daym bazen viicudumu yoklayip da:

1 nev-i latif: giizel cins

2 revnak-bahs: parlak

¢ sin: yas

¢ mutlak: mutlaka

6 devr-i tedenni: gerileme devri
% zevce: kari

7 teslimiyetle: diyerek, teslim olarak
% makbul: degerli

¢ muammer etmek: yasatmak
nasihat: tavsiye

T izdivag: evlilik

2 kar-1 akl: akil isi

3 erbap: bir isten anlayan, usta
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— “Emine, darilma ama otuzu gegtigin besbelli oluyor. Pili¢
bagka, tavuk baska.” derdi. Latifeye™ bulusturup kartligimi yiizii-
me vurur, tan yerine ¢ekilmis oldugumu anlatir idi. Giictime giderdi
ama ne denir? Erkektir. Elli yasina da gelse daima kendini on sekiz,
yirmi yasinda bir kiz alabilmek saldhiyyet-i hulkiyyesiyle™ miim-
taz’® goriir. Evet altmis yasindaki erkek, otuzundaki kadini kartlikla
itham eder”’. Ne biiyiik haksizlik... Acaba Adem Baba’miz, cennet-
te Havva Ana’miza giiveyi girdigi zaman aralarindaki fark-1 sinn®
ne kadarmis? Bunu bilen var mi? Derin bir seyhe rast gelsem de
sorsam.

2
Bulunmaz Bir Tunus Gedigi

Fikriye Hanim, dort sene kadar mesut”, tatl bir alem-i zevciy-
yet® gecirdikten sonra geng, giizel beyinin bir sliret-i miellimede®'
nagehani®? vefatiyla taze dul kalarak dayisit Hasan Efendi’nin ha-
nesine avdet etmisti®*. Bigare®* Fikriye, kii¢iik yasinda peder® ve
validesinden®® de yetim kalmig oldugu i¢in dayisinin evinden bagka
gidecek bir yeri yoktu. Merhum?®” zevci® Bedri Bey, servet® nami-

7 latife: saka

salahiyyet-i hulkiyye: yaradilistan gelen yetki
miimtaz: segkin

itham etmek: su¢lamak

fark-1 sinn: yas farki

mesut: mutlu

alem-i zevciyyet: evlilik evresi
stiret-i miiellime: acikl bir sekilde
nagehani: ansizin

avdet etmek: geri donmek

bigare: garesiz

peder: baba

valide: anne

merhum: Slmiis

zevg: koca

servet: varlik
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na’ hemen®' bir sey terk eylememis®?, mahsil-i izdivaclar® olarak
yalniz ii¢ yasinda bir kiz birakmus idi.

Matemzede®™ dul kadin, kiz1 yetim Latife’yi bagrina bastirip
dayisinin sefkat ve siyanet-i pederanesine® iltica® ile bir odaya ge-
kildi. Durmayip gozyast dokiiyor, zevcinin vefati’” tizerinden aylar
gectigi halde, esk-i ye’si® bir tiirlii dinmiyor idi.

Fikriye’nin bu avdeti, o zamana kadar yalniz basina ev hanim-
ligina alismis olan yengesi Emine Hanim’in hi¢c hosuna gitmedi.
Bu dul yegenin her ne suretle olursa olsun bir ikinci kismeti zuhur
edip” de evlerinden bir ayak evvel defolmasi igin ne tiirlii carele-
re, tedbirlere!® miiracaat'™ kabil'? ise hepsine bagvurmaktan geri
durmuyordu.

Fikriye Hanim glizel, alimli, oldukca terbiyeli bir kadindi.
Fakat ¢ocuklu bulunmasi mahzurundan'® dolay1 izdivacina istah-
l1, miinasip'™ bir talip'® zuhur etmiyordu'®. Yenge Emine Hanim,
kilavuz kadinlara biiyiicek paralar adadi. Nihayet'” bir iki kismet
cikti. Fakat bunlar da izdivaglarindan, istikballerinden hayir, gegim

% nam: ad

hemen: neredeyse

terk eylemek: birakmak
mabhsil-i izdivac: evlilik meyvesi
matemzede: yasli

styanet-i pederane: baba korumasi, sefkati
iltica: siginmak

vefat: 6lim

esk-1 ye’s: imitsizlik gézyas1
zuhur etmek: ortaya ¢ikmak
tedbir: 6nlem

miiracaat: bagvuru

kabil: miimkiin

mahzur: sakinca

miinasip: uygun

talip: aday

zuhur etmek: ortaya ¢ikmak
nihayet: sonunda
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umulur kimseler degildi. Kimi ihtiyar, kimi malul'®, kimi ziigiirt,
kimi ¢apkin idi.

Fikriye’nin bu kismetsizligi, yengesinin ¢agaronlugunu taham-
miilfersa!® bir dereceye vardirdi. Emine, Hanim, kocaya varmanin
10" siddet-i lizmunu'! izah!? dirdirina artik hig fasila!'
14" rumuzlar'’®, manidar''®
her giin, her saat bu istiskali''” hisseden bedbaht''® Fikriye nin zaten
dertli, yarali kalbi biitiin biitiin ptirhun'® oluyordu.

fezailini

vermez oldu. Tirli thamlar cumlelerle

Nihayet bir giin kilavuz karinin biri telagla geldi. Fikriye Ha-
nim igin yagl bir parga, bulunmaz bir Tunus gedigi kismet zuhur
eyledigini'® tebsir etti'?!. Artik sevingten yenge Emine Hanim’in
etekleri zil ¢almaya bagladi. Onun reyince'?? tahkike'®, tedkike'**
sorguya suale kalkismaksizin hemen Fikriye’nin bohgalarini bag-
lay1p sandigini, sepetini toplayarak kocasinin evine gonderivermek
lazimdi. Kilavuz kadinin tavsiyesi de boyleydi. O da istical'?® taraf-
listydi. Ciinkii bu kismet pek nadir'® ele gecen fevkalade'”” ekstra

108 malul: sakat

tahammiilfersa: dayanilmaz
fezail: erdemler

siddet-i lizim: gerekliligin siddeti
izah: agiklama

fasila: ara

ilham: dokundurma

rumuz: simge

manidar: anlaml

istiskal: hosnutsuzluk

118 bedbaht: talihsiz

119 plirhun: kan dolu

zuhur eylemek: ortaya ¢ikmak
tebsir etmek: miijdelemek
rey: fikir

tahkik: aragtirma

tedkik: inceleme

istical: acele etme

nadir: az bulunan

fevkalade: normalin {istiinde
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nevden'?® bulundugundan, akit!?® uzarsa ara yere dedikodu karisir,

is bozulurmus. Bu adamin istihalisi!*® pek ¢ok, varmak isteyen ka-
dinlarin haddi hesab1 yokmus. Bozmak i¢in yermeleri, akil ve haya-
le gelmez, yakasi yeni agilmadik'! iftiralar atmalari, bir¢ok seyler
uydurmalart melhuzmus'??. Kilavuz kadin, bu ekstra Tunus gedigi-
ni soyle tarif ediyordu:

— ... Nezaretinde ... Kaleminin mudiirii Nagit Nefi Efendi...
Hem s6yle boyle degil, kelli felli, sanli sohretli, biitlin tetimmatiyla'
bir efendi. Yalan kabul etmem, maasi dort binden, yasi da kirktan
ziyade'**. Ercliment'®*, agir, vakarli'3¢, tamam kar1 kiymeti bilecek
cagda bir adam. Dosta kismet olacak bir parga. Artik buna hi¢ lam
cim istemez. SOz getirdim. S6z verin gotiireyim. Is bitsin vesselam.

Fikriye Hanim, kilavuz kadinin bu miifit'*’, muhtasar'*, meda-
yih-i mesktkesine'® karsi derin derin diistinerek:

— Hanim, bu adam boyle kirk yasini gecinceye kadar hi¢ ev-
lenmemis mi? Bekar m1 durmus?

Bu suale kars1 kilavuz kadin, sehadet parmagini entarisinin ya-
kasindan igeriye sokup gozlerini siize siize gerdaninin etrafini tatl
tath kastyarak:

— Dur kizim. Vebal istemem. Hepsini anlatacagim. Evlenme-
mis degil. Evlenmis. Kismet olursa galiba sen tiglincii haremi'* ola-
caksin?

128 nev: tiir

129" akit: nikah

130" jstihali: igtahli

131 yakasi yeni agilmadik: daha dnce hi¢ duyulmamis
melhuz: umulan, muhtemel
tetimmat: tam tamina

ziyade: fazla

ercliment: serefli

vakarli: agirbaslt

miifit: faydali

mubhtasar: kisaca

medayih-i meskike: siipheli 6vgii
harem: es
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Fikriye Hanim haykirarak:
— Ay ben iki ortak iistiine mi gidecegim? Allah gostermesin!

— Hanim, lakirtiy1 iyi anlamadan bomba gibi ateslenme oyle.
A simdiki tazeler ile lakirti olmuyor ki... Rabb’im esirgesin, hep-
si farfara... Bu efendinin ilk karis1 vefat etmis. ikincisini bosamus.
Iste simdi sen {iciincii gideceksin. Bir evin bir hanimi olacaksin.
Anladin m1 efendim?

— [lk haremi neden vefat etmis?
Kilavuz kadin, bir kahkaha salivererek:

— Tedavi eden hekimi bulup da hanimin hangi hastaliktan gitti-
gini sormay1 dogrusu unuttum. Ay iistiime iyilik saglik, bu da lakirt1
mi1 ya? Senin izdivacina talip olanlar ilk kocanin hangi marazdan'"!
6ldiigiinii soruyorlar m1?

Beri yandan yenge Emine Hanim bagirarak:

— Aman Fikriye, bazen dyle budalaca sualler'** sorarsin ki bes
yasindaki ¢ocuk sormaz. Birak kadini kendi haline, lakirtisini bi-
tirsin.

Fikriye Hanim hiddetle'*:

— Sormayinca meselenin piiriizlii tarafina yanasmiyor ki ken-
di haline birakayim! Kismet olursa galiba ben ii¢iincii haremi ola-
cakmigim! “Galiba”ya dikkat buyruluyor mu? Peki birinci haremi
neden dlmiis ise lmiis. Ikincisini neye bosamis? Bunu sormak hak-
kim degil mi?

Kilavuz, parmagmin ucuyla hala yakasmin igindeki pireyi
arastirarak:
— O ciheti'* pek derin bilmiyorum, ne yalan séyleyeyim?

— Kilavuz degil misin? Her ciheti bilmelisin.

141 maraz: hastalik

sual: soru
143 hiddet: kizgihk
144 cihet: taraf

142
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— Opyle agur, kibar bir efendiden “Sen karini nigin bosadin?”
diye nasil sorulur? Kariliga kocaliga ait gizli bir keyfiyet'*> olmali.

— Bak iste simdi biitlin biitiin merak ettim. Kariliga kocaliga
ait o gizli keyfiyet nedir acaba?

— Kart koca ikisini bir dosekte yatar iken aralarina girip de
tahkik'*® etmek lazim gelir'¥” ki bu derece mahremiyete'*® hicbir
kilavuz muvaffak'¥® olamaz zannederim. Bu kadar ince eleyip sik
dokumak iyi degildir. Kar1 birakan erkeklerin, kocadan bosanan
kadinlarin daima digerleriyle evlendikleri goriiliip duruyor. Birinci,
ikinci izdivagta dirliksizlige ugrayanlarin tiglincii, dordiinciide giil
gibi gecinip gittikleri hi¢ igitilmemis'® bir sey midir?

— Pekala. Haydi sebeb-i talak'®!, bu cihet'>* mechul'>® kalsin.
Fakat iki izdivagtan bu efendinin hi¢ gocugu olmamis mi?

Kilavuz kadin, gogstindeki pireyi daha derinlerde arayarak:

— Sz sirast hepsine gelecek. Azicik sus kizim.

— Ben susarsam sen bu mithim'** noktalarda sakiz ¢igneyip gi-
diyorsun. Cocugu var mi, yok mu? Soyle.

— Var.

— Kag tane?

— Iki.

— Bir de benimki {i¢. Hepsi bir araya gelirse. Bir curcunadir
kopar.

— Sen her seye bir kusur buluyorsun. O, senin ¢cocugunu kabul
ediyor da sen onunkilere neye katlanmiyorsun?

145

keyfiyet: durum

tahkik: aragtirma

lazim gelmek: gerekmek
mahremiyet: gizli 6zellik
muvaffak: basarili

isitmek: duymak

151 sebeb-i talak: bosanma sebebi
152 cihet: yon, taraf

megchul: bilinmeyen

mithim: 6nemli
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— Sen bu adam i¢in kirkim1 geckin diyorsun ama o mutlaka
elliyi de miitecaviz'%, biiylikbabam yerinde bir kimse olacak.

— Tarih-i viladetini'*® gériip de kag¢ yasinda bulundugunu par-
magimla bir bir hesaplamadim. Ben isittigimi, goérdigiimi soylii-
yorum.

— Kilavuz hanim, simdi su senin gogsiinde dolasan gibi bu isin
icinde pek ¢ok pire yenigi var. Meselenin nazik noktalarinda kem
kiim ediyorsun.

Kilavuz kadin, hiddetinden'?” gégsiinii yumruklayarak:

— Aman ne girgir1'®

, ne kirkmerak'” kadinmigsin! Eger bir
yalanim varsa yedi ceddime'® lanet olsun. Getiriniz Kelam-1 Ka-
dim’i'®! abdest alip {izerine el basarak sdyleyeyim. Miisliiman degil
misiniz? Bunun daha 6tesi var mi1? Bu adam gibi koca su zamanda
nadir'®? bulunur. Hali vakti yerinde. Ahlaki, her hali miikkemmel'®.
Mum ile aranip da bulunmayacak bir zat'®*. Benim de iki elim ya-
mma gelecek'®. Sizi aldatip da ne kazanacagim? Oziiniizii Cenabi-
hakk’a dogru tutun. Sozlerime itimat'® edin. Vallah pisman olmaz-
siiz. Bu adam, bir esine daha tesadiif olunmaz'®” nadir hilkatte's®

bir erkektir. Fakat onu da sdyleyeyim ki diigmami goktur. Isitecegi-

155 miitecaviz: askin

tarth-i viladet: dogum tarihi
157 hiddet: sinir

18 orrgirt: geveze

kirkmerak: ¢ok meraklt

cet: ata, soy

Kelam-1 Kadim: Kur’an-1 Kerim
nadir: az

milkemmel: olgun

zat: kisi

iki eli yanina gelmek: dlmek
itimat: inanma

tesadiif olunmaz: rastlanmaz
hilkat: yaradilis
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niz garip'® rivayetlere'”, dedikodulara hi¢ ehemmiyet'”' vermeyi-
niz. Billah sonra bana dua edersiniz.

— Elhamdiilillah'™ hepimiz Miisliiman’1z. S6zlerine inanmak
istiyorum. Lakin sen de inkar edemezsin ki ifadenin iginde lastikli
sozler var. Bu kadar iyi adamin diisman1 neden ¢ok oluyor? Isitece-
gimiz garip rivayetler neler?

Kilavuz kadin yine doviinmeye baglayarak:

— Hay sikintimdan simdi ¢atlayacagim. Sozlerime inan. Biraz
da Cenabihakk’a miitevekkil ol'”. Copsiiz liziim nerede bulunur?
O adamin da bir iki piiriizii olmasa bu kadar miikemmel bir kocay1
sana birakmazlar.

— Piiriizli ne imis?
Beri yandan yenge Emine Hanim, birdenbire feveran ederek!’:

— Piiriizi ne mi imis? Elinin korii... Kadin sana yedi ceddi-
ne lanetler davet ederek, yeminler ile, kelam-1 kadimler ile temi-
nat'” vererek soz sOyliiyor. Neye inanmiyorsun? Sen kendini o
kadar gikar'’® bir sey mi zannediyorsun? Diinyada senin gibi baba
evinde, day1, hala evinde pinekleyen taze dul ¢cok! Fakat baslarina
kusan yok... Simdiki zamanda hani koca? Avrupa’da akilli Frenk-
ler hesap etmisler. Bir erkege tamam bes kar1 diisiiyormus. Galiba
Istanbul’da daha ziyade'”” diisiiyor ki bizim mahalle bekgisi Ismail
Aga’nin bile biri Arap, digeri beyaz iki karis1 var. Sen varacagin
adamin Olen, bosanan karilarii hesapliyorsun. Ortak iizerine gi-
denlerin canlar1 yok mu? Kendine gel ayol! Ah aman haspam bir
kara kasindan, kara goziinden baska nen var? Seni bu arkandaki
yumurcaginla kim begenip de alacak? Soyle bakayim? Hem edep

19 garip: tuhaf

170" rivayet: sdylenti

7l ehemmiyet: dnem

172 elhamdiilillah: Allah’a siikiir

173 miitevekkil olmak: isleri Allah’a birakmak
174 feveran etmek: cogsmak, galeyana gelmek
175 teminat: garanti

176 gikar: degerli, nadir bulunan

177" ziyade: fazla
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ve haya denilen seyler artik diinya yiiziinden biitiin biitiin kalkt1 m1?
Cok siikiir Rabb’ime, dayim hayatta iken, ben var iken izdivag hu-
susunda sana soz diiser mi? Bu cihetleri tahkik tetkik bize ait. Sana
ne oluyor? Aman ya Rabbi! Ne ahir zamana kaldik. Simdiki kiz-
lar, kadinlar velilerine lakirt1 birakmadan s6zii kendileri kesiyorlar.
Neredeyse yeni dogan ¢ocuklar da gobeklerini kendileri kesecekler.
Kiyamet alametleri. Biz nezaket ettik de bu iste hanimefendinin re-
yini'”® sorduk. Bu nezaketimizi hazmedemedi'”. Affedersin, hata
ettik. Haydi bakayim odana. Kilavuz hanimla hususi'®® goriisecegiz.

Fikriye Hanim, ¢ikmak tizere kalkar. Fakat son infialini'®' ket-
medemeyerek's:

— Beni baginizdan defetmek'® i¢in, koca namima meydana'®
bir canavar bile ¢cikmis olsa kaldirip Oniine ativereceksiniz. Evlen-
dirilecek kadinin reyi sorulmazmis. O eski usul yengecigim. Kadin-
ninelerimizin zamaninda belki dyle idi fakat simdi degil. Zamane
kizlar1 varacaklari erkekleri kendileri intihap ediyorlar'®. Pekala
sozlerini de kesiyorlar. Yalniz velilerine “Ben falan adama varaca-
gim.” diye karar tebligatinda'®® bulunuyorlar.

— Ben seni alik zannediyordum ama masallah sen epey fenlen-
missin. Bu yeni usul evlenmeleri nereden 6grendin?

— Ben de halime gore giin gérdiim. Cocuk anas1 oldum. Bebe-
cik degilim ya!

Kilavuz kadin, gégsiinii daglamakta olan pireyi bu aralik ya-

kalar. Bir tebessiim-i miintakimane'®’ ile iki tirnaginin arasinda ¢it
diye kirarak:

178 rey: diisiince

hazmetmek: sindirmek

hususi: 6zel

infial: glicenme

ketmetmek: saklamak

defetmek: savmak

meydan: ortalik

intihap etmek: se¢mek

tebligat: duyuru

tebessiim-i miintakimane: intikam giilimsemesi
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— Fikriye Hanim kizim, gel sen su adama var da diismanlarin
iste bu pire gibi ¢attadak ortalarindan ¢atlasinlar. Lakirtiyr uzatma-
yin. Kendinden biiyiigiiniin sdzlinii dinleyen zarar etmez.

Fikriye Hanim, hiddetinden dudaklarini 1sirarak:

— Benim reyime ne miiracaat ediyorsunuz? Kocaya varanin ri-
zas1 sorulmaz imis! Yengem beni baksana odadan kovuyor. Satilik
halay1gin reyi almir m1? iste ben de o demeyim. Siz ikiniz konugu-
nuz. Karar veriniz. Dayima da isi bildiginiz gibi anlatiniz. Ben bu
evden ne suretle olursa olsun gideyim. Yengem rahat etsin. Sen de
bes on kurus kazan.

3
Hak-gu'® Bir Kocakari

Fikriye Hanim’n kinaye tarikiyle'® agzindan ¢ikan bu sozlerin
hiikmii" cidden'! husul bulur'®?. Kilavuz kadin her giin gider, gelir.
Yenge hanimla bir odaya kapanip kapiy1 siirmelerler. Saatlerce giz-
li konusurlar. Bu miizakerat-1 hustisiyyelerine'*® higbir giin Fikriye
Hanim’1 kabul etmedikleri gibi bir miiddet'*, karar-1 katileri'®> hak-
kinda da kimseye renk vermezler. Fikriye meraktan &liir. Yengesi-
nin elinde olsa kendini bir an dnce evden defedecegine siiphe yok.
Fakat is niye uzuyor? Demek halli'® icap eden'’ baz1 miiskiilat'*®,
piiriizler var. Bu izdivacin husulii'” i¢in gosterdigi her tiirlii mevani

188 hak-gu: dogru sozlii

tarik: yol

190 hiikiim: etki

1 cidden: gergekten

husul bulmak: gergeklesmek
miizakerat-1 husiisiyye: 6zel konugsmalar
miiddet: siire

karar-1 kati: kesin karar

hal: ¢6ziim

icap etmek: gerekmek
miiskiilat: zorluklar

husul: olusma
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berendazlik?® ve siddet-i arzliya® ragmen, yenge hanimi isticalin-

de durduran zorluk acaba nedir? Kilavuz kadinin agzindan kagirmig
oldugu su “Bu adamin diigmani ¢oktur, isiteceginiz dedilere kodu-
lara, bahusus®®* garip rivayetlere ehemmiyet?” vermeyiniz.” sdzleri
Fikriye Hanim’1n leyal-i tefekkiiratinda®™, saat-i miilahazatinda®®,
riyalarinda daima®® tekrar ediyor, miizi¢?”’, heyecanaver’® tini-
larla nakabil-i hal*® muvahhis®'® bir muamma?®"" gibi kulaklarinda
¢imlayip duruyordu.

Cok siirmez, filhakika?'> bu dediler kodular, garip rivayetler
baslar. Fikriye’nin meraki bu defa olanca kuvvetiyle dehsete?'® ta-

havviil eder?'*. Bakiniz nasil:

Yenge Emine Hanim’in, esrarengiz?" telaglari, miizakereleri®!®
neticesinde?'” besbelli miskilat-1 mevcudeye?® bir siret-i hal*'® bu-
lunur. Day1 Efendi’ye mesele, bir stret-i leyyinede? anlatilir. Kila-
vuz kadmin becerikliligi sayesinde her sey yoluna girer. Is pisirilip
kurtarilir.

200 mevani berendazlik: engel tanimazlik

siddet-i arz(: ¢ok istemek
bahusus: 6zellikle

chemmiyet: 6nem

leyal-i tefekkiirat: diisiince geceleri
saat-i miilahazat: diisiinme saatleri
daima: siirekli

miizig: bunaltict

heyecanaver: heyecan verici
nakabil-i hal: ¢6ziilemez
muvahbhis: trkitiict

muamma: bilmece

filhakika: ger¢ekten

213 dehset: korku

214 tahavviil etmek: degismek
esrarengiz: gizemli

miizakere: goriigme

netice: sonug

miiskilat-1 mevcade: var olan zorluklar
stiret-i hall: ¢6ziim yolu

stret-i leyyine: yumusakga
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Giliniin birinde Fikriye Hanim’a, Nasit Nefi Efendi ile akitle-
ri icra olunacagi®' haber verilir. Zavalli kadindan sudur edecek*
cevab-1 kabll*? veya reddi®** istimaya®? liizum?? bile goriilmeye-
rek ise girisilir. Eksigi, gedigi itmam?®?’ i¢in ¢arsiya, pazara gidilme-
ye, akit hazirliklar1 goriilmeye baslanir.

Yevm-i izdivac®®® yaklastik¢a yenge hanimin telasi her giin bir

parca daha artar. Gelen giden misafir kadinlarla uzun uzadiya fisil-
tilara girigir. Fikriye Hanim odadan igeriye girince sozler degisir,
biitiin ¢ehreler istigrapkar®® birer tavr-1 terahhumla®? evvela®! o
zavalliya, sonra manidar®? ve hafi**3 enzar istizahla?** birbirine di-
kilir. Herkes yekdigerine baka baka dudaklarini 1sirir.

Evet, gizli bir keyfiyet var. Ortada bir sey doniiyor, Fikriye’ye
biiyiik bir oyun oynaniyor ama nedir?

Yenge Emine Hanim, Fikriye’ye duyurmamak i¢in gelene gi-
dene kars: ettigi siki tembihlere, gosterdigi tedbirlere, ihtiyatlara®**
ragmen, nihayet bir giin bu miihim sir patlak verir. Bunun ne oldu-
gunu Fikriye de 6grenir. Tiiyleri tirperir, piirdehget>* kesilir.

Bir giin eve Hasibe Hanim isminde eski dostlarindan eli deg-

nekli, ihtiyar®’ bir misafir gelir. Daha kapidan girer girmez yenge

21 akit icra etmek: nikah kiymak

sudur etmek: ¢ikmak
cevab-1 kabil: evet

ret: hayir

istima: dinleme

liizum: gereklilik

itmam: tamamlama

yevm-i izdivac: evlilik giini
istigrapkar: saskin

tavr-1 terahhum: acima tavri
evvela: dnce

manidar: anlamli

hafi: gizli

istizahla: agiklama istercesine
ihtiyat: sakinma

piirdehset: korku dolu
ihtiyar: yasl
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Emine Hanim 6niine ¢ikarak Nasit Nefi Efendi hakkindaki rivayet-i
acibenin®® Fikriye Hanim’in yaninda kale alinmamasi**° hususun-
da?* talimat-1 lizimeye**! girisir. Fakat misafir hanim, degnegini
titrek eliyle ve piirhiddet** bir savurarak:

— Baksana hanim, sen bu eve gelin gelmezden yirmi y1l evvel**
ben bu aileyi tanirim. Yalniz Fikriye degil, hemen hemen onun ana-
st da benim elimde biiyiidii gibi bir seydir. Dostlarimiz 6ldiiyse ha-
tirlar1 6lmedi. Ben bugiin buraya Allah i¢in birkag¢ s6z sdylemeye
geldim.

Yenge Emine, o saate kadar pisirmekte oldugu asa bir kocaka-
rinin soguk su katmaya kalkigtigini anlayinca 6tkeyle:

— Biiyiik hanim, bu hanenin®** ne kadar biiyiik ve kadim?** dos-

tu olursaniz olunuz, su saatte burada bir misafirden baska bir sey
degilsiniz. Nasil talimat**® verilirse o yolda hareket etmek iizere
igeri kabul olunabilirsiniz. Yoksa!

Kocakari, arkasina giydigi genis hirkanin kabarikligi ile iki
omuzu ortasinda adeta bir kaplumbagaya benzeyen basini teessiif-
1e**7 saga sola dondiirerek:

— Soéziinti bitir bakayim! Yoksa? Kap1 disar1 6yle mi?

— Evet, maalesef>*® oyle.

— Sen bana iyi bak hanim! Ben 0yle senin gibi simarik yeni
hanimlarin sézleriyle hareket eden kocakarilardan degilim. Goziinii

ac yavrum. Hem sen karsimdan ¢ekil. Fikriye gelsin. Benim séziim
ona. Seninle bir isim yok.

28 rivayet-i acibe: farkli sGylentiler

kale almamak: s6z etmemek

husus: konu

talimat-1 liiziime: uyulmasi gereken emirler
242 pirhiddet: 6fke dolu

3 evvel: 6nce

hane: ev

kadim: eski

talimat: emirler

teessiif: liziilme

maalesef: tiziilerek
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— Bu evin hanimi benim. Fikriye nin esamisi okunmaz**. Sa-
bahleyin bunakca lakirtilar dinlemeye de vaktim yok. Bir giiriiltii
cikarmadan suradan selametle gidiniz. Haydi bakayim biiyiik ha-
nim! Haydi!

Kocakari, miithis?° bir feveranla®' degnegini Emine Hanim’1in
suratina dogru savurarak:

— Cekil karsimdan yelloz!

— Ay bu titrek halinle beni mi déveceksin?

— Evet, seni dovecegim, oteye bile gegecegim.

— Sen bunamigsin hanim. Yanhs yere geldin galiba! Burasi
kavga mahalli** degil. Pabucubiiyiige git de okun.

— Elhamdiilillah ben bunamadim. Bu yasinda sen bunamissin.
Ne dedigini bilmiyorsun. Ben yanlis yere gelmedim. Hasan Efen-
di’nin evine geldim. O kocan olacak herifi elime bir gecirsem evve-
la onu dovecegim. Sana ne kadar yiiz vermis boyle. Diinya degisti,
ayaklar bas, baglar ayak oldu. Simdiki karilar, kocalarina kuman-
da ediyorlar. Alemin®** diizeni, nizami** bozuldu. Sen slah eyle?s*
Rabb’im! Ne giinlere kaldik!

— Benim kocama karsi olacak muamelem
vazife*’! Alemin nizamindan, diizeninden sana ne? Bir ayagin gu-
kurda, senin surada ti¢ giinliik 6mriin kalmis. Onun bunun dediko-
dusuna karigsacagina istigfarla®®, ibadetle mesgul ol*%.

236 senin ne ustiine

29 esamisi okunmamak: kendisine onem verilmeyip adi anilmamak

miithis: korkutan
feveran: cosma

mabhal: yer

alem: diinya

nizam: diizen

1slah eylemek: iyilestirme
muamele: davranig
vazife: gorev

istigfar: tovbe etme
mesgul olmak: ugragsmak
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— Haydi karsimdan ¢ekil kadin! Senin nasihatine’® muhtag

degilim. Oliim, yasla sirayla degildir. Gengligine giivenme. Kimin
Oliip kimin kalacagini bir Mevla’m bilir. Onun isine karisilmaz.
(haykirarak)®! Fikriye, nerdesin kizim? Gel bu gacaron yengenin
elinden beni kurtar. Sana sdyleyecek birka¢ mithim?%? s6ziim var.

Zaten biitiin bu muhavere-i sedideyi**® merdivenin camli bol-
mesi arkasindan dinleyen Fikriye Hanim, bu davet iizerine meydana
¢ikar. Yengesinin gazubane®** nazarlarina** ehemmiyet**® vermeye-
rek gider, bir tavr-1 ihtiramla®’ biiyiik hanimin elinden &per. Koca-
kar1 da mukabeleten®®® Fikriye’nin alnina bir buse*® kondurarak:

— Gel yavrum, gel... Merhume®® anacigin ti¢ gecedir siray-

la rityama giriyor: “Kizimin basini nara?”' yakiyorlar. Git, kurtar.”
diye yalvariyor. Seni Nasit Nefi Efendi isminde bir adama veriyor-
larmig. Sz kesilmis. Nikah olmak iizereymis. Bu adamin kag kari
bosadigini, ne belal bir herif oldugunu, ne korkun¢ mazisi*’* bulun-
dugunu biliyor musun?

O saate kadar kendinden gizlemeye ugrastiklar miithim esrara?’

artik ermek tlizere bulundugunu hisseden Fikriye, hayirhahi?™* bu
kocakarinin kargisinda serapa®” dikkat-i miicesseme®”® kesilerek:

260 nasihat: 6giit

haykirmak: bagirmak

mithim: 6nemli

muhavere-i sedide: karsilikli gecen sert konugsma
gazubane: kizginca

nazar: bakis

chemmiyet: 6nem

tavr-1 ihtiramla: saygil bir sekilde
mukabeleten: karsilik olarak

buse: opiiciik

merhume: 6lmiis olan kadin

nar: ates

mazi: gegmis

esrar: sirlar

hayirhah: bir kisinin iyiligini isteyen kisi
serapa: bastan ayaga

dikkat-i miicesseme: dikkat kesilmek

261
262
263
264
265
266
267
268
269
270
271
272
273
274
275

276



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 55

— Hayir bilmiyorum.

— Bilmiyorsun da, 6yle (netameli) ugursuz bir herife ne vari-
yorsun? Basin bacadan mi agt1?

— Ben varmiyorum. Veriyorlar. Dayim, yengem dururken bu
hususta bana s6z diigmezmis. Tahkikat, tetkikat, biitiin nik i bed*”’
onlara aitmis.

— Bu zamanda bir halayik bile istemedigi bir yere satilamaz.
Sen “Varmam!” diye direndikten sonra zorla nasil verebilirlermis
bakayim? Ben sana duydugumu oldugu gibi anlatayim da cesaret
edebilirsen bu herife var.

Bu miithis kocakarmin ¢enesini tutmanin artik kabil olmaya-
cagini®’® biiyiik bir meyusiyetle*”” géren Yenge Emine Hanim, iki
elini miitevekkilane®° gogsiine kavusturarak ¢aresizlik ima eder®!
bir vaziyetle?®?:

— Senin ifsa etmene? hacet? yok, senden evvel ben soyleye-
yim. Ciinkii senin duyduklarint aynen biz de duyduk.

— (Fikriye’yi isaretle) Duydunuz da bu zavalliya ni¢in haber
vermiyorsunuz, bucak bucak her seyi sakliyorsunuz?

— Biiyiik hanim, inanilacak bir sey degil ki sdyleyelim. Bir
masaldan, bir hayalden, sunun bunun uydurmasindan ibaret bos
dedikodular.

— Nasil bos dedikodu? Nasil masal?

— Nasit Nefi Efendi’nin vefat eden ilk haremi Binnaz Hanim
giiya cad1 olmusmus da kocasinin aldig1 karilar1 bogmak i¢in gece
mezarliktan ¢ikar, eve gelirmis. Soyleyeceginiz bu degil mi?

277 nik 1 bed: iyi ve koti

278 kabil olmak: miimkiin olmak

2% meyusiyet: timitsizlik

280 miitevekkilane: isi Allah’a birakircasina
21 ima etmek: anlatmak

vaziyet: durum

ifsa etmek: agiga ¢ikarmak

hacet: gerek

282
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Kocakari, istiazeten®® biiyiik bir telasla hirkasinin yakasini 1s1-
rarak:

— Oyle ya!..
— Bunca gilingdrmiis koskoca ak sacli bir hanimsimiz. Siz bu
uydurma seye inaniyor musunuz?

— Neye inanmayayimm? Cenaze evde yattig1 gece ilizerinden
kedi mi atlatmiglar, ne yapmislar? Zavalli hatun -neuziibillah?®-
iste cadi olmus.

Yenge Emine Hanim, kocakarinin bu safligina karsi biraz yu-
musayarak:

— Hanimninecigim, simdi Oyle cadiya, hortlaga pek inanan
kalmad1. Uzerinden kedi atlatmakla bir cenaze cadi oluverse bii-
tiin mezarliklar cadilarla dolar, diriler igin artik hi¢ rahat ve huzur
kalmazdi. Sizin gibi iyi kalplilerin saffetiyle®®” eglenmek i¢in bazi
bedhahlar?®®, boyle seyler uydurup arayici figengi®®® gibi ortaya sa-
liveriyorlar. Birgok masumlarin®? da felaketlerine sebep oluyorlar.
Bizim Fikriye Hanim da sizin gibi saftir. Her isittigi seye inaniverir
de iste onun i¢in ben bu ciheti kendinden saklamaya ugrastimdi. Biz
inceden inceye tahkik ettirdik. Nasit Nefi Efendi pek miitkemmel bir
adammus. Boyle koca her zaman ele gegmez. Alemin®' akil almaz
birtakim uydurma herzelerine*? bakip da bu kismeti kagirmayalim.
Siz hakikaten®” ailemizin eski dostu, Fikriye’nin hayirhahi iseniz
bizimle beraber ona nasihat veriniz de bu adama varsin. Biraz giin
gorslin, sefa siirsiin. Haydi buyurunuz. Bir kahve i¢ip dinleniniz.

285 jstiazeten: Allah’a sigmmarak

286 neuziibillah: Allah korusun

87 gsaffet: saflik

28 bedhah: bagkasinin kotuliigiini isteyen
29 arayici figengi: bir tiir donanma figsegi
20 masum: sugsuz

21 alem: herkes

22 herze: bos s6z

23 hakikaten: gergekten
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Yenge Emine Hanim, kocakariyr odaya alir. Bagkdseye otur-
tur. Eline kahveyi sunar. Thtiyar kadin, bu muamelenin®* aldig1 su
netice-i ikram ve nezakete?” mukabil®¢ tebdil-i tavr®’ lizumunu

his ile der ki:

— Vallahi kizim, zannettiginiz kadar saf bir kadin degilim. Bu
cadi lakirtisin1 duyunca ben de hoppadak inanivermedim. Ilk énce
giildiim. “Biiyli tutturmak icin uyduruyorlar. Biiyiilerine tavsan
basi...” dedim. Bunu bana komsumuz Hiirmiiz Hanim haber verdi.
O, Nasit Nefi Efendi’nin biraktig1 kadinlardan birini tantyor. Siik-
riye adindaki bu kadin, Frenk Mektebinde okumus. Tiirk¢e, Fran-
s1zca, Ingilizce her tiirlii dilden biliyor. Yazma, okuma, resim, nakis,
bilmedigi yok. Ucanla kacan elinden kurtulmuyor. Basina gelenleri
adeta®® roman gibi koca bir kitap yapmis. Tagkasap taraflarinda bir
kocaya daha varmis. Bu Siikriye, Hiirmiiz’e cad1 hakkinda pek fena
seyler anlatmig. Dinlerken tiiylerim hep diken diken oldu. Bunlar
ne masal ne hayalat... Kadin kendi serencamini®” hikaye etmis. Bu
korkunc¢lugu kadar da acayip olan hikayeyi isitince meraktan dura-
madim. Zaten igim giliciim ne? Bir giin Hiirmiiz’le birlikte kalktik,
Tagkasap’a Siikriye’nin evine misafir gittik. Kani sicak, fikir fikir,
lakirtict bir taze. Kadin bize izzet ikram kiyamet... Parga parga
oldu. Nereye oturtacagini bilemedi. “Ikramu, kiilfeti bir tarafa birak
da gel soyle karsima otur. Cadiy1 anlat, meraktan helak olacagim
yavrum. Clinkii bu Nasit Nefi Efendi, pek sevdigim bir aileden kiz
istemis. Ben buraya keyfiyeti tahkike geldim. Hakikat*® her ne ise
bizden saklama, oldugu gibi sdyle.” dedim. Siikriye Hanim bize
cadi ortagim bir anlatti... Yetmis yasima girdim kizim, boyle acik-
11 tuhaf sey isitmedim. Ben simdi size ne sdylesem miibalagaya®”!

2% muamele: davranig

25 netice-i ikrdm ve nezaket: ikram ve nezaket sonucu
2 mukabil: karsilik

7 tebdil-i tavr: davramg degisikligi

28 4deta: sanki

serencam: seriiven

hakikat: gergekler

miibalaga: abart1

299
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hamledersiniz*®

. Beraber geliniz. Sizi oraya, Siikriye Hanim’in
evine gotiireyim kendi kulaginizla isitiniz. Kilavuz kadinlarin s6z-
lerine inanmayiniz. Nasit Nefi Efendi, ilkinden sonra simdiye de-
gin tam yedi kar1 almig. Birini cadi bogmus, altist bosanip canlarini
zor kurtarmislar. Artik zavalli adama Istanbul iginde hicbir kadin
varmiyormus. Bu cadi hareminden dolay1 pek fena adi ¢gikmus. Siik-

riye’nin kavlince’®

efendi iyi ahlakli bir zatmig. Boyle ugursuz,
belali bir adamin ahlaki ne kadar giizel olur ise olsun para eder
mi? Rabb’im kismet etmesin ya, sayet*® bizim Fikriye bu adama
varacak olursa dokuzuncu karisi olacak. Sonunda ya bosanacak ya
bogulacak. Bagka bir hayir beklemeyiniz.

Ertesi gilinli sorusturmak i¢in hep birlikte Taskasap’a Siikriye
Hanim’a gidilmeye karar verilir.

4
Diinyada Neler Olmaz?

Kocakar gittikten sonra yenge ile yegen arasinda yine bir ki-
zilca kiyamettir kopar. Fikriye siddet-i ye’s*” i nefretinden kendini
yiiziistii minderin lizerine atarak haykira haykira:

— Ask olsun yenge! Insaniyetine tesekkiir ederim. Hakkimda-
ki sefkatsizligini biliyordum ama beni bu evden savmak i¢in bog-
durmaya gonderecek kadar bir vahseti** goze aldiracagina dogrusu
ihtimal®*? vermezdim. Cok siikiir onu da 6grenerek ne tiynette*®® bir
kadin oldugunu anladim

302 hamletmek: yormak

kavil: s6z

sayet: eger

siddet-i ye’s: asir1 karamsarlik
vahset: vahsilik

ihtimal: olasilik

tiynet: yaradilig
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— Ah aptal kar1 ah. Ben senin nefine’” ugrasiyorum, sen bak

aleyhimde ne fena3!® zanlarda bulunarak kalbi bozuk bir kadn ol-
dugunu ortaya koyuyorsun.

— Beni karisi cadi olmus bir adama vermek, nefime ¢alismak
demek midir?

— Boyle masallara inantyor musun Fikriye?

— Nigin inanmayacagim?..

— Boyle seyin asli olur mu canim?

— Asli olmaz da bu isittiklerinizi benden neye sakliyordunuz?

— Iste bdyle beyinsiz bir yaratik oldugunu biliyordum da ina-
nacaksin diye sakliyordum. Diisiindiglim yine geldi ¢ikti ya...

— Ihtiyar hatunu dinlemedin mi? Ne biiyiik bir kuvvet-i kalb*'",
ne derin bir itimatla*'? séyliiyordu!

— “Uzerinden kedi atlarsa 6lii, cadi olur.” diyen bir bunagin
sagmalarina inantyorsun da benim akil ve mantik dahilindeki®'
sOzlerime neye emniyet etmiyorsun?

— Sahibe-i sergiizest’!* Stikriye Hanim’in sehadet-i zétiyye?'s

ve rivayet-i sahihasina®'® ne diyeceksin?

— Iste yarin gidip bu hanimi dinleyecegiz. Kim bilir bu da ne
alik bir kar1 olmali ki boyle sagma sapan sebeplerden dolay1 koca-
sindan ayrilmais.

— Yenge, bdyle ezbere hiikiim vermekle olmaz Biisbiitiin asil-
siz yere de bu rivayetler ¢ikmaz. Siikriye Hanim neden alik bir ka-
dmn olsun? Birkag lisandan®'’ okuyup yazmak bildigini isitmedin

309

nef: fayda

fena: koti

kuvvet-i kalb: kalp kuvveti

itimat: giiven

dahil: igeri

sahibe-i sergiizest: seriivenin sahibi
sehadet-i zatiyye: kisisel taniklik
rivayet-i sahiha: dogru anlatim
lisan: dil
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mi? Haydi farz-1 muhal*'® olarak Siikriye Hanim’1 alik bir kadin
olarak kabul edelim, Nasit Nefi Efendi’ye zevcelik eden diger alti
yedi kadimnin hepsi de mi alikt1? Ya bogulana ne diyeceksin?

— Fikriye, benim babam Tarik-i Nazenin’dendi*®. Beni pek
g6zl kapali biiytitmedi. Seksen Siikriye Hanim sehadet™ etse oliip
gomiilen bir kadinin mezardan ¢ikarak ortaklarin1 bogmaya geldi-
gine beni inandiramazlar.

— Hanim yenge, diinyada herkes ahmak, herkes budala da yal-
niz sen mi akillisin? Cin, peri, cadi, hortlak yok mu? Biitiin lisanlar-
daki liigat®! kitabelerine bu kelimeler kiilliyen?? asilsiz, manasiz®%
olarak m1 kaydolunmus? Bazi Sliilerin ruhlar ailelerini, evlerini
ziyarete geldiklerini hi¢ isitmedin mi? Diinyada nesilleri kalmamis
ervahin®* cami, tekke kapilarinda dolastiklarini kiirsti seyhleri bar
bar bagirarak cemaatlerine anlatmiyorlar mi1? Kesik bag hikayele-
ri biisbiitiin efsane mi? Bazi kabristanlarda®®®, meshetlerde®°, kale,
hisar barularinda®”’ kanl kefeniyle dolasan ervah-1 sithedaya®?® ait
menakibi*® hi¢ dinlemedin mi? Gegenlerde Laleli taraflarinda bir
evliya “Ben burada duvar altinda yatmaktan sikildim. Duvart yik-
tir. Bana bir tiirbe yaptir. Kandil yaktir.” diye bir pasanin riiyasina
girmedi mi? Ben pek okumus bir kadin degilim ama bizim tarihleri-
mizde bdyle yiizlerle rivayetler yok mu? Fetih zamaninda Ya Vedud
hazretleri mezarindan ¢ikip da “Gavurcuklarima dokunmayiniz!”
nidasiyla Fatih’in giillelerini eliyle durdurarak mahsur®**® Hristiyan-

318 farz-1 muhal: olmazi olur saymak

319 Tarik-i Nazenin: Bektasi Tarikati
320 gehadet: sahitlik

321 lugat: sozlik

kiilliyen: biisbiitiin

manasiz: anlamsiz

ervah: ruhlar

kabristan: mezarlik

meshet: sehitlik

baru: kale duvari, sur

ervah-1 sitheda: sehitlerin ruhlart
menakib: menkibeler

mabhsur: esir olmus
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lar1 miidafaa etmedi mi**'? Daha gegenki Yunan Muharebesi’nde®*
Emir Buhari hazretlerinin yesil sarik ve ciibbesiyle harbe®* istirak
ettigini** komsumuzun oglu erkaniharp zabitinden®* dinlemedin
mi? Daha ne kadar emsal ve edille*** istersin?

— Kizim, bu diinya kurulalidan beri bu hususta sdylenen, ya-
zilan seylerin hepsine cevap verecek kadar alim*’ bir kadin degi-
lim. Boyle seylere ne senin ne de benim iyiden iyiye aklimiz ermez.
Meseleyi**® birbirimize izah edelim** derken bilatetkik®* itikat**!
emredilen bazi cihetlerde** miibalatsiz** davranarak belki boyu-
muzca glinaha gireriz. Simdi buraya tarih sayfalarii, Ya Vedud
hazretlerini, kesik bas hikayelerini, ervah-1 siiheday: falan karigtir-
ma. Anlamak istedigimiz meseleyi sonra biitlin biitiin bulandirmig
olursun. Benim iddiam iste sudur: Nagit Nefi Efendi’nin zevcesi
Binnaz Hanim oliir. Vefat1 bir belediye doktoru tarafindan batas-
dik*** defnine** ruhsat verilir, cemaat-i kesire**® huzurunda asirler,
dualar ile gomiiliir. Bilmem kag ay veya sene biitiin emvata*7 has**®
olan bir siikiinet-i mutlaka*” ile mezarinda yatip ¢iiriir. Bu kadar

31 miidafaa etmek: savunmak

muharebe: iki veya daha fazla devlet arasinda olan savas
harp: savas

istirak etmek: katilmak

erkantharp zabiti: kurmay subay

336 edille: deliller

337 alim: bilgin

mesele: konu

izah etmek: a¢iklmak

bilatetkik: incelemeden

itikat: inang

cihet: yon

miibalatsiz: gelisigiizel, 6zensiz, umursamaz
34 Dbatasdik: tasdik edilerek

35 defin: gémiilme

cemaat-i kesire: kalabalik cemaat

emvat: Oliiler

has: 6zgi

stikinet-i mutlaka: sessizlik
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350 351

hakayikin®*® cereyanindan®*' sonra bu kadinin birdenbire kocasina
infial®? ile metfeninden®? kalkarak ortaklarini bogmaya gitmesi
yok mu, bin tarih kitabindan edille getirsen iste ben buna inanmam
Fikriyecigim!

— Ben inanirim. Diinyada neler olmaz?

— Bu iste mutlak karanlik kalmis fevkalade bir garabet®** nok-
tasi var. Iste ben bunu merak ettim. Sen Nasit Nefi Efendi’ye varsan
da varmasan da bu noktay1 tenvire*> ugrasacagim. Yarin Siikriye
Hanim’la goriisiiriiz. Zannim vechile®*® bu kadin alikga bir sey ol-
mali. Bu miilakatta’” bazi1 noktalar1 izaha elverisli hakikatlere te-
sadif edecegimizi**® memul eyliyorum®”. Tirli lisandan okuyup
yazan bu hezarfen*® hanim, bakalim kitab-1 sergiizestine®' neler
yazmis? Agip bize okusun. Sayet hilaf-1 memal*** hi¢cbir sey anla-
yamaz isek o zaman dayini, evet bizim efendiyi izahat talebi i¢in
dogrudan dogruya Nasit Nefi Efendi’nin nezdine*** génderirim. ki
erkek konussunlar. Bakalim Nefi Efendi kendi hakkinda doniip du-
ran bu rivayet-i acibeye®* karsi ne diyecek? Bu sozleri tasdik mi®®,
tevil mi**® yoksa katiyen®®’ ret mi edecek?

350

hakayik: gergekler

cereyan: olus

infial: glicenme

metfen: mezar

garabet: gariplik

tenvir: aydinlatma

zannim vechile: zannettigime gore
miilakat: gériigme

tesadiif etmek: rastlamak

memul eylemek: ummak
hezarfen: birden ¢ok alanda yetenek ve ilim sahibi
kitab-1 sergiizest: seriiven kitab1
hilaf-1 memal: umulanin tersine
nezd: huzur

rivayet-i acibe: tuhaf sdylentiler
tasdik: onama

tevil: bagka bir anlam verme
katiyen: kesinlikle
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— Evlenecek bir adami yine kendinden tezkiye*®® pek tuhaf ol-
maz mi1?

— Ne olursa olsun.

5
Siikriye Hamim’1 Ziyaret

Ertesi giinii biiyiikk hanim degnegini kakarak Hasan Efendile-
rin ailesinin Siileymaniye civarindaki hanesine gelir. Yenge Emi-
ne, Fikriye Hanimlar ile kilavuz kadin ve kocakar1 hep birden bir
arabaya dolup Taskasap’a Siikriye Hanim’1n hanesine giderler Her
tarafi ovulmus, siipriilmiis, alt1 yedi odali temiz bir ev. Siikriye Ha-
nim, misafirlerin istikbaline ¢ikar*®®. Kara kasli, kara gozIii, beyaz,
ufak tefek sirin bir taze. Her iki taraf giiya kirk yildan beri birbirini
tantyorlarmig gibi bir teklifsizlik ve hiisn-i telakkide®”® bulunur. He-
men sohbet baslar. Evvela kocakari der ki:

— Sitikriye kizim, bak sana ortak olacak hanimi getirdim.

Siikriye hanim tebesstimle®”!:

— Aa bana nicin ortak olsun? Okiiz 61dii ortaklik ayrildi. Nasit
Efendi ile benim bir miinasebetim*’? kalmadi. Bir miiddet dolacak
¢ilem varmig, doldurdum. Cok siikiir Cenabihak®”® beni kurtardi.
Kendi gonliimce bir koca daha verdi. Ala-kiilli hal*’* ge¢inip gidi-
yorum iste...

Emine Hanim:

— Nagit Efendi ile gecen miiddet-i izdivaciniza®”

mak tabir ediyorsunuz®’®. Demek ¢ok sikint1 ¢ektiniz. ..

cile doldur-

368 tezkiye: sorusturma

istikbale ¢ikmak: birisini karsilamak

hiisn-i telakki: hos kargilama

tebessiim: giilimseme

miinasebet: iligki

373 Cenabihak: Yiice Allah

374 ala-killi hal: hangi durum ve sartta olursa olsun
miiddet-i izdivac: evlilik zamani

tabir etmek: yorumlamak

369
370
371
372

375

376
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Stikriye Hanim:

— Hanim, sikint1 da acaba lakirtt mi1? Diinyada boyle bir fela-
ket hangi bir kulun bagina gelmistir?

Fikriye Hanim:
— Ne oldu kuzum kardes?
Stikriye:
— Ne olacak? Canimi kurtarabildigime ne mutlu! Bugiin sag
kaldigima yiiz bin hamdiisenalar®”” olsun. Ciinkii benden evvelkini
cadi bogmus.

Kilavuz kadin:

— Miibalaga’”® etme hanim. (Fikriye Hanim’1 isaret ederek)

Iyaliniz*” Nasgit Nefi ile bu taze i¢in soz kesiliyor. Buna mani ol-
mak® adeta bir ev yikmak demektir. Kismet bozanlik iyi degildir.

Siikriye Hanim hararetlenerek®®':

— Eger bir kelime miibalagam var ise gdz bebegim bir tanecik
evladimin 6liistini 6peyim. Ne Nasit Nefi Efendi i¢in ne de bu ha-
nim i¢in... Ben ancak Allah i¢in sdyleyecegim. Olup biten hakikat-i
hali**? hikaye edecegim. Sozlerime inanmayacak iseniz soyleyiniz
nafile’® yere ne ben yorulayim ne de siz rahatsiz olunuz.

Biiyiik hanimla Fikriye Hanim ikisi birden haykirarak:

— Yooo bak kilavuz kadin, daha simdiden s6z kesmeye kalk-
ma. Siikriye Hanim’1 kendi haline birak. Bildigi gibi anlatsin. Ebeci
kebeci ara yerde sen neci? Alacak adam orada, varacak kadin bu-
rada. Senin bu isteki nefin®*, salahiyetin®*® dogru diiriist soz getirip

377 hamdiisena: siikiirler

miibalaga: abarti

yal: es

mani olmak: engel olmak
hararet: sicaklik

hakikat-i hal: ger¢ek durum
nafile: bos

nef: fayda

salahiyet: yetki

378
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382
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gotiirerek bes on kurug kazanmak. Bunun Gtesi var m1? Kes sesini.
Biz burada iken sana lakirt1 diismez.

Kilavuz kadin:

— Peki peki sustum. Kizmayiniz. Omriimde hi¢ masal dinle-
medim degil ya! Bir cad1 hikayesi de burada dinlemis olurum.

Yenge Emine Hanim nazar-1 infial ile:

— Daha sz baslamadan itiraza kalkismak hi¢bir kaideye3*® uy-
maz. Eski zevciyle gegen macerasi®®’ hakkinda bize hesap vermek,
Stikriye Hanim’1n ne boynunun borcu? Allah razi olsun. Bu hususta
bize karsi liutfediyorlar, nezaket®®® gésteriyorlar. Bu biiyiik iyilikle-
rini suistimal®*®® etmeyelim.

Stikriye Hanim:

— Tevecciihiiniize®* tesekkiir ederim hanimcigim. Siz benden
insanlik namina bazi malumatlar®*! soruyorsunuz. Gordigiimi, bil-
digimi, daha dogrusu, ugradigim dehsetli** felaketi size oldugu gibi
anlatmak boynumun borcu. Ben nasilsa vaktiyle bu belaya giriftar
oldum’*, bari baskast olmasin. (Fikriye Hanim’1 isaretle) Yazik de-
gil mi? Gl gibi taze... Cenabihak, kismetini daha muvafik** bir
taraftan ihsan** buyursun.

Bu esnada hizmet¢i kahve getirir. On ii¢, on dort yasinda kirmi-
z1 yuzlii, yahni yanak, erkek suratl bir Tiirk kiz1. Anadolu’nun bazi
vilayetlerine**® mistevli*’ maraz-1 cildiyyeden®® dolay1 basi yo-

386 kaide: kural

37 macera: bastan gegen olay
nezaket: incelik

suistimal: kotiiye kullanma
tevecciih: iltifat

malumat: bilgiler

dehsetli: korkung

giriftar olmak: yakalanmak
muvafik: uygun

ihsan: bagista bulunma
vilayet: il

miistevli: salgin

marazi cildiye: cilt hastalig1

388
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lunmus, tiras edilmis, simdi firga gibi siyah saclar figkirmis. Sekl-i
reciiliyyetini®® arttiran alabros*® saglarin altindan sarkan, pazardan
alinmis boncuk kiipeler, kulaklarinda sanki bu simanin*! hangi ne-
viyetinden*”? oldugundan, kadinligindan istibah** edilmemek igin
takilmis pek tuhaf yalanci birer vesika sureti irae*** ediyordu. Kizin
istiinde kiigiik biiyiik ve erkek kadin efrad-1 aileye*® ait esyadan
birer numune*® vardi: Kenar1 kirmali etekliginin kiigiik hanimin,
parmak dikisli babayani hirkanin biiyiik hanimin, yasina nispetle*’’
hayli hiirmetli olan ayaklarinin topuklarindan yine iki ii¢ parmak
tasan terliklerin de efendinin eskileri oldugunu anlamak i¢in biiyiik
bir ferasete*® ihtiya¢ gostermiyordu. Kizcagiz, tepside dizili leba-
lep*® dolu fincanlar1 tagirmamak igin ellerini ileriye uzatip, belini
iceri, kicin1 disar1 vererek adeta terazi ile ipte yiiriiyen acemi bir
cambazin tehlikeli, mutena*'® adimlariyla geliyor; bir kazaya mahal
vermemek korkusuyla sag ayagini atinca dilini agzinin sol ucundan
digar1 uzatarak siddetle 1siriyor; sol ayagini uzatinca ayni ameliye*!!
agzinin sag tarafinda vuku*? buluyordu. Kizi bu fena huyundan
vazgecirmek i¢in pek ¢ok tekdir’’® etmis olan Siikriye Hanim, bu
defa da yine hiddetlenerek:

— Ha! Nazikter... Dilini iceri sok. Terbiyesiz...

399 gekl-i reciiliyyet: erkeksi goriiniis

400 alabros: firca gibi dik ve kisa kesilmis (erkek sag1)
401 sima: yliz

neviyet: cinsiyet

istibah: siiphe etme

irae: gosterme

efrad-1 aile: aile bireyleri
numune: ornek

nispet: 6l¢ii, derece
feraset: sezgi

lebaleb: agzina kadar
mutena: 6zenli

ameliye: is

vuku: olma

tekdir: azarlama

402
403
404
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Bu kumandaya** karsi bicare*’> Nazikter, birdenbire durdu.
Hasil olan*'® sarsintidan tabaklara birer parga kahve dokiildii. Bu
kabahat*'” Nazikter’den ziyade hanimda idi. Ciinkii kizin agzin-
da oynayan o dili, isleyen bir makinenin regiilatorii gibi adeta bir
nazime-i hareketi*'® idi. Ona “Dilini ¢ikarma!” demek, “Kahveyi
dok!” emrini vermekle beraberdi. Kizcagiz odanin ortasinda dona-
kaldi. Melul melul haniminin yiiziine bakiyor, dilinin hareketine
miisaade*! edilmedikge elindeki tepsi ile bir adim daha ileri gide-
bilmek ihtimali olmadigini lisan-1 haliyle** anlatiyordu. Siikriye
Hanim o6fke ile yerinden firlayip tepsiyi Nazikter’in elinden aldi.
Birer parga dokiilmiis kahveleri konuklara dagitti. Hazirun*?!, Na-
zikter’in ismine mi, diline mi, kiipesine mi, terligine mi, hangisine
giileceklerini sasirdilar. Zavalli kizin mahcubiyetinden*?? gakakla-
rindan agag1 nohut tanesi gibi ter dokiilityordu. Anadolu’da bir giin
aksama kadar sirtinda tas tasimis olsaydi boyle Istanbulvari kahve
vermek i¢in atti1 birka¢ adimdaki giicliigii belki ¢ekmis olmaya-
cakti. Kiz1 digariya savdiktan sonra Siikriye Hanim:

— Bizim efendinin isi yok, dlem bize giilsiin diye bunun adini
Nazikter koydu. Hig halat incelir mi kardes? Bu kizin s6yle her bir
kili ayr1 ayr1 terbiyeye muhtag. Ugrasa ugrasa biktim. Ne yatmasini
bilir ne kalkmasini, ne yemesini ne sdylemesini... Azicik bir tarafi
agrisa “lig anaa ben 6liiyom!” diye danalar gibi haykirmaya baslar.
Def-i hacete*? gittigi vakit yanilip da nerede oldugunu sorsaniz ka-
demhanede gordiigii isi size adli adinca sdyler. Bazi seylerin adla-

A

rin1 miimkiin*** degil 6gretemedim. Limona hala “sulu zirtlak” der.

414 kumanda: komuta

bigare: garesiz

41 hasil olmak: meydana gelmek

417 kabahat: sug

418 nazime-i hareketi: hareket diizenleyicisi
49 miisaade: izin

420 lisan-1 hal: hal dili

421 hazirun: bir yerde bizzat bulunanlar

42 mahcubiyet: utanmak

423 def-i hacet: tuvalet ihtiyact

424 miimkiin: imkan dahilinde

415
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Yillarla galis, kelini, uyuzunu temizle, akla pakla, adam et. Tam
biraz ise yarayacag vakit koca zamani gelir. Istersen verme. Sen ne
kadar agir davransan o, usaktan, as¢idan, arabacidan kendine denk
bir sey bulur. Senin bu ge¢ davranmanin miicazati**® olarak gayr-i
seri*® bas g6z olur. Bu nev kizlar1 kullanmanin da iste boyle bin
tiirlii derdi var.

Hane sahibesi, konuklardan tiitiin icenlere yapilmis ince siga-
ralardan birer tane dagittiktan sonra bir de kendi yakar. Hikayeye
baslar.

6
Cadi Anne

Bugiin kaynanam evde yok. Size bu maceray1 anlatmak i¢in
onun bulunmayacag bir giinii intihap ettim*’. Ciinkii onun yaninda
eski zevcimin adini agiza almak giindh-1 kebairden*?® bir sey isle-
mektir.

Hanimlar, hikdyem uzuncadir. Bunu evvela haber vereyim
de caniniz sikilmasm. Merakli, garip, acayip noktalarinin tavzihi*®
0 vesaike®! lizum*? vardir. Bunlarin hepsini
cem*? ile bu sergiizest-i akil-berendazanemi*** yukaridan asagiya
kaleme aldim. Ciinkii bunun biitiin tetimmatiyla nakl u tasviri*** di-
ger suretle kabil degildir. Vakayi size bazen kitaptan bazen agizdan

i¢in birtakim evraka

anlatacagim.

45 miicazat: cezalandirma

gayr-i seri: seriata uymayan

intihap etmek: se¢mek

giinah-1 kebair: biiylik glinah

tavzih: agiklama

evrak: sayfalar

vesaik: belgeler

liizum: gereklilik

cem: toplama

sergilizest-i akil-berendaz: akillara durgunluk veren macera
nakl u tasvir: anlatma

426
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Siikriye Hanim, orta yerdeki masanin yanina, misafir hanimla-
436 oturdu, evvelce hazirlamig oldugu
438 acarak bagladi:

ra kars1 gelecek bir vaziyette
gayr-i matb(*’ kitab-1 sergiizesti

— Nagsit Nefi Efendi’nin hanesinde gegirdigim serencamin bazi
saatlerini tahattur®® ettikce hala icime fenaliklar gelir. Biiyiidiim,
yetistim, gelinlik ¢agim geldi. Oradan buradan bir¢ok talip vuku
buldu. Validem miiskiilpesentlik**° etti, nasilsa hepsi bozuldu. Bir-
kag sene taliplerin*! arkasi kesildi. Beni evde kalacak diye veli-
lerimi bir telag aldi. Nihayet talip olarak Nasit Nefi Efendi zuhur
etti. Tamam soz kesilecegi esnada dedikodular basladi! Bu adamin
ilk haremi cadi1 olmus. Geceleri mezarindan ¢ikarak hane-i zevcine
gelir, evi birbirine katar, bogmak i¢in ortaklarina hiicum edermis.
sayan-1 itimad*? goriilebilir? Iptida*?, biz bu sozlere giildiik. Fakat
eski dostlarimizdan bir kadin geldi. Bu sayianin*** noktasi nokta-
sma hepsinin dogru oldugunu bize yeminler ile teminen** anlatt1.
O zaman validemle ben korkmaya basladik. Fakat pederim higbir
seye inanmaz bir adamdi. Seytan1 gorse karnaval maskarasi zan-
nederdi. Olmayacak seylere inanip da cin, peri namina te beriden
korktukea o bizi siddetle tekdir eder, zihinlerimizi bu gibi hurafe-
lerden tasfiyeye*® ugrasirdi. Biz ¢arpilmak korkusuyla gece pen-
cereden disariya tiikiirmeye, siipriintiiliige bir sey dokmeye, daha
bu kabilden bir¢ok seylerden korkar idik. Pederim, bizim biitiin

436 vaziyet: durum

gayr-i matbi: basilmamig

kitab-1 segiizest: seriiven kitabi
tahattur: hatirlamak
miskiilpesentlik: zor begenme
talip: istekli

sayan-1 itimad: giivenmeye deger
iptida: baglangi¢

sayia: yaygin haber

teminen: temin ederek

tasfiye: arindirma
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bu zanlarimizin hilafina*’ hareketle bu havf*® u ihtirazlarimizin**°

beyhudeligini**® ispata ugrasirdi. Mesela o, pencereden kafesi siirer,
destur demeden karanlikta disar tiikiiriir hatta bize inadina -s6ziim
meclisten harig- siiprintiiliige abdest bozdugu bile vaki olurdu. Ne
carpildi ne bir sey oldu. Bizim, ana kiz, Nasit Nefi Efendi hakkin-
da dontip dolasan bu korkung sayialardan cidden tevahhusumuzu*!
goriince pederim her ikimizi de siddetle tekdir etti. Bana dedi ki:

— Kuz Siikriye, ben sana boyle mi terbiye verdim? Boyle ma-
halle karis1 hurafelerine inanmak igin mi tahsiline bu kadar itina*?
gosterdim? Onun bunun aleyhinde*? kizb i mefsedet** tellalligi
eden birtakim ahlaksiz miifteri**® kimselerin isaat-1 muzirralarina*®
inantyorsun da benim sézlerime emniyet etmiyor musun? Hig 6li
dirilip de vakit vakit mezarini birakarak insanlarla bogusmaya ¢ikar
m1? Eger bu bir hakikat olaydi milel-i miitemeddine*’ 6liilerden de
asker alarak emvat ordulari teskil ederlerdi**®. Hem bu asakir-i mey-
yiteye*” kars1 top, tiifeklerin etkisi kar etmeyeceginden bu usulden
istifadeye*® en evvel muvaffak*' olacak millet, cihan1 tamamen

fethederek miisenna*?, miiselles***, mubarra***, muhammes*® ve

47 hilaf: ters

48 havf: korku

449 ihtiraz: sakinma

beyhude: bos

tevahhus: iirkme

itina: 6zen

aleyh: karsi, zit

kizb i mefsedet: yalan ve fitne
miifteri: iftira eden kimse

isdat-1 muzirra: zararl seyleri etrafa yayma
milel-i miitemeddine: medeni milletler
teskil etmek: olusturmak

asakir-i meyyite: olii askerler

istifade: yararlanma

muvaffak: basarili

miisenna: ikili

miiselles: tiglii

murabba: dortli

muhammes: besli

450
451
452
453
454
455
456
457
458
459
460
461
462
463
464
465



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 71

miistakbelen*® daha ne ¢esitleri ¢ikmak muhtemel*’ olan diiveli
ittifaklara®®® bir nihayet*® verdirir, alemi muvazenet-i umimiyye*”
dirdirindan kurtararak ezhan-1 beseriyyeye*’! piiriizsiiz bir istira-
hat-1 mutlaka*’? bagislardi. “Cadi”... Nasil seymis 0? Mezarindan
¢ikan bu acibeyi gormek i¢in Avrupa’da milyonlarla lira vermeye
hazir deli Frenkler var. Fena m1? Sen bunu besbedava goéreceksin!
Goriirsen bana da haber ver de fotografisini*”? ¢ikarayim. Cadinin
mevsukiyetini*’* githiid delaletiyle bir makam-1 resmiye*”® tasdik et-
tirebilirsek bu resimlerden milyonlarca satip ihya*’ oluruz. Keske
bunun asli olsa... Fakat miimkiin degil. Saf yiirekli eski insanlarin
korktuklart bir¢ok seylerden, simdiki cin fikirli ahir zaman adam-
lar1, tedehhiis*’”” s6yle dursun para kazanacak cihetler kesfediyorlar.
Hint’te, Cin’de zavalli budala ahalinin*’® birer mahiyyet-i ilahiy-
ye*” atfiyla mukaddesattan**® sanarak gozlerini kaldirip bakmaya
korktuklar1 putlari, sanemleri®*' Avrupalilar miizelerine nakl ile, ne-
vadirden*® canavar seyrettirir gibi, halkin enzar-1 istigrab** ve is-
tifadelerine*** vazediyorlar*®. Nasit Efendi’nin zevcesi cadi olmus
imis de geceleri zevcini rahatsiz etmek icin eve gelirmis! Bu nasil

46 miistakbelen: gelecekte

Kelime, baskida sehven miitehammil olarak yazilmistir. (haz.)
diiveli ittifak: devletlerce birlesmeler

nihayet: son

muvazenet-i umimiyye: genel denge

ezhan-1 beseriyye: insan zihinleri

istirahat-1 mutlaka: rahatlik

fotografi: fotograf

mevsukiyet: bir belgeye dayanma; dogru, gergek, saglam olma
makam-1 resmi: resmi makam

ihya: yeniden canlilik kazanma, liituf gérme

tedehhiis: dehsete diisme

478 ahali: halk

4 mahiyyet-i ilahiyye: tanrisal bir nitelik

40 mukaddesat: kutsalliklar

41 ganem: put, heykel

nevadir: az bulunan seyler

enzar-1 istigrab: garipseyen bakislar

istifade: yararlanma

vazetmek: ortaya koymak
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hezeyan*?.. Eger alem-i imkanda*’ boyle bir sey olsa Avrupalilar

bu cadilar1 yakalamak igin kim bilir ne kadar mahirane*? tuzak-
lar, kapanlar icat ederlerdi? Telsiz telgrafla giinlerce mesafattan*®
birbiriyle konusan bu herifler hi¢ mezarliktan cadi m1 kagirirlar?
Kizim, sen beni dinle. Oyle birtakim bedhahane*® isaalara inan-
ma. Bak evladim bu lakirtilar nereden ¢ikmigtir? Sana orasini izah
edeyim. Karinin biri Nasit Efendi’ye varmak istemis fakat efendi
de besbelli, bazi suihdlinden*' dolay1 almamistir. Gayz*? ve infia-
linden bu tiirrehat1** ortaya kapip saliveren iste o kaltak olacaktir.
Keyfiyetin i¢yiizli boyle bir sey olmali.

Siikriye Hanim, dinlenmek igin biraz kiraati*** kesti. Yenge
Emine Hanim’la kilavuz kadin karsilarindaki, raviyenin**® kendi
zanlar1 gibi aptal bir kadin olmadigin1 artik anladilar. Bu teferriisle-
rini*® yekdigerine*’ ifham*”® igin arada bir bakisiyorlardi. Hele ki-
lavuz kadmin artik sada-yi itirdzi*” kesilmisti. Hikayenin alt tarafi
ne ¢ikacagini merakla dinliyordu.

Siikriye Hanim, bu ilk satirlarin, samilerince®® ne tesir®' husu-

le getirdigini*** anlamak i¢in hepsinin yilizlerine birer nazar-1 teces-
stis®” dolastirdiktan sonra yine basladi:

46 hezeyan: sagmalama

alem-i imkan: olanak evreni

mabhirane: ustaca

mesafat: mesafeler, uzakliklar

bedhahane: baskasinin kotiiliigiinii istercesine
1 guihal: koti hal

92 oayz: 6fke

tiirrehat: bos sozler

kiraat: okuma

raviye: kadin anlatic1 [Baskida sehven rivaye olarak yazilmistir. (haz.)]
teferriis: sezme

yekdigeri: bir digeri

ifham: bildirme

sada-y1 itiraz: itiraz sesi

sami: dinleyici

tesir: etki

husule getirmek: meydana getirmek

nazar-1 tecessiis: anlama, merak bakisi
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— Pederimin pek muhik>* goriinen bu itirazlara karsi gele-
medik. Bizi her suretle iknaya muvaffak oldu. S6z kesildi. Muhta-
sarca®® bir cemiyet®* yapildi. Diigiiniin boyle ihtisarni®”’ da Nasit
Efendi’nin cadi zevcesinden olan siddet-i havf u ihtirdzina**® ham-
lettiler. Bin tiirlii dedikodu, acip isnatlar®®, rivayetler i¢inde ben
oraya gelin gittim. Pederimin zihnimi takviyeten®'* sdyledigi lakir-
tilara, verdigi teminata®'! tamamiyla inanmak istiyorum ama ben
de heniiz hayatin cihet-i ameliyyesinde®'? cahil, baz1 seyleri heniiz
kitap i¢inde gormiis, diinyay1 Konya’y1 anlamamis toy bir kizim.
Ne yalan soyleyeyim, cadinin korkusu, pederimin en miiessir’!® na-
sihatlerinden daha ziyade gonliimde yer tuttu. Gelin gittigim mahal,
Rumeli Hisart ile Baltalimani arasinda harabece®'* bir yali. Zevcim
bana nispetle yash fakat iyi bir adam. Beni gayet hos tutmaya gay-
ret ediyor. Ben de o zaman deli fisek bir kizim. Kocanin iyisinden,
kotiisiinden ¢ok anladigim yok. Bu tezvigde®' bazi1 zevkime gitme-
yen cihetler olsa da “izdivag¢ diye iste buna derlermis” teslimiyetiy-
le her seye uyup gitmeye ugrasityorum. Bir kaynanam var ¢agaron
ama artik bitirmis, pek yerinden kalkamiyor. Dizlerinde battaniyesi,
oniinde mangali, iizerinde thlamur ibrigi, oyle yerli giili odasin-
da oturur. Pek neseli vaktinde hizmetci irfan Kadin’la bir iki defa
peci¢ oynar. Yanina gittigim zaman beni yukaridan asagiya kadar,
kaynanalara mahsus®'® kiskanglik ve gizli bir gayz ile mahmul®'” bir
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muhik: hakli, dogru

mubhtasar: kisa

cemiyet: topluluk

ihtisar: basitlestirme, kisaltma

siddet-i havf u ihtiraz: fazla korku ve ¢ekinme
isnat: haksiz yere yakistirma

takviyeten: giiglendirme amaglh

teminat: garanti

cihet-i ameliyye: pratik, uygulamali taraf
miiessir: etkili

314 harabe: yikik

315 tezvig: evlendirme

mabhsus: 6zel

mahmul: yiikli
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nazarla®'® dikkatli dikkatli siizer. iki de {ivey cocugum var. Nesip

ile Ragibe. Bunlar efendinin cadi oldugu rivayet edilen miiteveffa’!’
zevcesi Binnaz Hanim’dan olma. Cocuklarin dadis1 Gililendam, bir
de Salime isminde muhacir hizmetci kadin, selamlikta ag¢1, usak
falan var. Hane halki bundan ibaret. Buradaki insanlara biraz alig-
tim fakat bir tiirli yaliya 1stnamadim. Biiyiik biiyiik los sofalar,
karanlik gecitler. Asagidaki genis tashik, ev altindan daha ziyade
bir ayazmay1 andirir. Magmum®® bir losluk i¢indeki duvarlarin-
dan sipir sipir rutubet damlar. Bir kenarda duran {istii ortiilii sandal,
kasvetengiz®*' manzarasiyla burasini cami tabutluklarina benzetir.
Oynak dalgalar iizerinde oynayan ziyalar, denize nazir pencereden
giiher¢ileli duvarlara aks ile kumas kumas ihtizazlar?* hasil ederek
insanin etrafinda ecsam-1 latife’?® dolasiyor gibi kalplere bir tirkiin-
tii verir. Yalinin arkasindaki dar sokagin 6biir ciheti dagdir. Duvar
dikliginde sarp kayalarin iizerinde yetismis bodur ormanlik, daima
los ve esrarengiz sayeleriyle’®* kuluba’*® vehmbahg®* olur. Yalinin
penceresinden bagimi kaldirip insanin {izerine yikilacak zannolulan
bu mehip*?’ koruluga bir nazar atinca ormanin biitiin yilani ¢iyani,
ifriti perisi yukaridan bana bakiyorlar zannederim. Giines, kamer®?®
hep o tarafta soner. Firtina zamanlarinda umaciya benzeyen kara
bulutlar tirli mahuf*?® eskalde™ hep oradan bas gosterir. Bu dik
koruluga bakip bakip kendi kendime “Cad1 kar1 gelse gelse mutla-
ka bu kayalarin arasindan, bu losluklarin i¢inden, insandan ziyade

318 nazar: bakig

miiteveffa: vefat etmis
magmum: gaml
kasvetengiz: i¢ karartici
ihtizaz: hafif titreme
ecsam-1 latife: goriinmez varliklar
saye: golge

25 kulub: kalpler

326 yehmbahs: kuruntu veren
mehip: heybetli, korkung
kamer: ay

mahuf: korkung

eskal: sekiller
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532 533

vuhuse®!, tuyura®?, ine cine makar®* olan bu gizli yerlerden inip
gelir.” diyordum. Gelinligimin {izerinden bir buguk ay kadar gecti.
Heniiz cadidan eser yok. Fakat evin i¢inde bir fisilt1 var. Benden
gizli sozler oluyor. Ben odadan igeri girince lakirti kesiliyor yahut
mecra-y1 sohbet™* degistiriliyor. Kayinvalidemin benden en biiytik
ricasi, livey ¢cocuklarima iyi bakmak, onlar1 6z evlat gibi bagrima
bastirmak hatta cuma ve pazartesi geceleri merhume ortagimin ru-
huna Yasin-i Serif okumak. Bazen bu sozlerini latife ile karistirarak
derdi ki:

— Ortak ortaga rahmet okumaz ama ne yaparsin kizim! Yalniz
dirilerle degil, bazen dliilerle bile hos gecinmek lazim geliyor.

Kayinvalidemin bu soziinden ben pirelenmeye basladim. Aca-
ba ne demek istiyordu? Bazen oliilerle bile hos gecinmek lazimmasg!
Oliilerden maksad1 ortagim Binnaz Hanim olacak. Hos gecinmez
isem ne zuhur edecek? Cadi gelip beni bogacak m1? Oksiizlere ken-
dimi sevdirmeye ugrasiyorum fakat ne yapsam bir tiirlii bana 1sin-
miyorlar, yan yan kindar nazarlarla bakiyorlardi. Hizmetgiler elinde
biiytidiiklerinden Oyle de arsiz alismislar ki insan on dakika yanla-
rinda bulunsa ettikleri terbiyesizliklerden sikilir, bogulur. Bunlarin
terbiyelerine biraz dikkat etmesi i¢in dadilar1 Giilendam’a bazi ve-
sayada™ bulundum. Dadi beni miitehasi**® bir nazar ile siizerek:

— Hanimcigim, bu ¢ocuklar iste boyle hudayinabit>’ bir halde
biiyiiyecekler.

— Nigin?
— Ciinkii onlara giil ile dokunmaya gelmez.
— Neden?

— Dokun da neden oldugunu anlarsin!

31 yuhus: yabaniler

tuyur: kuslar

makar: mesken

mecra-y1 sohbet: konugmanin seyri

vesaya: vasiyetler

miitehasi: ¢ekinen

hudayinabit: kendi kendiyle yetinen, basibos
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— Sdyle canim ne olurmus?

— Bu evde dogru soyleyici beni koymadilar ya? Baskalarina
SOT.

Giilendam’1 ¢ok sikistirdim. Agzindan bagka bir s6z alamadim.
Cocuklarin ne vakit yanlarina girsem Onlerinde kuru incir, badem,
fistik, kestane sekeri, kurabiye, ¢ikolata, biskiivi nevinden bir alay
yemis goriiyordum. Bu yiyecekler ile hem agizlarini, burunlarini,
iistlerini baslarin1 berbat ediyorlar hem de midelerini bozuyorlar-
di. Bunlara boyle vakitli vakitsiz mebzulen®*® yemis verilmemesini
babalarina sdyledim. “O yemisleri ben getirmiyorum. Tembih et de
vermesinler.” dedi. Filhakika’* bu yemisleri pederlerinin getirme-
digini biliyordum. Benden izinsiz yemis alinmamasini Gililendam’a,
usaklara siki sikiya tembih ettim. Ertesi giinii ¢ocuklarin yanina
girdim ki ne bakayim, evvelkinden birkag¢ ¢esit daha fazla olarak
Onleri yine yemis dolu. Bu defa Giilendam’a iyiden iyiye ¢ikistim.
Zavali Cerkez, anasinin babasinin, biitiin kabilesinin namus ve hay-
siyetini istishaten®* en biiylik yeminlerini ederek bu yemislerden
bir tanesini bile kendisinin vermemis olduguna beni iknaya calisti.
Kaynanam da i¢inde olmak iizere evde ne kadar insan var ise clim-
leten kasem-i billah®"! ile ¢ocuklara yemis verenin kendisi olmadi-
gin1 beyanda®¥ israr gosterdiler. O halde kim veriyordu?

Bu kadar yiyecek, kudret helvast gibi cocuklarin oniine se-
madan®® inmiyordu ya? Elbette biri getirip veriyordu. Cocuklar
bu kadar miitenevvi*** yemisleri sokaktan alip gelecek birer sinde
degildiler. Onlerinde, Beyoglu’ndan baska bir yerde bulunmayan
fondanlar, bonbonlar vardi. Oglan bes, kiz dort yasinda idi. Elleri-
ne para da verilmiyordu. Hane halki i¢inde yemininde hanis** biri

3% mebzulen: bolca, ¢okca

filhakika: ger¢ekten
istishaten: sahit tutarak
kasem-i billah: yemin
beyan: agiklama

sema: gokylizii

miitenevvi: gesitli

hanis: verdigi sozli tutmayan
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var ama acaba hangisi? Bir miiddet>*® bunu kesfe’*’ ugrastim, mu-
vaffak olamadim. Cocuklarin 6niine yemis her giin envai tezaytt>*
eder bir mebzuliyetle geliyordu. Bu garabeti cidden merak ettim.
Bir giin ¢ocuklari odalarinda yalniz buldum. Her ikisini de sevdim,
oksadim. onlerindeki kuru {iziimle findiktan birer tane alip agzima
atarak:

— A ne giizel yemisler! Bunlari size kim veriyor?
Oglan, tebessiim-i istibahla>*® beni siizdiikten sonra:

— Ay, kimin verdigini bilmiyor musun?

— Ne bileyim yavrum?

— Giilendam séylemedi mi?

— Soylemedi.

50 ifsasindaki mahsurun derecesi-

ni anlamak i¢in sanki istisareten®' Ragibe’nin yiiziine bakti. Kiz
pek masumane bir tebessiimle mukabele™? etti. Oglan elindeki kay-
makli ¢ikolatay1 birka¢ defa evirip ¢evirdikten sonra doymus bir
kedinin son lokmay1 eklde®*® gosterdigi tereddiit®>* ve istigna®> ile
agzina gotiirdi. Betaetle™¢ ¢ignedigi esnada o yar1 dolu agizla ve
gii¢ anlagilir bir telaffuzla®’:

Nesip, bu sirr-1 mithimmin
551

— Bu yemisleri bize annem getirir.
— Biiylikannen mi?
— Yok.

6 miiddet: siire

37 kesif: bulmak

8 tezayiit: fazlalagsma
tebessiim-i igtibah: siipheli bir giiliimseme
strr-1 mithimm: 6nemli sir
istisareten: danismak igin
mukabele: karsilik verme
ekl: yeme

tereddiit: kararsizlik
istigna: tokgozliilik
betaet: yavaslik

telaffuz: sdyleyis
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— Ya hangi annen?
— Cad1 annem.
— O nasil lakirt1 oglum! Sizin benden bagka anneniz var mi1?

— Ne dariliyorsun? Bizim asil annemiz sen degilsin. Iste odur!
Senin gibi bdyle yalanci anne bu eve kag tane geldi gitti...

38 anneniz nerede oturur?

— Sizin sahici
— Rumelihisari’ndaki mezarlikta. Geceleri oradan ¢ikar. Bize
sepetle yemis getirir. Bizi kim dover ise cadi annem onu bogar...

Hele dov de bak sana ne yapar!..

7
Giilendam’1n Saffetinden Istifadeye Tesebbiis

Cocuklarin yanindan ¢iktim. Fakat oglanin soézlerini zihnim-
den ¢ikaramiyorum. Aldi beni bir merak. Kime miiracaat edeyim?
Kiminle dertleseyim? Cocuklarin cadi anneleri, gece Rumelihisa-
ri’ndaki kabristandan ¢ikar, sepetle yemis getirirmis. Her ne sebep-
le bu zehaba® diigsmuslerse ¢ocuklarda boyle kanaat-1 tufalane>®
husul olabilir. Fakat ben koskoca kadin, bunu sahiha*' dinleyerek

562 edebilirim? Sonra benim, akilca

kime kars1 beyan-1 havf u telas
bes yasindaki ¢ocukla hemayar’®® bir zavalli olduguma giilmezler
mi? Ta efendiden usaga kadar bir ev halkinin istihzasina>* dii¢ar

olmaz miyim?

38 sahici: gergek

zehap: sanma, dyle zannetme

kanaat-i tufiilane: ¢ocukea diisiinceler

sahih: gercek

beyan-1 havf u telas: kaygi ve korkuyu dile getirme
hemayar: denk

istihza: alay etme
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Bu hikayeyi kime anlatsam garabetten®® hali**® bulmaz. Fakat
meselenin neticesi*®’ 6yle degil. Bu benim i¢in sidka’®®, kizbe’® ih-
timali olan bir kaziye’”... Zaten ortada bir cadi rivayeti var. Ev-
velen®’!, buna taalluk®”* edecek sozlerden kuskulanmak benim i¢in
kiilliyen manasiz bir vehim addedilemez. Saniyen®”, ¢ocuklara o
kadar yemisi kim getiriyor? Bir sekl-i muammaiyyede®™ gordiigiim
bu hususu tenvir i¢in hane halkindan miiracaat etmedigim kimse
kalmadi. Safi’”® bir cevap alamadim. Cocugun, bir fikr-i tasanni-
dan®’® ari’”’ goriinen o masumane sozlerinde benim stiphelerimi,
korkularimi oksayacak bir reng-i hakikat’”® buluyorum. Bana dyle
geliyor. Asli ya var yahut yok fakat iste cadiya dair bir serriste’”...
Ama bu isi nasil tamik>*® edebilecegim? Bir iki giin diistindiim ta-
sindim... Yine ¢ocuklarin dadisi Giilendam’a miiracaat1 en muvafik
buldum. Ciinkii Giilendam hemen bir ¢ocuk kadar saf ve sade hil-
katte’®! bir Cerkez’di. Bu miiracaatta bir ustalik da diisiindiim. Istif-
hami**? degil, miispet bir surette miiracaatimi kurdum. Yani cadinin
viicudu hakkinda miitereddit’® bir sual ile degil, bunu ispaten soze

girismeyi kararlagtirdim. Bu suretle Giilendam’in saffetinden®* is-

565

garabet: gariplikler

hali: uzak, bos

netice: sonug

38 sidk: dogruluk

3 kizb: yalan

kaziye: 6nerme

evvelen: ilk olarak

taalluk: ilisik, ilgi

saniyen: ikinci olarak

sekl-i muammaiyye: bilinmez, anlasilmaz durum
safi: ikna eden

fikr-i tasann@: yapmacik bir diislince
ari: uzak

reng-i hakikat: gercegin rengi
serriste: ipucu

tamik: bir konuda derine inme
hilkat: yaradilis

istithami: soru yolu ile

miitereddit: tereddiitlii, kararsiz

84 saffet: saflik
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tifade edebilmek daha ziyade memul®® idi. Miinasip bir vakitte da-
diy1 tenha bir odaya ¢ekerek sahte bir heyecan izhariyla’*¢ dedim ki:

— Aman kalfacigim, basima geleni sorma...

Bu s6ziimiin akabinde bayginlik gegirir gibi duvara dayandim.
Gozlerimi manidar ve miitevahhis®®’ bir stikatla kalfanin goz be-
beklerine diktim. ifademin mabadina® devamdan fevkalade kor-
kuyormusum gibi bir miiddet sustum. Onu hipnotize eder gibi bir
hal aldim. Giilendam’in da ve¢hinde®® helecan®” ve merak asar1®™!
peyda olarak>*? hemen sordu:

— Zavalli hanimcigim, ne geldi bagina?

— Benden evvel bu eve gelen hanimlarin baslarina ne geldiyse
bana da o geldi.

— Hay Rabb’im esirgesin! Sana da m1?

— Evet bana da goziiktii.

— Nerede?

— Bu gece taslikta.

— Nasil?

— Elinde koca bir sepet vardi.

— Ha yemis sepeti... Cocuklarini hi¢ yemissiz birakmaz.
— Cocuklara yemisi o mu getirir?

— Oyle ya! Baska kim getirecek?

— Sen onu goriir miisiin? Sana lakirt1 syler mi?

Bu son iki sualime kars1 kalfa birdenbire siiktit etti. Gafil av-
lanmis oldugunu anladi. Biiyiik bir ihtiyatsizlik™* ve acip bir dal-

35 memul: limit edilen

izhar: gosterme
miitevahhis: korkmusg
mabad: devam

vecih: yliz

helecan: heyecan

asar: izler

peyda olmak: ortaya ¢ikmak
ihtiyat: 6nlem
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ginlikla agzindan kagirmis oldugu sozleri simdi beyhude tamire yol
arayarak:

— “Onu goriiyor musun?”’ dedin. Kimi?
— Cocuklara yemis getireni.

— Cocuklara yemis getirenin haddi hesab1 yok ki... Herkes bir
tirlii yemis getiriyor. Sonra getirdiklerini inkar ediyorlar, keyfiyet
anlagilamryor.

— Canim Giilendam, simdi “O cocuklarini hi¢ yemissiz birak-
maz.” diyen sen degil misin?

— Hanimeigim, bir dalgimlhigima gelmis. Affedersin, sualleri-
nizi anlamadan agzimdan budalaca bir cevap kagirmig olmaliyim.
Bugiinlerde zihnim pek perisan. Manasiz lakirtt sdyledigim ¢ok
oluyor.

— Yok yok Giilendam... Ben seninle ciddi konusuyorum. Boy-
le agir bir hususta iki tiirli lakirti sdylemeyi ben senin terbiyene,
kalfaligina veremem. Ben senden Allah icin bir sey sordum. Sen
de bana yine Allah i¢in dosdogru cevap vermeli, bu meselede ne
biliyorsan soylemelisin! Hak bir soz bir, lakirtin1 degistirme.

Giilendam, bir ismizaz-1 1ztirar’® ile yiiziinii burusturup bir
miiddet sustuktan sonra:

— Hangi efendiye kul olacagimizi sasirdik hanimcigim, daril-
ma. Bu evde biz de emir kuluyuz. Ne derlerse dyle harekete mecbu-
ruz. Gizlenmesi emredilen bir seyden bahsedemeyiz.

— Artik bunun gizlisi, asikaresi*® kaldi mi1? “Taslikta bana go-
ziiktii.” diyorum.

— Gozikti ise pekala iste. Benden ne soruyorsun?

— Ustiime yiiriidii. Seksen salavat getirerek canimi zor kur-
tarabildim. Bana yazik degil mi? Bu cadinin bir serrine ugrarsam
gengligime acimaz misin?

¥4 ismizaz-1 1ztirdr: garesizlik gizgileri
5 agikare: agik
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— Acirim hanimeigim. Giinahinizi sizi buraya getirmeye sebep
olanlar ¢eksinler.

Fazla sOylemis olmaktan ihtirazen®® Giilendam yine sustu.

Derin derin diisiinmeye basladi. Cadinin bana goziikkmiis oldugu
hakkindaki saniama®’ tamamiyla inandi. O kadar inandi ki bu id-
diamin derece-i sihhatini**® tetkik i¢in goziiken seyin eskal ve bana
olan stiret-i tasallutuna®” dair higbir sey sormadi. Beni bu hususta
isticvaba®® kalkissaydi cevap vermekte diicar®®! olacagim muskii-
lat1° ve garabeti gorerek hilemi belki anlardi. Ben tazalliimiimde®*
devamla:

— Efendinin zevcelerinden biri bu evde bogulmus? Oyle degil
mi?

Giilendam, tefekkiirat-1 mazlemesinden®™ bas kaldirmadi. Bu
sualim cevapsiz kaldi. Ben séziimde 1srar ile:

— Nigin cevap vermiyorsun?

O yine dalgin dalgin:

— Ne cevabi1?

— O zavalli kadin nasil vefat etti?

— Eceli gelmis, 6lmiis hanimcigim. Buna ne denir?

— Eceli mi gelmis? Bedbaht®® hatun odasinda, rahat doseginde
mi can vermis?

— Bilmem!
— Nasil bilmem? Oliisiinii taslikta bulmuslar.
— Hanim, sana dogruca bir sey sOyleyeyim mi?

3 ihtirazen: ¢ekinerek

sania: uydurma

derece-i sihhat: dogruluk derecesi

stiret-i tasallut: saldirma sekli

isticvap: sorguya ¢ekme

diicar: ugramak

miskiilat: zorluklar

tazalliim: yanip yakinma

tefekkiirat-1 mazleme: karanlik diisiinceler
5 bedbaht: talihsiz
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— Sdyle.

— Sen bu lakirtilart ne kendi agzina al ne de biri sana sdylerse
dinle.

— Neden?

— Ciinkii bu lakirtilarin sana faydasindan ziyade zarari1 doku-
nur. Kendine acimiyorsan bari bana ac1t da beni bundan ziyade soy-
letme.

— Giilendamcigim kolay m1? Can pazari bu! O zavalli kadini
bogan cadi bana da kast ederse...

— Rabb’im gostermesin.

— Yalniz dua ile olmaz. O kara bahtli kadini ni¢in bogdu? Ka-
bahati ne imis? Bunu bileyim de ona gore sakinayim. Gafletle®® o
sugu ben de islemeyeyim. Iste senden bunu rica ediyorum. Diisma-
nim degilsin ya... Sen de vicdan sahibisin. Beni siyaneten®”’ bu hu-
susta bildigini sdylemek, lizerine adeta bir fariza-i insaniyyedir®®.

— Peki. Bu noktada istedigin nasihati sana vereyim fakat isin
Ote tarafim eselemeye kalkar isen agzimdan bagka bir s6z alamaz-
sin.

— Nedir o nasihatin?

— Ne tirlii densizlik, arsizlik ederlerse etsinler sakin okstizlere
el kaldirma.

— Olen ortagim, ¢ocuklar1 dévdiigii icin mi o suiakibete®®” ug-
radi?

— Artik bundan Otesine cevap veremeyecegimi sana evvelce
sOyledim.

Filhakika, bundan sonra ne sordum ise Giilendam’1, girdigi is-
tihkam-1 siik{ittan®'? ¢ikaramadim. Fakat artik bu stik(itun ne hiikmii

606

gaflet: dalginlik

styaneten: korumak i¢in

fariza-i insaniyye: insanlik gorevi
suiakibet: kotii son

istihkam-1 siikGt: suskunluk siperi

607
608
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var? Giilendam, bir sekl-i inkarideki®'! ifsaatiyla merak ettigim sey-
lerin bir kism-1 mithimmini®'? bana anlatmis, daha dogrusu o nata-
mam®"? sozleriyle endise-i tecesslisimii®* daha vasi®"> bir saha-i eli-
meye®'® gotiirmistii. Ketumiyette®'” gosterdigi gayret, makas®'® bir
netice hasil etmis yani benim igin bir belagat-1 miiessire®”® yerine
gecerek anlatmamak istediklerini daha vuzuhla®® anlatmisti.

616

O yemiglerin ¢cocuklara gece sepetle valideleri tarafindan ge-
tirildigi, vefat eden bigiinah bir ortagimin yine o cadmin yed-i in-
tikdmiyla®”!' bogulmus oldugu, oksiizlere her kim dest-i tedib®* kal-
dirir ise 6liimle diigar-1 miicazat®> olacagi husisat-1 acibesi®®, hep
kalfanin kanaatleri®® ctimlesinden idi. Fakat Giilendam bu zanla-
rinda acaba yaniliyor muydu? Bu kanaatleri hangi hakayik-1 katiy-
ye®? {izerine miiesses®?’ olabilir? Bir 6lii kadin mezarindan ¢iksin,
herkes uykuda iken cocuklara gece sepet dolusu yemis getirsin.
Kolay kolay her zihnin kabul edebilecegi bir hadise degil. Diinya
kurulalidan beri bu hortlak, cadi, vampir hikayeleri var. Pederimin
bana verdigi terbiye, ettirdigi tahsil hilafina®®® haydi ben de zayif
akilli birgok insanlar gibi cadinin viicuduna kail®” olayim. Fakat

11 gekl-i inkar: inkar bigimi

kism-1 mithimm: 6nemli kisim
natamam: bitmemis

endise-i tecessiis: merak kaygist
vasi: genis

saha-i elime: acikli alan
ketumiyet: agz1 sik1 olmak
makdis: ters

belagat-i miiessire: etkili bir anlatig
vuzuh: agik

yed-i intikam: 6¢ alan el

622 dest-i tedib: terbiye eli

2 dlicar-1 miicazat: cezaya ugrama
husiisat-1 acibe: tuhaf konular
kanaat: kanilar

hakayik-1 katiyye: kesin gercekler
miesses: kurulmus

028 hilaf: ters

2 kail: inanmis

612
613
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616
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buna inanmakla meselenin biitiin miiskiilati®*° halledilmis olmuyor
ki... Cadi o yemisleri nereden buluyor? Senin, benim gibi cars1 pa-
zara ¢ikip para ile mi aliyor? Yahut oradan buradan caliyor mu?
Yoksa bu yiyecekler, mahsilat-1 uhreviyyeden midir®'? Bunla-
1 cennet yahut cehennem bahgelerinden mi topluyor? Bu garaibi
diisiindiikge zihnim karisti. Meselenin i¢inden bir tiirlii ¢ikamadim.
Bir huzir-1 fikr®? hasil olamad: vesselam! Pederimin sdzlerini, na-
sihatlerini tahattur®®® ile cadiy1r ve buna miimasil®* her seyi inkar
etmek istedim. Hayir, bu da kabil olmuyordu. Ciinkii Giilendam’la
olan miinakasamiz®* esnasinda zavalli safdil®*® kadinin gézlerinden
sacilan asar-1 havf u dehseti®’ diistiniiyordum. Bu tevahhusu®®, te-
dehhiisi® o kadar hakiki ve samimi idi ki onun o hal-i rityetten®*
bana da bir korku ariz oluyordu. Hayir bu kadar s6z, bu kadar riva-
yet, bu kadar havf u ihtiraz%! asilsiz olamazdi... Mutlak bunun, her
ne olursa olsun, bir asli var. Rahat edebilmek i¢in her halde ben bu
esasa, bu asla ermeliyim. Zira bu, hayalat®** da olsa ihmal edilecek
bir keyfiyet degil. Bu hurafeler iginde ¢esm-i dikkati®*® agacak bir
hakikat var ki o da yalinin tashiginda boguldugu rivayet edilen bi-
giinah®* ortagimin mevt-i fecii®®... Bu igin altin1 Gistiin{i aragtirmaz
isem cad1 hiicumuna atfedilen boyle esrarengiz bir 6liim tehlikesine
ugramak benim i¢in de muhtemel...

00 miigkiilat: zorluklar

mabhstilat-1 uhrevi: ahiret iirtinleri
huzir-1 fikr: disiince rahatlig
tahattur: hatirlamak

miimasil: benzer

miinakasa: tartisma

safdil: temiz kalpli

67 3sar-1 havf u dehset: korku belirtileri
0% tevahhus: korkma, tirkme

0% tedehhiis: dehsete diisme

40 hal-i rityet: goriinen hal

ihtiraz: ¢ekinme

hayalat: kuruntular, hayaller

03 cesm-i dikkat: dikkat gozii

44 bigiinah: giinahsiz

mevt-i feci: acikli 6lim
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8
Bir Diisman-1 Gaib®*

Giilendam’dan anlayabilecegimi anladim. Keyfiyetin mabad-1
miiskili®’ i¢in simdi kime miiracaat edeyim? Bu garip meselede
en ziyade malumat®® sahibi olmasi lazim gelen bir zata. O da kim?
Tabi zevcim Nasit Nefi Efendi.

Can pazari bu. Bu evde boyle acayip, mahuf** meghulat®®
icinde yasanmaz. Bir aksam zevcime ¢ocugun ehemmiyyet-i haki-
kasini®! derk etmeksizin®? lisdn-1 masumiyyetle®*® bana soyledigi
birkag ciimleyi, sonra Giilendam’a miiracaatimda Cerkez’in ketm-i
hakikat®>* hususunda kalkistig1 gayret-i marifet®> ile beni eskisin-
den bes beter meraka diistirdiigtinii ve bundan miitevellit®>® biitiin
endiselerimi, korkularimi anlattim. Derece-i dehseti®’ ne kadar bii-
yiik olursa olsun, hi¢ ¢cekinmeden hakikati bana dosdogru sdyleme-

sini rica ettim.

Benim bu telaglarima kars1 zevcim giilmeye basladi. Fakat ¢eh-
resine dikkat ettim. Bir besaset-i cebriyye®® gostermeye ugrastigini
fark eder gibi oldum. Yahut bana Oyle geldi. Yiiziimii oksayarak
dedi ki

— Boyle cocukea endiselerle beyhude iiziilme, yorulma. Bana
emniyet et. Rahatina bak. Korkacak hicbir sey yok. Hepsi yalan,
hepsi hezeyan®”.

%6 diigman-1 gaib: goériinmeyen diisman
mabad-1 miskil: zor olan son
malumat: bilgiler

¢ mahuf: korkung

00 mechulat: bilinmezlikler

61 ehemmiyyet-i hakika: gergek Gnem
62 derk etmek: kavramak

33 lisan-1 masumiyet: masum bir dil
65+ ketm-i hakikat: gergegi gizleme

055 gayret-i marifet: agir1 gaba
miitevellit: dogmus olan

7 derece-i dehset: korkunun boyutu
08 besaset-i cebriyye: zoraki giiliis
hezeyan: sagmalik

647
648

656

659
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— Hayir, bu kadar dalli budakli yalan olamaz. Bu keyfiyetin
bliytik kiiciik, yalan sahih her ne ise bir asli var. Bosu bosuna bu
kadar s6z ¢ikmaz.

— Sizi katiyen temin ederim. Biitiin bu sdzlerin ne ash vardir
ne astari.

— Soziiniize inanayim. Fakat bazi hakikatleri nasil tevil®® veya
izah edeceksiniz?

— Hangi hakikatleri hanim? Bu iste zerrece bir hakikat yoktur.

Nasit Efendi, birdenbire peyda eyledigi bir heyecanin tesiriyle
basindan ¢ikardig fesini ta karsiki mindere firlatarak agzindan her
nasilsa su sozleri kagirdi:

— Hanim, emin ol bunda higbir hakikat yok. Yalniz melanet®!,
hiyanet®®, senaat®® var.

— Hah iste bu kiiciik ifsamza tesekkiir ederim. Isin icinde mut-
lak bir sey, bir sir oldugunu ben de hissediyorum.

— Hayr, biiyiik bir sir da yok.

— Simdi istimal®* ettiginiz “melanet, hiyanet, senaat” tabirleri
nereye matuftur®®?

— Bir diigman-1 gaibe®®.

— Iste pek giizel. Bu “diisman-1 gib” tabir-i miihimmi®’ de
bir sirr1, belki de bazi miithim esrar1, mechulati mutazammindir®®®,

Taht-1 tehdidinde®® bulundugumuz tehlikenin derecesini tayin i¢in
bu diisman-1 gdibin mahiyetini anlamak isterim.

0 tevil: yorum

melanet: algaklik

hiyanet: ihanet etme

senaat: kotiilik

istimal: kullanma

matuf: yoneltilmis

diisman-1 gaib: bilinmeyan diigman
tabir-i mithimm: 6nemli tabir
mutazammin: kapsayan

9 taht-1 tehdid: korku alt1
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— Bunun mahiyeti hakkinda size kati®”° bir sey sOyleyemem.
Cilinkii benim de bu emirde maliimat-1 miisbetem®”' yok.

— Bu diismanin viicudunu ne gibi asar delaletiyle®”* hissedi-
yorsunuz?

— Aleyhimdeki dedikodulari, bu eracifi®”®, bu cadi masallarini
¢ikaran, uyduran, isaa eden hep o. Bana yapabilecegi fenalik iste
bundan ibaret kaliyor. Elhamdiilillah, bagka bir tehlike yok, kasd-1
hainanesini®’* bundan ileri gétiiremiyor.

— Aleyhinizde bu suretle hareketten maksadi nedir?

— Iste onu bilemiyorum.

— Bu diisman-1 gaibin hiiviyetine dair bir bilginiz yok mu?

— Hayir.

— Dosttan, diigmandan bu hususta kimseden siipheye diismii-
yor musunuz?

— Asla.

— Garip hal... Bu hasm-1 mechiliin®” bdyle birtakim bedhaha-
ne isaatta bulunmaktan baska bir fenalik yapamadigini, diger tiirlii
bir tehlike olmadigini sdyliiyorsunuz. Fakat zevcelerinizden birinin
bu cadi tarafindan bir gece, yalnin tashiginda boguldugu rivayet
ediliyor.

— Iste bu rivayeti icat ve isaa eden yine o.

— Zevcenizin vefati kiilliyen yalan m1?

— Zevcelerimden biri vefat etti. Fakat bogularak degil, ecel-i

meviduyla®® vefat etti.
— Oliisiiniin taghkta bulunmus oldugunu soyliiyorlar.
— Evet.

670 Kati: kesin

¢! malGmat-1 miisbete: ispatlanmig, saglam bilgiler

delalet: isaret

eracif: sagmaliklar

kasd-1 hdinane: haince maksat
hasm-1 mechil: blinmeyen diisman
ecel-i mevid: ecel
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— O hélde buna mevt-i tabii®”’ mi diyecegiz?
— Etibba®”® cesedi bamuayene®”® maraz-1 kalbden®®® vefati hak-

kinda rapor verdiler.

— O kadar geng bir kadinin kalp illetinden®®' taglikta fecaaten®?
vefati, zihinleri biraz tereddiide diisiirmez mi?

— Meydanda koskoca resmi bir rapor var. Cesedin higbir tara-

685

finda cebir®®, cerh®* ve taarruz®® eseri goriilemedi.

— Ne derseniz deyiniz, ifadenizin bu noktasinda benim i¢in bii-

yiik bir stiphe ukdesi®*® vardir. Bunu izale edemezsiniz®’.

— Boyle cinai®® bir meselede etibba, hakikatin gayriye sehadet
edebilirler mi?

— Efendi, ben kadinim. Kendi nevime mahsus bazi zaaflarim®®
vardir. Mazur goriiniiz. Bu mesele hakkinda bana seksen rapor ib-
raz® etseniz zihnimi siipheden biitiin biitiin kurtaramazsiniz. Ne
ise simdilik bu noktay1 gegelim. Gece ¢ocuklara o yemisleri kim
getiriyor? Bu sual mukni®! bir cevap istemez mi?

— Bilmiyorum.

77 mevt-i tabii: dogal 6liim

678 etibba: doktorlar

7 bamuayene: muayene ile
maraz-1 kalb: kalp hastaligi
1 jllet: hastalik

2 fecaaten: acikli olarak
cebir: zorlama

cerh: yaralama

taarruz: saldiri

ukde: diigiim

izale etmek: gidermek
cinai: cinayete benzer
zaaf: zayif nokta

ibraz: gosterme

mukni: inandirici

680
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— Bilmemek olmaz. Bunu diisiinmelisiniz! Bu mechuli kes-
fe ugrasmak sizin i¢in pek elzemdir®®?. Yoksa herkesle beraber ben
de...

— Herkesle beraber siz de bu yemigleri cad1 zevcimin gece
mezarindan ¢ikarak buraya getirdigine inanacaksiniz degil mi?

— Evet, zaruri®’.

— Sizin gibi okuryazar, benat®* nevi iginde miinevver®” fikirli
bir hanima karsi, birkag sene evvel vefat etmis, ¢liriimiis bir kadin
cesedinin kabrinden ayaklanip buraya gelemeyecegine dair edille

taharrisine®® liizum géremem. Butlan1®’ her suretle bahir®® boyle
acip bir hususta beni izmekten, yormaktan bir zevk alacaginizi da

memul etmem®”.

— Meydanda birtakim garaip var. Bunlar1 ne suretle izah ve
tefsir’® edeceksiniz? Cadiya isnat’®! olunan bu harekét-i acibe-
nin’®? fail-i hakikisi’® kimdir? Rtz-1 kiydmetten’ evvel bir meyyi-

706 §

tin”” kabrinden hurucuna’ insan inanmamakla beraber bu noktada

dtigar-1 tereddiit’”” olmaktan men-i nefs edemiyor 7%.

2 elzem: lizumlu

zaruri: zorunlu

benat: kizlar, kadinlar

miinevver: aydin

taharri: arastirma

butlan: batil, yanlis, hiikkiimsiiz olma
bahir: apacik

memul etmek: ummak

tefsir: yorum

isnat: dayandirilan

72 harekat-i acibe: tuhaf hareket

03 fail-i hakiki: gercek dzne

riiz-1 kiyamet: kiyamer giinii
meyyit: 6l

hurug: ¢ikig

digar-1 tereddiid: tereddiide diismek
mani-i nefs edememek: kendini alamamak
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— Daha garibini haber vereyim. Giilendam, size bu bahiste’”
tafsilat’'’ vermekten korkmus, ¢ekinmis. Bu saf Cerkez’in kavlince
uyku esnasinda ¢ocuklarin yorganlari agilir ise cadi valideleri gelir
orter, sikistirir imis. Soguk kis gecelerinde mangallarinda komiir
bittigi vakit atesle doldurur imis, siirahilerine su kor imis. Ekser”"!
zaman sabahleyin uykudan kalktig1 vakit Giilendam, odanin bii-
tiin igini boyle geceden goriilmiis bularak hayrette kalirmis. Evet
cocuklarimin dadis1 yemin billah ederek bu garaibi bana kemal-i
safvetle’'? anlatiyor.

Efendinin bu sozlerine karsi dehsetten iki elimle yiiziimi ka-
payarak:

— Eh simdi buna bir kulp takiniz bakalim. Bu havarik”" nasil
oluyor? Bunlar1 yapan kim?

— Giilendam, pek safdil bir kadindir. Onun yalan séylemeye-
ceginden eminim. Bu sozler biisbiitiin bosuna degil.

— Pekala. Bu cad1 oyununu size bu kadar maharetle”* oynayan
artist kim?

— Mutlak bu evin iginde biri. Yabanci degil.

— Bu evde kag kisi var efendi? Irfan Kadin, Salime Kadin, Gii-
lendam. Bunlardan hangisi?

— Higbiri degil.
— O halde valideniz.

— Thtimali yok. O, bu melaneti yapamaz. Gérmiiyor musunuz,
yerinden kimildayamzyor.

— Selamliktaki ugaklardan m1?

— Hayir onlarn isi de degil.

7 bahis: konu

tafsilat: ayrinti

ekser: ¢ogu

kemal-i safvet: biiytik bir saflik
havarik: akil dig1 haller
mabharet: ustalik
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— Affedersiniz ama hane halkindan saymadigim sizden ben-
den baska kimse kalmadi. O halde ikimizden hangimiz? Bu s6zleri-

nizden diger suretle mana istihrac1’"® miimkiin mii?

— Hanim, bu husustaki kanaatimi size dogruca sdyleyeyim.
Fakat sozlerimdeki tenakuza’'® bakip da beni ¢ildirdi zannetmeyi-
niz. Bu cadi roliinii oynayan ev halkindan bir fert fakat saydiklari-
nizdan higbiri degil.

— Yalinin su mevcuttan baska sekene-i hafiyyesi’'” de var ise
onu bilmem!

— Ben bu yalida dogdum, biiylidiim. Elhamdiilillah burada
Oyle cin, peri gibi seylerden eser yoktur.

718

— Evin i¢inde hudusu’® rivayet edilen garaibin vukuunu inkar

mi1 ediyorsunuz?
— Hayir. Bunlar aynen vuku buluyor. Buna da kaniyim’".
— Kim yapiyor?
— Bunlarin faili her halde cadi degil. Mahir’®, ciiretkar, me-

lun bir insan olacak. Mutlak, hem de mutlak bdyledir. iIddiamdan
donmem.

— Bu iddialarinizin tuhafligi, cadinin mevcudiyeti garabetin-
den’' asag1 kalmiyor.
— Ah Hanim ah. Size bir sey sdylecegim ama.
— Soyleyiniz.
— Bunu eski zevcelerime de soyledim fakat dinletemedim.

— Ben dinlemeye gayret ederim.

715 istihrag: sonug ¢tkarma

tenakuz: ¢eliski

sekene-i hafiyye: gizlice yasayan
hudus: meydana gelme

kani: inanmig

mabhir: usta

21 garabet: tuhaflik
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722

— Bir teklifte bulunacagim. Fakat bunun icrasi’ pek biiyiik bir

metanet’? ve cesarete muhtactir.

— Elimden geldigi kadar metin ve cesur olmaya ugrasirim.

— Bana itimat, binaenaleyh’* fikrime tamamiyla istirak’>
ederseniz size her seyi agik sdyleyecegim.

— Buyurunuz.

— Bu cadi, hane halkindan birkag kisiye epeyce fasilali zaman-
larda goziiktii. Bu, nakabil-i inkar’* bir keyfiyet.

— O halde cadinin mevcudiyetine ni¢in kail’?” olmuyorsunuz?

— Kerem buyurunuz. Bu goziiken mahluk’® ne cin ne peri
ne seytan ne hayalat ne cadi. Fakat bu son sekilde goziikerek bizi
tehdide ugrasan bir insan. Sizin, benim gibi bir insan. Bundan da
kat’an’” eminim.

— Binaenaleyh?

— Biaenaleyh siz, benimle fikren, fiilen ittifak”*’ ederseniz bu
cadiy1 elimle yakalayip goziiniiziin 6niinde zabitaya teslim ederim.

— Nasil?

— Ben bu isi ¢oktan bitirirdim ama zevcelerimde, yalniz zev-
celerimde degil, sekene-i haneden™! higbirinde bu hareketime isti-
rak edebilecek cesareti gdremedim. Siz gosterirseniz pek garip ve
miithis goriinen bu dava kemal-i muvaffakiyyet’? ile faysalpezir’*
olur gider.

22 jcra: yapma

metanet: dayaniklilik

binaenaleyh: bunun lizerine

istirak: katilma

nakabil-i inkar: inkar edilemez

27 kail: kabul eden

8 mahluk: yaratik

kat’an: katiyen

ittifak: birlesme

sekene-i hane: ev halki

kemal-i muvaffakiyyet: tam bir zafer
33 faysalpezir: sona eren [Baskida sehven faslpezir seklinde yazilmistir. (haz.)]
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— Ne kadar cesur goriinmek istesem benim zayif, aciz bir ka-
din oldugumu nazar-1 insaftan’* dur’®® tutmamali, benden asabi-
min”** tahammiili™’ fevkinde™® metanet™ talep’ etmemelisiniz.

— Yok hanim yok. Bu isi gérmek i¢i Zaloglu Riistem derece-
sinde bir pehlivanliga liizum yok.

— Ne yapacagim?

— Cadiya tesadiif edeceginiz’*! vakit, siddet-i havftan™? bayil-

mak ayilmak gibi zaaflara diigmeyerek itidalinizi’* son derece mu-

hafazaya’™* gayret edeceksiniz.

— O, insanin elinde mi?

— Goziiken seyin cadi degil, o mahiyette’ gériinmeye ugra-
san bir sahtekar oldugu hususundaki emniyet ve itimadiniz tam olur
ise korkunuz azalir. Cesaretiniz artar.

— E sonra?

— Sonra onun size saldirmasina meydan birakmadan siz onun
iizerine ylirtimelisiniz.

— Aman aman.

— Amani zamani yok.

— Boguldugu rivayet edilen zevcenizin kalp illetinden degil,
siddet-i havf ile hafakandan gitmis oldugunu simdi anliyorum.

— Thtimal™e!

3% nazar-1 insaf: insaf g6zl

dur: uzak

asap: sinirler

tahammiil: dayanma giicii
fevk: list

metanet: dayaniklilik
talep: istek

tesadiif etmek: rastlamak
siddet-i havf: asir1 korku
3 jtidal: sogukkanlilik

% muhafaza: koruma
mabhiyet: dis goriiniis

6 jhtimal: belki
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— Diger kadinlara nispeten ben biraz cesurum ama cinlerin,
cadilarin tizerlerine saldirabilecek kadar degil. Fecaaten giden ha-
niminiza da bdyle ihtarda™’ bulunmus muydunuz?

— Hanimcigim, liitfediniz s6ziimii bitireyim.

— Dinliyorum.

— Karsiniza ¢ikacak bu habisin™®
size katiyen temin ediyorum.

hakiki bir cadi olmadigim

— Hakiki olsun, sahte olsun o cadinin bu evde insan dldiirmek-
te sabikasi1 var. Ben korkarim. Uzerine varamam. Miimkiin degil
efendi. Benim ihtinakimdan’ sonra da kalp illetinden vefatim hak-
kinda etibbadan bir rapor alir, meseleyi kapatirsiniz. Bogulan hare-
minize de cadiya kars1 bu yolda taarruz hareketi mi emretmistiniz?
Soyleyiniz, pek merak ediyorum.

— Hig olmazsa ne taraftan savustugunu anlamak icin cadiyi ta-
kip edebilecek kadar olsun itidalinizi muhafaza etmis olsaniz...

— Cad1 benden kagar ise nereden savustugunu gormek icin
haydi arkasindan kosayim... Ya kagmayip da {izerime saldirir ise
“Yetisiniz! Beni boguyor!” diye feryad-1 istimdad™° kopardigim za-
man beni tahlise”! kosan olur mu?

— Ne demek! Hane halki ciimleten tembihlidir. O anda hepsi
kosarlar.

9
Yaman Avrat
Efendinin ifadesi ne kadar miitenakiz’> idi. Bana kars1 haki-
kati miimkiin mertebe 6rtmeye ugrasti. Evvela bu isdat-1 garibenin’
hi¢ asli fash olmadigindan tutturdu. Benim keskin suallerimden

™7 ihtar: uyar1

8 habis: algak

™ jhtinak: bogulma

feryad-1 istimdad: yardim ¢18l181

tahlis: kurtarma

miitenakiz: ¢eligkili [Baskida sehven miitenakis olarak yazilmis. (haz.)]
isaat-1 garibe: garip sOylentiler
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mizragin ¢uvala giremeyecegini anlayarak nagar’>* bazi itirafatta’>

bulundu. Cadmin yalida ara sira zuhurunu fakat bunun bir insan
olmas1 muhakkakiyetini’® &ne siirerek tasdik etti’’. Ihtimal ki bu
makis”® tasdik, bana cesaret vermek i¢in yalniz agzindan ¢ikiyor;
kalben o da cadinin mevcidiyyet-i hakikasindan™’ benden ziyade
endisenak’ ve siipheli bulunuyordu. Hele Binnaz Hanim’in haya-
line tesadiif edince bana, bu mezar kackini hortlaktan daha ciiretli
davranarak ona hiicum etmeyi tavsiye, giiliin¢ oldugu kadar da me-
cnunaneydi’®'.

Bu kadar biiyiik bir cesaretin benim gibi aciz bir kadinda de-
gil, her babayigit erkekte bulunabilecegi pek mesktktu’s. Belki de

nazarimda cadiin dehsetini tenkis’® i¢in bu teklif-i malayutaki’*

ediyordu.

765 766

Zevcimle aramizda gecen bu acip’ muhavereden’®® sonra zih-

nim biitiin biitliin karisti. Cadinin mevcudiyeti ihtimali, hayir haki-

kati, adeta dimagimda’’

kuvvet buldu. Gece odadan disar1 yalniz
¢ikamaz oldum. Gittik¢e korku bastirtyor, havf’®® u helecanim’ ar-

tryordu.

3% nagar: geresiz

55 ifadat: ifadeler

56 muhakkakiyet: kesinlik

tasdik etmek: onamak

maks: zit, ters

mevcudiyyet-i hakika: gergek varlik
endisenak: endiseli

mecnunane: delice

meskuk: siipheli

tenkis: azaltma

teklif-i malayutak: yapilmasi imkansiz
acip: tuhaf

muhavere: konusma

dimag: biling

8 havf: korku

8 helecan: ¢arpinti
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Yalmin genis los sofalari, karanlik koridorlari, hele o vasi bir
ayazmaya benzeyen tasligi, Kurtin-1 Vusta’nin”” kanli, perili kale-
lerini andiran arkada yal¢in kaya tlizerindeki o koru...

Hep bu kasvetli dekor, bu cadi faciasina ne kadar muvafik’! bir
sahne teskil’””? ediyordu. Bu ¢ekilmez yiirek tiziintiisiinden kurtul-
mak i¢in tebdil-i hine’” eylemeyi zevcime teklif ettim. Ala-rivaye-
tin””* cadi, Rumelihisari mezarligindan ¢ikiyormus. Uzak bir yere,
mesela Istanbul’a, Kadikdy’iine tasmnir isek aradaki bu buudiyet’”
karalar, denizler belki mahut’” cesed-i sairin””’ her gece ¢ocukla-
rin1 ziyaretine mani olur zehabina”® diigtiim. Fakat teklifimi kabul
ettiremedim. Kayinvalidemi ikna kabil olmuyordu. Ihtiyar kadin

“Kirk yillik baba yurdunu terk edemem. Vah zavalli akilsizlar...
Cadidan m1 kagmak istiyorsunuz? Bagdat’a savussaniz yine gelir
o sizi bulur. Onlar igin yolun yakini, uzagi olur mu? Uskiidar ne
ise Misir da odur. Ben ecdadimin™ bucaginda 6lmek isterim. Ve-
fatimdan sonra neresi hosunuza gelirse oraya gidiniz...” 1srariyla
ayak diriyordu. Nasit Nefi Efendi’nin validesine kars1 bir hiirmet-i
fevkaladesi’™® oldugundan onu yalida birakarak bizim diger bir ma-
halle”™! nakl-i hdne™ etmemize yani ailenin ikiye inkisamia’ im-
kan yoktu. Kocakarinin anlagilmaz inad1 yiiziinden bir ev halki bu
cadi havfi belasii’* ¢ekip gidiyorduk. Benim o hanedeki hanimlik
kidemim ilerledik¢e hizmetgilerle samimiyetimiz artiyordu. Ciinkii

770 Kurin-1 Vusta: Orta Cag

I muvafik: uygun

teskil: olusturma

tebdil-i hane: ev degisikligi
ala-rivayetin: soylendigine gore
buudiyet: uzaklik

mahut: bilinen, malum, ad1 gegen
cesed-i sdir: yiiriiyen ceset
zehap: zannetme

" ecdat: dedeler

8 hiirmet-i fevkalade: olaganiistii bir saygi
mabhal: yer

nakl-i hane: ev tasimak

inkisam: bolinme

8 havf-1 bela: korku belasi
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hepsini elimden gelebildigi kadar hos tutmaya calisiyordum. Fakat
Giilendam ile ne kadar teklifsiz olsak™ sz cadiya intikal”® edince
Dadi Kalfa, bana karsi olanca ihtiyatiyla™ idare-i kelami’®® adeta
bir vazife-i diniyye”™ derecesinde mithim™° addediyordu™'. Yalniz

[rfan Kadin’la dostlugu sairlerine’

nispeten ileri gotiirdiim. Bu ka-
din hanedekilerin en terbiyelisi ve kaymvalidemin en ziyade mute-

mediydi™.

Bununla bir giin samimi bir hasbihal”* sirasinda sozii cadiya
getirerek bu husustaki fikir ve kanaatini sordum. Aramizda hemen
795

harfiyen™? su muhavere cereyan etti:

O — Bu meselede bildigimi ve gordiigiimii sdyleyebilmek i¢in
vicdan ve namusunuza siginirim. .. Beni ele vermeyeceginizden ka-
tiyen emin olduktan sonra size hakikati bildirerek biiyiik bir iyilikte
bulunmak isterim... Mademki siz evin hanimi, kadinisiniz, aileye
taalluk™® eden bu fena hakikati mutlaka bilmeli maazallah”’ bos
bulunmamak i¢in bu sirra vakif olmalisiniz. Zaten bunu sizden kirk
yil saklasalar siz bu hanede bulunduk¢a muhakkak bu is kendi ken-
dine bir giin patlak verecektir.

— Hay Allah senden razi olsun Irfan Hanim... Megerse bu
evde en vicdanlisi, benim i¢in en biiyiik dost senmigsin. Canimi
feda ederim, seni ele vermem. Bu unutulmaz biiyiik iyilige karsi

785 teklifsiz olmak: senli benli olmak

intikal: bir durumdan bagka bir duruma gegme
87 ihtiyat: dikkat

88 jdare-i kelam: gegistirme

vazife-i diniyye: dini gérev

mithim: 6nemli

1 addetmek: kabul etmek

2 gair: bagka

mutemet: glivenilir kimse

7% hasbihal: sohbet

5 harfiyen: harfi harfine

76 taalluk: ilisik

"7 maazallah: Allah korusun [Baskida maazah (haz.)]

786

789
790
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kiifranda’® bulunacak kadar beni bedtiynet’”® bir kadin zannetme.
Soyle bakayim bu cadi dedikodusunun, hep bu sozlerin, bu sdylen-
tilerin ashi var mi1, yok mu?.

[rfan Kadin, haifane®® ile etrafina bakmip sedasinin®' intisari-
%2 mani i¢in agzini iki avucu arasina alarak yavasca:

— Var...

— Katiyen emin misin?

— Katiyen...

— Bu kati emniyeti ne suretle peyda ettin?

— Cadiy1... Ay estagfirullah merhumeyi taslikta iki defa gor-
dim...

— Sen mi?

— Evet ben.

— Nasil gordiin?

— Simdi sizi goren iste bu gézlerimle. Boylu boyunca.

— Hayalet gérmiis olmayasin?

— Hayaletle hakikati fark edemeyecek kadar alik bir kadin de-
gilim.

— Bu aileye husumeti®*” olan bir kimse, merhumenin kiligina

girerek ara sira hane halkindan birine géziikmekte olmasin?..

— Nagit Nefi Efendi, meseleyi bu suretle tevil etmek istiyor
ama zirva tevil gotiirmez... Bagka birisi, bir 6liiniin ne dereceye
kadar sekil ve kiyafetine girip kendini ona benzetebilir?.. Bu ge-
lip goziiken tipki tipkisina Binnaz Hanim’in kendisi... Agiz, burun,
kas, g0z, biitiin ¢gehre ayn1 aynina o... Yalniz sagligindaki haline
nispeten, yiiziinde 6liiliige mahsus bir solgunluk, sarilik var... Fark
iste bundan ibaret... Ben eski hanimimi bilmez miyim?..

8 kiifran: nankorliik

bedtiynet: yaradilis1 bozuk
haifane: korkakca

seda: ses

intisar: yaytlma

husumet: diismanlik
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— Binnaz Hanim’la kag sene beraber bulundun?
— Ragibe elime dogdu... Ben bu kapinin eski emektariyim...

— Olii hi¢ mezarindan ¢ikip evine gelir mi? Bu kadin 6lmedi
mi?

— Oldii. Rahat doésegine uzattik... Cenesini bagladik... Bir
gece evde yatti. Ertesi giinii tenesirde suyunu ben doktiim. Abdest
vermek i¢in Oli yikayici, cesedi o tarafa bu tarafa ¢evirirken yar-
dim ettim. Viicudu donmus, kazik kesilmisti. Son hizmette bulun-
dum. Helaliithos olsun... Kisa bir hastaliktan 6ldiigii i¢in eti canini
dékmemisti. Onun boyle paluzeler gibi®™ tenesirde yatisi, bir tiirli
g6ziimiin 6ntinden gitmiyor. Vecuhatli*® enine boyuna, levent gibi
boylu boslu, endami1 pek giizel bir kadindi. Giil sulari, aselbentler
stirdiik. Pamukladik, kefenledik, tabuta yatirdik. Siras1 geldikce da-
ima sOylerim. Hanim, o ne viicuttu, ne viicut! Tabutlara sigmadi.
Uzerine valide sallari, Kabe ortiileri, oyali papaziler®® orttiik. Orta
kapilar acildi. Cemaat igeri doldu. Imam tezkiye®”’ etti. Giizel bir
dua okudu. Giiril giiriil aminler dendi. Birka¢ mahallenin halki ta-
butu omuzlarina alinca kus gibi ugurdular. Biz evdeki hizmetciler,
konu komsu bastik ¢1glig1, camlar sarsildi, daglar inledi. O aralik
dikkat ettim merhumenin zevci Nagit Nefi Efendi ile kaynananin
gozlerinden bir damla bile yas akmadi... S6z aramizda, 6liimle 6¢
alinmaz ama onlar Binnaz’in vefatina memnun oldular. Cilinkii hi¢
gecinemezlerdi. Kedi ile kopek gibi her giin dalasirlar, didisirlerdi.
Merhume de zorlu idi ha! Soyle on erkege kars1 koyacak kadar da-
lacan®®, cerbezeli®® bir kadindi. Efendiyi de, kaynanasini da susa
durdurmus, adeta titretmisti. Ana ogul aralarinda Binnaz’in adin
“Yaman Avrat” koymuslardi. Aleme karsi bu vefata biraz acinir, gi-
cinir gibi goriinmeye ugrastilar. Kalben ne kadar sevindiklerini ben
bilirim. Hep bu sozleri vicdanina sigmip sirdashigma giivenerek

804 paluze gibi: beyaz, dolgun ve titrek

805 vecuhatli (vecahetli): giizel, gosterisli

806 papazi: ince dokunmus bir tiir ipek kumas

807 tezkiye: sorusturarak halinin iyiligini meydana ¢ikarma
808 dalacan: hir¢in

809 cerbezeli: tuttugunu koparan



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 101

sOyliiyorum Siikriye Hanimcigim... Lakin bu sevingleri ¢ok siirme-
di. Daha ilk gece, yukarida hatm-i hacegan®'® olur, agsagida helvalar
pisirilir iken “Binnaz Hanim cadi olup gelmis!” diye yalinin i¢ini
bir giiriiltii, bir dehsettir aldi. Gasledildigi®'! mahalle 151k koymus-
tuk. Evlere senlik, Rabb’im kimselere vermesin, adettir, orada ii¢
gece sira ile kandil yakilir; o aksam kefeniyle gelmis, yikandigi yeri
dolasmus... Yalniz bir kisi degil, {ic kadin birden gormiis... Iste o
geceden beri bu evin tadi kacti. Arada sirada gelip ona buna goriintir.
En ziyade garazi®'? ortaklariadir. Seneler gecti, o giin bugiindiir bu
sirrin aslina kimse eremedi. Nagit Nefi Efendi hayalat meyalattir
diye isi tevile ugrasiyor ama ben goziimle gérdiim. Geceleri peyda
olan bu garibenin, Binnaz Hanim’in kendi olduguna yemin billah
ederek boyumca kalibimi1 basarim...

— Nagsit Efendi’nin zevcelerinden birinin boguldugu sahih mi?
— Sahih zahir... Hi¢ yalan olur mu?
— Bunun sihhati ne ile sabit?

— Ne ile sabit olacak?.. Zavalli Hayriye Hanim hasta degildi.
Bir seycigi yoktu. Kadin sapasaglam asagi indi. Biraz sonra taglikta
oliisii bulundu...

— Acaba kabahati ne idi?
— Kababhati, o giin tivey oglu Nesip’i dovmustii...
— Irfan Hanim, bana &yle biiyiik bir merak verdin ki...

— Siz 1srar ettiniz. Ben de sizin selametiniz namina dogruyu
sOyledim.

— Tesekkiir ederim. Fakat gayet tuhaf bir héle diistim. Bu ca-
dinin korkusundan hem titriyorum hem de gérmek merakiyla o6lii-
yorum.

— Cesaretiniz varsa sizin i¢in bunu gérmek pek kolaydir...

— Nasil?..

810 hatm-i hacegan: hocalar tarafindan okunan hatim
811 gasledilmek: (6lit) yikanmak
812 garaz: nefret
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— Cocuklardan birine hafifce bir tokat vuruveriniz.
— Gorlir milytim?
— Mutlak... Hemen belki de o gece...

— Bana goziikecek bu fevka’t-tabia®* mahlukun hakikaten
Binnaz Hanim’in kendi oldugunu nereden anlayayim? Ben onu ha-
yatimda gérmedim.

— Efendide fotografiyesi vardir. Vaktiyle Avusturyali bir fo-
tografc1 kadin yaliya gelip ¢cekmisti.
— Acaba rica etsem bana bu resmi gosterir mi?

— Orasini bilemem...

10
Cadinin Fotografiyesi

Bu cadi hakkinda her kimden tahkik-i keyfiyyete®'* kalkigsam
hall-i siibhe®'® edemedikten maada®'® eski merakim kat kat tezayit®!’
ediyor, dehsetim artiyordu. Hele bu irfan Kadin’m maalkasem?®'s
ifadat1®”®, bu kati sehadeti, zihnimi biitiin biitiin durdurdu. Asilsiz,
fasilsiz yere yani hi¢ yoktan bu uzun macera, bu kadar sz, bu koca
masal nasil uydurulur?

Cadmin mevcudiyeti, boyle her giin daha kolay delail® ile
nazarimda vuzuh buldukg¢a pederime miiracaatla bu mesmuatimi®?!,
endiselerimi hep hikaye ediyor fakat daima ayni itimatsizlik, ayni

derin istihza ile mukabele goriiyordum.

813 fevka’t-tabia: dogatistii

tahkik-i keyfiyyet: meseleyi sorusturma

hall-i siibhe: kuskulari ¢6zme

maada: -den bagka

tezaylit: cogalma

maalkasem: yeminlerle

819 jfadat: ifadeler

820 delail: deliller

821 mesmuat: kulaga gelen haberler, duyulan seyler

814
815
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817
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Insanin hayati, an-1 zuhtiru®?® meskik bir tehlikenin taht-1 teh-
didinde®” kalirsa bu hal vukuu kati bir beliyeden®*”* daha miithis-
tir’?, Ciinkii insan ne zaman neye ugrayacagini bilemediginden bu
mechuliyet i¢indeki rahatsizligi daha tahammiilfersa® olur. Gece
giindiiz cadiy1 diisiinmekten nihayet dyle bir hale geldim ki “Bu
hortlak midir, zirtlak midir iste ne bela ise ¢iksa da beni 6ldiirecek
mi, bogacak mi? Ne yapacaksa yapsa...” demeye kadar vardim.

[rfan Kadm, benden higbir ciheti gizlemedi. Hepsini dosdog-
ru haber verdi: “Cadiya meydan okuyacak kadar cesaretin varsa
katiyen siipheden kurtulmak istiyorsan iivey ¢ocuklarina bir tokat
indiriver. Hortlagi hemen o aksam girtlagina atilmis bulursun! Bu
rivayetin hakikat-1 miidhisesi®?’” yahut koflugu, asilsizlig1 bu tec-
riibe ile sabit olur. Meraktan kendin de kurtulursun. Thtimal ki bu
suretle zevcin Nasit Efendi’ye de biiyiik bir hizmet goérmiis olur-
sun...” dedi.

Bu tecriibe ciireti ihtimal ki bana hayatim pahasia oturacakti.
Fakat bu cesaretimle hem kendimi ebedi bir endiseden kurtarmis
hem zevcimin yalani varsa onu meydana ¢ikarmis hem de o anut®*®
pederimden de intikam almig olacaktim. Evet zihnimin layenkati®®
cadi ile istigalinden®*® bana da adeta cinnet-i vahide®! ar1z®3? oldu.
Bu diisiincemi icraya®® karar verdim. Fakat bu fevka’t-tabia hortlak
meselesi acibesinde digerleri gibi bir sehve®** ugramamak melunca®?

822 4n-1 zuhtr: ¢ikma zamani

823 taht-1 tehdid: tehdit altinda

824 beliye: bela

miithis: dehsetli

tahammiilfersa: dayanilmaz
hakikat-1 miidhise: dehset veren gergekler
anut: inatg1, dikkafali

layenkati: kesintisiz, devamli
istigal: ugrasma

cinnet-i vahide: bir delilik

ariz: sonradan ortaya ¢tkan

icra: uygulama

sehiv: yanilmaktan dogan yanlis
melun: lanetli olan

825
826
827
828
829
830
831
832
833
834

835
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kurulmus bir tuzaga diismemek, iblis-tedbir bir diismanin kurban-1
saniasi®* olmamak i¢in ortagim miiteveffa Binnaz Hanim’in fotog-
rafiyesini gérmek, o simayi iyiden iyiye tanimak lazimdi.

Zevcimin hos bir zamanini kolladim. Neseli bir aninda dedim
ki:

— Efendi, kaymvalidemin ihtari®’ {izerine her Cuma ve pa-
zartesi geceleri merhume ortagim Binnaz Hanim’1n ruhuna Yasin-i
Serif okuyorum. Rabb’im kabul etsin. Simdi anliyorum ki zavalli
ortak¢igim pek iyi bir kadin imis. .. Ciinkii iyilerin hasmi ¢ok olur...
Kadincagiz 6lmiis.... Bu diinyadan elini etegini ¢ekmis fakat diis-
manlart héla arkasindan dediyi koduyu kesmemisler. Bu ne garip
talih! Hig bir insan dldiikten sonra vakit vakit mezarindan ¢ikip da
dirileri rahatsiz etmeye gelir mi?.. Bu rivayet-i acibeye bir aralik
ben bile inandim gittiydi. Lakin simdi katiyen tashih-i zehab®* et-
tim.

837

Efendi giilerek:
— Hanim, nihayet s6ziime geldiniz

— Geldim geldim efendi... Tamamiyla hakkiniz varmis. Kah-
rolsun o dedici koducular. Alemi rahatsiz etmek igin fesat diisiin-
mekten baska bir karlari®*? yok.

— Hayatin, akilca sabit olmus bazi nizamlari3* vardir. Bunlara

az ¢ok vukuf®! kesbetmedik¢e®*? insan bu dlemde rahat yasayamaz.
Iste siz bu hakikat1 biraz anlamaya baslamissiniz.

— Belki. Miisaade®” ederseniz séziimii bitireyim.

— Dinliyorum.

86 kurban-1 sania: tuzak kurbani

ihtar: uyar1

tashih-i zehab: diislinceyi diizeltme
kar: is

nizam: kural

vukuf: anlama

kesbetmek: kazanmak

miisaade: izin

837
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839
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844 845

— Merhume ortagim aleyhinde deveran®*** eden bu tiirrehata
herkesle beraber hasbe’l-beseriyye®* ben de inanmig bulundugum
icin simdi o kadar mah¢up®" oluyorum ki tarif edemem. Kabil olsa®*®
bundan dolay1 kendisinden af dileyecegim.

— Bu nedametiniz®*°, ondan manen®* af talebi demek olur.
— Fakat?

— Ey... Fakat?

— Taacciip®! etmeyeceginizi bilsem... Bir sey sdyleyecegim.
— Etmemeye gayret gosteririm... Buyurunuz.

— Ortagim1 tanimak, onu gérmek meraki o kadar siddetle kal-
bimde caygir®*? oldu ki...

— Taacciip etmemeye s6z verdim ama vaadimi®>® tutmak kabil
olamayacak galiba!

— Nigin?
— Ciinkii 6lmis bir kadin nasil goriiliip tanilir? Meger ki aley-
hindeki cadilik isnad1 bir hakikat ola.

— Bendeniz de “Mezarindan ¢ikip da gelsin, bana goriinsiin.’
demiyorum ya?

b

— Baska tiirlii nasil olur?
— Ben fotografiyesini gormeye de raziyim.
Benim bu merakima efendinin biraz cam sikilarak dedi ki:

— Hanim birakiniz Allah askina. .. Nesini goreceksiniz? Iste o
da sizin gibi bir kadindi. Bagka zevcelerin yaninda, kendilerinden

844 deveran: donme

tiirrehat: bos sozler

hasbe’l-beseriyye: insanlik dolayistyla
mahcup: utanmig

kabil olsa: miimkiin olsa

nedamet: pismanlik

manen: manevi olarak

taacciip: hayret etme

caygir: yer tutan

vaat: s0z

845
846
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evvel ayrilmig yahut 6lmiis ortaklarin lakirtisi bile edilmez. Min-
el-kadim®* adet-i beldemiz®* boyledir. Siz ise onun cadi olmadigi
hakkinda kanaat-i kamile®¢ peyda etmis olduktan sonra bile onunla
¢cok mesgul oluyorsunuz.

— Bu mesguliyetimde beni muhik® goreceklerin en birincisi
siz olmalisiniz!

— Neden?

— Neden olacak? Ben artik bu meseleyi katiyen halletmek, bu
dedikodulara bir nihayet verdirmek istiyorum.

— Merhumenin fotografiyesini gérmekle bu mesele nasil hal-
lolunur? Anlayamryorum.

— Caduya tesadiif edecek olursam iizerine ylirlimek i¢in beni
tesci®® eden siz degil misiniz?

— Evet. Fakat bir 6liiniin, berhayat® bir insanin déseginden
kalkmasi kabilinden mezarindan ¢ikarak istedigi yerleri dolagmasi
kabil olmayacagini, binaenaleyh cadinin viicuduna katiyen ihtimal
veremediginizi simdi sdyleyen de siz degil miydiniz?

— Bendim. Lakin hortlagin viicuduna ihtimal vermemekle bu
mesele halledilmis olmaz. Her halde ortada bir garabet mevcut.

— Nasul garabet?

— Cadiy1 gordiiklerini teminen® sdyleyenler bir iki kisiden

ibaret degil, bunu pek ¢ok kimse soylityor. Bu hakikati inkar ede-
mezsiniz.

Zevcim verecek bir cevap bulamadi. Devam ettim:

84 min-el-kadim: eskiden beri

adet-i belde: sehir gelenegi

kandat-i kamile: tam bir kani

87 muhik: hakli

858 tegci: cesarete getirme

berhayat: canli

teminen: dogruluguna emniyet vererek

855
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— Binaenaleyh ya cadinin mevcudiyetine kail olmak veyahut
ki cad1i namina bu yalida bir hayal dolastigin1 kabul etmek lazim
gelecek. Bu iki giktan birini tasdik zaruridir®'.

Nasit Nefi Efendi stiktt etti. S6ziimii kesmeyerek:

— Akil ve mantiga muhalefet-i kiilliyyesine®? mebni®®, gikk-1
evveli®® ikimiz de reddediyoruz degil mi?

Zevcim kisaca:

— Evet, dedi.

Ben — O halde sikk-1 sani** {izerine bina-y1 muhakeme®**® ede-
cegiz.

— Peki, Oyle olsun.

Fakat zevcimin gittikge kaslari catiliyor ve dalginligi artryordu.
S6ziin arkasini sogutmadan dedim ki:

— Cadmin mevcudiyeti garibesini haydi ikimiz de inkar ede-
lim. Bu ala®*’... Fakat yine sdylityorum ki hortlak namina bu evde
gezinen, goriinen hayal midir, hayalet midir nedir, dyle bir guguk
var. Bunu da katiyen reddedemeyiz. Iste bu gugugu meydana cikar-
mali... Bu sahte cadinin nikabini®®® refetmeliyiz®®.

— Benim de size evvelce soyledigim bundan baska tiirlii bir
sey miydi ya?

— Fakat beyefendi, serdettigim®” bu iki sikki birbirine rapte-
den®! gayet siki bir ukde var. Onu nasil ¢ézecegiz?

— Hangi ukde?..

861 zaruri: zorunlu

muhalefet-i kiilliyye: biitiin aykirilik
mebni: dayanarak

sikk-1 evvel: ilk segenek

stkk-1 sani: ikinci segenek

bina-y1 muhakeme: yarg: kurmak
ala: iyi

nikap: pege

refetmek: kaldirmak

serdetmek: ileri stirmek

raptetmek: baglamak
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— Cadiy1 gordiiklerini teminen sdyleyenler, bunun sekil ve ki-
bal®”? ve simaca®” tamamiyla miiteveffa zevceniz Binnaz Hanim’in
ayn1 oldugunu iddia ediyorlar.

Nasit Nefi Efendi, bu ifademe kars1 adeta sasaladi. Bir miiddet

ret veya tasdik edemedi. Nihayet bir s6z sarf etmig®’

— El-uhdetii ala-er-ravi®”, dedi.

olmak igin:

— Evet. Fakat ravi®’® de birden ikiden ibaret degil. Hepsi de bu
iddiada yani cadinin sahsen miiteveffanin ayni oldugu hususunda®”’
miittefik®’®.

879

— Binnaz Hanim’1 dleme karsi cadilikla temsile®” cesaret eden

saniakar®®®, tamamiyla onun sekline giremez mi?

— Esvabini®®!, kiyafetini haydi benzetsin. Lakin simasini1 ayni
aynina nasil benzetebilir?

Zevcimyine sustu. Meseleyi, ne suretle bir sekl-i makaliyyete®*

sokmaya ugragsak daima ucundan, kosesinden siritan bir yeri kali-
yordu. Bu cadi keyfiyyet-i acibesinin®3 akil ve izan®** ve mantikla
tamamen telifi® kabil degildi.

Bir zaman ikimiz de siikit ettik, nihayet dedim ki:

872 kibal: hal, huy

873 sima: yliz, ¢ehre

sarf etmek: kullanmak

El-uhdetii ala-er-ravi: “Sorumluluk, rivayet edene aittir.”
ravi: anlatict

877 Baskida hususta. (haz.)

878 miittefik: birbiriyle ayn1 fikirde olan kimseler
temsil: bir kimse adina davranma, oynama
saniakar: diizenbaz

esvap: elbiseler

sekl-i makdliyet: akla uygun bir bigim
keyfiyyet-i acibe: tuhaf hal

izan: anlayis

telif: uzlagtirma

874
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— Eger bu hal, akil-berendazane tertip®¢ edilmis bir hileden

baska bir sey degilse simdiye kadar yanilan siihut®’ gibi, ben de
kurban-1 sehv®® olmamak i¢in Binnaz Hanim’in ¢ehresini iyice ta-
nimak isterim. Bu da ancak fotografiyesini gérmekle kabil olabi-
lir. Binaenaleyh, meselenin vehamet® ve nezaket-i fevkaladesine®"
mebni, “Olmiis bir ortaktan berhayat bulunana bahsetmek, Adet-i
milliyyemizden degilmis.” falan kabilinden goreneklerden sarf-1
nazar®! ile siz bu fotografiyeyi bana gostermelisiniz.

— Bende merhumenin bir fotografiyesi bulundugunu nereden
biliyorsunuz?

— Varmis. Duydum.

— Kimden?

— Bu noktacikta ketum kalmama?®?

musaadenizi rica ederim.
— Validem mi soyledi?
— Her kim ise...

— Ah siz kadinlar!.. En faz11®¥>, en miidebbir®*, en ketumunu-
zun®s agzinda bakla 1slanmaz.

Boyle bir fotografiyenin kendinde mevcudiyetinden haberdar
olusuma efendinin pek cam sikildi. Fakat bunun bana liizim-1 irde-
si*® i¢in serdettigim®’ miitalaat®® o kadar mantikiydi ki bu kadar
makul® bir talebe karsi ¢ok kivrandi, ofladi pufladi; edecek bir

886 tertip: diizenleme

sithud: sahitler

kurban-1 sehv: yanlis kurbani
vehamet: tehlike

nezéket-i fevkalade: olaganiistii nezaket
sarf-1 nazar: vazgegmek

ketum kalmak: bilgiyi sakli tutmak
fazil: erdemli

94 miidebbir: tedbirli, ihtiyath

895 ketum: agz1 siki

liizim-1 irde: gosterilme geregi
serdetmek: ileri stirmek

miitalaat: diisiinceler

makul: akla uygun
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itiraz bulamadi. Nihayet mantigimin kuvvetine teslimiyetten bagka
bir ¢are goremeyerek dedi ki:

— Hanim, bikayit’® bulunmaya ugrasiyorsunuz fakat bu cadi
meselesinden dolay1 pek asabi®! bir hal almis oldugunuzu goriiyo-
rum. Asabiyetten halasin®? en miiessir ¢aresi, asab1®® tahris®* eden
seylerden kacinmaktir. Siz bu cadiy1 unutsaniz ondan ebediyen
kurtulmus olursunuz. Ciinkii o, bu ev halkindan sunun bunun veh-
minde yasamaktan bagka bir suretle mevcut degildir. Siz bununla
ugrastikca, bunu diisiindiikce o, dimaginizda gide gide bir sekl-i
katiyyet®s alir. Iste nasil ki dyle oluyor... Simdi bu fotografiyeyi
gormekle ondan hortlagin ademi hakkinda degil, mevcudiyetine
dair birtakim delail bulup ¢ikaracaksiniz. Bundan eminim. Fakat bu
resmi gostermesem o zaman da cadi, bence miisbetii’l-viicidmus®®
da bunu sizden gizlemeye ugrasiyormusum gibi bir vehme diise-
ceksiniz... Bu fotografiyeyi gérmekten sarf-1 nazar etseniz mem-
nuniyet ve tesekkiiriim pek biiyiik olacaktir. Fakat mutlak gérmek
icin 1srar ederseniz gostermekten baska care olmadigini da itirafa
mecburum. Ciinkii o andan itibaren aramizda hasil olacak ziddiyet-
le artik hiisn-i imtizacimiza®”’ bir hatime®® ¢ekilmis olacagini rana®”
biliyorum.

11
Ahiretten Verilmis Bir Makbuz’'® Senedi

Zevcim, dlmiis karisinin resmini bana gdstermekten nigin bu
kadar havf ve endise ediyordu? Ben bu fotografiyeyi goriince ca-

90 bikayit: aldirigsiz

asabi: sinirli

halas: kurtulma

asap: sinirler

tahris: tirmalama, zedeleme

sekl-i katiyyet: kesin bir bigim

miisbetii’l-viicid: varlig1 ispatlanmis, gergekten var olan
hiisn-i imtizac: tatl geginme

hatime: son

rana: pek iyi

makbuz: alindi

901
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dinin mevcudiyetine dair birgok delail bulup ¢ikarir imisim! Aca-
ba neden? Merakim biitiin biitiin artti. Daha bir hayli devam eden
miicadeleden sonra Nagit Nefi Efendi en son sildh-1 miidafaasini®!!
istimale®'? kadar gayret gosterdi. ityana®"® ugrastigi her tiirlii delail-i
mantikiyyesinde nihayet kiilliyen istinatsiz kalarak fotografiyeyi
getirmeye gitti.

Anahtar1 daima kendinde duran bir oday1 agip girdi. Belki
kendini takip ederim ihtiraziyla®'* hemen kapiy1 igeriden siirmele-
di. Resmin pek gizli, pek derin bir yerde hifzedildigini’’® anladim.
Birkag dakikaya kadar hakikaten cadiya miilaki®'® olacakmisim gibi
yiiregimi hafif bir carpint1 aldi. Efendi hayli gecikti. Fotografiyesini
bana gosterebilmek i¢in acaba merhumenin ruhaniyetinden miisaa-
de talebine mi ugrastyordu?

Nihayet biiyiik¢e bir ceviz ¢ekmecenin iki yan kulplarindan
tutmus oldugu halde geldi. Cekmeceyi koyacak yiiksek bir mevki-i
ihtiram®"” artyordu. Konsolun iizerini gosterdim. Bir hust-i din-
darane’'® ile oraya koydu. Yeleginin cebinden bas tarafi dantela gibi
islenmis ufak bir anahtar ¢ikardi.

Efendinin benzi benimkinden daha ziyade u¢mus olduguna
konsolun tizerindeki aynadan dikkat ettim. Elleri de hafifce titri-
yordu. Anahtar1 kilidin igerisinde fasila®” ile iki defa ¢evirdi. Her
cevrilisinde kilit ¢cinlayarak ¢alar saat gibi ses verdi. Kapagi arkaya
yatirdi. En iistte duran ufak, yesil canfes bohc¢anin katlarini, mukad-
desattan bir seye el uzatir gibi, sanki bir hiirmet-i haifane® ile act1.
Fes rengi kadife ¢erceve i¢inde bir kabine fotografi ¢ikti. Eliyle ¢er-
ceveyi bana uzatarak:

ol silah-1 miidafaa: savunma silahi

istimal: kullanma

ityan: ispat etme, ileri siirme
ihtiraz: ¢ekinme

hifz: koruma

miilaki: bulusan, goriisen

mevki-i ihtiram: saygi yeri

husu: tevazu; boyun egme

fasila: aralik

hiirmet-i haifane: korkulu bir sayg1
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— Cok merak ettiginiz Binnaz Hanim, iste! dedi.

22 anladim. Bu

924

Derece-i tahassiisiini®*' ihtizaz-1 sadasindan
fart-1 teessiirii®”® neden ileri geliyordu? Zaman-1 hayatinda®** peres-
tis edilen®® bir kadinin riiyet-i tasviriyle®* tazelenecek hatirat-1 mii-
essireye’”’ yilirek dayanmadigindan mi? Yoksa adem olmus bu saf-
ha-i maziyyenin®® birtakim nefretler, dehsetler uyandirmasindan
dolay1 mrydi? Her ne suretle olursa olsun, 6lmiis karis1 hakkindaki
bu tesiratini®® benden gizlemeyede ugrasiyordu.

Fotografiyi bana uzatirken kendisinin bakmaya cesaret edeme-
digine de dikkatten hali kalmadim. Cergeveyi aldim. Hayli zaman-
dir beni yiyip bitiren o biiyliik merakin biaman®* 931
uzun tetkike giristim.

sevkiyle®! uzun

Bu, renkli bir fotografi idi. Ortagim hasin bakigl, ¢atik kasli,
orta yasli, iri yar1 bir kadin... Aza-y1 vechiyyesi®*? ayr1 ayr1 alinirsa
bir ¢irkinlik yok. Fakat simanin heyet-i umtmiyyesinde®** bir dii-
risti®** vardi. Hele mitheyya-yi tekellim®®, az aralik duran kalinca
93¢ g6zlerin husunetiyle®’ goriilen ahenk,
bu kadinin ac1 ve hem de ¢ok sdyledigini anlatiyordu.

dudaklarin teressimiinde

921 derece-i tahassiis: duygulanma derecesi

ihtizaz-1 sada: ses titremesi

fart-1 teessiir: asir1 tizintii

zaman-1 hayat: yaganilan zaman, hayatta iken
perestis etmek: tapmak

riyet-i tasvir: resmini gérmek

hatirat-1 miiessire: dokunakli anilar
satha-i maziyye: gecmis donem

tesirat: etkilenme

biaman: amansiz

sevk: itis

aza-y1 vechiyye: yiiz organlari

heyet-i umimiyye: biitiinliik

934 diirtisti: sertlik, hasinlik

3 miiheyya-yi tekellim: konusmaya hazir
teressliim: sekillenis

husunet: husunet
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Basinda samani®*® oyali, mor krepten®® bir hotoz’*, yan tara-
finda mektebe baslatilan ¢ocuklara takildig: gibi koca bir bros, ku-
laginda sallantili uzun kiipeler, gerdaninda bir demet inci... Arka-
sinda, onii ¢aprast®! diigmeli, beli ince redingotvari®** mor kadife
bir hirka vardi.

Bunun, nasiye’® ve tarz-1 telebbiis¢e® zarif, ince bir kadin
olmadig1 goriiliiyordu. Fakat bade’l-vefat®* cadilasacagina dair bir
emare®*® kesfetmek de miiskiildii®?’. Hortlak namzedi®*® bir kadin
olmak noktainazarindan® tetkike ugrastigim halde, bu resmin deh-
set ihsas edecek® bir tarafin1 bulamadim. Yalniz ¢cehrede, bakanlari
azarlayacakmis gibi bir sertlik ve hemen bir ubuset®' vardi. Iste o
kadar. Bundan da cadilik manasi ¢ikarmak, boyle bir suifikirden®?
ari’>® bir nazarla tedkik-i keyfiyyet®** edecekler icin miistebatt1®>.

943 944

Nasit Nefi Efendi ni¢in bana “Sen bu fotografiyi gériince onun
cadiligina emare addolunacak bir¢ok alaim®*® kesfedersin.” demis-
ti? Acaba resimde bu nisaneler hakikaten mevcut da ben mi kesfe-
demiyorum?..

8 samani: saman rengi

krep: ¢ok biikiimlii iplikle dokunmus bir tiir ince kumas
90 hotoz: eskiden kadinlarin kullandig: bir tiir baglik
%41 caprast: gapraz

redingotvari: redingotu andiran

nasiye: alin

tarz-1 telebbiis: giyinis tarzi

bade’l-vefat: 6liimden sonra

emare: iz

miiskiil: zor

namzet: aday

noktainazar: goriis agist

ihsas etmek: hissettirmek

ubuset: asiklik, catiklik, somurtkanlik

92 suifikir: koti fikir

933 ari: arinmis, uzak

tedkik-i keyfiyyet: durumu inceleme

miistebat: ihtimalden uzak

alaim: izler

939
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Ben bu tetkikatta iken biraz Gtede ¢ekmeceyi karistirmakla
mesgul bulunan zevcim birdenbire haykirdi:

— O ne?.. Gozlerime inanamayacagim geliyor!

Hemen dondiim baktim. Bigare adam bu defa bir 6lii kadar sa-
rarmig, gozler bitylimis, rase® iginde tekrar ediyordu:

— Hayir, mutlak yanlig gorityorum. Bu olamaz.
Efendinin bu telasindan ben de sasirarak sordum:
— Ne var efendim? Ne olmus?

— Ne olacak, miicevher mahfazalari®>® bombos...
— Evvelce bu mahfazalarin i¢inde takim var miydi?

— Hepsi doluydu. Merhumenin fotografisinde basinda, kulak-
larinda, gerdaninda gordiigiiniiz bros, kiipeler, inciler, bilezikler,
yiiztikler kdmilen®® mahfazalari i¢ginde mevcut duruyordu.

— Demek ki mithimce bir sirkat®®® vuku bulmus.

— Sirkat mi? Bu mevkide o tabiri istimal de pek muvafik®!
diismiiyor.

— Nigin?.. Mahfazalar1 i¢inden miicevherler asirilirsa buna sir-
kat denmez mi?

— Pederimden kalma gayet kiymettar®?

or saatler, murassa’” enfiye®* kutulari, yakut, ziimriit hatemler®,
bir torba atik?® mesk{ikat®’ var. Bunlarin hi¢birine dokunulmamas,

micevherli antika Pri-

97 rage: titreme

mahfaza: saklama amagli kullanilan kutu

kamilen: hepsi

sirkat: hirsizlik

muvafik: uygun

kiymettar: kiymetli

murassa: degerli taglarla siislenmis

enfiye: keyif vermek i¢in burna ¢ekilen ¢iiriitiilmiis tiitiin tozu
hatem: miihiir

atik: antika

meskukat: sikkeler, bozuk paralar
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hepsi duruyor. Yalniz merhumeye ait huliyat®® tamamiyla nabedid®®®
olmus.

— Evet, tuhaf bir sirkat. ..

— Daha tuhafi ¢ekmecede katiyen zorlanma eseri yok. Sanki
bunu agan kendi anahtariyla agmig. Bunun tek anahtari vardir. Hig
yanimdan ayirmam. Bu anahtar birinin eline de gegmis olsa stiret-i
istimali®’° bilinmedikge bununla ¢ekmeceyi agmak miimkiin olmaz.
Ciinkli deminden anahtar1 ¢evirdigim zaman fasila ile iki ¢ginlama
oldu. Isittiniz degil mi?

— Evet isittim.

— Iste o iki ¢inlama fasilasi esnasinda yapilacak bir hesap var-
dir. O bilinmezse anahtari ¢gevirmek bosunadi, kabil degil kilit agil-
maz.

— Cekmecenin siret-i kiisddin1®’! bu hanede sizden baska bir
bilen yok mu?

— Hayrr. Yalniz ben bilirim. Bir de merhume bilirdi.

Ikimizin birden zihnimize savlet eden’ korkung siipheyi bir-
birimize anlatmaktan ihtiraz ediyor imis gibi enzarimizi’” baska
taraflarda dolastirarak bir miiddet siikt ettik.

Efendi, yolarcasina bir siddetle saclarini karistirarak iri iri
adimlar ile gezinmeye basladi. Enzar-1 garabetimiz®™ oniine agilan
bu yeni muammanin miftahini®”® ariyordu. Vehleten’’® aklina mii-
him bir sey gelmis gibi odadan firladi. Disarida birtakim yerleri do-
lasmaya, muayeneye gitti. Odada yalniz kalinca tilsimli, sihirli bir

%8 huliyat: siisler, ziynetler, takilar

nabedid: goriinmez

stiret-i istimal: kullanim sekli
stiret-i kiisad: agilma sekli

savlet etmek: saldirmak

enzar: bakiglar

enzar-1 garabet: garipseyen bakislar
miftah: anahtar

vehleten: birdenbire
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seye benzeyen mahut””’, kapagi acik ¢ekmeceye takarriip ettim”’s,

“Nasit Nefi Efendi, merhumenin muhaceme-i hatiratiyla®” belki ani
bir tesevviis-i zihniye®® ugrayarak mahfazalari iyi muayene edeme-
mistir, bir de ben bakayim.” dedim. En iistte kapaklar1 agik, icleri
bos, dort bes mahfaza vardi. Onlari itip ¢gekmecenin alt tarafini ka-
ristirirken goéziime kapali beyaz bir mahfaza ilisti. Bunu aldim. Vi-
dasina bastim. Kapak agild1. Icinden dérde katlanmis ufak bir kagit
cikti. Parlak siyah bir miirekkeple su satirlar muharrerdi®®':

“Oksiizlerimin mirasina ait bu miicevherati hasbe’l-liiziim°®

aliyorum. Bir miiddet sonra iade edecegim. Tecessiid-i erviha
inanmayanlart bu ders ikaza®®* kafi*®® degil midir?”

Nasit Nefi Efendi Zevcesi Merhume
Emine Binnaz

983

Rumelihisar1 Kabristani
fi 18 Subat 13..

12
Esrarin®® Biiyiigii

Bu satirlart okuyup alttaki imzay1 da goriince ne hale geldigi-
mi tarif edemem. Kagidi elimden atarak hakikaten sihirli, mutal-
sam”’ olduguna siiphe kalmayan bu ¢ekmecenin yanindan kagmak
istedim. O aralik nazarim, konsolun iizerindeki aynanin kenarina
dayamis oldugum fotografiye ilisti. Ortagimin tasviri, simdi bana
deminden tetkik ettigimden biisbiitiin baska bir suret ve heybette

77 mahut: adi1 gegen, malum

takarriip etmek: yaklagmak

muhaceme-i hatirat: hatiralarin saldirisi
tesevviis-i zihni: zihin karigiklig
muharrir: yazilmig

hasbe’l-liizim: gerektigi i¢in

tecessiid-i ervah: ruhlarin beden bulmasi
ikaz: uyari

kafi: yeterli

esrar: sirlar

mutalsam: tilsiml

978
979
980
981
982
983
984
985
986
987
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goziiktii. Cehrenin ubuseti artmis, gézler sanki birer meél-i tehdid’®
ile biiyiimiis, dudaklara diisnam®®° i¢in hemen kipirdayacak sahira-
ne’” bir zindegi®' gelmisti.

Simdi bu tasviri, rityet-i memn(>? olan bir seye bakar gibi, he-
men hirsizlama, korkak bir nazar ile tetkik ediyordum. Biraz daha
dikkat etsem bu karsimdaki fotografinin, bir mucize-i tekelliime®”
kadar tezyid-i garabet™* eylemesinden cidden endiseye diistiim.

Vakanin fevka’t-tabla bir devre-i esrara’?

giren bu hayreta-
ver?® garabeti nispetinde merakim artiyordu. Gozlerimi fotografi-
den ayirdim. Yine elimdeki satirlara diktim. Merhume Emine Bin-
naz Hanim’in bade’l-vefat”’ ahzeyledigi’® miicevherata mukabil®”
verdigi bu makbuz senedi nesih kirmasina benzer bir hat ile yazil-
mistt. Bu bir kadin yazisiydi. Ciinkii bunda da umum'* hutiit-1 nis-
vana'®! mahsus olan hiistinstizliik'%?, ¢iglik ve tersim-i hurdftaki'%
zaaf'® meshuttu'*®. Fakat Binnaz Hanim’in yazisini tanimadigim
icin bu hattin onun olup olmadig1 hakkinda bir sey diyemezdim.

Yazinin tarz-1 tahririnde'™® kavaid-i umimiyyeden'®” hemen kiil-

%8 meal-i tehdid: korkutma anlam

diisnam: sévme

sahirane: biiyiileyici

zindegi: canlilik, dirilik

rilyet-i memnd: goriilmesi yasak
mucize-i tekelliime: konusan bir mucize
tezyid-i gardbet: tuhafligin artmasi
devre-i esrar: sirlar evresi
hayretaver: saskinlik veren
bade’l-vefat: 6ldiikten sonra
ahzeylemek: almak

mukabil: karsilik

umum: biitiin

hutGt-1 nisvan: kadinlarin yazilart
1092 hijsiinstiz: glizellikten uzak

1003 tersim-i huraf: harflerin ¢izilisi

1004 zaaf: zayiflik

1005 meghut: gozle goriilen

1006 tarz-1 tahrir: yazilis tarzi

1007 kavaid-i umlmiyye: tim kurallar

989
990
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992
993
994
995
996
997
998
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1000
1001
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liyen harig bir tavr-1 mahsis goriildiigiinden, yiiz nev yazi i¢inden
bunu ayirmak kabildi. Binaenaleyh merhumenin yazisini taniyanlar
icin bunun ona nispetini tayin pek kolay olacakt1.

Sofadan zevcimin ayak seslerini isittim. Bu makbiiz-1 acibi!®®
hemen eskisi gibi dorde katlayarak beyaz mahfazanin igine koy-
dum. Kapagmi kapadim. Yine ¢ekmeceye biraktim. Geriye ¢ekil-
dim. Nagit Nefi Efendi biraz evvelki solgunluguna bedel bu defa
mosmor ve telasl bir ¢ehre ile igeri girerek:

— Hanim, bu ¢ekmecenin nerede durdugunu biliyor muydu-
nuz?

— Hayir.

— Bu ¢ekmece, kilitli ve gayet saglam bir ceviz sandik deru-
nunda'®” duruyor. Sandik da keza'*'’ kilitli, muhkem'*"" bir dolap
dahilinde. Dolap da yine kapisi kilitli bir oda i¢inde bulunuyordu.
Bakimiz kag kilit! Bu kilitlerin hi¢biri ufacik bir zor gérmemis ve
gayr1'’'? bir anahtar ile de agilmamig! Bu anahtarlar 6yle emin bir
yerde mahfuzdur'®? ki bu da iste yalniz bana ait miithim bir sirdir.
Cildiracagim. Adeta beynim kizisiyor. Bu ne cadi ne cin ne peri isi.
Bunda seytanlar1 hayrete diisiirecek bir orostopogluluk'®'* var. Iste
buna akil erdiremiyorum. Fakat elbette bir gilin erdirecegim.

Efendi boyle sOylenirken ben de gozlerimi Binnaz Hanim’in
fotografina dikmis, hayret ve dehsetimden titriyordum. Simdi kar-
simda bir tehdid-i mahz!°"® kesilen bu resim, enzar-1 tekdir'®' ile
bana “Kocana soyle. Kimsenin giinahina girmesin. O kilitleri acan,
mahfazalarindan miicevheratr alan benim. Katiyyen baskasi degil.
Bu ne itikatsiz herif. Bu kadar bedahetlere kars1 hala inad-1 cahila-

1098 makbiiz-1 acib: tuhaf makbuz

1099 derun: derinlik

1010 keza: yine

101 muhkem: dayaniklh

1012 gayri: bagka

mahfuz: korunan

orostopogluluk: kurnazlik, dalavere
1015 tehdid-i mahz: salt gézdagi

1016 enzar-1 tekdir: azarlayici bakis

1013
1014



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 119

1017 1018

nesinden'’!” ayrilmiyor. Bu adam, ruhumun tecessiidiine'*'® galiba
onu bogmak i¢in girtlagina yapisti§im zaman inanacak. Zavall ka-
din, sen aramizdan ¢ekil. Nagit Nefi Efendi benim kocamdi. Hala
Oyledir. Ve ebediyen de zevcim kalacaktir. Ben onu bagka kadina
mal ettirmem. Hayir ettirmem. Sen onun 1srar-1 gafilanesine!*" isti-
rak'%2 edersen seni de bogdugum ortagimin yanina génderirim. Iste
iyi diigiin. Kendin bilirsin?” diyor gibiydi...

Zevcim, bir aralik dikkatle beni stizdii. Korkumu, irtiagimi'®?!
fark ederek sordu:

— Hanim, ne oluyorsunuz dyle?
Parmagimla fotografiyi gostererek:

— Bu resmin o abus ¢ehresiyle bana ihsas ettigi'**? dehsetleri
bilseniz...

— O malum. Ben onu size evvelce soyledim. Bu fotografiden
iyi bir meal istihrag'*® etmeyeceginizi zaten kesfetmistim. Olmiis,
¢lirimiis, toprak olmus bir kadinin mukavva iizerinde kalan suretin-
den dehsetler istinbatla'®* boyle sizin gibi tiril tiril titremek i¢in bir
insan, ne derece maglib-1 evham u hayalat olmalidir'®!..

— Insaf ediniz... Nigin yalniz beni vehme maglubiyetle'* it-
ham ediyorsunuz? Siz, su mahfazalar1 bosaltmis olan dest-i mechii-
13'?7 kesfedememekten miitevellit'®® bir yeis'®® ve hayretle daha

1017 in&d-1 cahilane: cehilce bir inat
tecesslit: cisimlenme

1srar-1 gafilane: gafilce direnme
istirak: ortak olma

irtiag: titreme

ihsas etmek: hissettirmek

istihrag: ¢ikarma

istinbat: bir seyden bir anlam ¢ikarma
magliib-1 evham u hayalat olmak: kuruntulara yenik diismek
1026 maglubiyet: yenik diigme

127" dest-i mechil: bilinmeyen el

1028 miitevellit: dogan

1029 yeis: umutsuzluk

1018
1019
1020
1021
1022
1023
1024
1025
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deminden ¢irpinip durmuyor muydunuz? Seksen kilit altindaki su
kutularin nasil agildiklarina akil erdirebildiniz mi?

— Erdiremedim. Fakat ben bu garabetleri, sizin gibi mechul ve
fevka’t-tabia kuvvetlere isnat etmiyorum. Bunlarin hi¢birinde cadi
eli gormiiyorum.

— Bunlarin hepsinde cadi eli pek bahir'®, pek celi'®! goriinii-
yor ama siz gérmek istemiyorsunuz...

— Belki! I¢ini biraz daha karistirirsam zihnimizi ucu bucagi
bulunmaz tesevviislere!®? diisiirecek yeni garabetlere tesadiif et-
mekten ihtirazen bu menhus'*®? ¢ekmeceyi iste kaptyorum, dedi.

Aynani kenarindan fotografiyi alip ¢ekmeceye tikarak tirank
diye kapagi indirdi. Iste o zaman telasla bagirarak:

— Kapamayiniz. Kapamayiniz.

— Nigin?

— I¢inde daha goriilecek sey var.

— Nedir?

— Esrarn bityligii. En miithisi. En akil ermezi!
— Ne imis 0?

— Bir makbuz.

— Nasil makbuz?

— Pek usuliinde bir makbuz!

— Tuhaf sey.

— Daha anlayamadiniz m1?

— Hayir.

— Miicevherati alan yabanci degilmis.

— Kimmis?

— Cekmecenin siret-i kiisadini sizden bagka bilen zat.

1030 bahir: agik

1031 celi: agikar

1032 tegevviis: karigiklik
1033 menhus: ugursuz
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— Merhume?

— Ta kendisi!

— Olii, miicevheri ne yapacakmis?

— Oteki diinyada diigiin mii varmis ne imis? Besbelli takina-
cakmius.

— Hanim, boyle vahim'®* bir meselede istihza iyi degildir.

— Vallahi istihza etmiyorum. “Hasbe’l-liizim aldim.” diyor.
Makbuzunda 6yle yaziyor.

— Hanimeigim, egleniyorsunuz egleniyorsunuz...

— Efendicigim asla, asla!

— Bu garabetler i¢inde zaten kem-suur oldum!%*®, Siz de zihni-
mi biisbiitlin altiist etmeyiniz.

— Cekmecenin i¢indeki beyaz mahfazay1 agarsaniz iddiamin
itiraz gotiirmez delilini orada bulursunuz.

13
Binnaz’in Yazisi

Efendi, kapag tekrar kaldirdi. Beyaz mahfazayi buldu, ¢ikardi.
Vidaya dokundu. Kutu acildi. Icinden kagidi aldi. Katlarmi agt1. O
birkag satir yaziy1 goriir gérmez zavalli adamin kesbettigi'®*¢ hali,
bin sene dmriim olsa yine unutamam. Mahuf bir facianin en mii-
heyyi¢'®’ noktasinda, biitiin maharet-i sanatin1'™® ibraz eden'®’ bir
aktoriin dehset-i teesstiriinii'® bir stret-i tabiiyyede!*! gostererek
sirrrrak diye elini alnia vurduktan sonra gittikce perdesi yiikse-
len boguk bir seda ile “Binnaz’in yazisi... Binnaz’in yazisi... Bin-

1034 vahim: ¢ok tehlikeli; agir

1035 kem-suur olmak: bilinci, idraki azalmak
1036 kesbetmek: kazanmak

157 mitheyyig: coskulu

1038 mahdret-i sanat: sanat ustalig

1039 jbraz etmek: gostermek

1040 dehset-i teesstir: lizlintii dehseti

1041 s@iret-i tabiiyye: dogal bir sekilde
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naz’in yazist...” climel-i ayniyyesini'®* tekrar etti. Elinde kagit ve
adeta evza-i miitecenninane'*® ile odanin ortasinda dolagsmaya bas-
ladi. Halinden korktum.

Gozlerini satirlardan ayirmayarak hala tekrar ediyordu:

— Binnaz’in yazist... Iste bu hig siiphe gotiirmez. Binnaz’in
yazist... Evet buna akan sular durur. Binnaz’in yazisi... Vallah
onun yazist! Billah onun yazisi!

Baktim ki bigare adamin bu “Binnaz’in yazisi...” climlesini,
bu hakikat-1 miitheyyiceyi'® her defa-i tekrarinda'™ gozleri daha
ziyade biiyiiyor, sedas1'™® daha giirliiyor. Biraz teselli etmek iste-
yerek:

— Efendi, beyhude'™ {iziilmeyiniz. Bu yazi Binnaz Hanim’in.
Bu hakikate itiraza kimse cesaret edemez. Bunu uzun uzadiya tek-
rara hacet'*® yok. Ben sahsen ne Binnaz Hanim’1 ne de yazisini ta-
nimadigim halde bu hattin bisek'™* onun olduguna yemin ederim...

Bu derece katiyetle beyan-1 fikr'®° edisime kars1 Nasit Nefi
Efendi bir durdu. Beni garip bir tetkikle hadde-i nazardan'®' gegir-
meye ugrasarak sordu:

— Hatt1 ve sahibini tanimadiginiz halde bu kanaati nasil peyda
ettiniz?

— Makbuzun altinda imza, merhum hareminiz Binnaz Ha-
nim’1in imzasi. Buna ben de iman ettim. Katiyen baskasimin degil.

— Deliliniz nedir?

1042 climel-i ayniyye: ayni climleler

1043 evza-i miitecennindne: delilere 6zel haller
1044 hakikat-1 mitheyyice: heyecanlandiran gergek
1045 defa-i tekrar: tekrar edis

1046 seda: ses

beyhude: bosuna

1048 hacet: gerek

1049 bisek: siiphesiz

1050 beyan-1 fikr: diistinceleri sdyleme

1051 hadde-i nazar: g6z merdanesi

1047
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— Imzada katiyetle tayin-i hiiviyyet'°® edilmis.
— Nasil?

— Bu Istanbul’da Nasit Nefi Efendi isminde sizden bagka bir
zat da bulunabilir.

— Evet bulunabilir.

— Bu zatin tesadiif-i fevkalade'®? olarak Binnaz isminde vefat
etmis bir de zevcesi olabilir.

— Olabilir.

— Fakatbuikinci Binnaz Hanim’1n, Rumelihisar1’nda metfun'%*
bulunmasina yani bu tigiincii tesadiife pek zor ihtimal verilir.

— Ne demek istiyorsunuz?

— Sunu demek istiyorum ki zevceniz makbuzu eliyle yazdik-
tan, imza ve tarih attiktan sonra, fevkalade bir is gordiigiine kail
olan ideba-y1 zamane'®’ gibi, mahall-i tahrir i ikimet'®® de tayin
etmis: Rumelihisar1 Kabristani. Artik katiyen hiiviyette'®’ istibah
caiz degildir. Evet bendeniz de bu yazinin onun oldugunu biitiin sa-
mimiyet ve vicdaniyemle tasdik ediyorum. Bunu bir diizine tekrar
ile nafile!*® {iziilmeyiniz.

— Ah hanimcigim ah! Mahall-i tahrir i ikdmeti tayin etmek
sOyle dursun, hi¢ imza da atmamis olaydi, bu yazi Binnaz’in ol-
dugunu derhal tanirdim. Muvafik-1 kaide'*® ve glizel yazilar1 bir
dereceye kadar taklit, erbabinca kabildir. Fakat bunun gibi kiilliyen
usulsiiz, kaidesiz carpik ¢urpuk hatlara bu mertebe ayniyetle ben-
zetmek, fikrimece yalniz miiskiil'* degil, adeta muhaldir'*".

1932 tayin-i hiiviyyet: kimlik belirtme

1053 tesadiif-i fevkalade: olaganiistii bir gergeklik
1054 metfun: gémiili

1055 {ideba-y1 zamane: giiniin edebiyatgilar

105 mahall-i tahrir: yazilan yer

1957 hiiviyet: kimlik

1058 nafile: bos yere

1059 muvafik-1 kaide: kurallara uygun

1060 miigkiil: zor

1061 muhal: olanaksiz
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— Efendi, farz ediniz ki yaz1 taklidinde bu derece mahir biri
bulunsun. Enzér-1 hayretimiz'*® 6niine agilan bu fevka’t-tabia ma-
cerada yalniz taklit ile ig bitmiyor ki... Bu makbuz su ¢ekmecenin
igine nasil girdi?

— Evet.

— Dahasi var. Zevceniz Binnaz Hanim “  Bu  miicevherati
hasbe’l-liizim aldim. Bir miiddet sonra iade edecegim.” diyor. De-
mek elmaslar, bu yedi sekiz kilit altindaki ¢cekmeceye tekrar gire-
cek.

— Bu takimlar1 oradan alan yine getirip mahfazalari i¢ine bira-
kabilir. Amenna. Fakat o “hasbe’l-1iiziim” tabirinden bir sey anlaya-
madim. Ahirette miicevherin ne liizumu olur?

— Bu cadi meselesinin hangi noktasina aklimiz erdi ki buna
ersin?
— Oteki diinyada diigiin dernek olmaz, degil mi?

— Acaba paraca sikildi da emniyet sandigina koymak i¢in mi
ald1?

— Biitiin ahval-i diinya'*”, biitiin muamelat-1 cariye-i alem'**

ve esrar-1 miiessesat!®, hasili, her seyin i¢yiizii onlara miinkesif!?%
ise emniyet sandigina koymaz. Daha saglam bir yer arar. Lakin ahi-
rette paray1 ne yapacak?

— Efendi. Bunda o kadar biiyiik bir garabet var ki buna bizim
aklimiz bir tiirli ermiyor ve ermeyecek.

— Hanim, aklima bir sey geliyor.
— Nedir?

1062 enzar-1 hayret: saskin bakiglar

1063 ahval-i diinya: diinya halleri

1064 muamelat-1 cariye-i dlem: diinyada olup bitenler
1065 esrar-1 miiessesat: kuruluslarin sirlari

1066 miinkesif: agik
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— Gayet saglam bir zincir yaptirtp tekmil'’ anahtarlar1 buna
rapt'®® ile boynuma takacagim ve hi¢ ¢ikarmayagim. Bakalim bu
kadar kilitler nasil agilarak miicevherat tekrar mahfazalara gire-
cek?

— Beyhude kiilfet.

— Nigin?

— Miicevherati alan dest-i manevi'®®, ¢ekmeceyi anahtar isti-
maliyle mi agtyor zannediyorsunuz?

— Bizim eski “cad1”, simdi “dest-i manevi” tabir-i muhteremi-
ne'”° mi tebdil-i nAm'""! eyledi?
— Makbuzudikkatle okumadinizmi? Oradatecessiid-iervaha!®’

ait bir ciimle var.
— Evet var.

Binnaz Hanim’in mahakim-i diinyeviyyece'’”? de muteber'*’
olabilecek bu makbuzunu ikimiz birden dikkatle birka¢ defa daha
okuduk. O son ciimle su idi:

“Tecessiid-i ervaha inanmayanlar1 bu ders, ikaza kafi degil mi-
dir?”

Kari koca, i¢ginde boguldugumuz bu esrar-1 garibenin kalple-
rimize verdigi hiras'"” ile birbirimizin yiiziine bakistik. Cadinin
-estagfirullah- merhumenin mavera-y1 kabrinden'”’® vaki olan bu
istifhami bizi ikaz etmekten ziyade, bipayan!®’” havfu tereddiide!'’’®
diisiirmiistli. Nihayet sordum:

1067 tekmil: biitiin

1068 rapt: baglamak

1069 dest-i manevi: manevi el

1070 tabir-i muhterem: saygili deyim

1071 tebdil-i ndm: isim degisikligi

1072 tecesstid-i ervah: ruhlarm cisimlenmesi
107 muhakeme-i diinyeviyye: diinya mahkemeleri
1074 muteber: gegerli

1075 hiras: korku

1076 mavera-y1 kabr: mezar Gtesi

1077 bipayan: sonsuz, sinirsiz

1078 havf u tereddiid: korku ve kararsizlik
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— Tecessiid-i ervah hakkindaki fikriniz nedir?

— Bu babhiste derin bir tetebbum!?” yok.

— Benim hig!.. Bu “tecessiid-i ervah” tabir-i ma-fevka’l-ilmi-
ni'® ilk defa olarak bu makbuzda goérdiim fakat...

— Ey, fakat?

— Mademki biz bu miibahasede'®' sahib-i vukaf'® degiliz,
mademki gdziimiiziin 6niinde cereyan eden bu garaibi hicbir suret-
le izaha yol bulamiyoruz, mademki bu da emirde acz-i kiilli'®3 i¢in-
deyiz, o halde ne kadar her tiirlii ihtimal, hakikat ve tabiat fevkinde
olursa olsun ortagim merhume, bize Rumelihisar1 Kabristani’ndaki
ikametgahindan her ne tebligatta!®®* bulunursa iman gotiiriip muci-
bince'” amel etmek mecburiyetinde oldugumuzu bilmeliyiz.

— Oyle akideme!**® uymayan garaibe inanip da dinden, iman-
dan ¢ikmaya vaktim yok. Insan bir defa dogar, bir defa 6liir. Yev-
mii’l-hasrde'®" dirilir. Iste bu kadar. Bundan &tesine aklim ermez.

— Sizin akliniz ermiyor ise erenlerden sorunuz. Ne oldugumu-
zu anlayamadan, bilmem kacinci zevceniz bogulan yahut tasdikiniz
vechile kalp illetinden giden Hayriye Hanim gibi biz de muhakkak
birer kazaya ugrayacagiz.

Efendi gitti, bu “tecessiid-i ervah” tabiri hakkinda bilenlerden
tahkikat!%® icra etti. Avrupa’da, Amerika’da, daha bilmem nereler-
de medyum naminda birtakim adamlar varmis. Bunlar davet ettik-
leri ruhlar1 bazen cesetlendirirlermis, bu suretle tecessiit eden erva-
hin cismaniyetini lems'® ile tahkik meraklilarca kabil olabilirmis.

1079 tetebbu: irdeleme, arastirma
1080 tabir-i ma-fevka’l-ilm: bilim istii tabir
1081 miibahese: konu

1082 sahib-i vukaf: bilgi sahibi

1083 acz-i killi: tam bir gligsiizlik
1084 tebligat: bildirme

1085 mucibince: geregince

1086 akide: inang

yevmii’l-hasr: kiyamet giinii
1088 tahkikat: sorusturma

1089 lems: dokunarak hissetme

1087



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 127

Bu garip bahse dair efendinin alip alacagi malumat'®” iste bun-
dan ibaret kaldi. Bedbaht adam, bagini iki eli arasinda sikip sikip da
diyordu ki:

— Zevcem Binnaz Hanim pek cerbezeli, becerikli, yaman bir
kadind1 fakat hayatinda, bade’l-vefat kendini tecessiit ettirmek i¢in
bir medyum bulabilecek kadar faaliyet ve karsinaslik'®! gosterebil-
mis olmasina sasiyorum. Bu kimin aklina gelir? Herkes 6lmemek
ister. Eger hakikaten, boyle vefatin ilk gecesinde tekrar dirilmenin
caresi bulunduysa bu diinya birbirine girer. Oliim pek miiellim'*2
ve ac1 bir hadise olmakla beraber ¢ok fenaliklara bittabia'* netice
verdigi i¢in elzemdir. Gelen; yoluyla, sirasiyla gitmeli. Ve giden,
ayni hiiviyette, birka¢ giin sonra tekrar gelmemeli, gelememeli.
Sonra halimiz ne olur? Mesela farz ediniz ki benim sekiz on batin-
dan'®* beri olan biiylikvalidelerim tekrar diinyay1 6zleyerek hayata
avdet etmisler. Onlarin simdi bu dlemde benden baska kimseleri
yok. Elbette bana gelecekler. Ben bir validemi bile hosnut edemi-
yorum. Mazallah, dyle bir diizine ¢enesi diisiikk kocakari ile sonra
ne yaparim? Ervah boyle tecessiide kalkarsa biitiin ehl-i diinyanin!'%
isi biter. En evvel bizim tekaiit'®® sandiklar1 iflas eder. Bankalar
kapanir. “Miras” kelimesi manasiz bir sdz olur. Daha oyle karisik-
liklar, garabetler vuku bulur ki saymakla bitmez. Olii, mezarinda
gerek. Oradan ¢ikmalart ne kendileri ne de bizim i¢in iyi degildir.
Sonra intihabata!®’ karigirlar, parlamentoya girerler. Diinyadan
namusuyla, serefiyle gitmis olan iidebay1'®, hiikemay1'® bura-
ya mebus'® gonderirler. O bigarelerin de, emsali vechile iftiraya

1090 malumat: bilgiler

1091 karginaslik: isten anlama
192 miiellim: ac1 veren

109 bittabia: elbette

10% batin: gobek

109 ehl-i diinya: diinyada yasayanlar
10% teakiit: emekli

1997 intihabat: se¢imler

108 {ideba: edipler

109 hijkema: filozoflar

1% mebus: vekil
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ugrayarak namlari kirlenir. Miistesna!'®! zamanlarda nasilsa kazan-

mig olduklari siytlari!'®? bozulur. Yol iizerlerinde ¢ignenmekte olan
sekene-i makabir''® davaya kalkar, evkaf-1 miinderise''* banileri''®
nezaretten hesap sorar ise bu isin iginden nasil ¢ikilir? Bizim Bin-
naz’in actig1 bu ¢igir, iyi bir sey olmaz. Ah hanimcigim ah, hangi
birini sdyleyeyim? Binnaz pek huysuz, pek hir¢in, pek sirret bir
kadindi. Devam-1 zevciyyetimce''* ondan ¢ektigimi ben bilirim.
Oldii, kurtuldum zannettim. Simdi hayale akla sigmaz bu hal nedir?
Iddias1 vechile ruhu tecessiit etmis veya etmemis olsun fakat baki-
niz ahiretten de beni tazibe''"” nasil bir yol buldu? Binnaz 6teki diin-
yadan benim bu alemdeki iglerime miidahaleye baslarsa ben sifiri
tilkkettim gitti demektir. “Su isi boyle etsin, 6tekini sdyle yapsin...”
diye artik buraya emirler gonderecek... Beni yine tamamiyla taht-1
istibdadina''®® alacak. Eski mazlumiyetinden daha miithis bir dev-
re-i hayata''”” girecegim. Bari gelsin o, buraya otursun ben gidip
onun yerine mezara gireyim.

— Aman beyefendi, boyle her agziniza geleni séylemeyiniz.
Merhumeyi giicendirirsiniz. Onun simdi burada bulunup da bizi
dinlemedigi ne malum?

— Iste bakimiz. Artik bu hayat ¢ekilir mi? Bundan sonra her
sOziimii onu tatyip'''? edecek bir suretle sdylemeye, her hareketimi
onun keyfine uydurmaya mi1 mecbur olacagim?

Yeni dahil oldugumuz bu tarz-1 hayatin garabetlerini, dehsetle-

rini uzun uzadiya tadat'"! ettikten sonra o giinii zevcim ¢ekmeceyi
kilitledi. Bana dedi ki:

101 miistesna: genel dis1

1102 gryt: iyi in

sekene-i makabir: mezar sakinleri
evkaf-1 miinderise: yok olmus vakiflar
1195 bani: inga eden

1% devam-1 zevciyyet: evlilik siireci
107 tazip: eziyet verme

1108 taht-1 istibdad: baski alti

119" devre-i hayat: hayat evresi

110 tatyip: birinin gonliinii hog etme
I tadat: sayma

1103
1104
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— Kayip miicevherat su ¢ekmeceye nasil girecek? Bunu pek
merak ediyorum. Takimlarin stiret-i avdetlerini!!!? kontrol igin akli-
ma bir gare geliyor.

— Nedir?

— Cekmeceyi hi¢ goz 6niinden ayirmamak.

— Yumurtalarinin tizerinden kalkmayan bir kulucka gibi bu
¢ekmeceyi miitemadi!'® bir nazaridikkat'''* altinda bulundurmak
nasil kabil olur?

— Nigin olmasim?

— Bu ¢ekmeceye nigehbanlik!''s etmek igin memuriyetinizden
istifa m1 edeceksiniz? Yoksa bunu da birlikte mahall-i vazifenize'''
getirip gotiirecek misiniz?

— Bu dediginizin ikisini de yapmayacagim.

1117

— Hiiklimete ihbar-1 keyfiyyetle
bir nébet¢i mi diktirteceksiniz?

— Oyle de degil.

— Ya ne olacak?

¢ekmecenin basina silahli

— Bazi bankalarda kira ile kasalar yahut kasa gozleri veriyorlar.
Bu ¢ekmeceyi 6yle muhkem bir mahalde hifzettirecegim.

— Efendi, ¢ok yanlis diigiiniiyorsun. Bu suretle hareket pek be-
lali, mazallah pek tehlikeli olur.
— Neden?

— Ruh mudur, cadi midir, cin midir? Bu gayr-i meri''"* esrar1
banka kasalarina sevke vasita olmak iyi degildir. Bir kere oralara

1118 1119

M2 siret-i avdet: geri donis sekli

miitemadi: stirekli

nazaridikkat: dikkatli bakis, yogun ilgi
nigehbanlik: bekgilik, gdzciiliik
mahall-i vazife: is yeri

ihbar-1 keyfiyyet: durumu haber verme
gayr-i meri: goriilmeyen

esrar: kotii kimseler

1113
1114
1115
1116
117
1118
1119
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dadandilar m1 akil ermez surette sirkatlerin vukuu melhuzdur'?°.
Sonra bu garaibin imaratini sizin iizerinizde gostermek latifesine
kalkigirlarsa mahvoldugunuz giindiir. Bu husus, gayet ehemmiyetle
miilahazaya''?' sayandir''?%.

Efendiyi uzun bir diisiinme aldi. Bu miilahazatim pek yabana
atilacak gibi degildi. Kasa keyfiyetinden vazgecti. Bana dedi ki:

— Cekmeceyi evde bulundugum miiddet¢e ben bekleyeyim.
Ben yokken bu vazife-yi nigehbaniyi''® siz ifa ediniz''*.

— Rabb’im esirgesin. Boyle muhatarali''?® bir vazifeyi deruhte
edemem''?%. Hig otekilerle zitlagmaya gelir mi? Onlar ¢cekmece ba-
sindaki bekeiyi isterlerse muvakkaten''?’ yahut miiebbeden!!?® uyu-
tamazlar nmu1?

14
Riith-1 Aziz!"?’, Hayal-i Muhterem!3°

Miicevheratin ¢ekmeceden bu esrarengiz gaybubetini miitea-
kiben'"*! bizim i¢in garip, miiellim, takatfersa''*? bir hayat bagladi.
Bu kadar kilit altindaki miicevherat1 boyle suhuletle!'** alabildik-
ten sonra, her lahza taarruzlarina agik duran canlarimizi istedikleri
anda almakta giigliik gekmeyecekleri derkardi''**. Bir kere giicen-
meye gorsiinler... Zevcim Nasit Nefi Efendi, benim maneviyatimi

1120 melhuz: olabilecegi diisiiniilen

miilahaza: diisiince

sayan: layik

vazife-yi nigehbani: bekgilik gorevi
ifa etmek: yerine getirmek

1125 muhatarali: tehlikeli

1126 deruhte etmek: tistlenmek
muvakkaten: gegici olarak
miiebbeden: sonsuza kadar

1129 Riih-1 Aziz: Aziz Ruh

1130 Hayal-i Muhterem: Saygideger Hayal
miiteakiben: takip eden giinlerde, sonrasinda, ardindan
takatfersa: dayanilmaz

suhulet: kolaylik

1134 derkar: belli, agik

121
1122
1123
1124

1127
1128

131
1132
1133
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takviye i¢in zahiren bu garaibi cadinin gayri seylere atifla beni o
suretle iknaya caligiyor fakat hakikatte ise hortlaktan onun benden
ziyade korktugunu, bu vukaat-1 acibeye'’** bir mana verebilmek-
te daha ¢ok dagar-1 dehset''*® oldugunu anliyordum. Yavas yavas
zihinlerimizin tizerine ¢oken bu kabis-1 mechtlat'?’, bu zulmet-i
havf'** i¢inde artik bunaliyorduk. Bu hal, giinden giine marizini''*
kuvvetten diisiiren bir hastalik gibi cesaretimizi, metanetimizi kiri-
yor, bizi dermansiz birakiyordu.

Cad, hortlak, insan, her ne ise bizi esrar-1 miidhisesiyle!'*° iha-

1141 1142

ta'"*! eden bu muzlim'** elin hiiviyyet-i hakikasina''** dair bir ema-

re, bir vesika yakalamadikga artik bizim igin istirdhat-1 beytiyye!'!**
kabil degildi.

Her tiirlii ihtimali diisiintip derpis-i miilahaza ederek''* biz ca-
diya karsu itilaf''*® politikas1 glitmeye karar verdik. Serrine lanet!

Huyunca suyunca gitmek eslem''*” hareket olacakti.

Artik bizim hayéat-1 zevciyyetimiz'*® ikilikten ¢ikti, ticlesti. Bir
zeveim, bir ben, bir de o: cadi. Gece gilidiiz her musahabe''*, her

muamelemizde onu da hazir addederek ona gore idare-i kelam ve
maslahata ugrasiyorduk.

1135 yukdat-1 acibe: sagilacak olaylar

1136 d{igar-1 dehset: dehsete ugramak
kabiis-1 mechilat: bilinmeyen kabus
zulmet-i havf: korku karanlig1
mariz: hasta

esrar-1 miidhige: korkung sirlar
ihata: kusatma

muzlim: karanlik

hiiviyyet-i hakika: gercek kimlik
istirahat-1 beytiyye: ev istirahati

1145 derpis-i miilahaza etmek: gz oniine almak
1146 jtilaf: uzlasma

eslem: en saglam, en emin

hayat-1 zevciyyet: evlilik hayati
musahabe: konugma

1137
1138
1139
1140
1141
1142
1143
1144

1147
1148
1149
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Kari, koca bizim, birbirimize kars1 gizli tuttugumuz bazi his-
siyatimiz''%, hususatimiz''>! olabilirdi. Fakat ona karsi esrarimiz
olabilmek kabil miydi? Kilitler altindaki miicevherat mahfazalarina
niifuz eden bu kuvve-i mechilenin''>?, amak-1 vicdan u rthumuzu''>?
tarassut i¢in en rakik!''>* damar ve asabimiza kadar hulul''> etmeye-
cegi ne malumdu?..

Artik cadi tabirini kaldirdik. Onun adi “Riah-1 Aziz, Hayal-i
Muhterem” oldu. Evet istedigi vakit tecessiit etmek iktidarina ma-
lik'** bu kuvvet, her garabetine zamimeten''*’ bize kendini kahren''>®
perestis ettirmek harikasini da gosteriyordu.

1159 1160

pek hayra

1161

Bdyle, emeli gayr-i insani''>® ve gaye-i makstidu
yorulmayan bir Rih-1 Aziz’in her saat, her an fermanber-i garaibi
olmaktan ise her ne kadar bedhuy''®? olursa olsun berhayat bir or-
taga malik bulunmak nispeten pek biiyiik bir bahtiyarlik sayilirdi.

Bu kadar esirane''® itaat gostermekle Hayal-i Muhterem’e ya-
ranabildik mi? Ne gezer! Biz onun irddat-1 acibesi''* 6niinde serfii-
ru''® ettikge o, metalibat-1'" miistebidanesinde''®’ tezyid-i garabet-
le, izacatin1''®® tahammiilfersa''® bir raddeye vardirtyordu.

1150 higsiyat: hisler

151 hususat: konular

1152 kuvve-i mechile: bilinmeyen kuvvet
1153 amak-1 vicdan: vicdanin derinlikleri
1154 rakik: ince

1155 hulul: girme

1156 malik: sahip

1157 zamimeten: ek olarak

1138 kahren: zorla

1159 oayr-i insani: insanlik dist

1160 g3ye-i makstd: amag

116l fermanber-i garaib: tuhafliklara boyun egen
1162 bedhuy: kotii huylu

1163 esirane: esir gibi

1164 jradat-1 acibe: sasilacak istekler

1165 serfiiru: bas egme

116 metalibat: istekler

1167 miistebit: zorba

1168 jzacat: rahatsiz etme

116 tahammiilfersa: dayanilmaz
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Bir aralik zevcimin yiiziinde yeis durgunluklari, elem hatlar
artti. Anliyordum. Bu adama bir hal oluyordu. Fakat bana ifsa-y1
raz!'"”* etmekten ¢ekiniyordu. O, 6li oldugu halde zevcime benden
yani diri karisindan daha yakindi. Aralarinda daha biiyiik, lazeval''”!
bir samimiyet hitkiimfermaydi''”>. Besbelli bu kar1 koca benim an-
layamayacagim esrar ile ebediyen birbirine merbuttular''”. Zevcey-
nden''”* birinin vefati bu rabita-i ma-fevka’l-hayati''”> kiramamusti,
kiramiyordu.

Bir aksam efendi, yalinin kafesini siirdii. Denize kars1 birkag
tane parlatti. Cehresinden o daimi hutlt-1 futir''7® muvakkaten si-
lindi. Biraz neselendi. Miiddet-i zevciyyetimizce''”” bana ilk defa
senli benli hitap ederek igret!!”® tesiriyle!'” agzindan su sozleri ka-
cirdr:

— Stikriye, sana bir sey sOyleyecegim. Pek garip bulacaksin.
— Soyleyiniz efendim, birka¢ zamandir garabetle o kadar iinsi-
yet!'® ettik ki en acip seyler bize pek tabi gelmeye basladi.

Nasit Nefi Efendi, o keyif halinde bile “Hayal-i Muhterem”e
kars1 affolunmaz bir pot kirmis olmaktan ihtirazen odanin golgele-
ri icinde dogru miitevahhisane''®! nazarlar gezdire gezdire sesinin
perdesini algaltarak:

— Hristiyanlarin tasavvur etiikleri mesihlik gibi biz de artik
teslis lizere yastyoruz. Simdi mutlak o da aramizdadir.

— Mutlak.

1170 ifsé-y1 raz: sir vermek

lazeval: bozulamaz
hiikiimferma: hitkmetmek
merbut: baglanmis

zeveeyn: her iki es

75 rabita-i ma-fevka’l-hayat: yasam iistii bag
1176 hutat-1 fiitdr: bitkinlik ¢izgileri
middet-i zevciyyet: evlilik siiresi
isret: icki

179 tesir: etki

1180 {insiyet: aligkanlik

181 miitevahhisane: korkak

171
1172
1173
1174

1177
1178
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— Sen, ben, o degil mi?
— Evet.

Bir an i¢in adamcagizin yine vechi gogelendi. Odanm en los
cihetine dogru niifliz-1 nazara''®? ugrasarak:

— Tuhaf degil mi? Riih-1 Aziz beni senden fena halde kiskani-
yor.

Bu teblig benim i¢in, zevcimin zannettigi kadar tuhaf degil, bi-
lakis pek miithisti. Clinkii Rith-1 Aziz’in kiskangligini celbetmig!!®?
bulunmak, hitdm-1 6mriime!'® bir isaret demekti.

Ben hemen ac1 bir tebessiimle dedim ki:

— Kalp illetinden taslikta vefat eden bedbaht ortagimi da boyle
kiskanmiglar miydi?

Zevcim cevap vermedi. Gozleri, peyda napeyda''®, ma-fev-

ka’l-hayat bir cismin, yalniz meczuplarca meri''® izlerini kovaliyor
gibi, odanin vuzih-1 ziyddan'®” mahrum kuytu kdselerini firil firil
dolastyordu. Yiiregime korku geldi. Acaba Nasit Nefi Efendi ¢ildir-
mis miydi? Kendine, bence meri olmayan bazi garaip mi goriiniiyor,
esrar m1 miinkesif oluyordu? Acaba ortagim Hayal-i Muhterem, ko-
camin suurunu alarak beni ona m1 bogdurtacakt1?

Diinyada her seyin bir haddi oldugu gibi garaibin de bir dere-
cesi vardir. Bizim ugradigimiz, bu hal biitiin acaip mutasavverin''8
fevkine!'® ¢ikmus; her tiirlii haddi, 6lgliyl, mikyasi''®® gegmisti.

Artik dayanamayarak dedim ki:

— Oli, diriyi nasil kiskanir?

1182 niifiz-1 nazar: bakmak

183 celbetmek: ¢ekmek

118 hitdm-1 6mr: hayatin sonu

1185 peyda napeyda: belli belirsiz

118 meri: goriinen

187 yuziih-1 ziya: 151k giren

188 mutasavver: zihinde hazirlanan, tasarlanan
1189 fevk: list

1190 mikyas: 6l¢ii aleti
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Zevcimgozlerinibanadikerektiiylerimitirpertecekbirmerktiz''*!
ile:
— Yemin ederim ki kiskaniyor.

Nasit Nefi Efendi’nin onlarla karisik olmasindan simdi cidden
siipheye bagladim. Rih-1 Aziz, beni zevcinden kiskansa da acaba
bu hissini kocasina ne vasita ile tethim''*, teblig ediyordu? Demek
bu ikisinin arasinda benim anlayamadigim bir siret-i ifham''*? var.
Kendime buyuramayarak hemen bagirdim:

— Hayal-i Muhterem ile miinasebet-i zevciyyede''** hala ber-
devam misimiz!'* efendim?

— Bu nasil s6z?

— Rih-1 Aziz’in sizi benden kiskanmak salahiyetini''*® nefsin-
de gormesi igin hakikat-i halin'"” bu merkezde olmast icap eder.

— O, bana hig insaf gostermiyor Siikriye, bari sen merhamet et!

— Efendi, mademki sizin boyle gizli, dehsetli bir derdiniz
varmis ni¢in evlendiniz? Hi¢ olmazsa evlenmenizden evvel onun
miisaadesini istihsale!'”®, kiskanmayacagini temine ugrasmaliydi-
niz. Glinah degil mi? Zevcelerinizden birisi iste bu tedbirsizliklere
kurban gitmis. Beni de mahvediyorsunuz. Ciinkii aksamdan sabaha
ne felakete ugrayacagim malum degil. O, sizi benden kiskaniyor-
musg! Benim bunda ne taksiratim var? Ben merhumeye Yasin oku-
dum, yaranamadim. Herkes onu cadi, hortlak gibi miithis namlarla
yad ederken biz “Rlh-1 Aziz, Hayal-i Muhterem” payelerini verdik.
Yine hosnut edemedik. Daha ne yapalim?

— Haklisin Siikriye. Yerden goge kadar haklisin.

1 merkiz: saplama, dikme

1192 tefehhiim: bildirme

1193 s@iret-i ithdm: anlagma yolu

119 miinasebet-i zevciyye: kar1 koca iligkisi
19 berdevam: devamli, daimi, siirekli

119 salahiyet: yetki

hakikat-i hal: durumun aslt

1198 istihsal: ele gegirme, saglama

1197
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— Yalniz hakli oldugumu teslim ile is bitmez. Beni ugrattiginiz
gibi, bu beladan kurtarmalisiniz. Bu meselede en bigilinah bir fert
varsa o da benim. Zevceniz cadi olmus. Bunda benim ne saniam
var? Sizi aldiginiz kadinlardan kiskaniyormus. Buna karst ittihaz''*
olunabilecek tedbirleri ben ne bileyim?

— Haklisin diyorum ya. Siikriye haklisin!
— Yalniz haklisin demek para etmez efendi! Bu hakkim neyi

icap ediyorsa onu icrada dakika fevt'?® etmemelisiniz. Rih-1 Aziz
sizi benden kiskantyor imis. .. Iste hayatim icin bu bir tehlikedir.

— Bu kadar telas etme Siikriyecigim. Bana ne olur ise sana da
o olur.

— Hayir... Hayir... Hitkmiiniizii kabul etmem. Hayal-i Muhte-
rem zevciniz Hayriye Hanim’1 taglikta bogdugu zaman sizi cezadan
istisna!?®! etmis. Hem size dogru, dogru dosdogru bir sey soyleye-
yim mi?

— Sdyle.

— Hayal-i Muhterem’den tevahhus ettigim kadar sizden de
korkmaya bagladim.

— Nigin?
— Ciinkii o, sizi benden kiskandigini size ne vasita ile teblig

etti? Artik siz, nazarima ervah-1 muhtereme!'?*? ile karisik gibi go-
runilyorsunuz.

Nasit Nefi Efendi, bu sualime kars1 parmaklariyla birka¢ defa
sakalini taraklayarak bir teemmiil-i medideden'” sonra cevap ver-
di:

— Rilyamda.

19 jttihaz: kabul etme

1200 fevt: kaybetme

1201 istisna: ayri tutma

1202 ervah-1 muhtereme: sayin ruh

1203 teemmiil-i medide: uzun bir diisiinme
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— Demek ki siz dlem-i mana'?* ve hakikide, berhayat'?* zev-
celerinizden ziyade O’nunsunuz.

— Neden?

— Neden olacak. Istedigi zaman alem-i hakikide mahud mak-
buz senedi gibi meramint size tahriren'** bildiriyor. Arzu ederse rii-
yaniza giriyor. Isin i¢yiizii boyle oldugu halde siz, zahiren cadinin
viicudundan hala istibah eder gibi bulunuyorsunuz.

— Evet. Itiraf ederim hanim. Izmar-1 izhar'®’" gii¢ bir mevki-
deyim. Fakat cadi... ay... Hayal-i Muhterem’in viicudu hakkindaki
kanaatim evvelden neydiyse hep yine odur. Her bedahete karsi ben
bu fikr-i evvelimi'?*® muhafazaya ugrasacagim.

— Hayir. Hayir. Artik bu fikrinize zerrece istirak edemem. Ciin-
kii bedahete karsi 1srar, bimana'?® oldugu kadar da tehlikelidir Bu
cihetin miinakasasini birakalim. Meselenin i¢inden ¢ikamayacagi-
miz1 katiyen anliyorum. Bu miizlim'*'® maceranin miftahini'?!! yine
bir glin bize Hayal-i Muhterem’in kendisi verecektir zannederim.
Biz kendi ferasetimizle bu zulmetten ¢ikamayacagiz. Size riiya-
da vuku bulan teblig, bu kiskanglik keyfiyetinden ibaret mi oldu?
Daha ne sdyledi?

— Bazi serzenislerde bulundu.
— Ne gibi?
— Coktandir kabrini ziyaret etmedigimizden sikayet etti.

— Kabrini ziyaretimiz onu memnun edecekse bu bizim igin ifa-
s1 miigkiil bir hizmet degildir. Sik¢a ziyarette kusur etmeyiz. Biiyiik
hanimi, ¢ocuklart da beraber alarak bu ziyarete ailece gideriz.

— Zaten iste ben de size boyle bir teklifte bulunacaktim.

1204 3lem-i mana: mana alemi

1205 berhayat: hayat sahibi

1206 tahriren: yazarak

1207 1zmar-1 izhér: goniilde sakli tutulanin digart vurulmasi
1208 fikr-i evvel: ilk fikir

1209 bimana: anlamsiz

1210 muzlim: karanlik, meghul, stipheli

211 miftah: anahtar
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15
Ziyaret-i Kabr'?2
Eyliil sonuna dogru giinesli, berrak, giizel bir persembe giiniiy-
dii. Nasit Nefi Efendi o giinii vazifesinden erkence avdet etti. Co-
cuklar giydirdik. Biz biiyiikler hep abdest aldik.

[rfan Kadin “Merhumeye -helaliihos olsun- hayli miiddet hiz-
metim var. Bunca senelik emektarim. Ben de aileden sayilirim.”
sozleriyle bu ziyarete istirak etti. Hazirlandik. Ihtiyar Lala Hursit
Aga, kiz1 kucagna. aldi. Oglanin elinden tuttu. Oniimiize diistii.

Yalilarin arkasindaki egri bligri, inisli ¢ikislt sican yolundan
gitmeye basladik. Bakkal diikkdnindan atlasan karsiki sebzecinin
kiifesine diisecek kadar dar olan carsiy1 yiiriidiik. Oras1 Hisar’in
yegane'?"? caddesi olduguna vaktiyle ehemmiyet verilmeyerek ha-
valart yali sahiplerine satilmis bu kuru koprii altlarindan gectik.
Kahvelerin 6niine geldik. Burasi evvelce Hisar’in pek muteber bir
tenezziith'?'* mahalli oldugu, kahvehanelerin adetiyle, eskiden gar-
sma'?’® himmet'?'® edilmis biiylik agaclardan anlasiliyordu. Fakat
simdi sahil bulunmasina ragmen ddeta mezbele'?!” haline gelmis ve
kaldirimi o kadar bozulmustu ki bu taglar Hazret-i Fatih’in Hisar’1

ingasi tarihinde fers'?'® edilmis zannolunuyordu.

Buranmn miitenezzihini!?"® hamallar, manavcilar, bekg¢iler kii-
clik iskemlelerin tizerinde kahve, nargile ile keyif ¢atiyorlar; arka-
sii1agaca vererek eyliil giinesinin mutedil'??* hararetiyle, salhurde!?*!
viicudunu 1sitmaya ugrasan ihtiyar bir hamal, avucunda tuttugu ye-

1212 ziyaret-i kabr: mezar ziyareti
1213 yegane: tek

1214 tenezziih: gezinti

1215 gars: agag¢ dikme

1216 himmet: yardim

1217 mezbele: ¢oplik

1218 fers: doseme

1219 miitenezzihin: gezenler

120 mutedil: orta halli

1221 salhurde: yillar gormiis, yash
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meni sarili eski fesinin i¢inde parmaklarinin ucunu Sriimeek ayagi
gibi gezdirerek bir seyler avliyordu.

Kahvelerden birinin camli dar bir dolap gibi uzanmis ucunda,
oraya nasil sigdigina taacciip olunan mor kiirklii sigman bir efendi,
okumaktan yorulmus oldugu elindeki gazeteyi sineklerin tarruzuna
kars1 yliziine siper ederek kahvenin giiriiltiisiine, yedekgilerin sa-
matasina korliik agir bir uykuya varmisti.

Umumi helalarin yamacindaki harap muvakkithanenin tel
gerili penceresinden igeri baktik. En evvel goriilen sey, ot minder
iizerine serilmis bir koyun postekisi ile Sam alacasi yiizli iki eski
yastiktan ibaret muvakkit efendinin firds-1 dervisanesi'?*? oldu.

Evvela, burasmi kiiciik bir limonluk zannettim. Icerisi saks1
doluydu. Sardunya, limon yapraklari arasindan akrep, yelkovan
aradik. Nihayet buranin bir muvakkithane olduguna delalet eden,
cephe duvarlarina birer sahid-i z(r'** gibi ikame edilmis iki yerli
saat gordiik.

Ucgkurlar meydanda, bir el sigarada, digeri istibrada'*** helalar-
dan ugrayan bazi zevat, bu berg i nihal!?*® arasindan saati se¢ebil-
mek icin pencere Oniindekilere gdgiis vuruyorlardi.

Biz ¢oluk cocuk, takus tokus yolumuza devam ettik. Biraz
gittik. Barularm oniine geldik. Kisa bir yokustan indik. Sahile ¢1k-
tik. Kablonun arkasinda, yalak tasi ta-be-zemin'**¢ aginmis ¢esme-
yi gegtikten sonra Hisar bedeninde, sokaga acilmis nisif'**” daire
seklinde genis bir delik gordiim. Biiytik kiiciik insanlar fare gibi
biiziilerek bu delikten girip ¢ikiyorlardi. Megerse bu tarihi men-
fez'*?%, yukariki mahallenin memeriymis'??. Igerisine baktim. Kale
duvarlar arasinda kademe kademe kaldirimli bir sokak.

1222 firdg-1 dervisane: dervisge yatak

1223 gahid-i z0r: yalanci tanik

1224 istibra: tuvaletten sonra temizlenme
1225 berg {i nihal: yaprak ve dal

1226 t4-be-zemin: yere kadar

127 misif: yarim

1228 menfez: delik

1229 memer: gegit
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Tezyinen'?? karakolun ontine muhtelif mesafelerde dizilmis
otuz kirk santim kutrunda'?! yuvarlak taslar vardi. Bunlar Hazret-i
Fatih’eaittarihi giillelermis. Uzerlerinemahiyyet-itarihiyyelerine'232
dair birer kayit yerine kaba bir yed-i tersim'?** ve kirmizi boya ile,
miitekabil'*** iki hilal ortasina birer yildiz resmedilmis. Yagmurdan
boyalar akmis, eskali birbirine karismus, giilleler kipkizil kesilmis.

Posta Telgraf binasiyla Fener Kulesi’nin arasindaki bu tarihi

1235 {le mutena-

mevkiin ufak bir sahasi, ehemmiyyet-i mahalliyye
siben'>* tathir'*’ ve tanzim'** olunmak lazim gelir iken, hirdavat
yeri ittihaz edilmis, telgrathanenin ¢iiriimek i¢in giinesin, havanin

tesiratina terk ettigi yigin yigmn enkaz-1 edevati'**

yetmiyormus
gibi, oteki beriki istimalden sakat sandal kayiklarmin mantar ke-
silmis iskeletlerini bu ¢iiriikliige teberru'?* etmisler. Hele duvar
dibindeki muzahrafat'**!, pagavracilarin bile almaya tenezziil etme-
dikleri kokmus, lime lime amele salvarlari, camasirlar1 ahalimizin,
belediyemizin tabiatsizligina, tekasiiliine'>** pek belig'** bir numu-

ne'*** gosteriyordu.

Zevcim Nasit Nefi Efendi dedi ki:

1230 tezyinen: stislemek igin

1231 kutur: gap

1232 mahiyyet-i tarih: tarihsel nitelik

1233 yed-i tersim: resim yapan, ¢izen el
1234 miitekabil: kargilikli

1235 ehemmiyyet-i mahalliyye: yerin 6nemi
1236 miitenasiben: uygun, orantili olarak
1237 tathir: temizleme

1238 tanzim: diizenleme

1239 enkaz-1 edevat: aletlerin dokiintiisi
1240 teberru: bagiglama

1241 muzahrafat: ¢er¢op, siipriintii

1242 tekasiil: kayitsizlik

1243 belig: giizel

124 numune: 6rnek
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— Burasi leb-i derya'?*. Bu kerih!'**¢ geyleri buralara sacan bi-
kayit'?*" eller, biraz daha 6teye firlatsalar acaba bileklerinden kopar
m1? Bu duvarlarin her bir tas1 bizim igin birer ciimle-i hikmet'**8,
belig birer yadigar-1 tarihtir'>*. Goniil ister ki su burg ve barularin
etrafini, azamet-i maziyyemizi'*° diisiinmeye, buraya gelecek ziiv-
varin'®!' miifekkerlerine'*? inkigaf-1 stinithat'>>* verecek, biy-1 si’r
ihsas eyleyecek birer ravza-i dilara'>** halinde gorsiin. Iste Avrupali
gelir, Tiirk’{in ruhunu bu mezbelede arar ve hakkimizdaki hiikm-i
miidhisini'?> verir. Ciinkii Avrupa’da bir demir yolu makasgisinin
bahgesi, bir Fatih’in maneviyyat-1 mehibesi'?*® uyuyan bu yerlerden
pek nazif ve dilnisindir'>’,

Bu teseyyiip!*® ve hiirmetsizligimize karsi, Hisar’in mazgalla-
rindan tarihin enzar-1 hism u takbihini'> lizerimize dikilmis zanne-
derek yurtdiik.

Durmus Dede Tekkesi’nin 6niine gedik. irfan Kadin, binanin
bodrum katindaki kiigiiciik murabba'*® pencereleri gostererek:
11261

— A Hanim, bak bu ayineyi'*®' yapan kalfa simdiye kadar hig-
bir mimarin aklina gelmeyen bir icatta bulmus.

— Neymis 0?

1245 Teb-i derya: deniz kiyist

1246 kerih: igreng

1247 bikayit: aldirigsiz

1248 climle-i hikmet: bilgelik ctimlesi

1249 yadigar-1 tarfh: tarih armagani

1250 azamet-i maziyye: ge¢misin ululugu
zilivvar: ziyaretgiler

1252 miifekker: diistiniilen sey, diisiince

1253 inkisaf-1 siin(ihat: esin verme

1254 ravza-i dilara: goniil siisleyen bahgeler
1255 hitkm-i miidhis: korkung karar

1256 maneviyyat-1 mehibe: heybetli maneviyat
1257 dilnisin: ¢ok begenilen

1258 teseyyiip: ihmalkarlik, kayitsizlik

125 enzar-1 higm u takbih: kinayan ve 6fkeli bakiglar
1260 murabba: kare

1261 ayine: ayna

1251
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— Ne olacak. Bazi esnafin gazetelerle ilan ettirdikleri gibi, hem
zarafet hem metanet hem ehveniyet'?%. ..

— Nasil seymis 0?

— Nasil olacak. Ufak ufak maltiz'?% ocaklarini pencerelere ge-
¢irmisler, demir parmaklik yapmislar.

— Aa sahih'**. .. Ne tuhaf olmus! dedim.

Efendi giilerek:

— Ingaatta bu gala-i fiyat'2%s devam ederse taarruz-1 hariciden'2¢¢
masuniyet'?’ i¢in artik yavas yavas kiilbast1 1zgaralar1 parmaklik
diye pencerelere mihlanacak...

Hep giiliiserek yolumuza devam ettik. Durmus Dede Tiirbe-
si’nden sonra mezarlik basladi. Hemen insan boyu irtifainda'**® bir
sedd-i divar'?® {izerinde boyali, yaldizli, sade, pehleli pehlesiz'*”,
sebekeli sebekesiz!?’! mezarlar, denize nazir saflar teskil ile birbiri
arkasina yigilarak gelene gecene, Bogaz’in mavi sularina ve karsi
sahilin ivicaglarina'?’?, korularina sanki samitane'?’® bakiyorlardi.

Arkaya dogru birbirinden yiikselen bu makabirin'?’* son zemi-
nini yal¢in kayadan tabii bir duvar, bir de bir dekor teskil ediyordu.
Bagirlar1 oyulmus tas ocaklarindaki cidarlara!?”> miigabih'?’® ta-

1262 ehveniyet: ucuzluk

1263 maltiz: tagiabilir ocak

1264 sahih: gergek

gala-i fiyat: fiyatlarin pahaliligi
taarruz-1 harici: dis saldiri
masuniyet: korunma

1268 jrtifa: yiikseklik

1269 sedd-i divar: duvar engeli
pehle: sandukanin yan tast
sebeke: kafes, parmaklik
ivicag: girinti ¢ikinti, kivrim
1273 samitane: sessizce

1274 makabir: mezarlar

cidar: yan duvar

1276 miisabih: benzer

1265
1266
1267

1270
1271
1272

1275
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1277 1278

bakat-1 haceriyyenin'?”’ sanki maktalar1'*’® alinmig gibi biitiin da-
marlar1 gortintiyor, bu yamru yumru amudi'?” kaya sathi {izerinde
agag kokleri, cesim'?* yilanlara andirir dolanmalar, burkuntular ile
uzanmisti.

Bu mezar taglarina, altlarinda yatanlarin hiiviyetlerini natik'?%!
yazilar hakketmigler!?®?, Fakat bu adet, 6lenlerin, fenayab olmug'?
mevcudiyetlerinden daima bir sey kaldigini dirilere gostermek icin
bir teselli usuliinden bagka bir sey degil. Bu mermer kitlelerin rekz-
lerindeki'?* her tiirli itinalara ragmen altindaki ¢ukurlar, agis-1
siyahlarina'® tevdi edilen viicutlari hiiviyet degil, bir nisane-i mev-
cudiyyet'?®¢ birakmayincaya kadar karanlik ve ebedi faal'?*” disle-
riyle yiyip hazmediyorlar.

Ortagim Binnaz Hanim, {izerleri mermer kapli bu kovuklardan
birinde ebediyet-giizindi'***. Fakat nasil olup da 6limiin umuma
mahsus ve layetagayyer'?® kaide-i miiebbedesinden!*° nefsi igin
istisnaya yol bulabilerek bu hacerpareleri devirip beyt-i zevcine!*!
kadar geliyor, dirileri beht i havf-1 azim!*? i¢inde birakiyordu?

Biraz daha yiiriidiik. Kabristan duvarlarina bitisik dolap kadar
dar bir kuliibecik oniinde bir tahta pike iizerinde kuru yiizlii, tahmi-
nen ellilik bir adam oturuyordu. Yanindaki agz1 kirik testi ile tene-

1277 tabakat-1 haceriyye: tas tabakalari

1278 makta: kesit

1279 amudi: dik

1280 cesim: biiyik, iri

1281 natik: sGyleyen

1282 hak: tas, maden veya tahta {istiine yazi veya bir sekil oyma
1283 fenayab olmak: yok olup gitmek

1284 rekz: dikme, saplama

1285 agus: kucak

1286 nigane-i mevcadiyyet: varlik izi

1287 faal: isleyen, aktif

1288 ebediyet-glizin: sonsuzlugu secen

1289 Jayetegayyer: degismez

1290 kaide-i miiebbede: daimi kurallar

1291 beyt-i zeve: koca evi

1292 beht i havf-1 azim: biyiik bir sagkinlik ve korku
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ke magrapay1 gorerek ¢ocuklar bunu sebilci zanniyla su istemeye
basladilar.

Babalar1 sdyle cevap verdi:

— Evladim o sebilci degil, sirket vapurlarinin bayraktaridir.

Nesip — Ne yapar beybaba 0?

Efendi — Buras1 burundur. ki taraftan gelen vapurlar birbirini
goremezler. Bu baba elindeki bayrakla onlara isaret verir.

Nesip — Nasil isaret verir Beybaba?

— Eger iki taraftan da vapur geliyor ise elindeki bayragi kapali

tutarak yolun agik olmadigini anlatir. Vapur yalniz bir cihetten gel-
digi zaman bayragi acik tutar.

Hakikaten isaret bayragi, sapina sarili olarak kuliibenin yanin-
da duvara asilmig, duruyordu. Ama ne bayrak. Ucu lime lime olmus,
ensice'?® murabbalari bir kanavige bezi kadar seyrelmis, diiz kirmi-
z1, son derece pejmiirde bir sey.

Merak ederek efendiden sordum:

— Acaba Sirket-i Hayriyye'®*, bu kirmiz1 isaret bezini kag se-
nede bir tecdit'** eder?
Efendi — Nasrettin Hoca’nin hesabi olacak...
Ben — Nasil?
Efendi — Bu isaret bezi eskidik¢e yenisinin ita!?*® buyurulmasi
hususundabesbellibayraktarbaba, Sirket’eale’l-us’ a1’ biristida'>®
takdim eder. Idare, vapurlarca istimalden sakit'* eski bayraklarin

ay ve yildizlarini soktiirerek yalniz kirmizi zeminlerini bunlara ih-
san eyler.

1293 ensice: dokumalar

1294 Sirket-i Hayriyye: Bogazigi’'nde yolcu ve yiik tagimacihigi yapan gemicilik
anonim sirketi

1295 tecdit: yenileme

129 jta: verilme

ale’l-usul: uygun

129 jstida: dilekg¢e

1299 sakit: diismiis

1297
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1300 ve fakiranesi i¢in lazim

Zavalli igaretgi baba, hayat-1 sade
olan gaz tenekesi dibinden yapma mangal, testi, pdsteki kabilinden

esya-y1 ibtidaiyyesi'*’! ile mezardan pek farki olmayan o tengna-y1

1302 11304

aramina'**? sokularak oliiler kurbiyetinde'** bir dirinin nim uhrevi
bir maigetle yasayabilecegine bir numune gosteriyordu. Yolumuza
devam ettik. Mezarlik seddi algaldi. Makabirin ardindaki kayadan
mehip'?% duvar bitti. Oradan buradan agaglar figkirmig sirtlar bas-
lad1. Esyaya sanki baska dilfirib'*° bir manzara-i sanat i letafet'>"’
veren Sark gilinesinin nurlart iltimalari'**® altindaki bu kirlar, me-
zarlar, rihtim1 harap, kaldirimi1 bozuk, korkuluklar1 yikik sahil, bir
kisim sema yerlere serilmis gibi uzanan kebudi** deniz, karsidan
periler sarayi giizelligi ile goriinen beyaz Goksu Kasr1 ve uzaklarda

bu levha-i garranin'*'

son planlarinda kalan yesil tepeler, ufuklar,
ressamlara, kartpostallara bitmez tikenmez mevzular'"! tegkil eden
bu plir-§’ir i mahasin'*'> menazir'*"® iginden gidiyorduk.

Bu letafet-i bediay1'*', sanki oliilerden kiskanarak diriler de
bu sirtlara, hemen makabir aralarina sokulmuslar, koskler yaptir-

muslard1. Biitiin bu bayirlarin en fevkinden ingilizligin, memleketi-

1300 hayat-1 sdde: sade hayat

1301 iptidai: ilkel

1302 tengna-y1 aram: dar yuva

1303 kurbiyet: yakinlik

1304 nim uhrevi: yari ahiret

1305 mehip: heybetli

1306 dilfirib: goniil aldatan

1307 manzara-y1 sanat i letafet: sanat ve hosluk manzarasi
1308 jltima: parildama

1309 kebudi: mavi renkli

1310 Jevha-i garra: parlak, giizel levha

Bl mevzu: konu

1312 piir-i’r i mahésin: siir ve giizelliklerle dolu
1313 menazir: manzaralar

1314 letafet-i bedia: essiz glizellik
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mizdeki galebe-i tedrisine'*!s bir sahid-i zafer!*!® gibi Robert Kolej
binasi bir nazar-1 hakimane'*'” ile bakiyordu.

Mezarlik arasindan ¢ikan yokusun oniine geldik. Sahile, kab-
ristandan hemen birkag arsin agikta iistii kapali ve bolmelere ay-
rilmis gayet ¢irkin manzaral kargir biiyiik bir hela ile yakinina bir
iskele insa edilmis, vingler vazolunmustu'3'8,

Bu iskeleye derunlari cesim tagslar, putreller’*" ve sair leva-

zim-1ingaiyye'*?° dolu biiyiik mavnalar'**' yanasmis; esya, vinglerle
merakib-i bahriyyeden'** ¢ikarilip karada bekleyen manda arabala-
rina biiytik bir'** giiriiltii ile yiikletiliyordu.

Zevcim, sokagin maden komiirii, sair dokiintiilerden ve ora-
da nobet bekleyen mandalarin, beygirlerin hemen miitemadi'***
ifrazat-1 miiteaffin'*?* miitehassil pisligini irae ile dedi ki:

— Bu kadar ruhani, sairane ve bilhusus'*?® kabristan olmak
itibariyla vacibii’t-tevkir'**” bir mahallin, boyle basira!**® ve sam-
meyi?® takat-i histen'* diistirecek mertebedeki su miilevvesiye-
ti'**! nedir? Bu sahilin iki basinda, yani Hisar ile Bebek’te umumi
helalar var iken makabir 6niine bu lagam'** ingasi hangi sahib-i

1315 galebe-i tedris: 6gretim Ustiinligi

sahid-i zafer: utku tani1g1

B17 nazar-1 hakiméne: egemen bir goz

1318 yazolunmak: konulmak

putrel: ingaat ve demir yollarinda tasiyict malzeme olarak kullanilan, demir ya
da gelikten direk veya kiris

1320 Jevazim-1 ingaiyye: insaat malzemesi

1321 mavna: limanlarda kiy1 ile gemi arasinda yiik tagimakta kullanilan biiyiik kayik
1322 merakib-i bahriyye: deniz tasitlari

1323 Baskida bu. (haz.)

1324 miitemadi: araliksiz

1325 ifrazat-1 miiteaffin: pis kokulu digki

1326 bilhusus: ozellikle

1327 yacibii’t-tevkir: ululunmasi gereken

basira: gérme duyusu

samme: koku alma duyusu

1330 tkat-i hiss: duygu giicii

131 miilevves: igreng

1332 JTagam: lagim

1316

1319

1328
1329
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1333 eser-i lutfudur'®*? Ben bu itirazi Amerikan Mektebine

mensup bazi zevata'*® ettim. Bana “Nefs-i kabristani1'¥¢ tebevviil-
den'*" kurtarmak i¢in oraya hela inga olundu. Bundan dolay1 tariz'***
degil, tesekkiir etmelisiniz.” cevabini verdiler. Bu cevap vehle-i
ulada'* makul goriiniiyor. Fakat biraz tedkik-i madde'**" edelim.
Bu hayrat, marrin i abirin"**' i¢in mi yapilmistir? Hayir. Yakinda
umumi helalar varken Miislim ve Gayrimiislim higbir terbiyeli in-
san boyle menfur'** bir kiistahlikta bulunmaz. Bu helanin vech-i
binas1 orada her giin miigtemi'** bulunan amele i¢indir. Mektebin
ingdat-1 munzamesine** ne vakit hitam verilerek yapilar paydos
edilecek, ameleler dagilacak? Bu nokta-i mithimmeyi** tayin,
Cenabihakk’a mahsustur. Ciinkii Robert Kolej Mektebi o tepeye
konduruldugu giinden beri orada insaatin eksik oldugunu Hisar’da
gengten, ihtiyardan bilen kimse yok. Ingilizligin miilkiimiizde bir
saha-i niifiizu'** demek olan o mevki-i hdkimde'**’ mektep binalari
taaddiit'**® ettikge ediyor. Mektep idaresi zirve-i hisarda'** Hazret-i
Fatih’inmenkalat-1"*>’tarthiyyesindenolanokiizgonii'*' lejandini '35

hayrin

1333

sahib-i hayr: hayir sahibi

eser-i lutf: iyilik severlik sonucu

zevat: kimseler

nefs-i kabristan: mezarligin kendisi

tebevviil: idrar yapma

tariz: s6z dokundurma

1339 yehle-i Gllada: ilk bakista, ilk anda

1340 tedkik-i madde: derin inceleme

marrin { abirin: gelip gecenler

menfur: igreng

miigtemi: toplu

ingdat-1 munzame: ek yapilar

nokta-i mithimme: 6nemli nokta

saha-i niifiz: niifuz alani

mevki-i hakim: egemen yer; yiiksek bir ag1 ile géren, yiiksekteki yer
taaddiit: artma

zirve-i hisar: hisar zirvesi

1330 menkulat: haberler, aktarilan bilgiler

1351 o6n: deri

1352 ]ejant: zamanla sekil degistirmis, igine hayali unsurlar karigmis tarihi olay

1334
1335
1336
1337
1338

1341
1342
1343
1344
1345
1346
1347
1348
1349
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taklit ediyor galiba. Hikdye malum ya... Sultan Mehmed-i Sani'3%3,
kable’]-feth*> Rum Imparatoru Kostantin’den bir 6kiiz goniiniin
ortebilecedi kadar bir yer talep etmis. Istihsal-i miisiadeye'**> mu-

vaffak'*** olunca, gonii sogan zari inceliginde tabakata ayirarak

1357 1359

elan'®7 Hisar’in mebni'**® bulundugu sahay1 kapsayacak viisatte

bir mahal zaptetmis.

Robert Kolej idaresi de mevkiin bu mazhariyyet-i tarthiyye-

1360

sinden® istifade eder surette bir mektep mahalli ele gecirdikten

1361 gsenelerin adetlerine

sonra ilk tasarrufunun zira-i murabbalarni
darp ile'*** tepeye yayildik¢a yayiliyor. Bugiin o sahada viicuda ge-
tirilen ingaat, kiymet ve keyfiyeten ciiriik, kararmis tahta evlerden

miitesekkil olan birkag Rumelihisari karyesi'*®

kiymetine tefevvuk
edecek bir hale gelmistir. Iste buna “conquest pacific” yani “feth-i
muslihane'**” derler. Bu miiddet zarfinda bize yani bu memleketin
sahiplerine mensup riistiyelerin, sultaniyelerin, hemen umum mek-
teplerin -Mesrutiyetzade bazi maarif nazirlarimizin maa’l-siikran '3

himmet-i teceddiid-perveraneleriyle!**-

1367

isimleri degistirilmekten
baska binalarin bir karis tevessu'*®” edemedigine hayret mi edelim,

teessuf mi?

1353 Sultan Mehmet-i Sani: ikinci Sultan Mehmet
1354 kable’l-feth: fetihten dnce

1355 istihsal-i miisdade: izin ¢ikmasi

1356 muvaffak: basarmis

1357 elan: gimdi

135 mebni: kurulmus

1399 viisat: genislik

1360 mazhariyet-i tarihiyye: tarihsel basari

1361 7ird-i murabba: metrekare

1362 darp ile: ¢arparak

1363 karye: koy

1364 feth-i muslihane: barisc1 yollarla fetih

1365 maa’l-siikran: giikranla, tesekkiirle

1366 himmet-i teceddiid-perverane: yenilik¢i caba
1367 tevessu: genisleme
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Bu tepedeki mektep, bir Tiirk dar’iit-tedrisi'**® olaydi mezar-
ligin Oniine iskele ingasina evkaf'*® itiraz eder, belediye miisaade
vermezdi. Mezarlik kurbuna yapilan bu hela icin acaba neler soy-
lenmez, ne lanetler yagdirilmazdi? Bu memlekette muazzez ve
muvaffak yasamak i¢in Tiirk’ten gayr bir sey olmak lazim geliyor.
Miilkiimiizde Alman, 1ngiliz, Fransiz, Rus niifuzu her giin bizi bi-
raz daha kaplayarak boguyor. Her birimiz, pek sebebini bilmeyerek,
bu milel-i ecnebiyyeden'*”° birinin taraftari, gafilane'*”' meddahi'?",
miirevvic-i matlabiy1z'*”*. Onlarin ise meskik'*’* hayirhahliklari,
maksutlar1®” gayeten'*’® hemen birbirinin aynidir.

Nasit Nefi Efendi boyle sdylenerek gidiyor, biz de arkasindan
yiirliyorduk. Yokusun sol tarafinda bir ayak kahvecisi, kabristanin
icine iskemlelerini atmuis, yiiksek pehleli bir mezarin iizerini dest-
gah'377 ittihaziyla'”® fincanlarini, cezvelerini, mangalini, masasini
dizmis: “Buyurrrrun efendim!” nida-y1 medidiyle'?” geleni geceni
o metfunlar arasinda, o makbere-zarda'** siirb-i kahveye'*®' davet
ediyordu.

Zevcim eliyle kahveciyi isaret ederek:

— Herifin biraz daha sermayesi olsa mezarin iistiinde kazan
kaynatacak ve buna da kimse bir sey demeyecek.

[rfan Kadin soyle cevap verdi:

1368 darti’t-tedris: 6gretim yuvasi

evkaf: vakiflar idaresi

1370 milel-i ecnebiyye: yabanci devletler
1371 oafilane: bilmeyerek

1372 meddah: 6vgiict

1373 miirevvic-i matlab: isteklerin destekleyicisi, taraftar
1374 megkak: stipheli

1375 maksut: kastedilen

1376 gayeten: hedef olarak

377 destgah: tezgah

1378 jttihaz: varsayma

137 nida-y1 medid: uzun siiren seslenme
1380 makbere-zar: mezarlik, mezar yeri
1381 siirb-i kahve: kahve igme

1369
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— Merhume Binnaz Hanim, geceleri yaliya gelip bizi korku-
tacagina bu heriflere biraz goriinerek mektep direktorlerinden bir
ikisini ¢arparak kabristan1 musallatlardan kurtarsa ya?

Efendi:

— Hiirmet-i makabir'*** ne oldugunu bilmeyen bu zavalli ce-
heleyi'*®, Tiirklerin oliilerine degil, dirilerine bile itibar etmeyen
Frenkleri neye ¢arpsin? Gitsin de o evkafta, sehremanetinde'* bu
hususatin alaka-daranini'*’ garpsin. ..

1382

16
Mutasavvifane'3 Bir Siir

Bu so6zlerle hep zihinler, maksad-1 ziyaretimiz'**’ olan Binnaz
Yy

Hanim’a dondii. Yokusu hayli ¢iktik. Efendi sag tarafa, kabristanin
icine sapti. Sonbahar yagmurlariyla tazelenmis ¢imenlerden miite-
sekkil yesil kaligeyi**® ¢igneyerek kurumus dikenlere, dokiilmiis
kozalaklara basarak, calilardan eteklerimizi sakinarak mezarlar
arasindan gidiyorduk. Zirvesindeki servi ile bir ufak tabya seklini
almis bir tepecigin etrafin1 dondiikten sonra biraz simale'*® dogru
yiuirtidiik. Efendi, ¢ubuklar sik, genis, sebekesi yesil boyali, mun-
tazam pehleli bir mezarin 6niinde durdu. Metfunun kadin olduguna
alamet, re’si"** yelpaze seklinde agilmis, yesil zemin {izerine mii-
zehhep'**! yazilar1 kibleye miiteveccih'** bir tagin satirlarina goz
gezdirerek “Nasit Nefi Efendi’nin Zevcesi Merhume Emine Binaz
Hanum in” ibaresini okudum. Sebekenin demir kapisi kilitliydi. Bu
koca kilidi, bu sik parmakliklar1 pek manidar buldum. Nasit Nefi

1382 hiirmet-i makabir: mezarlara saygi
1383 cehele: cahiller

sehremaneti: belediye
alaka-daran: ilgililer

138 mutasavvifane: mutasavvifca
1387 maksad-1 ziyaret: ziyaret amaci
1388 kalige: hali

1389 simal: kuzey

139 re’s: bas

131 miizehhep: yaldizl

1392 miiteveccih: doniik

1384
1385
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Efendi, zavalli adam, 6liilerin seyr fi’l-mevt'*® illet-i zihn-beren-
dazina** miiptela zevce-i medfinesini'**® belki bu suretle zapt
edebilirim hiilya-y1 hamiyla'**® kabrin her tarafin1 simsiki demir
bir kafes igine aldirmis. Fakat bu masrafli tedbirin maksada kifayet
etmedigini Rlh-1 Aziz, gosterdigi leyli huruglar'*”’; etrafa taarruz-
lar ile ispat ediyor. Sehzadebas1 Karakolu kurbunda yatan miibarek
Bukagili Dede gibi kabre bukagilar o6rdiiriip bir de agikgdz tiirbedar
tayin ederse galiba yine Binnaz’1 esrar-alud'**® gece cevelanlarin-
dan"* mani kabil olmayacak...

Biitiin dikkatimle mezar1t muayeneye bagladim. Bunun igindeki
6li, bu mermer kitlelerin, bu kadar sikletlerin'*® altindan, désegin-
den ¢ikar gibi nasil kalkabiliyordu? Tetkikte devam ettik¢e hayret
ve istigrabim'#"! son dereceyi buldu. Ciinkii pek imtizag¢li'**? kapan-
mis olan pehle kapagi derzinden pul kadar bir sey dokiilmemisti.

Yiiziimi sebekenin parmakliklarina yapistirarak gormeye ug-
rasir iken Nagit Nefi Efendi cebinden bir anahtar ¢ikardi. Sebekenin
kapisint agmak i¢in ugrasmaya basladi. Kilit rutubetten paslanmis,
icinde anahtar zor doniiyordu. Hayli calisti, nihayet kap1 acildi. Bu
zorluk, kilidin epey zamandan beri islememis oldugunu ispata ka-
fiydi. Sebekeden igeri girdik. Ayaklarimizin altindaki ziimriidi kaba
kadifeye benzeyen ¢imen hi¢ ¢ignenmemisti. Kabrin iistiinde kusla-
rin su igmeleri i¢in oyulmus havuzcukta son yagmurdan biriken su,
bas ucumuzdaki serviyi, yesil kametiyle bir fotograf-1 adese'® gibi
derununa celbetmis dyle duruyordu. Kapagm irtibatin1 ve taglarin

139 seyr fi’l-mevt: 6ldiikten sonra gezme, dolagsma

illet-1 zihn-berendaz: akil almaz hastalik
139 zevce-i medfline: gomiilii olan es

13% hiilya-y1 ham: bos, abes hayal

1397 1eyli huruglar: gece ¢ikislar

esrar-alud: esrarli

cevelan: gezinti

siklet: agirlik

1401 istigrap: sagkinlik

1402 imtizag: kaynastirma

1403 fotograf-1 adese: mercek fotografi

1394

1398
1399
1400
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biitiin ek mahallerini inceden inceye muayene ettikten sonra zevci-
me dedim ki:

— Bu sene zarfinda su ¢imeni bizimkilerden bagka bir ayagin
cignemedigine, bu pehlenin hicbir tas1 kipirdamadigina, sebekenin
kilidi agilmadigina, bir gune'*** ukiibet-i maneviyyeden'*® ¢ekin-
meksizin biitiin itminanimla'**® yemin edebilirim. Bakiniz, kapagin
iistiindeki kus yalak¢iginin suyu dokiilmemis duruyor. Yagmur ya-
gali lic giin oldu. Halbuki R{ih-1 Aziz yine diin gece ¢ocuklarina
yemis getirmis. Bu kapag1 a¢ip da mezardan ¢iksa tistiindeki su do-
kiilmez mi?

Efendi:

— Hanim, bu héadise-i acibeyi'*’’ insan, diinyevi mantiga, bu
alemdeki bedihiyatla'® mukayeseye tatbike ugrasirsa akl gileden
cikar. Bilmem ki... Ne diyecegimi sasirdim. Bu meselede hemen
miiberhen'** gibi goriinen seyleri hakikat olarak kabul eden adam,
aklini -maazaha- halasi'*'® gayr-i miimkin'*"" bir kapana kaptirmis
demektir. Bunun 6tesi diipediiz timarhanedir. Enzar-1 dehsetimiz'#!?
oniindeki bu garaip ne kadar biiyiik bir viizuhla cereyan ederse etsin,
tehlike-i tecenniinden'*!? siyanet-i nefs'*!* igin biz bunlara miimkiin
mertebe inanmamakta 1srar etmeliyiz. Hatta beyhude tetkikatla da
ugrasmamaliyiz. Bagka ¢are yok. Akil ile cinnetin arasi zannolun-
dugu kadar uzun bir mesafe degildir. “Rah-1 Aziz geldi, Hayal-i
Muhterem gitti.” derken zihin oynatmak muhtemeldir. Daha dog-
rusu bizi bugiin bir tabib-i miitehassis'’®* muayene etse, i¢inde bu-

1404

bir gune: herhangi bir sekilde

1405 ykibet-i maneviyye: manevi ceza
1406 jtminan: emniyet

hadise-i acibe: tuhaf olay

bedihiyat: ispata muhtag olmaksizin agikar, agik olma durumlari
1409 miiberhen: delille ispatlanmig

1410 halas: kurtulma

M gayr-i miimkiin: olanaksiz

enzar-1 dehset: korkulu baliglar

1413 tehlike-i tecenniin: delirme tehlikesi
1414 gryanet-i nefs: kendini koruma

1415 tabib-i miitehassis: uzman doktor

1407
1408

1412
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lundugumuz su hal-i garibi ona biitlin heyecanaver!#!® tafsilatiyla'4!’

anlatsak ikimizi de bazi mertebe muhtac-1 tedavi'*'® bulur zanne-
diyorum. Aman hanimcigim dikkat... Cinnetin ilk kademelerine
kendimizi bile bile adim atmayalim.

Ben:

— Evet hakkiniz var. Bir doktorun eline gec¢sek bizde sayan-1
tedkik!#"® baz1 emraz!** bulacagindan ben de eminim. Lakin efendi,
biz buraya ni¢in geldik? Rith-1 Aziz’in hatirin1 hos etmek i¢in degil
mi? Binnaz Hanim’1n sizi benden kiskandigii sdyleyen siz degil
misiniz? Onun bu hissine ne suretle vakif oldunuz? Yalniz riiyada
demekle bana mukni'**! bir cevap vermis olamazsiniz. Soyleyiniz.

Efendi:

Ben:

— Rica ederim cevap veriniz. Hayal-i Aziz ile aranizda benden
gizlediginiz daha pek c¢ok seyler oldugunu biliyorum. Birbirinize
tefehhiim-i hissiyyat'**? i¢in elbette bir nev ustl-i muhabereniz'**
var. Siz o kadinin gayr-i diinyevi goriinen esrar-1 muzlimesine
herkesten ziyade karigmigsiniz. Cinnetin serhaddinde dolasiyorsu-
nuz demektir. Hakikati bana da ac¢ik soyleyiniz de ¢ildiracak isek
beraber ¢ildiralim. Bana ifsada mahsur tasavvur ettiginiz noktalara
gelince... Bu meselenin uzun boylu tetkiki muvafik olamayacagini
ifhamla taharriyat'2S 6niine set gekmek istiyorsunuz. iste ben anla-
mak i¢in simdi meraktan ¢ildirtyorum. Bu 6lii kadin su mezardan
c¢ikip da m1 yaliya geliyor?

1424

1416 heyecanaver: heyecan verici

1417 tafsilat: ayrinti

1418 muhtac-1 tedavi: tedaviye muhtag

1419 siyan-1 tedkik: incelemeye deger

emraz: hastaliklar

1921 mukni: doyurucu, inandirict

1422 tefehhtim-i hissiyyat: duygular1 anlatmak
1423 ysiil-1 muhéabere: haberlesme yolu

esrar-1 muzlime: karanlik sirlar

1425 taharriyat: arastirmalar

1420

1424
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— Ne bileyim ben?

— Elbette bilirsiniz... Elbette zihnen bunu kesfe ugrasmis,
katiyen hakikate erememis olsaniz bile bu bapta birgok ihtimalat!#*
tasavvur etmis, faraziyelerde'**” bulunmugsunuzdur. Ne olur zan-
ninizi ale’t-takrib'**® peyda etmis oldugunuz kanaatinizi bana da
sOyleyiniz...

— Hanim emin olunuz. Bu meselede sizden ziyade bildigim bir
sey yoktur. Ciinkii deminden sdyledim ya, bu garibeyi tetkike ugra-
sayim derken aklim1 kaybetmekten korkuyorum...

— Oyle ise aklima gelen ihtimalat1 ben sdyleyeyim.

— Soyleyiniz.

— Rubhlar i¢in gayr-i maddidir'*?® deniyor. Hal-i hayatta!+° ruh,
viicut ile nasil zarflaniyorsa besbelli Binnaz Hanim’in ruhu da vefa-
tindan sonra bu kabrin tagtan mahfaza-y1 sengine'*! siginmis. Fakat
istedigi zaman oradan ¢ikiyor. Bade’l-hurtic'**? tecessiit ediyor. Bu
hususta zihne gelebilecek faraziyelerin en makulii iste bu olabilir.

— Bu faraziyenize karsi la veya neam'*** diyemem.
— Nigin?
— Bu o kadar akil ermez bir meseledir ki buna benim gibi cahil

bir adam degil, en benam!'#* allame, hitkkema'***, felasife-i zaman!'4*
bile kati bir cevap verebilmekten aciz kalir, zannederim.

1426 jhtimalat: ihtimaller

faraziye: varsayim

ale’t-takrib: yaklasik olarak

gayr-i maddi: maddi degil

1430 hal-i hayat: hayatta olma, yagsama durumu
181 mahfaza-y1 seng: tag koruma

1432 ba’del hurug: ¢iktiktan sonra

1433 1a veya neam: hayir ya da evet

1434 benam: tnlii

1435 hikema: bilgeler

1436 felasife-i zaman: zamanin filozoflari

1427
1428
1429
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— Ben tahsili nakis'*’, zihni muhakemesi mahdut!**® bir kadi-
nim... Aklima geleni sdyliiyorum. Sdylerken giinaha girmis olmak-
tan da korkuyorum. Merak ettigim bir cihet var.

— Nedir?

— Ruhlar layemut'**, ecsat'*** yemutmus'*!. Bir ruh, bir kalip
eskittikten sonra bagka cesetlere hulul ediyor mu? Etmiyor ise Bin-
naz Hanim’in cesedi su mezarda ¢iiriir iken ruhu diger bir kaliba
nasil girebiliyor? Hem bir ruhun bir cesedi kaide-i hilkat'*** tizere
ihyas1'**, rahm-i maderdeki'*** usil-i telkih'** ile baglar. Mezraa-i
beseriyyenin'*¢ fide mahalli ana rahmi degil midir? Ustil-i hilkat'#’
bdyle iken Binnaz Hanim’1n ruhu, vefatinin ikinci gecesinde kalib-1
evveline'*® miisabih!'*’ diger bir cesede nasil hulul edebiliyor?

Bu muhavere-yi acibemizden'*° hi¢bir sey anlamayarak biraz
geriden bizi dinlemekte olan irfan Kadin séze atild::

— Hanimeigim, sdylestiginiz bu okumusca lakirtilara aklim er-
mez ama Binnaz Hanim baska cesede girmiyor. O, yaliya bizim bil-
digimiz eski cesediyle geliyor. Kiyafeti bile tamamiyla eski kiyafeti.

Nasit Nefi Efendi, irfan Kadin’m béyle anlar anlamaz sdze ka-
rigmasina hiddet ederek:

— Sen sus kadm... Binnaz’1 cadi eden sizin iste bu cahilane
bilgisizce ¢acaronluklarinizdir. Benden baska hep ev halki ona tas-
likta bir iki defa tesadiif ettiniz. Hatta uzun uzadiya konustunuz.

957 nakis: eksik

1438 mahdut: sinirh

1439 Jayemut: olimsiiz

1440 ecsat: bedenler

yemut: 6limli

1442 kaide-i hilkat: yaradilis kural

1443 jhya: canlandirma

1444 rahm-i mader: ana rahmi

1445 usil-i telkih: agilama

1446 mezraa-i beseriyye: insanlk arazisi
1447 usil-i hilkat: yaradilis yolu

kalib-1 evvel: ilk kalip

149 miisabih: benzer

1450 muhavere-yi acibe: tuhaf konusma

1441

1448



156 | Cadi

Binnaz size ahiretteki halinden bahsetti, siz ona diinyadan malumat
verdiniz. Bu sayiatla'*' mesele en cesur fikirlileri bile durduracak,
acabaya dusiirecek bir vehamet'*? aldi. Kadin diriltilarini, bu sizin
diinyalar1 karigtiran dedikodunuzu &liim bile durduramiyor. illallah
elinizden yahu...

Kadincagiz, efendinin hiddetini gorerek sustu. Merhumenin
kurb-1 lahdi'** adamda bir tesir-i sedid'** husule getirdi. Gozleri-
nin akina kadar ¢ehresine kan hiicum etti. Bilatekelliim'*> durdugu
zamanda bile dudaklarinin garip bir asabiyetle titredigi goriiliiyor,
gozleri vakit vakit kabristanin bosluklarma dikilerek dakikalar ile
sabit kaliyordu. Riih-1 Aziz ile beynlerinde'** bizce gayr-i meri'*’
bir miinasebet-i maneviyye'*® mi baglad1? Ervah ile temasa giris-
tikleri, vecde, cezbeye diistiikleri anlarda ruhiyyun'*® medyumlar
ne hal kesbederler? Boyle bizim efendi gibi mi olurlar? Bilmiyo-
rum. Hi¢ gérmemistim.

Aramizda agir bir siik(t basladi. Tenefflis ettigimiz havanin
sanki her zerresinde tahammiilfersa bir zucret-i miitezayide'*® var-
mis gibi hepimize tikanmalar geliyordu. Bu siikiit esnasinda, onii-
miizde bir muamma-y1 miitehaccir'“®! gibi duran mezarin etrafinda
doniiyorduk. I¢inde yatanin maneviyatindan, miizic-i bar-1 esrarry-
la'**? dimaglarimizi ezen bu miiellim'*%* lugazin'* miftah-1hallini '

1451 sayiat: soylentiler, yayilan sozler

vehamet: tehlike

1433 kurb-1 lahd: mezar yakinligt

1454 tesir-i sedid: siddetli bir etki

1455 bilatekelliim: konusmadan

1456 beyn: ara

1457 oayr-i meri: goriilemeyen

1458 miinasebet-i maneviyye: manevi iliski

1459 ruhiyyun: ruhgu, spiritiialist

1460 zucret-i miitezayide: artan bir i¢ sikintist

1461 muamma-y1 miitehaccir: taglagmis bir bilmece
1462 miizic-i bar-1 esrar: sirlarin agirliginim verdigi rahatsizlik
1463 miiellim: acili

1464 Tugaz: bilmece

1465 miftah-1 hall: ¢ozme anahtari

1452
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istirham eden bir tevekkiil-i dindaraneyle'*® mermerin sath-1 eb-

yazina'4’

g6z gezdiriyordum. Kabrin ayak cihetinin sag kosesinde
kapak kornisine yakin yaziya benzer siyah ¢izgiler gordiim. Egilip
dikkat ettim. Evet kursun kalem ile yazilmis kiiciik kiiciik satirlar.
IIk satir1 okudum. Kendimi zapt edemeyerek bagirmisim.

Zevcim gazup'*®® bir nazar atarak:

— Ne oluyorsun? dedi.

Bir kelime telaffuzuna kudretyab olamadim'®. Bu defa tees-
stirden'’® cidden tikantyordum. Yalniz parmagimla yazilari isaret
ettim.

Nasit Nefi Efendi gozligiinii diizelterek egildi. O da gordii.
Misralari takti ederek'”! zaten mahfuzu'4? bir siirmis zannolunacak
bir suhulet!*” ve revan!4’* bir ahenkle okumaya bagladi:

“Viicut elfaz

Adem mana

Bekle dana

Oliim rana

Eder ikaz”

Metfeni an-1 tedkikimizden beri bu yazilar orada mevcut muy-
du? Yoksa sozlerimize cevap olarak bizi icap'¥”® i¢in vehleten mi
belirdi?

1466 tevekkiil-i dindarane: dindarca bir tevekkiil
1467 sath-1 ebyaz: beyaz ylizey

gazup: kizgin

1469 kudretyab olmak: gii¢ bulmak

1470 teessiir: etkilenme

471 takti etmek: pargalara bolmek

1472 mahfuz: ezberlenmis

1473 suhulet: kolaylik

1974 revan: akici

4975 jcap: sagirtma, hayrete diisiirme

1468
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Bu suali nazarlarimizla birbirimize irat'¥’® ettik. Fakat hall-i
miigkil'¥’” kabil degildi. Bir miiddet mebhut'*’® ve ebkem'#” kaldik-
tan sonra zevcimden sordum:

— Bu muisralar ne vakit yazilmis?
— Bilmem!

— Yaziy1 tanidiniz m1?

— Onun hatt-1 destine'**° benziyor.

— Hayatinda Rih-1 Aziz, boyle mutasavvifane esar'#!

miydi?

sOyler

— Hayir.
— Demek bade’l-vefat sair olmus!

Ikimiz de egilerek biitiin dikkatimizle hatt: tetkike ugrastik.
Misralar ince kursun kalemi fakat irice huruf'*? ve titrek bir el ile
yazilmus, elifler adeta hatt-1 miinkesir'*** denecek bir ihtizaz-1 tah-
rir' 4 ile uzatilmigt1.

Binnaz Hanim’in garibe-i vefatin'*®*® hangi cihetten tetkike
girigsek ctizi'*® hall-i miiskil'**” edebilmek soyle dursun, enzar-1
endisemiz'**® oniinde bu muamma, diger katmerler peyda ediyordu.

Epeyce bir miiddet tetkikten sonra zevcim tekrar etti:

— Evet evet... Binnaz’in yazisina pek benziyor.

1476 jrad: sorma

hall-i miigkil: sorun ¢ézme
mebhut: sagkin

ebkem: dilsiz

hatt-1 dest: el yazist

esar: siirler

1982 huruf: harfler

1483 hatt-1 miinkesir: kirik ¢izgi

1984 jhtizAz-1 tahrir: titrek yazi
garibe-i vefat: 6liim tuhafliklar
clizi: birazcik

hall-i miigkil: glicliigii ¢6zme
enzar-1 endise: kaygili bakislar

1477
1478
1479
1480
1481

1485
1486
1487
1488
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— Zaten uzun uzadiya tetkik ve muayenede liizum yok. Bu ya-
zimin Binnaz Hanim’in olduguna ben katiyen hiikmettim gitti.

— Bu katiyetteki delilin nedir?

— Ne olacak. Bu sebekenin sizden baskasinda bir anahtari
daha var m1?

— Hayir yok.

— O halde bu misralarin kaili'*®, ya kus kadar kiigiilerek bu de-
mir parmakliklarin arasindan igeri girmis veyahut ki efsun'*® kuv-
vetiyle su paslt kilidi agmis olacak. Bagka tiirlii bu yazilart nasil
yazabilir?

Nasit Nefi Efendi verecek bir cevap bulamadi. Enzar-1 istig-
rabimiz misralara matuf olarak bir miiddet daha yine mebhut dur-
duk. Nihayet dedim ki:

91 meseleyi tenvire'*? bizim aklimiz kifayet et-

— Su muzlim
miyor. Bu emirde bari Rih-1 Aziz’in himmet-i irsadiyyesine'*** mii-
racaat edelim.

— Nasil?

— O musralar ile Hayal-i Muhterem, bize arifane bazi hakayik'%*
anlatmak istemis.

— Oyle olacak.

— Mezaya-y1 si’re'*s intikal'*¢ edebildiniz mi?

— Henliz vazihen'*7 degil.

— Tasavvufta behrem!'#*®

anlamadim.

yoktur. Bu misralardan hemen bir sey

1489 kail: sOyleyen

1490 efsun: byt

1491 muzlim: karanlik

1492 tenvir: aydinlatma

149 himmet-i irsadiyye: dogru yoru gosterme
1994 hakayik: gergekler

1995 mezaya-y1 si’r: siirin nitelikleri

149 intikal: gegme

1497 vazih: agik

1498 behre: pay
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“Viicut elfaz
Adem mana”

Ne demektir? Bence adem'*”, varligin ziddidir. Yokluktan

mana ¢ikar m1? Viicudun zaman-1 mevcidiyyetinde'>® mana-y1

hakikisi'**! anlagilamiyor da ademe intikalinden sonra mi esrar-1
hilkati'>* bilinecek?

Zevcim dirsegini mezara dayayarak ig¢inde yatanin manevi-

yatindan istidne-i viizith'** edercesine adeta bir miiddet istigraka'*"

vardiktan sonra:
1506 gyala-
1508

— Bu musralarin maani-i sathiyyesi'>%, zahir-binani

1507 menetmek tizere bir defineyi setr

mak, aldatmak, taammuktan
icin iizerine yigilan miinasebetli miinasebetsiz seylere benzer.
Biiyiik ve derin kelimeleri anlamak hakki, yalniz miistahakkia'>"
bahsolunmus bir imtiyaz-1 mahs@stur'*'’, Zahire aldanarak bir sey
anladim diye sevinip durmamali, batina hulule ugrasmali.

— Efendi, iste ben bu dediginiz imtiydz-1 mahsGstan'>!' mah-

1512 maani-i batinelerini'*"® bana anlatiniz. Rica

rumum. Bu masariin
ederim. Ciinkii ortagim sakaya gelir bir 6lii degil. Maksadini anla-

yalim da ona gore davranalim.

1499 adem: yokluk

1500 zaman-1 mevcldiyyet: varlik zamani

1501 mana-y1 hakiki: ger¢ek mana

1502 esrar-1 hilkat: yaradilis sirlari

1503 jstidne-i viizah: agiklama yardimi

1504 istigrak: dalgmlik

1505 maani-i sathiyye: ylizeysel anlamlar

1306 zahir-binan: distan gériinen, apagik olan seyleri gorenler
1507 taammuk: derinlesmek

1508 setr: Ortme

1509 miistahak: layik, hak eden

1510 imtiyaz: ayricalik

ST imtiyaz-1 mahsis: ozel ayricalik

1512 masari: misralar

1513 maani-i batine: igerideki, gizli, goriinmeyen anlamlar
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Zevcimin yiiziinde bir teessiir-i acib!* peyda oldu. Ne soyle-
yecegini sasird1 miizig bir tereddiit ile dudaklarini 1sirarak:

— Bu musralardan kendimce miinfehim!'?

olan manay1 sana
anlatmak isime gelmez, dedi.

1516 .

Biraz durduktan sonra, agzindan kagirdigi bu sdze nadim
mus gibi ilave etti:
— Misralarin heniiz ben de mana-y1 batinelerine pek intikal

edemedim.

— Demek ki siz de biiyiik kelimeleri anlamak miistahakkinin-
den''” degilsiniz. Bu imtiyaz-1 mahsistan ¢ok hisseniz yok. Bu hu-
susta beyan-1 fikre salahiyetdar'>'® degilim ama boyle “biiyiik keli-
me” kisvesi altinda pek ¢ok sagma da bulunabilcegine kaniyim!>',

Benim i¢in en biiyiik kelime, manasi en kolay anlagilandir.

— Oyle deme hanim. Mevhubat da'*’, meksubat da'*?!, basit-

ten miirekkebe'>?? dogru derecat-1 muhtelife!>? tizeredir. Bir insan-1

1524

kamilin'>?* mahsil-i tecriibe ve tetebbuu'>?® olan hikemi'**® bir maz-

mununu'>?” tabi herkes anlayamaz.

1514 teessiir-i acib: tuhaf liziinti

1515 miinfehim: kavranmis, anlagiimig

nadim: pigsman

miistahakkin: hak edenler

salahiyettar: yetkili, izinli

kani: inanmig

mevhubat: verilenler; hibeler, bagislanmis olan seyler
meksubat: kazanilanlar; bir ¢aligma sonucu elde edilen seyler
miirekkep: karigik

1523 derecat-1 muhtelife: ¢esitli dereceler

1924 insan-1 kdmil: yetiskin bir insan

mabhsiil-i tecriibe ve tetebbu: deneme ve etraflica arastirma sonucunda ortaya
¢ikan {irlin

1526 hikemd: felsefi, bilgece

1527 mazmun: kastedilen asil mana

1516
1517
1518
1519
1520
1521
1522

1525



162 | Cadi

— Bir insan-1 kdmil, bir feylesof mazmin-1 hikmetini'**® herke-
sin anlayabilecegi bir lisanla ifade edemez mi? Elsine-i mevcidiy-
yeden'** higbiri buna miisait degil midir?

— Biiytik bir hekim, insanlarin ciimlesi tarafindan degilse de
kism-1 azaminca'>** miinfehim olabilecek surette maksudunu ifade
edebilir. Lakin bazi hakikatler vardir ki insan kitlelerinin ciimle-
ten bunlara vukufu, cemiyyat-1 medeniyyenin'>*! tarz-1 hazir-1 ida-
resine'** nazaran bu diinyanin altin stiine getirir. Bu hakikatler,
simdilik onlara vakif olup da lediinniyatini'*** hazmedebileceklerin
arasinda hemen sirren tedaviil'*** ediliyor. Umumen heniiz pek ma-
lum degildir. Iste bu sebeple baz1 hakayik, bir nevi lisdn-1 havass'®
ile yazilip sdyleniyor.

— Aman efendim, pederim de bir iki ecnebi lisanina vakif. Ha-
line gore feylesof'3*¢ bir adamdir. Ondan isittigime gore bu asirda
artik hicbir hakikatin havas'**” beyninde sirren muhafazasina imkan
kalmamis, nlir-1 medeniyyet'**® edvar-1 selefenin'** zulmetlerini'>*
hep enzar-1 intibaha'>*! ¢ikarmis imis.

— Hanim, ultim-i ictimaiyye'>*> namina ortada heniiz pek ka-
zip"™* nazariyeler'>* dolagip duruyor. Sasaa-i medeniyyelerle's*

1528 mazm(n-1 hikmet: felsefi anlam, kavram

elsine-i mevcidiyye: var olan diller
kism-1 azam: biiyiik bolim

cemiyyat-1 medeniyye: uygar toplumlar
tarz-1 hazir-1 idare: biiglinkii yonetim sekli
1533 ledtinniyat: gizli yonler

1534 tedaviil: elden ele dolasma

lisan-1 havass: seckinler dili

feylesof: filosof

havas: se¢kin sinif

nilr-1 medeniyyet: uygarlik 15181

edvar-1 selefe: 6nceki zamanlar

zulmet: karanlik

enzar-1 intibah: uyanis bakislar

ulim-1 ictimaiyye: toplum bilimi

1343 kazip: aldatici

1344 nazariye: kuram

sasaa-1 medeniyye: uygarligin pariltist

1529
1530
1531
1532

1535
1536
1537
1538
1539
1540
1541
1542

1545
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gdzlerimizi kamastiran, en biiyiik zannettigimiz milletler nezdinde
bile miisavat!>*, adalet, uhuvvet'>*’ sehpasi iizerine kurulmus gori-
1548 1549

len huktk-1 beseriyye'>*® zirhinin pek yufka'>*, adeta agik kalmis

yerleri, ¢are-i iltiydm!5° kesfolunamamis miiellim yaralari vardir.
— Gizlenen illetin garesi bulunmaz. Bu dertler her ne ise mey-
dana dokiilmelidir.

— Asirlardan beri bu yaralar hep gizli gizli islemis, bunlart

1551

ifsaya cesaret gosteren edzim-1 beseriyye'>' zindanlarda inlemis

veya maktellere'>>? siiriiklenmistir.

— Aman, bu soOyledikleriniz ge¢mis zamanlara mahsustur.
Simdi 6yle mi? Bugiin bir Galile zuhur etse meydana koydugu bii-
yiik hakikatten dolay1 engizisyon mahkemesi huzurunda sozii geri

aldirilmaya bedel, belki en biiyiik enciimen-i ilmiye!'s™

reis intihap
edilir'**, biitin medeni milletlerin mazhar-1 tebcil U takdisi'>>® olur-
du. Bugiin en kiigiik bir hakikat-1 fenniyye'>*® kesfeden adam biiyiik
sabasa!®”’, miikafatlara nail'>® olmuyor mu?

— Hanim, bugiiniin hakiki Galileleri de elan beninevlerden's>

eza ve hakaret goriiyorlar...

— Bu dediklerinizi hi¢ anlamiyorum efendi...

1546 miisavat: esitlik

1547 uhuvvet: kardeslik

1348 hukdk-1 begeriyye: insan haklari
154 yufka: ince, dayaniksiz

care-i iltiyam: iyilesme yolu
edazim-1 beseriyye: insanlik ululari
1552 maktel: oldiiriilme yeri

1553 enctimen-i ilmi: bilim kurulu

155 intihap etmek: se¢mek

1555 mazhar-1 tebcil Ui takdis: saygi gérmeye ve kutsanmaya erisen
15% hakikat-i fenniyye: fen gercegi
1557 gabas: takdir, aferin

1558 nail: elde etmek

1559 beninev: kendi soyu

1550
1551
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— Bugiin en medeni ve mesrut’®® milletlerin rayet-i idarele-
ri’®! altina toplanmuis insanlar hala iki kistmdir: Hakim ve mahkim
kisimlari. Iste kanunlar da bu esasa gore yapilir. Ahlak kitaplar1 da
bu maksat gozetilerek yazilir. Ve boyle olmak da insan kitlelerinin
halihazir vukuf ve terbiyelerine nazaran zaruri gibidir.

— Nigin?

— Ciinkii bugiin insanlar kendilerine bahsedilmis gibi goriinen
miisavat, adalet, uhuvvet haklarindan tamamiyla istifade edebile-
cek bir seviyye-i irfan i terbiyeye!*®? yiikkselememislerdir.

— Efendi, ne soyliiyorsunuz? Kendi hukukunu tanir, aharinki-
ne'*® riayet eder bu kadar alim, fazil'*** insanlar var...

— Bunlar daima akl-1 kalil"*® kisimdir ki miitegallip'*®® sinifiy-
la ciihela'™ arasinda ezilen, rahatsiz yasayan bigarelerdir. Ekalli-
yetten'% bir sey ¢ikmaz. Ekseriyeti!*® 1slah etmeli.

— Medeniyyet-i hazireyi'>’ dyle tavsif ediyorsunuz'>’! ki bana
Kuriin-1 Vusta’ya avdet etmisiz zanni geliyor.

— Bence iki zaman beyninde esasen biiylik bir fark yok gibidir

— Aman ne diyorsunuz!..

— Hanim, bu zamanin prangalari, kelepgeleri, zincirleri, giyo-
tinleri, daragaclar1 bir miizeye vazolundugu vakit, Kurin-1 Vusta
iskence aletleriyle bunlart mukayese edecek bagka bir karnin'? ev-

1560 megrut: sartli monarsiyle yonetilen
1361 rayet-i idare: yonetim sancagi
seviyye-i irfan {i terbiye: kiiltlir ve gorgii seviyesi
ahar: bagka, diger

fazil: erdemli kimse

1565 akl-1 kalil: akli az

1566 miitegallip: zorba

clihela: cahiller

ekalliyet: azinlik

ekseriyet: cogunluk

medeniyyet-i hazire: su anki uygarlik
tavsif etmek: nitelendirmek

1572 karn: ¢ag; yiizyil

1562
1563
1564

1567
1568
1569
1570
1571
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1ad-1 beseri'®”3, aralarinda pek biiyiik bir fark bulamayacaktir zan-
nederim. Simdiki en medeni sehirlerde dariilacezelerden, fukara
melcelerinden'*™ ziyade mahbeslere'>”” tesadiif olunuyor.

— Efendi, hep bu miithis seyler ne vakit diinyadan biisbiitiin
kalkacak?

— Alelumum"*” insanlarin terbiye-i hakikiyyeye's’’ tamamiyla
erdikleri vakit.

— Bu ne ile anlasilir? Ve ne zaman olacak?

— Bu derece-i terakkiye's”® taali edebilmis'>” heniiz yeryiiziin-
de bir memleket, millet yok ki onu numune gdsterebileyim. Soyle-
yecegim faraziye, beseriyyet-i miistakbeleye!** ait belki bir hayal,
belki bir temenni-i muhaldir'>*'... Maahaza miitefekkirinin'*** he-
def-i enzar1'5® iste bu noktadir. Fakat bilmem ki kusva-yi terakki'>%
denilen gayeye vusul'®® ile tiynet-i insaniyyedeki'>® vahset i hay-
vaniyyet-i elimeyi'*’ izale kabil olabilecek midir?

— Sozlerinizden bir sey anlayamadim.

— Hanim, bugiin en miitemeddin zannettigimiz milletler, bir
terbiye-i cebriyye!®® ile yasiyorlar ¢linkd hiirriyet, miisavat, uhuv-
vet-i kdmile'® ile mesut bildigimiz memleketlerde hiikkiimet, ka-

1573 evlad-1 beser: insan evladi

1574 melce: sigimak

1575 mahbes: cezaevi

1576 alelumum: genel olarak

1577 terbiye-i hakiki: gercek terbiye

1578 derece-i terakki: ilerleme derecesi

157 taali etmek: yiikselmek

1580 begeriyyet-i miistakbele: gelecegin insanlig

1381 temenni-i muhal: hi¢ olmayacak bir dilek

1582 miitefekkirin: diistiniirler

1583 hedef-i enzar: bakislarin hedefi

1584 kusva-y1 terakki: ilerlemenin sonu, ulasilabilecek en son noktasi
1585 yusul: erisme ulagsma

1586 trynet-i insaniyye: insanoglunun mayasi

1587 vahset Ui hayvaniyyet-i elime: acikli hayvanlik ve vahsilik
1588 terbiye-i cebriyye: zoraki egitim

1589 yhuvvet-i kdmile: eksiksiz bir kardeslik
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nun, mahkeme, mahbes, miicazat'*°, idam var. Bunlar ni¢in var?
Ciinki kaldirilsa insanlar birbirini yer. Her yerde “El-hiikmii limen
galebe. ”™! kanln-1 tabiisi'®? ag¢iktan agiga hikiim siirer. Londra

sehri derhal bir vahsetzara'>%

doner. Simdiki miitemeddin insanla-
rin terbiyeleri, sahibinin elindeki koca sopadan korkak muti'®* g6-
riinen fakat firsat diislirdiik¢e, disleri sokiilmiis agziyla miirebbisi-
nin">* elini 1sirmaya atilan ayinin haline benziyor. Miitefekkirinin
idealleri olan beseriyet i¢in temenni edilen terbiye-i hakika'**® ise

1597

bu degildir. Miicazat havfiyle ictinap'®’ edilen fenaliklar, miikafat

imidiyle yapilan iyilikler, tiynet-i beseriyyedeki hayvanat-1 elime-
yi izale etmis say1lmaz. Hiisn-i ahlak!>*8, bizde tesirat-1 hariciyye'>*
ile mecburi degil, adeta mecbuli'® bir sekilde kokleserek tekamiil
etmeli, meydanda hakim mahkim kalmamali yani arttk muhtac-1
tedib!®®! bir fert goriilmemeli, cehl'®® biitiin zulmetiyle ortadan
refedilmelidir'®®. Bu tekamiil-i ahlakiyyeyi'*** muhal addetmesek
bile buna viisul i¢in daha ¢ok vakit oldugunu gériiyoruz. O zamana
ne kadar beseriyet pek istirapli devirler, ndbetler gecirecek, daha

sayisiz kurbanlar verecektir.

159 miicazat: gesitli cezalar

19V El-hiikmii limen galebe: “Egemenlik Ustiin gelenindir / Hak gii¢lii olanindir.”
1592 kantn-1 tabii: dogal kanun

1393 vahgetzar: 1ss1z, korkutucu yer [Baskida sehven vahsetzah (haz.)]
159 muti: boyun egen

1595 miirebbi: terbiyeci

15% terbiye-i hakika: gergek terbiye

1997 ictinap: ¢ekinme

1598 hiisn-i ahlak: giizel huy

1599 tesirat-1 hariciyye: dis etkiler

1600 mecbuli: yaradilista bunan

1601 muhtac-1 tedib: terbiye edilmesi gereken

1602 cehl: bilgisizlik

1603 refetmek: kaldirmak

1604 tekamiil-i ahlakiyye: ahlak olgunlugu
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— Affedersiniz, biitiin bu s6zlerinizin sath-1 mezarda'®® gordii-

giimiiz su yazilar ile ne miinasebeti oldugunu anlayamiyorum. Bu
tafsilatiniz'%% misralarin bir kelimesini bile bana izah edemedi...

— Iste o misralardan biraz anladigim hakikat1 sana izah etme-
mek icin bu s6zlere giristim.

— Nic¢in efendi? Nig¢in?

— Bu “nigin”leri izah i¢in deminden beri olan temhidatim1'%%’

birkag s6z ile neticelendirmek lazim geliyor.

— Buyurunuz.

— Insanlarm heniiz lazim1 derecesinde tekemmiil-i ahlakiyye-
1608 erememis olduklarini sdyledim.

— Evet.

— Bu tekemmiil'®” hasil oluncaya kadar bir millet miisavat,
hiirriyet, uhuvvet kelimelerinin sasaa-i mﬁeddﬁsﬂ“o altinda ne ka-
dar mucizat-1 terakki'®!! gisterse beyhudedir. Insanlar, yine hakim,
mahk{m olarak iki sinif lizere yasayacaklardir.

ye

— Bundan bana ne efendi?

— Bundan sana ¢ok sey var.

— Nedir?

— Evvela; sen kadmsin, ben erkek. Saniyen; sen karisin, ben
koca.

— Ey, salisen?

— Salisen, ben hakimim. Sen mahk(m.

— Tuhaf sey!

1612 5

— Darilma. Kantn-1 hazir'¢'? icabi bu.

1605 gath-1 mezar: mezar yiizeyi

1606 tafsilat: uzun uzun anlatma

1607 temhidat: mukaddimeler, girisler

1608 tekamiil-i ahlakiyye: ahlaki olgunluk
1609 tekemmiil: olgunluk

1610 sagaa-i miiedda: kavramlarin pariltist
1911 mucizat-1 terakki: yiikselis mucizeleri
1612 kantin-1 hazir: ¢agm kanunlari
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— Kantin-1 hazir, kadinlara hukik-1 zevciyyeden!®® higbir sey
temin etmiyor mu?

— Ediyor. Baz1 goz boyayacak seyler. Tabirimi affedersin: Yu-
lariniz daima erkeklerin elindedir.

— Istesem sizin bu mahk@imiyetinizden kurtulamaz mryim?

— Kurtulursun fakat seni ben biraksam pederinin idaresine
girersin. Pederin olmasa biraderinin tabiiyetinde'®'* kalirsin. Kuca-
ginda biiyittiigiin oglunun bile mahkiim-1 idaresisin'®'>.

— Bizim de seriatca bir¢ok haklarimiz oldugunu soyliiyorlar.

— Soylesinler. Size karsi1 erkeklerin haiz olduklar1'®'® haklari
sOyleyeyim. Artik Gte tarafi mukayese et.

— Nedir?
— Sen taht-1 nikdAhimda'®'” iken tizerine istedigim kadar evlene-

bilirim. Fakat aramizdaki rabita-i seriyye'®'® mevcut iken sen bagka
bir erkege varabilir misin?

— Peki. Peki. Anladim ki biz kadinlar erkeklere karsi mahki-
muz. S6ziiniiziin sonu nereye ¢ikacak?

— Iste bu hakimiyet mahk{imiyet icab1 bizim size her hakikati
sOyleyebilmemize manidir. Kadinlar bir¢ok seylere vakif olmama-
lidirlar. Sonra erkeklerle geginemezler. Siirden anladigimi bundan
dolay1 sana izah edemem.

— Pek garip fikir... Pek acip felsefe... Bu bahis ¢ok s6z gotii-
rlir. Fakat su bulundugumuz mezarlik, bahusus esrar-alud bu sebeke
derunu, bu mesele i¢in miinasip bir mahall-i miicaddele'®!® degildir.
Yalniz birka¢ sey sOylemekten kendimi alamayacagim. Mesruda-

1613 hukdk-1 zevciyye: evlilik haklari

1614 tabiiyet: buyrugu altinda olma

1615 mahk{im-1 idare: yonetimi altinda kalma

1616 haiz olmak: elinde bulundurmak, sahip olmak
1617 taht-1 nikah: nikah altinda, nikahli

1618 rabita-i seriyye: seri bag

1619 mahall-i miicadele: miicadele yeri
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1620 1621

tiniz1'? sdyle hiilasa'®®' edebilirim: Insanlar umumen terbiye-i
matlibeye'®® heniiz erememis olduklar1 i¢in cehele kitlelerinden
gizlenmesi icap eden bazi hakikatler varmis. Bunlar, o hakayiki an-
ladiklar1 zaman diinyanin alt1 iistiine gelirmis. Simdilik benibegeri'¢2
mehma-emken'®?* bu sirdze-i intizdmda'®*® tutan hakimiyet mahka-
miyet usulii bozulur imis. Binaenaleyh kadinlar mahkm, erkekler
hakim kism-1 beserisinden'®2® bulunduklari igin efendi o misralar-
dan istihrag'®”’ eyledigi hakayiki bana bildiremezmis. Sizi bu mii-
him noktada siikiita mecbur eden derin felsefeniz bu degil mi?

— Evet. Iste tamamiyla bu.

— Fakat rica ederim efendi, su mezar tasina kursun kalemiyle
yazilmis misralarin mana-y1 tasavvuflarini'®® anlarsam beynimiz-

deki zevciyet'®” imtizacina'®*” daha dogrusu, tabiriniz vechile haki-
miyet mahkiimiyete neden dolay1 halel'®*! ar1z'**? oluyor?

— Deminden beri verdigim tafsilat bunu sana heniiz izah ede-
medi mi?

— Hig.

— Her mahktimiyeti cehil tevelliit ettigi gibi, her hakimiyeti de
ilim temin eder.

— Bu soziiniiz, efradin1 cami agyarint mani'®* bir nazariye ola-
maz.

1620 mesrudat: sdylenmis sozler

1921 hijlasa: ozet

1622 terbiye-i matllibe: istenen egitim

1623 benibeser: insanoglu

1924 mehma-emken: miimkiin olabildigince
1625 siraze-i intizdm: diizen iginde tutan

1626 k1sm-1 beseri: insan kismi

1627 istihrag: ¢ikarilan

mana-y1 tasavvuf: tasavvufi anlam
zevciyet: evlilik

imtizag: uyusma, iyi geginme

1631 halel: bozukluk

1932 ariz olmak: ortaya ¢ikmak

efradin1 cami agyarini mani: tam kapsayici olma; gerekli her seyi igerip gerek-
sizleri konu dis1 birakma

1628
1629
1630

1633
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— Nigin?

— Bu diinyada ne alim mahktmlar, ne cahil hakimler goriil-
miistiir. ilim kuvveti her seyden biiyiik olabilir. Fakat vech-i istimal
i tatbiki'®** nazariitibara alinmak'®** sartiyla. Ciinkii kara cahil bir
haydut, bir Newton’u, bir Spencer’i tenha bir kirda yakalayinca bi-
rer yumrukta islerini bitirebilir.

— O baska bahis...

— Bence hi¢ baska degil. [lmin cehle galebesi'®*® katidir, ul-
vidir'®’, Fakat temin-i zaferlerin'®® ne derece bati'®*® ve miigkiil'®*
olduguna dikkat buyurulmuyor mu? Binlerce seneler evveli yasa-
mis alimler, hakimler'®*! bulundugunu isimleriyle tarih bize haber
veriyor. Bunlarin sule-i fikrleri'®** asirlardan beri nigin biitiin beni-
besere bir hidayet-i sariha'** olmamig?

Efendi bu son sozlerime cevap vermedi. Yiiziine baktim benzi
atmis, dudaklar titriyor; mutattan'®** ziyade agilmis gozlerini, ken-
dine kim bilir nasil bir dehset veren misralara dikmis duruyor; artik
sOylediklerimi dinlemiyor, anlamryordu. Zavalli adama su piires-
rar'® mezardan acaba neler ilham oluyordu?

1646

Ben de biiyiik bir hagyetle
“Viicut elfaz

Adem mana”

yazilara nasb-1 enzar eyledim'®".

1634 yech-i istimal  tatbik: kullanma ve uygulama sekli

1935 nazariitibara almak: g6z oniine almak
1636 galabe: tistinlik

ulvi: yiice

1638 temin-i zafer: zafer kazanma

1639 bati: yavas

1640 miigkiil: zor

1641 hakim: filozof, bilge

1642 sule-i fikr: diistince 1511

1643 hidayet-i sariha: apagik bir dogru yol
1644 mutat: her zamanki, aligilmis

1645 pliresrar: sirlarla dolu

1646 hagyet: lirperme

1947 nasb-1 enzar eylemek: gozlerini dikmek

1637
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Hep bu satirlar1 miikerreren'®*® okudum. Ezberledim.

Fakat eski anladigimdan fazla miihim, derin bir meal kesfe-
demedim. Nagsit Nefi Efendi, parmagimin ucunu yazilara dikti. Eb-
cet sayisiyla erkdm-1 hurdfu'®® hesaplar gibi gozlerini biiztstiiriip
dudaklarini kipirdatarak ve adeta ervah-1 gaibe'*® ile miinasebette
bulundugunu zannettirecek haller gosterdikten sonra bana mi, yok-
sa yalniz kendince meri'®! bir hayale mi muhatap edildigi bilinmez
bir tarzda bir seyler mirildanmaya basladi. Vakit giindiiz ve etrafta
birkag kisi bulundugu halde, bi¢arenin bu vaziyetinden kalbime bii-
yiik bir korku geldi.

Off... Bu adam ne diyor ve kime hitap ediyordu?

Artik tekmil cesaretimi toplayarak ne olursa olsun dedim, rii-
yada sayiklayan bir adam1 uyandirir gibi zevcimi omzundan silkip
“Efendi ne diyorsunuz? Ne oluyorsunuz?..” sualini irat ettim. Bir-
denbire sasaladi. Deminden beri beraber degilmisiz de beni o anda
gormiis gibi bir nevi hayretle afal afal yiiziime bakarak agir agir:

— Bu yazilar1 yazanin kendi olmadigin1 Rith-1 Aziz, su misralar
ile bize anlatmak istiyor.

Aman ya Rabbi bu ne kadar miitenakiz'®? ve manasiz bir sozdii.
Riih-1 Aziz, kendi yazmadig: bir siir ile bize nasil itham-1 meram'%*
edebiliyor?

O kadar kiigiik bir ciimleki bu kadar biiytik bir tenakuzun'®
farkina varmamis gibi bulunarak siik(it ettim. Zevcim ayni esrara-
miz!% tarziyla:

— Bizi hayat uyutuyor, 6liim uyandirtyormus. Viicutla adem,
lazim-melzum!%3¢ kabilindendir. Viicut olmasa adem nasil tebey-

1648 miikerreren: tekrar ederek

1649 erkam-1 hurGf: harflerin rakamlari

1650 ervah-1 gdibe: goriinmez ruhlar

1951 meri: goriinen

1652 miitenakiz: geliskili

1653 jfham-1 meram: diisiince anlatimi

1654 tenakuz: ¢elisme

1655 esraramiz: sir dolu

163 Jazim-melzum: gereken, gerektiren; birbirini gerektiren
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yiin edebilir'®’? Hayatla mevt!'®® de bu kiyasa dahildir. Biz insanlar
bir varmis bir yokmus oluyoruz. Mizan-1 kdinatta!®®® varlik keffe-i
miisbeti'®, yokluk keffe-i menfiyi'®®! irae ediyor. Mevcutla ademin
bu muvazene-i ezeliyyesi'®®* ezhana veleh!*®* veriyor. Ciinkii biitiin
mevcudat muvazene-i umimiyye'* ile istikrar eder. Bu kaideden
harig bir zerre yoktur. Ademin viicuda tekabiiliinii diigiin. Sonra vii-
cut elfaz, adem mana olursa. Bundan ne anlarsin?

Bedbaht Nasid Nefi Efendice bu bir felsefe midir, tasavvuf mu-
dur, nedir? Dogrusunu s0ylemek lazim gelirse bundan higbir sey
anlayamamistim. Benden bagka birinin de vazih bir meal ¢ikara-
bileceginde siipheliydim. Fakat zavalli adamcagiz bu sozleri kadar
garip bir tesirin taht-1 azabinda'®®® o mertebe rasedar'®® ve sararmis-
t1 ki haline acidim. Anlamig goriinerek:

— Hakkiniz var efendi. Kainatta miispet'®’, menfi'®®® iki kef-
fe-1i muvazenette'®® duran viicutla ademe, dogrusu benim de zihnim
duruyor, dedim.

Bu cevabimdan pek hazzetti. Solgun cihetinde bir tebessiim-i
memniniyyet'®” gezinerek:

— Demek sozlerimi biraz anladin?

— Kadinligima gore... Yani halimce intikal edebildigim'®"' ka-
dar.

1657 tebeyyiin etmek: belli olmak, meydana ¢ikmak
1658 mevt: 6lim

1659 mizan-1 kdinat: evrenin terazisi

1660 keffe-i miisbet: olumlu kefe

1661 keffe-i menfi: olumsuz kefe

1662 muvazene-i ezeliyye: ezeli denge

1663 veleh: sagkinlik

1664 muvazene-i umdmiyye: genel denge

1665 taht-1 azab: azap altinda

1666 ragedar: titreyen

1967 miispet: olumlu

1668 menfi: olumsuz

1669 keffe-i muvézenet: denge kefesi

1670 tebessiim-i memnlniyyet: mutluluk giilimsemesi
1671 intikal etmek: anlamak, kavramak
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O, yine gozlerini misralara dikerek tekrar etti:
— Viicut elfaz, adem mana olunca?

— Oyle olunca biitiin akillar ¢ilelerinden ¢ikar. Rabb’im hemen
bizimkileri saklasin.

— Sen, tasavvuftan bu kadar nasibedar'¢* degildin. Fakat Rith-1

Aziz, seni ikaz etti. Onun maneviyati ile zihnine kiisayis'¢”

geldi.
Bir varmis, bir yokmus... Malum ya?

— Evet... Evvel zaman ig¢inde, kalbur saman iginde...

— Hayir, o degil. Diinya efsane... Hep masal... Fakat efsane,
hakikata m1 inkilap'®’* ediyor; hakikat, efsaneye mi? Mesele bu
devr-i daimin'®”> ukdesini bulmakta... Yoksa hakikat namini verdi-
gimiz her sey hayalden ibaret midir? Bakiniz bugiin biz variz lakin
yoklar1 goremiyoruz, yoklar bizi goriiyorlar. Demek ki hayat bizi
uyutmus, 6liim Binnaz’1 ikaz etmis'¢’®.

Nasit Nefi Efendi, elini alnina gotiirdii, derisini burustura bu-
rustura ovusturarak bir miiddet derin derin diislindiikten sonra:

— Hanim, 6liimle hayat1 birer cisim farz ile birlestirsek bu iki-
sinin imtizac-1 kimyevisinden'®”” ne hasil olur, bilir misin?

— Hayir.

— Hele diisiin.

— Bulamiyorum.

— “Adem” gibi ismi var cismi yok bir kelime bul.

— Hig...

1672 nasibedar: pay almig

1673 kiisayis: agiklik, ferahlik

1674 inkilap: doniisme

1675 devr-i daim: araliksiz doniis

1676 jkaz etmek: uyandirmak

1677 imtizdc-1 kimyevi: kimyaca karigim
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— Bravo, hig... Bir varliga ademin taallukundan dolay1 biitiin
elsine-i beseriyyedeki'®” kelimatin'®” en manidar ve beligi'®* olan
“hi¢” hasil olur. Zihnime fenalik geliyor. Bu meselede taammuka'®®!
ugrasmak iyi degildir. Binnaz’in ruhuna okuyalim da buradan gi-
delim.

HitAm-1 Cild-i Evvel]'¢8?

1678 elsine-i begeriyye: insan dilleri

1679 kelimat: kelimeler

1680 belig: giizel

1681 taaammuk: derinlesme

1682 hitdm-1 cild-i evvel: birinci boliimiin sonu
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IKIiNCI KISIM

17
Irgatbasi

Irfan Kadin, Lala Hursit Aga, ¢ocuklar sebeke dahiline doldu-
lar. Efendi’nin “okuyalim” ihtar1 tizerine hep ellerimizi ref ile bildi-

gimiz sureleri miril miril tilavete'*®3 basladik.

Cocuklar da bizi takliden'®®* dest-i niyazlarin1'®® kaldirdilar.
Lalasmin talim-i miikerreriyle'®*® Nesip bir iki Kulhuvallahu oku-
duktan sonra yavas yavas duanin seklini degistirdi. Cad1 annesinin
o gece yaliya vuku bulacak ziyaretinde karpuz, incir, ayva getir-
mesini rica ediyordu. Yani baslarinda duran Ragibe agabeysinin bu
tath istirhamini'®’ duyunca bu dué-y1 ektlaneye'**® o da taze ceviz
iciyle akide sekeri ilave etti. Giilmemek i¢in kanatacak derecede

dudaklarimi 1siriyordum.

Nasit Nefi Efendi, gozlerini yuammus, viicut ile ademin iki kef-
fe-yi muvéazenetini remzen irae eder surette ellerini havaya kaldir-

mis derin, samimi yalvariyordu.

O aralik sebeke haricinde poturlu'®®, saltali'®®, yedekgiye,
bekciye benzer biri peyda oldu. O da dest-i niyazini agarak duaya

karist1.

=6

Kulagimindibindeyanayanagikardigi“amin”temenniyatiyla'®!

“Allah sefaatine nail eylesin!” climle-i mutazarrianesini'®?

tekrar ediyordu.

1683 tilavet: okumak

1684 takliten: taklit ederek

1685 dest-i niyaz: istek, dua eli

1986 talim-i miikerrer: tekrarlayarak 6gretme

1687 jstirham: istek

1688 dua-y1 ektlane: oburluk duasi

1689 potur: arka tarafinda kirmalari ¢ok, bacaklari dar bir tiir pantolon
salta: yakasiz, iliksiz, kollar1 bol bir tiir kisa ceket

191 temenniyat: dilekler

192 climle-i mutazarriane: yakarig climlesi

1690

pek sik
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Bu derece hararet ve samimiyetle aile ayinine istiraki ciimleten
merakimizi celbetti.

Hitdm-1 duada'®”®* Nasit Nefi Efendi bu yabanciya yaklasarak
sordu:

— Hemsehri, sen bu mezarda yatani tantyor muydun?

— Onu tanimamah olur mu hig?

— Acayip!

— Asil acayiplik nerede oldugunu sana deyiverecegim. Ama

korkudan (yumrugunu kalbi iizere gotiiriip li¢ defa titreterek) ii¢
buguh atryim.

— Neden korkuyorsun?

— Iki tiirlii kork1yim: (mezar1 isaretle) biri bundan, biri de polis
komiserinden.

— Oliiden korkulur mu hig?

— Hey babam suna bah! Olii var, 6liiciik var.

— Oliiciik nedir?

— Baga bosbogazlik ettirme. Oliiciik iste bu mezarda yatan
gibi.

— Bu mezarda yatana ne olmus?

— Ne olacah yerin hortlak¢1 damarina rast gelmis, dirilmis.

— Dirilmis mi?

— Ha ya, dapduru. Bu, o6teki oliiler gibi kabrinin i¢inde rahat
yatmiyi. Geceleri direk gibi dikiliyi.

— Ne biliyorsun?

— Kag defa goziimle gordiim. Parlah nurdan bir cara'®** biirii-
niyi. Elinde sepetle mezardan ¢ihryi. O sepetin i¢inde yemis varmis,
yavrularina gotiirtiirmiis.

— Sen necisin?

169 hitam-1 dua: duanin sonu
169 car: kadimnlarin bastan asag1 ortiinecek sekilde biriindiikleri garsaf, biiyiik sal
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— Ben surada yapida irgatbagiyim. Kereste ¢almasinlar diye
gece buralar1 dolanirim. Bir gece dolanirkana bu cadi hanimin me-
zardan ¢ikigina rastlandim, 6diim kopayazdi. Sisman, boylu boslu,
vardakosta'®”® bir kar1. Beni gormesiin diye bir mezarin arkasina
sindim. Carna biirlindii, sepetini aldi, Hisar’a dorgu yollandi. Bir-
kag ahsam sonra yine gordiim. “Bu gordiigiimii bir bagkasina diyem
mi, dimeyem mi? Dirsem acaba bana divane mi derler?” diye kor-
htum. Sonra dayanamadim. Bizim Mustafa’ya “Geceleri baga bir
kar1 gorliniyi.” dedim. O da “Diisiinde mi goriliniyi? Hamama gittin
mi?” diye sordu. “Azdigim yoh, bir sey yoh. Ne diyem de hamama
gidem?” dedim. Mustafa merak etti. Birlikte birka¢ gece mezar-
likta dolandih durduh. O, yanimda varkene gozukmedi. Hikmet-i
ilah1 bana gozukiy de oga gozukmiyi. Sonra bu laf agizdan agiza
bizim usahlara yayildi. Komiser duydu. Beni ¢agirdi, istinkat etti.
Gordigiimii soyledim. Lafima inanmadi: “Bu herifin akidesi, mide-
si bozulmus istifra ettirmeli'®.” dedi. Vay babam istegim yoh, ne
diyem de istifra edem? Ben akide yimedim, gonlimde yumusahlik
yoh, midem demir gibi. Bu is zorla olur mu?.. Komiserin yanin-
dan ¢ihtim. Hep usahlar “Lafin1 geri al, sonra isin fena olur.” de-
diler. Birkag giin sonra komiser beni yine cagirtt: “Soyle bahalim
geceleri goziine bir sey gozukiy mi?” diye sordu. “Elhamdiilillah
bir sey goruhtugu yoh.” dedim. “Ha bahalim s6yle akillan, yohsa
divanedir deyi gotiine laportay1 bastiklayin seni Toptasi’nda devle-
tin kademhanesine baglatirnm.” dedi. Merak koymadi... Geceleri
yine buralarda dolandim. Birkag defa cadi kariy1 yine gordiim fakat
kimseye bir sey dimedim. Ne zorum ki gordiim diyem de bu akilli
halimde divanelerin arasina baglanam? Sonra bir kese paramu yitir-
dim. Bes Osmanly, iki Ingiliz, {i¢ Fransiz, sekiz mecidiye, ¢eyrek...
Ikilik kurusun, onlugun artik hesabimi sorma. Kiil oldum. Ocagim
batti. Aglamaya bulastim. Mustafa “Ne oldun ki?” deyi sordu. Der-
dimi agnattim. “Haydi beraber komiserin yanima varah. Isi ona di-
yeh. Paralarinin nirede oldugunu o bulur.” dedi. Komisere vardih,

1695 vardakosta: gosterisli, ¢alimli, iri yar1 kadin [Baskida varda koska olarak
geemektedir. (haz.)]
169 jstifra ettirmek: kusturmak
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derdimizi yandih. “Kesende ne vardi?” diye sordu. Osmanli’y1, In-
giliz’i, Fransiz’1 saydim. “Behey essssek oglu, bu kadar cins millet
bir torbaya konur mu? Elbette tepisirler.” dedi. Ben ne bileyim?
Sarrafin caminda gozel gozel geciniyorlar da benim kesede neden
hir ¢ikardilar? Anlasilmaz ki... Sonra komiser “Keseni nerene kor-
sun?” deyi sival etti. Kusagimi agtim, salvarimi ¢6zdum. Donumun
uckurluguna el attiklaym komiser “Edepsiz herif bana nireni gos-
tiirtecegin?” deyi sifatima bagirdi. “Paranin durdugu yeri...” dedim.
Beni disan attilar. Ugkurlarim elimde kendimi sokahta buldum.
Coh agladim, sizladim, faydasi yoh. Mustafa dedi ki: “Bir bahiciya
varah da derdimizi anlatah. Yitirdigimiz paray1 belki o bulur. Coh
bahicilara gittih. Ceplerimde kalan bes, on gurusu da onlara verdih.
Bu paralar da iiste gitti. Bizim kese gelmedi. Ne idi o tiirki? “Zir-
lasan da hirlasan da hayri yoh.” Iste boyle oldu. Aylar geciyi, para-
nin acisii bir tiirlii unutamiyim. Fransiz, giidiik sakaliyle; Ingiliz,
atiyle, kargisiyle, kokonastyle tiryama giriyi. Mustafa’ya dedim ki:
“Bu derdimin bir caresini bul, yohsa sarilarin askindan ben divane
olacagim, kademhanede zincire vurulacagim.” Mustafa ¢ok diisiin-
dii: “Bir gece mezarlikta yat. Cadi kar1 kabrinden ¢ihinca etegine
yapis. Bulsa bulsa paralarini iste o bulur.” dedi. Allah’a tovbeler
ola. Cadi ile saha olur mu? Seytana uydum. Birka¢ geceyi mezar-
larin arasinda gegirdim. Bir sey gézuhmedi. Nihayet bir ahgam me-
zar, iste bu ogumiizde duran mezar, goziimiin dibinde depresme-
ge basladi. Kapah acildi. iginden bir aydinlih goziihtii. Atildim ki
eteginden yapisam. Tepme miydi, yumruh muydu? Suratima iste
Oyle layihl bir sey yedim. Sekiz, on adim 6teye cansiz diigsmiisiim.
Daha kendimi bilmiyim. Sabah olmus, daha ben canlanmamigim.
Usahlar beni oradan kaldirip odama gotiirmiisler. Bir de gozlerimi
actim ki sarigi biiylik bir hoca 6niime diz ¢cohmiis beni nefesliyi.
Cebimde kalan yiizliigii de ona nefes paras1 verdih. Is bitti. Komi-
ser degismis, daha bir irisi gelmis. Onun ogune beni yine istingata
gotiirdiiler. “Parani nirene sahliyon?” deyi bu da sordu. Hem soriler
hem de yerini gostlirdukleyin kiziler. Tévbe daha kimsenin ogunde
uckuruma el atmam. Herkesin gizlisi kendine. “Ni¢in s6yleyem de
elimde uchurlarimla yine sokaha atilam?”” dedim. Bu yeni komiser
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de bu cevabima kizdi. O gunden sonra cadi lafi etmegi yasah etti.
Lafa yasah olur mu? Agiz nizam dinler mi? Ben ona sdyledim, Gte-
ki obiiriine dedi. Bu laf diinyay1 dolandi...

18
Ahiretten Mektup

Irgatbas1 pek agk ve sevk ile anlatiyor. Dinlesek sozii yarina
kadar bitmeyecege benziyordu. Bu kadar saf, bu kadar hodiik bir
adamin ifadatinda'®’ miirettep'**® bir ctimle, mugfel'®” bir kelime,
musanna'’” bir s6z bulunabilmesi her nev ihtimalden baitti'”'. Me-
zarda yatanin bizim nemiz oldugunu ve oraya ne fikirle geldigimi-
zi bilmeyen bu cahil adam, sureten para kaybetmek keyfiyetinden
ibaret goriinen hikayesinde bizi endiseden, meraktan korkudan
oldiiren miiellim bir hakikatin sahidi oldugunu gayet safderuna-
ne'™” anlatiyor, mezarin kapagi acilarak i¢inden bir aydinlik zuhur
ettigini, cadinin etegine yapisacagi esnada suratina bir sey indigini,
komiserin bu husustaki memnuiyyet-i sedidesine'’” ragmen bize
anlatmaktan men-i nefs!’™ edemiyordu.

Zevcim kulagima egilerek:
— Haydi artik gidelim. Bu herifi biraz daha dinlesek simdi ug-
kura el atarak kasanin anahtarini bize gosterecek.

Biz bu meselenin butlanina!’® ermeye ugrastik¢a Cenabihak
bize hakikati daha vazihen ayan'’* ediyor. Binnaz’in cadi oldugu
hakkinda bugiin seksen sahit dinlemis olaydim beni bu adamin saf
sozleri kadar kandiramaz, ikna edemezdi.

197 ifadat: ifadeler

1% miirettep: diizenlenmis

199 mugfel: aldatict

1700 musanna: uydurulmus, stislenmis
1701 bait: uzak

1702 safderunane: safca

1703 memniyyet-i sedide: siddetli yasak
1704 men-i nefs: kendini engelleme

1705 butlan: bosluk

1706 ayan: apag¢ik goriinmek
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Yaliya avdet ettik. Bu cadi meselesi bize sedit buhranlar, n6-
betler gegirten vahim bir maraz'’"” hitkkmiinii aldi. Nakabil-i redd'",
suur-berendaz'’” bedahetler ile kars1 karsiya geldigimiz vakit Bin-
naz Hanim’mn yevmii’l-ba’sden'”® evvelki bu dirilisine inaniyor,
bazen de vicdanlarimiza isyan ettiren, hazmi miiskiil ahvale tesadiif
ettikge bu hakikat-1 miidhiseyi biitiin vuziih-1 elimesine'’"' ragmen
inkar ediyorduk.

1712 1713

Bu meraret-i zevciyye'’'? icinde beni en ziyade meyus eden
sey, efendinin gittikce peyda eyledigi garabet-i hal oluyordu. Bu
felaket-i malimenin'”* benden gizli tutulan daha birtakim nokta-i
elimesi'’" oldugunu anliyordum. Zevcimin en takat-giken'”'® rahat-
s1zlig1 da iste bundan ileri geliyordu. Acaba bu esrar ne idi?

Nasit Nefi Efendi, bunlar1 bana ifsada ne mahzur tasavvur edi-
yordu? Bu cadilik sirr-1 acibi'’!’, aramizda havsala-suz!'"® biitiin
katmerleriyle acildiktan sonra bundan daha miithis benden gizlene-
bilecek ne olabilirdi?

Iste bunu ¢ok diisiindiim nihayet aklima sunlar geldi:

Galiba cadinin beni bogmak zamani takarriip ediyor'’'’. Zev-
cim tehlikeyi anladi, ne yapacagim sasirdi. Beni bosasa bir kaba-
hatim yok... Bosamasa vukuunu muhakkak gordiigii ztyaimdan'’*
dolay1 bilahare!”?! pek miiteessir olacak!'’?...

1707 maraz: hastalik

1708 nakabil-i redd: reddedilemez

1709 suur-berendaz: bilinci bir yana iten
1710 yeymii’l-ba’s: dirilis giinii

71 yuzlih-1 elime: acikli agiklik

1712 merdret-i zeveiyye: evlilik acilari

1713 meyus etmek: izmek

1714 felaket-i malime: bilinen felaket

1715 nokta-i elime: acikli nokta

1716 takat-giken: gii¢ tiiketen

717 s1rr1-1 acib: tuhaf sir

1718 havsala-suz: tahammiilii zor, dayanilmaz
1719 takarriip etmek: yaklagmak

1720 z1ya: kayip, yitim

1721 bilahare: sonradan

1722 miitessir olmak: tiziilmek, etkilenmek
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Kadmligimin biitin rikkat @ kudret-i tahliliyyesiyle!”” bu
ciheti tetkike giristim. Evet her hatve-i tedkikimde!’** bu zanlari-
mi1 kuvvetlendirecek araza'’® tesadiif ediyordum. Zevcimin beni
sevdigini, hem de perestis derecesinde sevdigini kadinligim bana
ihsas'™ ediyor fakat bedbaht adam, bu muhabbetini o siddetiyle
izhar etmemeye, kalbinde yenmeye, bogmaya ugrastyordu. Riih-1
Aziz’in beni kendinden ¢ok kiskandigini birkag¢ defa agiktan agiga
sOyledi. Bu kiskangligin neticesi ikimiz i¢in de pek miithig olacagi-
na siiphe yoktu.

Bir sabah yalinin penceresi 6niinde zevg zevce karst karsiya
kahve iciyorduk. Zevcim bir aralik fincani sigara iskemlesinin tize-
rine birakarak besbelli mendil ¢ikarmak i¢in elini hirkasinin cebine
soktu. Fakat parmaklarinin ucu fena bir seye tesadiif etmis gibi bir
miiddet dyle eli cebinde dondu kaldi.

Ne elini disarn1 ¢ekmek ne de bir kelime telaffuz etmek kudre-
tini gosterebiliyor, gozlerinin bir nokta {izerindeki sabit dalginligi
gittikge artryordu. Zavalli adamin yine Riih-1 Aziz’in bir cilvesine
ugradigini derhal anladim. Bazi hastalik nobetleri vardir ki taht-1
kahrlaria aldiklar1'’?” kimselerde bas gosterdikleri anlar, marazin
birtakim alaim-i hariciyyesiyle'’?® carcabuk belli olur. iste bu ka-
bilden olarak Nasit Nefi Efendi’nin yiizlinde cadiya ait peyda olan
tesirat1'’?’ anlamakta bana da bir nevi meleke gelmisti.

Efendinin bu siikiit ve dalginligin1 ihlal etmeksizin bir miiddet
bekledim. Fakat bigarenin'”* cesaretsizligi uzayinca artik dayan-
mayi1p sordum:

— Ne oluyorsunuz?

— Hig.

1723 rikkat @i kudret-i tahliliyye: ¢oziimleme inceligi ve giicii
1724 hatve-i tedkik: arastirma adimi

araz: belirti, isaret

ihsas: sezme

1727 taht-1 kahra almak: perisan etmek, mahvetmek

1728 alaim-i hériciyye: dis belirtiler

1729 tesirat: etkiler

1730 bigare: zavalli

1725
1726
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— Nasil hi¢? Eliniz cebinizde akrebe, yilana tesadiif etmis ka-
dar ¢ehrenizde bir havf u tevahhus'”' durgunlugu peyda oldu. Yine
Rih-1 Aziz’in gayr-i muntazir'”®? bir ilhamina mi1 ugradiniz?

Zevcim, bu sualimi lisanen redde cesaret gosteremeyerek yal-
niz gozlerini kapamak isaretiyle bir cevab-1 tasdik'™** verdi. Bana
da bir korku durgunlugu geldi.

1734

Aman ya Rabbi! Iki miitebayin
beyninde fevka’t-tabia nasil bir ustil-i muhabere!”, ne yolda gaiba-
ne bir tarik-i thsas'”® vardi. Bu ikisi, ahiretten diinyaya, diinyadan
ahirete bu kadar seri nasil anlasiyorlar? Vasita-i tethim i tefehhiim-
leri'” ne idi? Parmaklarinin ucuyla ufak bir temas, zevcime ne bii-
yiik, belki de ne miithis manalar anlatiyordu?

Gittikge artan bir helecanla dedim ki:
— Meraktan fena oluyorum. Ne var? Cabuk sdyleyiniz.

alemde yasayan bu kar1 koca

— Higbir sey.

— Yok yok... Inkar etmeyiniz. Bu kadar bedahete kars1 inkar,
meydanda hicbir sey olmadigina degil, mevcut hakikatin sdylene-
meyecek mertebedeki dehsetine alamettir. Bu meselede ben de si-
zin kadar alakadarim. lyi, kotii ne ise her seyi benim de bilmem
lazimdir. Can pazarligi bu... Sakaya gelmez. Ne kadar biiyiik teh-
likelere maruz olursak olalim birbirimize karst merdane hareketten
zerrece inhiraf etmemeliyiz'7*®... Diger suretle hareketi sizin san-1
reciiliyyetinize'”* yakistiramam.

Zevcim, bu sozlerimden pek miitessir oldu. Bana bir nazar-1
sefkat i istirham'”* atfiyla:

131 tevahhus: tirkme

gayr-i muntazir: beklenmedik

1733 cevab-1 tasdik: dogrulama cevabi

1734 miitebayin: zit, aykiri, karsit

usiil-i muhabere: haberlesme yolu

1736 tarik-i ihsas: duyurma, hissettirme yolu

1737 vasita-i tefhim i tefehhiim: anlama ve anlatma araci; anlagma aract
1738 inhiraf etmek: sapmak, donmek

1739 san-1 reciiliyyet: erkeklik sani

1740 nazar-1 sefkat i istirhAm: yalvaran sefkatli bakis

1732

1735
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— Hakkin var Sikriyecigim. Ben ne yapacagimi sagirmis bir
bedbahtim. Senden ketm-i hakikate'’*! ¢abalayisim, rahatsizligimi
mehma-emken!’* tahfif'’# igindir. Su anda zihnimi tarumar eden
hakikate vakif oldugun anda biitiin biitiin bihuzur'** kalacaksin.

— Zaran1 yok sOyleyiniz. Bu gibi vahim hususatta gafil bu-
lunmadan ise her rahatsizliga, her dehsete katlanarak miiteyakkiz!™
olmak evladir!#,

— Mademki boyle arzu ediyorsun... peki... sdyleyeyim...
— Buyurunuz.
— Parmaklarimin ucu cebimde bir kdgida temas etti.

— Bir kadgida temastan bu derece tevahhusun manasini anlaya-
madim. Bu ké&gid1 cebinize kim koymus?

Bu sualime kars1 zevcim, bogazi kurumus gibi yutkunmaya
baglad1. Bir kelime telaffuzuna muktedir olamayarak hal-i tabiisin-
den'™ ziyade agilmig gozleriyle mezarlig isaret etti.

Helecanla sordum:

— Rah-1 Aziz mi?

Bir bas isaretiyle cevab-1 tasdik verdi. Onun bdyle muam-

ma-gune!’® héllerinden merakim daha ziyade artarak dedim ki:

— Heniiz a¢ip okumadan meal-i varaki'’* nasil anlayip da boy-
le havf-1 telasa diigar oluyorsunuz? Belki muhteviyatinda!® mi-
cib-i endise bir sey yoktur.

— Anliyorum! Muhteviyati bizim igin mticib-i telastir'”'...

1741 ketm-i hakikat: gercegi gizleme
1742 mehma-emken: olabildigince
1743 tahfif: hafifletmek

174 bihuzur: huzursuz

1745 miiteyakkiz: uyanik

1746 evla: daha iyi

1747 hal-i tabii: dogal hal

174 muamma-gune: bilmeceli

174 meél-i varak: kagitta yazanlar
1750 muhteviyat: igerik

1751 micib-i telas: telas gerektirmek
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— Nasil? Rica ederim...

— Onun bana ahiretten mektup gonderisi ilk defa vuku bulmu-
yor. Su son zamanlarda bu garip hal birkag¢ kere vaki oldu. Gegen
giinii nezarette birine para vermek iizere cebimden ¢antami ¢ikar-
dim. Karistirirken iginden dorde biikiilmiis bir kagiteik zuhur etti.
Actim, baktim onun yaz1 ve imzastyla bir tezkere.

— Ne yazmis?

— Tehdit-amiz'>? baz1 seyler!.

— Acayip...

— Evet pek acayip.

— Hakkinda hiirmet ve itaatten baska bir sey gosterdigimiz
yok. Bizden daha ne istiyor?

— Biz itaat ettik¢e o simariyor. Birtakim garip ve miistebida-
ne'”3 tekliflerle bizi biisbiitiin taht-1 esaretine!”>* almak istiyor. Par-
magina doladig1 meseleyi biliyorum. Mektuplarinda hep o madde
hakkinda sert tehdidat ediyor. Bu mektubunda yine o keyfiyetten
bahis ile bizi korkutmaya kalkismis olmasinda siiphem yok. Mek-
tubu agmadan mealini kesfedisim iste bu tecriilbem delaletiyledir'’,

bagka bir suretle degil.
— Bu mektuplart ¢antanin igine, hirkanin cebine kim koyu-
yor?
— Kilitli sandiktaki ¢ekmecenin i¢ine makbuzu birakan yed-i

manevi mi'”¢, dest-i gaib mi'’’, cadi eli mi, iste besbelli o kuvvet
olacak.

— Oliiler dirilerle miinasebette bulunmak, berhayat'”** ailele-
rinin harekatini kontrol etmek, tehdiden bazi tekliflerini onlara ka-

1732 tehdid-amiz: gozdagi veren
1753 miistebidane: zorbaca

1754 taht-1 esaret: esirlik

1755 delalet: isaret

1756 yed-i manevi: manevi el
dest-i gaib: gériinmeyen el
berhayat: hayat sahibi

1757
1758
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bul ettirmek, kuvvet-i fevka’t-tabiasina'’>° malik'®® bulunsalar bile
bu kudret ve niifuzlarin1 boyle suiistimal derecesine vardirmak, ne
diinyada ne de ahirette hos goriiliir bir hal degildir. Emine Binnaz
Hanim artik pek ileri variyor.

— Ben de tamamuiyla senin fikrindeyim karicigim.

— Su arkamzdaki hirkay1 aksam ben kendi elimle devsirip ka-
nepenin iizerine koydum. Siz sabahleyin oradan alip giydiniz. Bu
kagit onun cebine ne vakit girdi?

— Ofbilmemki? Enharim!"®! kése bucagimiz, en mahremane!’%?

muamelatimiz!’®* arasinda boyle kiistah bir el dolasiyor.

— Bu kiistah, daha dogrusu bu cani el, istedigi zaman bogazi-
miza kadar uzanip nefesimizi kat’!’%* ile bizi 6biir diinyaya gonde-
rebilir.

— Bayle bir seye kastederse bu onun i¢in zor bir ig olmayacaga
benziyor.

— Sizi tehdit edip durdugu mesele nedir?

— Ne olacak. Kiskanglik. Beni senden siddetle kiskantyor.
Oldii gitti, kadinligin bu fena ihtirasindan vazgecemedi.

— Cikarmiz su kagidi. Bakalim ne yazmis?

Nagsit Nefi Efendi, sevgili karisindan mersul'’®* bu ahiret mek-
tubunun yine aramiza sacacagi dehsetleri diistinmekten miitevellit
bir rase'7 ile elini cebine soktu. I¢ ice katlanmis, kenar1 yaldizli, en
ala nevinden bes tabaka Ingiliz takrirligi'”®” ¢ikardi. Cadi madi ama

1759 kuvvet-i fevka’t-tabia: dogaiistii bir gilig

1760 malik: sahip

1761 harim: girilmemesi gereken

1762 mahremane: gizli

1763 muamelat: isler

1764 kat’: kesme

1765 mersul: gonderilmis

1766 rage: titreme

1767 takrirlik: tizerine takrir yazilan iyi cins, biiyiik, uzun kagit
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kadinin etikete bu riayeti'’®® dogrusu hayretimi mucip oldu'’®’. Bu
aliyyiilala'’" kagitlar1 nereden bulmus? Obiir diinyada da kirtasiye
magazalar1 m1 var? Ingiliz ticareti orada da m1 revacyab olmus'7’'?

Zevcim, elinde patlayacak bir bomba varmis tlirkekligi ve he-
men o ihtimamla'”’? kagitlarin katlarin1 agti. Ben de omuzundan
sarkarak kalbimi, biitiin mevcudiyetimi kemiren bir merakla gozle-
rimi diktim. O katlarin arasindan ¢ikacak satirlart artyordum. Niha-
yet muhteviyyat-1 mektiib'””* goziiktii. Hayal-i Muhterem’in garpik
curpuk, bikaide!””* hattin1 derhal tanidik.

Hisiinsiizligiine ragmen yazi pek okunakliydi. Biz adeta tatil-i

teneffiis edercesine'’” bir dikkatle sutlr-1 atiyeyi'’’® okumaya bag-
ladik:

19
Zeve Zevceye'”” Sevismek Memnu'””®
“Sevgili zevcim efendim hazretleri,
Haydt-1 zevciyyetimizin inkigdf-1 tdm-1 saddetinde' bdd-1
serd-i mevt'™, beni o dsiydne-i mesidiyyetimden'™" bu ecel-zara'’*
savurdu. Oksiiz kalan iki nihdl-i Gmriimiin'™ boyunlart biikiildii.

1768 riayet: saygi gosterme

178 mucip olmak: gerektirmek

1770 aliyyiilala: en iyi

revacyab olmak: deger bulmak

ihtimam: 6zen

muhteviyyat-1 mektib: mektubun igerigi

bikaide: kuralsiz

tatil-i teneffiis edercesine: soluk almaya ara verircesine
sutlr-1 atiye: gelecek satirlar

zevg zevcee: kart koca

memnu: yasak

inkisaf-1 tdim-1 saddet: tam mutluluk iginde gelisme
bad-1 serd-i mevt: soguk 6liim yeli

asiyane-i mestdiyyet: mutlu yuva

ecel-zar: ecel yeri

nihal-i 6mr: omiir filizi

1771
1772
1773
1774
1775
1776
1777
1778
1779
1780
1781
1782

1783
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“Olen ile éliinmez” meseli meshurdur. Siz basefa'™ muammer olu-
nuz'™. Benim gaybubetimle'™ felegin yiktigi giise-i beytinizi'™" di-
ger bir kadini hayatimiza tesrikle'™® tamir, giic bir keyfiyet degil.
Fakat teehhiilde bu kadar istical de reva nidwr? Kefenim solmadan,
firds-1 zevciyyetinizde'™ bos biraktigim mahal heniiz tamamiyla
sogumadan agusunuzu diger kadinlara tahsiste hemen giin fevt et-
mediniz'™°.

Leyle-i zifafimizda'™" hayatimizin cdn-ber-leb-i ezvik oldu-
gumuz'™* o ilk mesut gecesinden itibaren bana déktiigiiniiz diller,
ettiginiz sadakat yeminleri hep kizb ve riya miydi? Dirilerin kolla-
r1 arasidan daha diin ayrilmis sevgili éliileri i¢in varliklarindan
tefrik edebilecekleri son hisse-i sefkat'™ ve olanca nisdne-i mu-
habbetleri'™, ciirtiven o muazzez viicutlarin iizerine birer mermer
kabir insa ettirmekten ibaret midir? Yalmiz bununla hayatin mevte
karst deyn-i lazimi'™ ifa edilmis oluyor mu? Hayuwr efendicigim, ha-
yir... Oliiniin, diri akrabasindan istedigi mezarlarda degil, elem-i
iftiraki'™® lazeval'™ bir samimiyetle, hisaninin'*® kuliib-1 teessiir ii
ihtiraminda metfun kalmaktir. Hddise-i mevtimden'”™ sonra insan-
larin kirli vicdanlarim oliimiin maddiyet-sikaf'™®™ kuvveti, sermedi-

1784 basefa: sefalar iginde

1785 muammer olmak: yagamak

178 gaybubet: yokluk

glse-i beyt: ev kosesi

1788 tegrikle: katarak

178 firdg-1 zevciyyet: evlilik yatagi

1790 fevt etmek: kagirmak, kaybetmek

1791 leyle-i zifaf: gerdek gecesi

1792 can-ber-leb-i ezvak olmak: (cani agzina gelecek) neredeyse dlecek kadar zevk
duymak

1793 hisse-i sefkat: sefkat pay1

179 nisane-i muhabbet: sevgi izleri, belirtileri
175 deyn-i lazim: gereken borg

17% elem-i iftirak: ayrilik acisi

lazeval: sonmeyen

1798 hisan: akrabalar

179 hadise-i mevt: 6liim olay1

1800 maddiyet-sikaf: maddiyeti yaran, yirtan

1787

1797
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1802 1803

vetin'®" nafiz'®? nazariyla gbrmeye basladim. Yevm-i tedfinimde
tizerime kiirek kiirek topraklar atilip cemaat-i Miislime istimd-i
Kur’an'* icin etraf-1 kabrimde"® hep ¢omeldikleri anda siz de bii-
kiik, melul'® bir ¢ehre ile bir servinin sakina®’ dayanmusg, diin var
iken bugiin yok olan refika-i haydtinizin'®® sizden ebediyen tebaii-
diinii"®”, adem kapisindan mechuliyete ufuliinii'®'’ seyrediyordunuz.
Fakat bu hiiziin, halki aldatmak icin yiiziintizde bir maske gibiydi.
Biitiin dirilerin cebhe-i redadetlerini'®'! setreden bu riya'®'? yiizliigii
altindaki asil ¢ehreniz, goriiyordum, giiliiyordu.

Siz sureten niifiiz-1 nazara'®® mani bir cismaniyete malik idi-

niz fakat benim i¢in viicudunuz giiya rontgen suaryla''* sefifet-i
tamme'" kesbetmis bir sekl-i gayr-i maddiyyetteydi'®'. Hari¢ ve
dadhilinizi aynt vuzuhla segebiliydum. Hiicerat-1 dimagiyyenizin'®"
biitiin ciinbiis-i tahassiisatini'®'® fosfor ile yazilmis bir levha-i mii-
nevvere'™? gibi okuyordum. O riyd-yi hiizn'** maskesi altindaki
hissiyydt-1 hakikiyyenizi'®?' goriince duydugum aciyt an-1 irtihdalim-

1801 sermediyet: sonrasizlik

nafiz: delip gegen

1803 yevm-i tedfin: gdmiilme giini

1804 istima-i Kur’an: Kur’an dinlemek
etraf-1 kabr: mezarin etrafi

melul: Gzintili

sak: govde

refika-i hayat: hayat arkadasi

tebaiit: uzaklagsma

uful: batma, gézden kaybolma

cebhe-i redaet: kotiiliik alinlart

riya: ikiytizliliik

1813 niifiz-1 nazar: bakisin delip gegmesi
1814 sua: 151

sefafet-i tamme: tam saydamlik

sekl-i gayr-i maddiyyet: madde dis1 bir sekil
hiicerat-1 dimagiyye: beyin hiicreleri
clinbiig-i tahassiisat: duygu climbiisleri
1819 levha-i miinevvere: aydinlik levha

1820 riya-y1 hiizn: lizilmiig gibi yapma

1821 hissiyyat-1 hakikiyye: gergek duygular

1802

1805
1806
1807
1808
1809
1810
1811
1812

1815
1816
1817
1818
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de'® Azrail aleyhisselamin ruhumu biitiin zerrdt-1 haydtiyyemden't®

ayirarak kabzeyledigi o nékabil-i mukdyese's** veca-1 azim'*
sinda hisseylemedim.

esna-

Zihninizden sunlar geciyordu:

‘Narin, balik etinde, sari, ela gozlii, acik kumral kadin severdim.
Merhume Binnaz ise miilehhama'®* karip bir viicutta, ddeta aba-
noz gibi kara gozlii, kara sagliydr. Nasilsa kismet olmus almigim
ama hi¢ zevkime gore bir kadin degildi. Bu defa tamamiyla mesre-
bime muvafik bir giizelini arayp bulayim. Bir erkek icin her yeni
teehhiil, cedit'®*" bir devre-i hayattr'®®®. Kiilli cedidin lezzatiin".
Bu diinyadaki tecditlerin'®® en mesut ve lezizi de zevce degistir-
mek olduguna siiphe yok. Ben 6liip de arkamdan o kalaydi tahsis
edecekleri eramil maasini'®' begenmemek bahanesiyle bir baskasi-
na varmayacak miydi? Bu ikinci zevcine karst Binnaz 'in agzindan
maazallah ale’l-gaflet'83? benim ismimin kagmasi bile kendi igin
biiyiik bir terbiyesizlik ve dadeta giinah sayilacakti. Ben onlar igin
tahatturu'®® gayr-i cdiz'®** soguk bir hayal olup kalacaktim. Zevce-
sinin vefatindan sonra aglayan her zevcin samimiyyet-i diimiuna'®*
inanmamali. Ben de biraz aglar goriineyim de ddet yerini bulsun.’
kabilinden bir¢ok tefekkiirattan sonra definden avdette ilk tesadiif
edeceginiz kadina sirin gériinmek icin fesinizi, byiginizt tanzime
basladimiz. Sizden sonra kendr-1 medfenimde'®*® telkin igin bekle-

1822 4n-1 irtihal: 6lim ani

zerrat-1 hayatiyye: hayat zerreleri

nakabil-i mukayese: kiyaslanamaz

veca-1 azim: biiylik act

miilehham: gigman

cedit: yeni

devre-i hayat: hayat donemi

Kiilli cedidin lezzatiin: “Her yeni lezzetlidir.”
tecdit: yenileme

eramil maasi: dul maasi

ale’l-gaflet: yanlislikla

1833 tahattur: hatirlamak

1834 gayr-i cdiz: uygun olmayan

samimiyyet-i dim{i: gdzyaslarinin igtenligi
1836 kendr-1 medfen: mezar kenari

1823
1824
1825
1826
1827
1828
1829
1830
1831
1832

1835



190 | Cadi

ven imam efendinin vicdanini tarassut'®’ etmek istedim. O, sarigi

altinda kirpistirdigy gézlerinin her hareketiyle, bu cenaze hizmetin-
de giindiiz der-ceyb edecegi'®*® paranin miktarini tahminden sonra
gece devir hatminden alacagr meblagi'® buna ilave ile tiirlii he-

saplar yapip duruyordu.

Cemaatten diger zevatin vicdanlarina indim. Insanlarin son
menzili olan o siyah ¢ukurun basinda, ciimlesi suri'®* birer husu
ile boyun egmis olduklart hdlde, bu fani hayatlarinda, o hufireye's4
girmek icin ddeta birer istisnaiyet derecesinde hemen layetenahi
uzun bir miiddet tasavvur ediyor, oliimden uzak seyler diisiiniiyor-
lard:. Bazilarimin nev-i tefekkiirlerini'®* séylesem hayattan nefret
edersiniz.

Vakt-i hayatimda bana gésterdiginiz caliyet'® ile bade’l-vefit
vieddn-1 hakikaniza'* vikif olunca ruhum rdse-i istirabla'* ¢ir-
pinirken zevglerinin aymi vefasiziigina ugramis kabristanin biitiin
geng kadin ruhlart etrafima toplandi. Hep bu mazlum, firkatzede'$*
ervah-1 zar'®, mateme basladi. Heniiz haydt-1 hucrisi'*® tamamuy-
la muntafi olmamusg'®® bulunan cesedimde, bu tesir-i sedid"** ile ih-
tilacat'" peyda oldu. Etrafimdaki ervih-1 mazliimenin'®>? icabet-i
ediyesiyle'? kalibum ruhumu celbetti, dirildim. Simdi arzuma te-

1837 tarassut: yoklama

1838 der-ceyb etmek: cebe indirmek
1839 meblag: miktar

1840 suri: yapmacik, gériiniiste

hufre: ¢ukur

nev-i tefekkiir: diisiince ¢esiti

1843 caliyet: yapmaciklik

184 vicdan-1 hakika: gergek vicdan
rase-i 1stirdb: acili titreme
firkatzede: ayrilik vurgunu
ervah-1 zar: inleyen ruhlar
hayat-1 hucri: hiicrelerdeki hayat
muntafi olmak: sonmek, canliligini yitirip etkisiz hale gelmek
1850 tesir-i sedid: siddetli etki

1851 jhtilacat: ¢irpinmalar

ervah-1 mazliime: mazlum ruhlar
1853 jcébet-i ediye: dualarin kabuli

1841
1842

1845
1846
1847
1848
1849

1852
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baan'®>* ruhum hulul ile cesedimi canlandiriyor yahut onu istedigi

miiddetterkederekmeyyit's> halinde dinlendiriyor. Ba-lutf-i Hiida'®*
boyle mevt-i ihtiyariyye'®’ zarfinda dirilip olmek mazhariyyet-i fev-
ka t-tabiasindan'®® sonra, zevglerinin vefasiziigindan miisteki zev-
cat-1 magdire secde-i siikrana'>® vararak dediler ki:

— Cenabihakk’abin hamdiisenaolsun, sen bumucize-i haydta's®°

bizim yanik bagirlarimizdan feveran eden atesli dualarimiz bere-
ketiyle nail oldun. Ara sira bize rahmet okumayt bile akillarina ge-
tirmeyerek aldiklar: bizden geng¢ kadinlar ile hemagus'®®' olmay:
yvegdne zevk-i hayat'*®* bilen zev¢lerimizden intikam almak igin seni
tarafimizdan mebus tayin ettik. Diinya yiiziine ¢ik. Hep o vefasizla-
ra hadlerini bildir.

Simdi ben boyle miihim bir sifat-1 mebiisiyyeti'®® haizim. Is-
lah ve terbiyeye kendi kocamdan yani sizden baslayacagim. Salah
kabul etmezseniz sebekemin ddhilinde bir mezarlik bos bir mahal
var. Sizi ¢ekip oraya alacagim. Ciinkii size olan muhabbetim hak-
kimdaki vefasizliginiz nispetinde biiyiiyor. Siddet-i tahasstiriim's®*
nakdabil-i tahammiil bir raddeye geldi.

1865 1866

Sizi kariben'®® dgiis-1 mezdarima'*® alacagimi, kabrimi esnd-y1
ziydretinizde'®® lahdimin sath-1 hdrdsinda"®® beliren mutasavvi-
fane siir ile anlattim. Fakat siz maksadimi pek anlamamazliktan

1854 tebaan: uyarak

1855 meyyit: 6li

183 ba-lutf-i Hida: Allah’in litfu ile

1857 mevt-i ihtiyariyye: istege bagh 6lim
1858 mazhariyyet-i fevka’t-tabia: dogatistii yetenek
1859 gecde-i siikrane: siikiir secdesi
mucize-i hayat: hayat mucizesi
hemagus: kucaklasmak

zevk-i hayat: hayat zevki

1863 sifat-1 mebusiyyet: vekillik sifati

1864 siddet-i tahassiir: 6zlem siddeti
kariben: yakinda

aglis-1 mezar: mezar kucagi

esna-y1 ziyaret: ziyaret sirast

sath-1 hara: mermer yiizey

1860
1861
1862

1865
1866
1867
1868
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1869 1870

gelerek kalben suret-i dhar'®® ile telakkiye' yol aradimiz. Efendi-
cigim, diinya fdni, ahiret baki... Miinhemik-i seyyiat'®" olanlar igin
cihdn-1 haydtta™ uzun miiddet ikamet, tezyid-i madsiden's” bag-
ka bir netice vermez. Diin gecirdiginiz 6miir, bugiinkii varliginiza
nazaran bir hi¢ degil midir? Hep béoyle higlige munsap'®™ eyyd-
min'> teakubundan'®® miiterakim'"" bir émr-i kiilliyyenin'®"® he-
vet-i mecmiiast'®” da higten baska ne olabilir? Hayati boyle be-
nim gibi, ahiretten muzaaf*®® bir nazar-1 ndfizle gérseniz onun gen,
hazin, biitiin ebleh-firibane'®" varliginin mahz-1 abes'®* oldugunu
anlardiniz. Bunu bazi feylesoflar da tasdik etmislerdir. Fakat abesi
tasdik, abesten iba'*® ile miiessir olur. Daima isretin'®®* mazarra-
tindan'®® bahsedip de her giinkii gidasina bir, iki kadeh daha ilave
eden ayyasin bu tasdikinden ne fayda umulur?

Benim yasadigim su hususi haydt-1 garibemce's® olan siret-i
telakkime' nazaran her hay'®®® eblehtir's®. Ciinkii ebleh olmasa

yasayamaz. Ciinkii hayatin biitiin kavdnin ii kavaid-i meriyyesi™®*

1869 sGiret-i ahar: farkli sekilde

telakki: anlama

miinhemik-i seyyiat: kotiiliiklere diiskiin
cihan-1 hayat: yasam evreni

187 tezyid-i madsi: giinahlart artirmak
1874 munsap: akip giden

eyyam: giinler

teakup: birbiri ardinca gelme
miiterakim: birikmis

omr-i kiilliyye: biitiin bir 6miir
heyet-i mecmiia: dergi heyeti
muzaaf: kat kat

ebleh-firibane: ahmak aldatircasina
mahz-1 abes: sagmaligin ta kendisi
1883 jba: kaginma

1884 jgret: igki

mazarrat: zararlar

1886 hayat-1 garibe: garip hayat

1887 sGiret-i telakki: anlayis edinme

1888 hay: canli

1889 ebleh: alik

1890 kavanin i kavaid-i meriyye: gegerli kanun ve kurallar

1870
1871
1872

1875
1876
1877
1878
1879
1880
1881
1882

1885
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eblehiyet esasi iizerine tanzim edilmistir. Insanlarin kendilerini eb-
lehiyet fevkinde gorerek bu vasfi i¢lerinden bazilar: aleyhinde sarf
etmeleri eblehiyetin birinci nisanesidir. Surmali urbaya malik bir
cocugun, pejmiirde kiyafet diger bir ¢ocuga kurulmasi*" gibi. Ha-
kiki zekd, mani-i gurirdur'®. En akilli olanin bu mazhariyeti, en
akilsizlart kendinden kiiciik ve sdydn-i istihza"®** gormek i¢in bir
sebep olamaz. Biitiin hiikiimetlerin siret-i tesekkiillerine'™* dikkat
ediniz bu ebleh-firiblik esasi iizerine kurulmustur.

Heniiz en miitemeddin addolunan hiikumetler, mensiibin-i ha-
dimesini®® gittikce yiikselen birtakim meratibe takdim etmistir. En
akil, en diplomatik hiikiimet adami, zirve-i merdtibde'®® bulunur.
Bu zatin eyyam-1 resmiyyede'®’ giymek i¢in sirmali esvabi'*®, mii-
cevherli nisanlari, kordonlari, altin zincirleri kurdeleleri vardir. Bu
plirsasaa miizeyyenatin her biri biiyiik bir yararik ve hizmet muka-
bilinde ihraz'*° olunmustur.

Efradi’® milyonlart gegen bir millet i¢inde en zekisi, en fati-
ni™, en hamiyetlisi iste bu adam olduguna bu sirmalarin, pirian-
talarin, ziimriitlerin, yakutlarin delaletiyle herkes inanmaya mec-
burdur. Bu bir hakikat midir? Iste bu sual cok su gotiiriir. Ciinkii
1992 gleti icat edip de bununla

bi’l-miisamaha™® her sahsin derece-i akliyyesi'***

miitefenninin biri, bir mikyas-1 zeka
niifus tezkere-

191 kurulmak: 6viinmek, kasilmak, kurum satmak

mani-i guriir: gurura engel
sayan-1 istihza: alaya alma

stiret-i tesekkiil: kurulus sekli
mensibin-i hadime: hizmet eden mensuplar
zirve-1 meratib: riitbelerin en iistii
eyyam-1 resmiyye: resmi giinler
esvap: giysi

ihraz: kazanma

efrat: niifus

fatin: uyanik

1902 mikyas-1 zeka: zeka kiyaslamasi
193 bi’l-miisamaha: hog gorerek

1904 derece-i akliyye: akil derecesi

1892
1893
1894
1895
1896
1897
1898
1899
1900
1901
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sine'® diger evsafi miyanina'®

tin eve-i umirunda bulunan'®’

kaydedilmek adet olsa hiikiime-

zatin mahiyyet-i dimdgice hadd-i
azamiyi™® irae edemedigi’® goriiliir. Ve mikyds-1 aklin''® en cev-
herli gosterdigi kafalarin hemen memniiti’l-amel™"" birer mevkide
kalmis olduklart da kemdl-i hayretle'* meshut olur'®.

Sirma ve miicevher gibi seylerin, vefret-i akl u irfana'"'* alamet

addedilmesinde isabet olup olmadigi biiyiik bir feylesoftan sorulsa
hakimin bir tebessiim-i drifane'" ile verecegi cevap sundan farkl
olmaz:

— Yetmisindensonra ak sakalli bir adamn cicili bicili tifl-firib"'
bir kiyafetle sokaga ¢tkmast ve bu hamiile-i zer ii cevheri'®'’ seref-i
ddemiyyetine'®'® bir delil addedilmesi, aklen siddete""® mi hiffete'™*
mi delalet edecegi erbabinca cdy-1 tereddiid* degildir. Yirmin-
ci asrin insanlari, intibah-1 terakkileri®® ile ne kadar oviinseler
heniiz medeniyetlerinin karnaval devrini gegirememis olduklart
goriiniiyor. Ahdd-1 ndstan'? birisi serpusunun iizerine gercek, ya-
lanci ¢elenk gibi bir sey taksa sokakta bir hiffetine giilmedik adam
kalmaz. Otekine giiliinmez. Ciinkii o resmiyeti haizdir. Resmi seyle-

1905 niiftiz-1 tezkere: niifus kagidi

190 miyan: ara

1997 evc-i umdrunda bulunmak: islerin baginda olmak
hadd-i azami: en yiiksek derece

irae etmek: gostermek

mikyas-1 akl: akil 6lgegi

memniiii’l-amel: isten menedilmis

kemal-i hayret: hayret olgunlugu

913 meghut olmak: sahit olmak

914 vefret-i akl u irfan: akil ve bilginin ¢oklugu
tebessiim-i arifane: arifge bir giiliimseme
tfl-firib: ¢ocuk kandiran

hamtile-i zer Ui cevher: altin ve cevher yiikii
seref-i ademiyyet: insanlik serefi

919 siddet: sertlik, agirihik

1920 hiffet: hafiflik, hoppalik

1921 cay-1 tereddiid: kararsizlik yeri

intibah-1 terakki: ilerleme uyanist

ahad-1 nas: avam tabakasi, siradan kimseler

1908
1909
1910
1911
1912

1915
1916
1917
1918

1922

1923
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rin tuhafligi ne dereceye varsa bunlardaki garabete tamik-i nazar'**

edilmemek ddet olmustur. Hayvanlarin disini, tirnagini, boynuzunu
sokerek bunlarla tezyin eden Afrika vahsilerine medeni Avrupalilar
giilerler. Fakat generallerin sapkalarindaki hayvan tiiylerinin gii-
liing olmak itibariyla étekilerden ne farki vardur?

Her fert, kendinin diger insanlardan daha akilli oldugunu id-
dia ve iraeye yol arar. Bazilart dehalarini ispata suver-i makiile'®
ile muvaffak olamayinca enzdr-1 dikkati"* celp i¢in artistvari sag
bwrakirlar, tirnak uzatirlar. Bir satirmm anlayamadiklar: kitaplara
aforozlu tenkidat yazarlar.

Hiikiimetler, kendi biiyiik adamlarini halka heybetli gostermek
icin onlarin yalniz sag¢ ve sakaliyla iktifa etmezler. Ciinkii sokakta
ak olsun, siyah olsun sagli sakallt adam ¢oktur. Enzdr-1 nds'?’ bun-
lart kesret-i riiyetle®® artik ishaa'*® gelmigtir. Hem sagin sakalin
mutlak alamet-i fazl u hamiyyet'*® olamadigr da halk¢a miicerrep-
tir'®3. Binaenaleyh hiikiimetler, hudddm-1 hdssasini'®* sirmalayip
telleyerek, tarsi'® ve tezyin ile bir sekl-i mehibe'** sokarak mey-
dana ¢ikarmak mecburiyetindedir. Sag¢ ve sakaldan, erbabinin ilim
ve fetanete pek kail olamayan ahalinin bu sirmalari, pirlantalar
goriince hayretten agzi sulamiyor, gozleri kamasiyor. O pariltilarin
ve miicevherlerin hamallarini biiyiik adam tammak zarureti artik
hasil oluyor. Boyle bir millet Ingiliz olsun, Alman olsun, Fransiz
olsun hal-i tufiiliyyette™* demektir.

1924 tamik-i nazar: derinlestirmek

1925 suver-i makdle: uygun sekiller
1926 enzar-1 dikkat: dikkat bakislar
1927 enzar-1 nas: insan bakiglari
kesret-i rityet: cokga gorme

1929 isba: doygunluk

1930 alamet-i fazl u hamiyyet: erdem ve seref belirtisi
1931 miicerrep: denenmis

1932 huddam-1 hassa: 6zel hizmetliler
1933 tarsi: kiymetli taglarla stisleme
1934 gekl-i mehib: heybetli bir bigim
1935 hal-i tufiliyyet: ¢ocukluk hali

1928
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Sevgili efendim, bu mudhike'*® diinyasindan ¢ik. Haydt-1 haki-
kiyyeye gel. Milyarlarla insan siiriileri i¢inden birkag feylesof ye-
tisip de hakikati, cehele-i nasin'®’ cebhe-i bimagzina'**® ne kadar
bagirsalar beyhudedir. Bu dlem, yalan dolanla kaim bir riya diin-
yasidir. Hayat sahte sasaalarindan tecrit edilse bilezzet kalir, séner.
Aldanmayinca kimsede yasamak arzu ve cesareti kalmaz. Hakika-
ti bilmek kalbe ferah degil, kasvet ve nevmidi'* verir. Nim nivi'*
su garip hayatimla heniiz istirdhat-i mutlakaya'®*' eremedim. Sen
beraber olsan diinya ile bir alakam kalmaz. Ikimiz birlikte mevtin

huziir-1 tammindan* miistefit"* oluruz.

Nasit Nefi, seni biaman'* bir muhabbetle, dehsetle kiskani-
yorum. Istedigim anda sana biiyiik bir fenalik edebilmek kuvvetine
malikim. Bu kudretimi suiistimal etmemek igin son gayretimi elden
birakmiyorum. Lakin kiskanglikla sine sine yanan kadin hissiyati-
min vehleten alevlenerek bir biirkan-1 gayz'"% kesilmeyecegi de bi-
linemez. Hakikati soyliiyorum. Benden giinah gidiyor. Zevcen Siik-
riye Hamim’la doseginizi ayiriniz. Sizi firds-1 safanizda"*® hemagus
gordiikce seng-i medfenimin'®’ zulmetleri icinde biitiin biitiin stki-
lip boguluyorum. Hi¢hir muameleniz, hi¢chir cilveniz, sevismeniz,
vok ki enzdr-1 ye's i infidlimden'*® mestur®® kalabilsin. Zevcenle
miilatafe™, miilaabe'" edecegin zamanlarda beni aranizda hazir

1936 mudhike: giildiirii

1937 cehele-i nas: bilgisiz halk
cebhe-i bimagz: beyinsiz surat
nevmidi: timitsizlik

nim niv: yari yariya

istirahat-1 mutlaka: salt dinlenme
huzlir-1 tamm: rahatlik

1943 miistefit: yararlanmak

1944 biaman: amansiz

biirkan-1 gayz: hing yanardagi
firas-1 safa: sefali yatak

seng-i medfen: mezar tasi
enzar-1ye’s U infidl: glicenmis ve lizgiin bakiglar
mestur: Ortlinmiis

miilatafe: sakalasma

miilaabe: oynagma

1938
1939
1940
1941
1942

1945
1946
1947
1948
1949
1950
1951
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biliniz. Ne kadar gizli odalara kagip iizerinize kapilart kilitleseniz,
lambalart sondiiriip karanliklara cekilseniz en kalin yorganlar al-
tindaki en ufak bir hareketinize yine mahrem oluyorum. Zevcine
muhabbeti benimki kadar taskin bir kadimin bu basiwra-suz'®>* ah-
val-i samimiyyeniz'®> karsisinda diisecegi yeisin derecesini insafla
bir tasavvur ediniz.

Simdiki zevcenle, benim zamanimda hi¢ yapmadigin miilaabe-
ler icat ediyorsun. Benimle bes, on dakikada usandigin sevismele-
rin onunla saatlerce devam ediyor, yine bikmak bilmiyorsun. Bazen
refakatimde yaliy1 ziyarete diger ervah-i latife de geliyor. Haydsiz-
hgmizdan arlanyyorum. Mahrem sandiginiz her bir muamelenizin
badema'®* melaik-siret'®> enzdr-1 masiime'®*® oniinde cereyan etti-
gini bilerek artik utaniniz. Hi¢bir an odanizda yalniz bulunmadigi-
nizi biliniz.

Dirilere karsi bu kadar samimi, medit'®’ beydn-1 miitdlaata'®>®

su bulundugum dlem-i esrdrdan' bazi hakayik sezdirmeye mezun
degilim. Bu géosterdigim ciiretin akibeti benim icin pek vahim ola-
bilir. Patlayacak vehametin serpintileri sizi de siiret-i miiellimede'®
zahmdar edecektir'®®'.

Birader ve hemsgire gibi edebinizle yasayiniz. Beni mecbiir-1
tevbih etmeyiniz"*?. Yalimin tagshginda hayati sénen ortagim, sozle-
rimin ciddiyeti i¢in baska delile liizum gostermez zannederim.

Hisar Mezarligi, 2 Tesrinievvel”® 13..

Emine Binnaz”

1952 basra-suz: gbz yakan

1953 ahval-i samimiyyet: samimi haller
1954 badema: bundan sonra

1955 melaik-siret: melek yaradiliglt

1956 enzar-1 mastime: masum bakiglar
medit: uzun

beyan-1 miitalaat: diisiince ileri siirme
alem-i esrar: sirlar alemi

stiret-i miiellime: {iziicii bir sekilde
zahmdar etmek: yaralamak

mecbiir-1 tevbih etmek: azarlamak zorunda birakmak
1963 tegrinievvel: ekim ay1

1957
1958
1959
1960
1961
1962
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20
Havadan inen Mektup

Garabeti dehsetinden’® efzun'*® bu tehditnamenin hitim-1
kirdatinde'*® zev¢ zevce ikimizi de derin bir diisiinme aldi. Bu hal
ne ciddiye benziyordu ne de latifeye. Bu kadar dedikodunun, ahi-
ret nazariyla diinya hakkinda yiiriitiilen bu acip felsefenin bir ruh
tarafindan suduruna iman edelim mi, etmeyelim mi? Ciinkii levs-i
cihandan'® el ¢ekmis bir ruh, bu derece adi ihtirasla nefsaniyetle
alude kalamaz. Bu ahiret mektubunu efendinin cebine hangi hain el
koydu? Bukomedyay1bize oynayan kimdir? Nakabil-iredd ii cerh'¥%®
bir¢ok hakayik karsisinda yine i¢imize kurt diistii. Yine kalbimizde
binihaye"® siipheler, tereddiitler uyandi.

Zeveim dedi ki:

— Tuhaf hal... Bir kadmn 06lse, dirilse, cad1 olsa, melek olsa,
her ne olsa yine tiynet-i nisviyyesi'””° degismiyor; biitiin ihtirasa-
t1, kiskancliklari, densizlikleri, huysuzluklariyla kadin kaliyor. Bak
su ahiret mektubunda Binnaz, bana ve evlatlarina hayr1 dokunacak
makulattan bahsetmis mi? Nesip’i, Ragibe’yi hi¢ kale bile almamis.
Cocuklarint unutmus. O yalniz seni benden, beni senden kiskan-
makla mesgul. Gozii baska sey gérmiiyor.

1971 1972

— Bir nev-i ihtiram"”' ve itidal-i hikemane'”* ile basladig1
mektubunu miithis bir iiltimatom suretinde bitirmis. En mahrem
muamelatimiza kadar isil-i nazardan'””® bir an hali kalmadigini
sOyleyerek bizi el ele temastan mene ugrasiyor. Rezaletin, kepazeli-
gin de bundan 6tesi olamaz. Daima bizimle beraber, daima aramiz-

1964 garabet-i dehset: tuhafligin korkusu

efzun: fazla, ¢ok

1966 hitam-1 kirdat: okumanin bitmesi

197 levs-i cihan: evrenin kirleri

1968 nakabil-i redd U cerh: ret ve inkar edilemez
1969 binihaye: sonsuz

1970 tiynet-i nisviyye: kadinlik mayasi

971 nev-i ihtirim: bir ¢esit saygi

1972 jtidal-i hikemane: bilgece sogukkanlilik
197 {sal-i nazar: gbz atmak

1965
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da mevcutmus. Kendisi giiya 6lii olacak fakat en bedhuy diri kadin-
larin suiahvaliyle'®’* miitehassis'®” bulunuyor. Mademki mezarini
bos birakarak her lahza aramizdan eksik olmuyormus, diger tiirlii
kiilfetlere ne hacet efendim? Cadilik nikabini!®’® biitiin biitiin ¢ak
ile'”” “Evin hanim1 benim!” diye gelsin suraya, koseye kurulsun.
Elhamdiilillah efendi, siz bedenen, nakden her ikimize de kocalik
etmeye muktedirsiniz. Rabb’imin emri dorde kadar. Bir kadin, cad1
olmakla kiistahligin1 ahkam-1 seriyyenin'” tagayyiiriinii'” talep
mertebesine vardiramaz ya... Herkes diri karilarmin istiine ¢ifte
cifte evleniyor, bir sey olmuyor da siz, 6lmiis zevcinizin iizerine
teehhiil ederseniz ne lazim gelirmis? Ahval-i mahremanemizi'** te-
magaya melek-siret ervah-1 latife refikalarini de beraber getiri-
yormus. Burada tiyatro mu oynuyor? Bu hanimlar eglenmek i¢in
mezarlarindan ¢ikip seyredecek mudhik'*!, feci'**? sahneler artyor-
larsa bizim firdg-1 hustsiyyetimizden'**® bagka ibret alacak calib-i
nazar'®* manzalar bulamiyorlar m1? Oliimle kocalarindan ayrilmis
firkatzede ervah-1 magdire vefasiz zevglerinden intikam almak igin
Binnaz Hanim’1 taraflarindan mebus intihap etmisler. Allah Allah!
Oliim Rabb’imden degil mi? Bu hanimlari kocalari m1 ldiirmiis?
Emr-i Hakk'®® vaki olunca oliilerin dirilere kars1 adaveti mi lazim
gelir? Karisi 6len bir erkegin tekrar teehhiilii memnu oldugu hangi
dinde, hangi seriatte, hangi kitapta goriilmiis? Zev¢leri vefat eden
hanimlar basgka kocaya varmiyorlar mi1? Felaket-i mevt'*¢ ile kari-

1974 suiahval: koti haller

1975 miitehassis: hislenmis

1976 nikap: orti

977 cak ile: yirtarak

ahkam-1 seriyye: seriat kurallari
1979 tagayyiir: degistirmek

1980 ahval-i mahremane: gizli durumlar
1981 mudhik: komik

1982 feci: trajik

1983 firag-1 hususiye: 6zel yatak

1984 celb-i nazar: dikkat gekici
emr-i Hak: Allah’m emri

1986 felaket-i mevt: 6lim felaketi

1978

1985
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1987 1988

larindan ayrilan ricalin'®’ ervah-1 magdiresi, bivefa'*®® refikalarin-
dan ahz-1 sar" i¢in neye bir hortlak erkek bulup da mebusen diin-
yaya gondermiyorlar? Daire-i mebtsanede!* bir de oliiler firkasi
mi goriilecek?

Diinyanin en medeni memleketi olan Londra’da bile heniiz
kadinlarin intihapgiligi'®!, mebuslugu'*? kabul olunmuyor da bu
ervah nasil bu kadar ileri variyorlar? Hangi birini sdyleyeyim efen-
di? Bu mektubu okuyan, her satirinda, her kelimesinde hiddetten
kudurur. Ciinkii her cimlesi akla, mantiga muhalif. Biri hakka'®®
makrun'®* degil. i¢inde savab'®, salim bir harf yok. Efendi, ervah
ile miinasebette bulunduklarini iddia eden bir nev tarikat'*’® erbabi
var. Bunlara isprit mi deniyor, ne deniyor? Git, bunlarin ileri ge-
lenlerinden birkacini ara, bul. Bu mektubu goster, okut. Onlar bu
meslege tarih-i duhiletlerinden'’ beri ruhlarin bu kadar azilisina
tesadif etmisler mi? Sor, anla. Ahiretten bu mealde'”® bir mektup
gelebilir mi? Bu zevattan higbiri, irtihal etmis akraba ve hisimla-
rindan boyle sedidii’l-meal™” evamiri havi**® tehditnameler™! al-
miglar m1? Bagimiza gelen bu garip halin emsali mesbuk mu?**?
Tahkik et. Diger ervah vasitasiyla Binnaz Hanim’in ruhunu biraz
inan-1 idareye*” almak hususunda bize va’d-i himmet edebilirler

1987 rical: erkekler

1988 bi vefa: vefasiz

1989 ahz-1 sar: 6¢ alma

1990 daire-i mebusane: saylav dairesi
1991 intihapgilik: segmenlik

1992 mebusluk: vekillik

1993 hak: dogru

1994 makrun: yakin

1995 savab: dogru

199 nev-i tarikat: bir ¢esit tarikat

1997 tarih-i duhdlet: girig, baslama tarihi
199 mail: gesit

1999 gedidii’l-meal: ¢esitli siddette
evamir: emirler

2001 tehditname: g6zdagi mektuplart
2002 mesbuk: gegmis olan

2003 inan-1 idare: dizginleme

2000
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mi?**? Bizi ihata eden su esrar-alud ahvale ragmen boyle acip bir
mektubun ervah namina diriler tarafindan tertip edilmis olmasi ih-
timali de var midir? Derdini soylemeyen derman bulamaz. Haydi
kocacigim pacgalari siva. Lazim gelen yerlere basur. Boyle akildan
harig esrar iginde yaganmaz.

Zevcim, biitiin bu sdzlerimin isabetini tasdik etti. Aym fikirde
oldugunu soyledi. O giinden itibaren amik?*% tahkikata giristi.

Gece oldu. Zalamin®*¢ ortaliga istilasiyla bizim de kalbimize
bir kabis-1 havf u dehset ¢coktii. Giindiiz her seyden siiphe etmis,
Rih-1 Aziz aleyhinde bol bol atip tutmustuk. Fakat simdi, gece, kor-
kuyor, titriyorduk. Ciinkii Hayal-i Muhterem bizim en hafi**"” ha-
rekatimizin gayr-i meri bir sahidi, seyircisi oldugunu bize anlatmisti.
O anda kendisi bizimle beraberdi. Giindiizki cesaretimiz ile geceki
bu cebanet’™® ve raselerimizi goriiyor, ihtimal bizimle egleniyor,
belki de ikimizi birden ¢arpmak i¢in an-1 mahstsunu bekliyordu.

Uyku zamani geldi. Kar1 koca bir dosekte mi yatacagiz? Ne
miimkiin! Bu cesaret ikimizde de yoktu. Binnaz Hanim o mutav-
vel?®, o midellel® {iltimatomunda bu memnuiyeti sarahaten®!!
bildiriyor; sozlerinde semme-i latife’’? bulunmadigina taslikta
2013 ugrayan ortagimi delil getiriyordu. Biz artik ka-
ri-koca gibi degil, birader-hemsire nezéhet-i hissiyye?'!* ve muhab-
2015 yagayacaktik. Emir boyleydi.

mevt-i aniye

bet-i safiyyesiyle

2004 ya’d-i himmet etmek: yardim sozii vermek

amik: derin

2006 zalam: karanhk

2007 hafi: gizli

2008 cebanet: korkaklik

2009 mutavvel: upuzun

2010 miidellel: kanitlt

2011 sarahaten: agikga

semme-i latife: saka kokusu
2013 mevt-i ani: ani 6lim

2014 nezahet-i hissiyye: temiz duygu
2015 muhabbet-i safiye: berrak sevgi

2005

2012
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Zevcim o gece karyolayr bana terk etti. Kendi igin odanin bir
kosesine ayri yatak serdirdi. Bu tefrik-i firds?®!® keyfiyeti evin i¢in-
de epey kiliikali?®'” mucip oldu. Thtiyari?®'® griinen bu iftirak kar1
koca beyninde ilk biirudet®" husuliine atfolunuyordu. Kaynanam
buna ¢ok sevindi. Hizmetciler sebeb-i biirideti?® taharri>®?' ile
hayli yoruldular.

Doseklerimize baslarimizi koyacagimiz esnada zeveim dedi ki:

— Memnu olan seyin lezzeti, insanin nazar-1 tahassiirii**?? 6niin-

de bes on misli artar. Siikriye, seni aldim alali bana bu geceki kadar

istihaaver?® goriindiigiinii bilmiyorum...

Efendi bu s6ziinl heniiz bitirmeden tavan arasinda bir giiriilti
oldu. Fareler miydi yoksa Riih-1 Aziz, kocasinin bu ihtiyatsiz mii-
talaasindan dolay1 onu ikazen patirti m1 ediyordu? Hemen zevcime
cevap verdim:

— Birader efendi, bu gece odanizda yatan kadinin ayni sulp ve
batindan gelme halis hemsireniz oldugunu, ikimizin de selamet-i
hayati?>* namina unutmamalisiniz.

Nasit Nefi i¢ini ¢ekerek:

— Mesele, Rith-1 Muazzez’in?** keyfine kalirsa ben diinyadaki
biitlin geng kadinlarin kardesi, yalniz kendine yani Binnaz Hanim’a
kars1t mesruiyet daha miisdade-i izdivaca??® malik bir erkegim.

Boyle soylene soylene tiirlii kuruntular, korkular icinde dal-
misiz. Bu tefrik-i firds1 takip eden sekiz on geceyi kar1 koca bir
oda dahilinde, karsidan karsiya, kedi cigere bakar gibi, birbirimize

2016 tefrik-i firds: yatak ayirma

2017 kaliikal: dedikodu

2018 jhtiyari: isteyerek

biirudet: sogukluk

2020 gebeb-i biirtidet: sogukluk sebebi
2021 taharri: arastirma

2022 nazar-1 tahassiir: 6zleyen bakiglar
2023 jstihaaver: istah verici

2024 gelamet-i hayat: hayatin selameti
2025 r{ih-1 muazzez: aziz ruh

2026 miisaade-i izdivac: evlilik izni

2019
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enzar-1 tahassiir atfiyla gegirdik. Yekdigerimize pek yakin ve pek
uzak idik. Biraz uzansak el ele temas edebilecek bir karibette fakat
adimii’l-muvasala®®’ iki muhtelif alemdeymisiz gibi bir hayat-1 is-
tiyak?%?® geciriyorduk. Korkudan, Rith-1 Muazzez hakkinda zahiri?*®
rly-i ihtirdm?®° gbstermeye ugrasmakla beraber, hakikatte bu me-
lun cadi aleyhindeki gayiz ve infialimiz biiyiidiik¢e biiyliyordu. Her
gece dosekten dosege konusuyor, bu miiddet-i istiyak?**! uzadik-
¢a Hayal-i Muhterem’e dair yiiriittigtimiiz muahezat>**? siddeti de
artiyor, artik nefsimize buyurmadigimiz anlarimiz, ihtiyarimizdan
daha kuvvetli feveran zamanlarimiz oluyordu.

Bir gece yine Hayal-i Gayr-i Muhterem?** (Evet bu tabiri ba-
zen agzimizdan kagirtyorduk.) aleyhinde epeyce atip tuttuk. Neti-
ce-i infidlatimiz>®* olarak zevcim dedi ki:

— Siikriye, her vebali boynuma olsun...

— Ne var?

— Ne olacak? Artik dayanamiyorum. Koynuna gelecegim.

— Aman efendi!

— Amani zamani yok.

— Bu kadar zamandir digimizi siktik. Birdenbire ihtiyatsizlik
gostermeyelim. Yine gayret edelim.

— Ne vakte kadar?

— Bilmem.

— Bilmezsin ya! Bu gayretin sonu nereye varacak?

— Efendicigim onu kim tayin edebilir?

— Hig kimse... Bu mechul netice karsisinda nasil yasanir?

2027 adimii’l-muvasala: birbirine kavusamaz

2028 hayat-1 istiyak: 6zlem hayati

2029 zahiri: goriiniigte

2030 rliy-1 ihtirdm: sayg1 yiizi

2031 miiddet-i igtiyak: dzlem siiresi

2032 muahezat: ¢ekistirmeler

2033 Hayal-i Gayr-i Muhterem: Saygi Degmez Hayal
2034 netice-i infidlat: kirginlik sonucu
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— Zihin, akil alir bir sey degil ki cevap vereyim.

2035

— Bu keyfiyetin mizan-1 akla?®** vurulmasi lazim gelirse su ne-

tice cikar.

— Hangi netice?

— Biz seran, nizamen, kanunen zev¢ zevce degil miyiz? Bunda
sek?%3¢ var mi1?

— Hayir.

— Zevcim Binnaz Hanim, Allah’in emriyle dogdugu gibi yine
irdde-1 Yezdan’la?®*’ liip gomiilmedi mi?

— Evet.

— O halde bu cadinin zevciyetimize miidahaleten vaki olan
memnuiyetleri, tecaviizleri, sirf istibdat?™® fesat, zuliim eseridir.

— Dogru...

— Gayr-i hakk?*? higbir seye serfiiru?**° etmemelidir. Fazilet ve

lazime-i ademiyyet*™!' budur. Bir zalimin icra-y1 istibdadina®**

yol
acanlar, taaddiye® tahammiil gdsterenlerdir. Imkan-1 miidafaa2'*
var iken meskenetle bar-1 zulmii*** nefsinde kabul, insanliga yaragir

bir hareket degildir.
— Ne yapalim?

2035 mizan-1 akl: akil terazisi

2036 gek: giiphe

2037 jrade-i Yezdéan: Allah’in emri

2038 jstibdat: zorbalik, despotluk

2039 gayr-i hakk: dogru, gergek olmayan
serfiiru: boyun egme

2041 1azime-i Ademiyet: insanligin geregi
2042 jcra-y1 istibdad: zorbalik

2048 taaddi: saldir1, zuliim

2044 imkan-1 miidafaa: savunma olanagi
2035 bar-1 zulm: zulim yiiki

2040
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— Gayr-i muhikk®™¢ olan her seye isyan farzdir. Allah miida-
faa-i hakki*® insanlara emir ve en muazzez, en biiyiik kullarini bu
hususa memur etmistir.

— Amenna, hepsi dogru. Ben de bagka tiirlii diistinmiiyorum.
Fakat efendi, biz kar1 koca vakit vakit birer nevbet-i galeyan** ge-
cgiriyoruz. Sade kurusiki sdylenip duruyoruz. Elimizden baska bir
sey gelmiyor ve gelmeyecek de...

— Nigin gelmesin?

— O cadi, biz insan. O bizi her suretle tehdit, tedhis ediyor. Ona
kars1 bizim ellerimiz daima bagli bulunuyor.

— Neye bagli bulunsun?

— Bagli degilse buyurunuz bakalim ne yapabiliriz?..

— Bundan sonraki emirlerine hi¢ kulak asmayiz. Katiyen
ehemmiyet vermeyiz.

— Efendi, bunlar sézden ibaret cesarettir. Fiiliyata gelince iki-
mizde de yiirek terelelli...

— Karicigim, beni o kadar da cebin?*’ zannetme. Kavlimin fii-
lime mutabakat-1 tammesini simdi sana ispat ederim...

— Nasil?

— Dosegine girip seni miitehassirane’”*” deragus etmekle.

— Ne haddine!

— Valla Siikriye, haftalardan beri mis gibi burnumda tiitityor-
sun.

— Kandil ¢oregi gibi mi?
— Coregin, boregin ¢ok fevkinde.
— Korku daglar1 bekler.

204 ogyr-i muhikk: haksiz, adil olmayan

2047 miidafaa-i hakk: hak savunma
2098 nevbet-i galeyan: tagkinlik nobeti
2049 cebin: korkak

2050 miitehassirane: 6zlemle
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— Sana olan siddet-i arzum billah cadi korkusundan askin bir
mertebeye geldi. Galeyan-1 sevdadan®®! yiiregim giimbiir giimbiir
atryor.

— Korkudandir, korkudan. ..

— “Askimin korkuya galibiyetini sana ispat edecegim.” diyo-
rum.

— Canim ne vakit?

— Iste simdi...

Kocam, hakikaten piirates bir savlet-i 4s1kane?*? ile yatagindan
firlad1. i1k dildar-1 sebabetine?’s* kars1 birinci hamle-i muvaffakiy-
yete?** atilan ¢ilgin bir geng feveraniyla dosegime girecegi esnada,
vehleten havf ve hayretten biiyiiyen gozlerimin dehsetinden o da
sagirarak sordu:

— Ne var?
— Yukar1 bakiniz.

Basmi kaldirdi. Beyaz iri bir kelebek gibi havada titreyerek
calkanarak dolasan bir kagit parcasini gordii. O anda peyda olan bu
sihirli, bu esrarengiz varakpare®” siiphesiz, Rih-1 Aziz’den gelen
uhrevi bir mektup, bir tehditnameydi.

Bu hakikat, ikimizin birden kalbimize dogdu. Evet Hayal-i
Muhterem, cadiliktaki fevka’t-tabia, fevka’t-tasvir’®® kuvvet ve
dehsetini bir¢ok hadisatla bize ispat etmis ve zavalli ortagimi taglik-
ta zemin-i helake sererek bir numine-i intibah u intikam?°” goster-
mis iken biz onun bu infial ve emirlerini hi¢e saymak istedik. Kar1
koca, hilaf-1 tenbihe?*®, yine firds-1 muhabbetimizde birlesmek ar-
zusuna diistiik. Sabirsizlik gosterdik.

2051 galeyan-1 sevda: sevda kaynamasi

2032 savlet-i agikane: asikga saldiris

2053 dildar-1 sebabet: genglik sevgilisi

2054 hamle-i muvaffakiyyet: bagar1 hamlesi

2055 yarakpare: kagit pargasi

2036 fevka’t-tasvir: tariflerin tistiinde

2057 numdne-i intibah u intikAm: uyarma ve 6¢ alma ornegi
2058 hilaf-1 tenbih: uyarinin tersi
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Kagit, havada birtakim zikzaklar takip ettikten sonra ¢irpina
cirpina stikit eden yarali bir kus gibi, odanin ortasinda duran masa-
nin kenarina indi. Oradan kayarak yere diistii.

Hayal-i Muhterem’den ayr1 dosekte yatmak emrini aldigimiz
vakitten beri etrafimizi iyice se¢ebilmek i¢in odamizda gece kandili
yerine sabaha dek kuvvetli bir lamba yakiyorduk. ikimizin birden
gozlerimiz yerde hala ¢irpinir gibi duran kagida dikildi. Bu mektup
semadan mu, ahiretten mi, mezardan mi? Iste dyle bir semt-i me-
chtlden* geliyordu. Fakat hanenin sakfindan nasil gegip de oraya
diistii?

Cadinin o ana kadar bize gosterdigi harikalar gibi bu son isine
de akil erdirmek bizim karimiz?*® degildi. Biz simdi ahiret hava
postasinin bu kagidi bize siret-i isalindeki*®' garabetten ziyade,
eger bu hakikaten bir mektupsa muhteviyyat-1 tehdid-amizi***? ne
idi? Onu meraka basladik.

Zevcimin arzii-y1 deragiisla
Istihayanginiylaparildayan gozlerinin atesisondii. Zevk-ibtseyle
ihtizaz eden dudaklar1 simdi korkudan, hayretten, helecan-1 tehlike-
den?*® titriyordu.

2063 acilan iki kolu yanlarina sarkt.

2064

Gozlerimiz kagittaydi. Fakat dosekten dosege gecen mahre-
mane muhaveremiz iizerine nazil olan bu garibeye el uzatmaya
korkuyorduk. An-1 temasimizda®® garpilacak miydik? Ne tiirlii bir
muéamele-i miintakimaneye?®” ugrayacaktik?

Feveran-1 agk?*® ile deminden kocalarin en kahramani kesilen
Nasit Nefi Efendi’nin bu tereddiit ve helecanini goriince dedim ki:

2059 semt-i mechdl: bilinmeyen bir yer

2060 kar: is

2061 giiret-i 1sal: ulagtirma yolu

2002 muhteviyyat-1 tehdid-amiz: goz korkutan igerik
2063 arzhi-y1 deragis: kucaklama arzusu

2064 zevk-i blise: 6pme zevki

2065 helecan-1 tehlike: tehlike heyecani

2066 an-1 temas: dokunma ani

2067 muamele-i miintakiméne: 6¢ alma islemi

2068 feveran-1 agk: agk taskinlig
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— Efendi, korkmaymiz. Kagidi aliniz. Bakalim ne yazili? Rith-1
Aziz’in muradi bizi sediden®*® tedip?’° olaydi bu varakparaye bedel
yukaridan baslarimiza cesim taglar®®”' disiirerek ikimizi de ezerdi.
Yine bize kars1 bir makstid-1 tebligi**’? var. Neymis anlayalim?

— Boyle oldugunu nereden anladin?

— Canim, bu kadin aramizdan hi¢ ayrilmadigini bize ka¢ defa
anlatti. En gizli misafehelerimizi®®” bile isittigine artik stiphe kal-
madi. Bu bedahetlere kars1 biz goz yumduk, hilaf-1 rizasi*”* ha-
reketlere kalkistik. Tamam dosegime gireceginiz esnada bu kagit
havada goziiktii. Efendi, siz bir ruhun yed-i sevda ve zabtinda®" bir
erkeksiniz. Adeta tekin degilsiniz. Diinya ve ahirette siz onunsunuz.
Evet onun memlik-i miiebbedisiniz*”’. Bu halinizi bilip baska bir
kadina arz-1 muhabbet*”” ve takrip?”® tehlikesinden katiyen ictinap
ediniz. Hem kendinize hem bigiinaha®’” biiyiik bir fenalik vuku bu-
lacak.

Bu sozlerimden biitiin biitiin sagiran efendi, gozleri kagida
merkz?®° olarak daldi kaldi. Ne yapacagini kestiremiyordu. Onun
bu tahayytr’®! ve kararsizhigimi gériince hemen dosekten firlayip
kagidi aldim. Lambanin yanina gotiirdim.

Bu, kopya kagidi gibi inceydi. Uzerinde mor kursun kalemiyle
mubharrer su satirlar géziikti:

“Efendi!

2009 gsediden: siddetle

2070 tedip: uslandirma

27 cesim: biiytik, iri

2072 maksiid-1 teblig: bildiri niyeti
207 miigafehe: konusmalar

207 hilaf-1 riza: istege aykiri

2075 yed-i sevda ve zabt: sevda ve hakimiyet eli
207 memlik-1 miiebbed: daimi kole
2077 arz-1 muhabbet: sevgi gostermek
2078 takrip: yaklagma

27 bigiinah: giinahsiz

2080 merkdiz: dikili

2081 tahayyiir: sagkinlik
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Maneviyatin bahseyledigi suhulet ve adem-i meriyyet*®? ha-
sebiyle her lahza sizinle beraberim. Nefs-i emmdreye®® tabi her
fert, seytanin miirididir. Seniiblisten tebit*®*, Rahman’a takarriibe*
ugrasiyorum. Diinyevi zevcenden muhabbeti kes. Uhrevi zevcenin

aski, maddiyet ve maneviyetini muhittir*.
Nikah-1 diinya®® seni benden bagka bir kadina mesru kilamaz.

Bu gece aramizda zelle®™® suduruna ramak kaldi. Akibet-i

vahimeyi*®® nicin derpis-i miildhaza®° etmiyorsun? Béyle bir dn-i
zaaf*™ tehlikesine bir daha diismemek i¢in zevcenle odanizi ayiri-

niz. Emrim katidir.
Nd-kabil-i infikdk®* zevcen

Emine Binnaz”

Ben bu satirlar1 cehren?®?

okur iken zevcimi rase aldi. Artik
isin sakasi kalmamisti. Bazi tasavvufi ve manevi ciimlelerin ma-
nalarin1 pek anlayamadik: “Uhrevi zevcenin aski, biitiin maddiyet
ve maneviyetini muhittir.” ifadesi bazi cinci hocalarin agizlarin-
dan isitilen miibhemii’l-meal*®* sdzlere benziyordu. Hele “Nikah-1
diinyasini benden bagka bir kadina mesru kilamaz.” kavl-i hodu?*

higbir suretle sdyan-1 kabal>*° degildi. Fakat itirazimiz1 hangi miid-

2082 adem-i meriyyet: goriinmezlik

2083 nefs-i emmare: nefsin yedi mertebesinden en alt derecesi
2084 tebit: uzaklastirma

2085 takarriip: yakinlagtirma

2086 mubhit: kusatmis

2087 nikah-1 diinya: diinya nikahi

2088 zelle: kiigiik glinah

208 gkibet-i vahime: tehlikeli son

209 derpis-i miilahaza: g6z 6niinde bulundurma, diistinme
2091 gn-1 zaaf: zayiflik an

2092 nj-kabil-i infikak: ayrilmaz

209 cehren: yiiksek sesle

2094 miibhemii’l-meal: anlami anlasilmayan

205 kavl-i hod: kendi s6zi

20% gayan-1 kabul: kabul edileblir
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deiye*®7 kars1 edecektik? Muvacehemizde®*® ruh namina kendini
tirlii suver-i acibede?®” ihsas eden bir hayalden baska bir sey yoktu.
O hayal ki soyliiyor fakat dinlemiyordu.

21
Isprit Reisiyle Miinakasa
Nagar*'®, o geceden itibaren zevcimle odalarimizi da ayirdik.
Her emrine bdyle suhuletle tabiyet gosterdikge Rlih-1 Aziz’in biis-
biitiin sgimararak kariben Nagit Nefi Efendi’den talakimi?'®! da talep
edecegini biliyordum.
Gece odamda yatmak icin Irfan Kadin’1 yanima verdiler. Ben
korkumdan bir can yoldagiyla da iktifa etmeyerek pederimin hane-
sinden bir hizmetgi daha celbettim.

Nasit Nefi Efendi, o odasinda tek basina, evet yapayalniz ya-
tiyordu. Cadi kari, kocami elimden aldi. Zavalli adami bdyle tefri-
di*'?, geceleri gidip o bedbahtin koynuna kendisi girmek i¢in miy-
di? Bende adeta sedit bir kiskan¢?'® basladi.

Sabahlar1 zevcim kaleme gidinceye kadar ancak bir lahza go-
riisebiliyorduk. Cehresi, derin bir magmumiyet?!%* ile giinden giine
zayifliyor, soluyor, saginda sakalinda aklar peyda oluyordu. Her
giiniin miruruyla*'® artik anliyordum. Benim odadan defimden
sonra efendi i¢in yeni, nagenide®'”, miithis bir slret-i zevciyyet*'”’
baslamisti. Onu odasinda artik yalniz bulunca cadi, sade koynuna
degil, bicarenin kalbine, ruhuna, biitiin damarlarina hulul ile tek-

2097 miiddei: savel

20% muvacehe: karsi taraf

209 suver-i acibe: tuhaf bigimler
2100 nagar: garesiz

2101 talak: bosanma

2102 tefrid: ayirma, yalniz birakma
2103 kiskang: kiskanglik

2104 magmumiyet: tasa

2195 miirur: gegmek

2106 nagenide: isitilmemis

207 siret-i zevciyyet: evlilik sekli
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mil viicudunu serapa®'® kaplayarak bu talihsizi her an benden biraz
daha tebit; ahirete, mezara, kendine takrip ediyor, diinyadan c¢ekip
gotiirliyordu.

Bu isitilmemis felaketten adamcagizin halasi?'® kabil olma-
yacak miydi? Bunun hi¢ c¢aresi yok muydu? Kendisiyle goriistii-
giim kisa anlarda, huddamlihocalara, ervah ile iddia-y1 miinasebet''°
eden kimselere miiracaat tavsiyesinden geri durmuyordum. Denize
diisen yilana sarilir. Nakabil-i 1zah?'"! fakat goztimiin 6niinde cere-
yan eden bu garip, elim ahvalden sonra ben de adeta aptallasmus,
eskiden inanmadigim birgok vahi seylere viicut vermeye baslamig-
tim.

Bu tavsiyelerim nihayet miismir oldu®''?. Bir giin efendi bana
dedi ki:

— Siikriye, ibramlarin®'"® {izerine bircok yere miiracaat ettim.
Nihayet sehrimizde bir ispritizm cemiyeti kesfettim. ileri gelen aza-
larindan biriyle dost oldum. Vukuati*''* bertafsil?''> anlattim. Bu zat
¢ok sast1. Boyle hirgin, akur?''® ruhlari biiyiik ervah-1 hakime?!!” nii-
fuzuyla zabt u tedib?!''® miimkiin olacagini s6yledi. Beni reisleriyle
goriistiirecek.

2113

Zevcim birkag giin sonra “Cemiyetin reisiyle goriistim. Muh-
terem bir zat. Binnaz’in cadilig1 hadisesini pek garip buldu. Bu
mesele ile mesgul olmay1 vadetti.” tebsirinde*'"” bulundu. Nihayet
bir aksam bizim yalida akd-i cemiyyet*'* edilecegini haber verdi.

2108 gerapa: bastan ayaga

219 halas: kurtulma

2110 jddia-y1 miinasebet: iliski kurma iddiast
2 nakabil-i izah: agiklanamaz

2112 miismir olmak: meyvesini vermek, sonuca ulagtirmak
2113 jbram: tisteleme

vukuat: olanlar

2115 bertafsil: ayrintili

2116 gkur: kudurmus, yirtici, saldirgan
ervah-1 hakime: egemen ruhlar

2118 zabt u tedib: kontrol ve terbiye etme
219 tebsir: miijdeleme

2120 akd-i cemiyyet: dernek toplantisi

2114

2117
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Gergekten li¢ gece sonra bizde toplandilar. Yarist Frenk yaris1 Tiirk
yedi, sekiz kisi geldi. Misafirleri en genis mahallimiz olan mabeyn
odasina aldik. Beyefendinin miisaadesiyle iki hizmet¢imi beraber
alarak cubukluga saklandim. Ciinkii iceride edilecek sozleri hep
isitmek istiyordum. Cubukluga tahtabosun penceresinden girilebi-
liyor, kapisina kulak verilince mabeyn odasinda edilen lakirtilari
tamamiyla igitmek miimkiin oluyor ve azicik bas uzatilirsa igerisi
de goriilebiliyordu.

O geceki cemiyete pederimi de davet ettik. Pederim pek muan-
nit*'?! ve Frenklerin septik®!?* tabir ettikleri hilkatte*'* bir adamdi.

Bu kadar bedahetlere ragmen o, hala bu cadi meselesini Bin-
naz Hanim’1n mezardan hurucu sureti?'?* haricinde ihtimalat ile iza-
ha ugrasip duruyordu.

Hakikat her ne ise bir dereceye kadar bu gece anlasilacak. Bin-
naz Hanim’1in ruhu davet olunarak kendinden istizah-1 keyfiyyet*'?®
edilecekti. Ben cubuklukta serapa kulak kesildim. Meraktan catli-
yordum.

Nihayet meclis basladi. Fakat pederimin muteriz*'* ve giiriiltii-

li sedasi biitiin seslerin fevkine gikiyordu. Reis-i cemiyyete*'?’ hi-
taben diyordu ki:

— Reis efendi hazretleri, 6lim, istisna kabul etmeyen bir
kan(n-1 umtmidir’'*®, Hatta her lisanda bu hakikati miieyyet*'?
“Olen dirilmez.”, “Giden geleydi babam gelirdi.” gibi durtib-1 em-
sal?*® vardir. Bunun Fransizcasi da “Il n’ ya que les morts qui ne
reviennent pas.” proverbe’i olacak zannederim. Hakikat boyleyken

2121 muannit: inatg1

2122 geptik: siipheci

2123 hilkat: yaradilis

2124 hurGc-1 stret: ¢ikis yolu

2125 jstizéh-1 keyfiyyet: durum agiklamasi
2126 muteriz: itiraz eden

2127 refs-i cemiyyet: topluluk bagkani

2128 kanhn-1 umimi: genel kanun

2129 mijeyyet: pekistiren

2130 durtib-1 emsal: atasozleri
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nasil olup da bizim Binnaz Hanim, ale’r-rivayeten*"*' mezarindan
¢ikarak bdyle alemi birbirine katiyor?

Reis — Efendim, biz buraya meselenin bu cihetini halletmek
icin gelmedik. Bu miinakasada asr-1 hazir?'*? miitefekkirini heniiz
bir vuzuha eremedi. Bu, ¢cok uzun siirer bir keyfiyettir. Bizim bu
geceki igtimaimiz?'*?, kendinden istizahta?'** bulunmak tizere bir
ruhu davet i¢indir.

Pederim giilerek:
— “Davet” tabiri hos.
Reis — Neden?

— Efendim bu diinyanin hali bir devridaimden ibarettir. Te-
ceddit*'*® diye insanlar kendilerini aldatip duruyorlar. Yok eskimis,
unutulmus fikirleri, baska birer isim takarak, yeni namiyla meydana
cikartyorlar. Iste teceddiit bu. Siyaset de dyle, moda da &yle, tarih
de dyle, her sey dyle. Iskender-i Kebir*'*¢ zaman1 ne ise Napolyon
da o, simdiki vakit de o.

— Acayip sey. Iskender zamaninda buhar kuvvvetini makinele-
re tatbik?"3” var miydi1? Elektrik. Radyum. X suai ve ilahirihi®'*® hep
bunlar taninmis miydi?

— Aman efendim, agz1 kapali, ateste kaynayan bir tencerenin
kapaginin kimildadigini géren insanlar, kizgin buhar-1 mada*'* bir
kuvvet oldugunu, asirlardan sonra kesfederek bunu makinelere
tatbike kalkismislar. Pek geg istifade edilmis bir ferdset-i beseriy-
ye?!%0. .. Halbuki buhar, tabiattaki roliinii hilkatle beraber oynayip

2131 ale’r-rivayeten: denildigine gore
asr-1 hazir: simdiki ytizy1l

2133 jetima: toplanma

2134 jstizah: agiklama

2135 teceddiit: yenilenme

2136 fskender-i Kebir: Biiyiik iskender
2137 tatbik: uygulama

2138 yelahire: ve benzeri

2139 buhar-1 ma: su buhari

2140 feraset-i beseriyye: insan anlayisi

2132
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duruyordu. Bu yeni bir sey degil. Ciiretimi affedersiniz. iste sizin
“davet” tabiri de Oyle.

Reis — Bir sey anlayamadim.

Pederim — Efendim, memleketimizde cinci hocalar, mi-
ne’l-kadim?'*! bu “davet” tabir-i mahstsunu?'* istimal*'** ederlerdi.
Birtakim sadedil?'** hacet erbabi, ellerinde avuglarindakini bu da-
vetlere sarf ettikleri halde i¢lerinden nail-i maksad®'* olani hemen
goriilmemistir. Eski cincilerin yerine simdi ispritizma, manyetizma,
hipnotizmacilar ¢ikti. Evvelkiler cinleri, perileri ¢agirirlardi. Bu
simdikiler ruhlar1 celbediyorlar. Yine o kiilfet, yine o davet... Fakat
litfen tesrifleri?'*® haber verilen meduvvin-i kirami*'*7 meydanda
goren yok. Hep laflar o laf, iddialar o iddia... Yalniz kisve-i kelam?'*
tebdil edilmis. Isimler degistirilmis.

Reis — Ervaha inanmiyor musunuz?

Pederim — Inanacagim bir seyin mahiyetini tanimak isterim.

Reis — Isbat-1 mahiyyeti?'*’ kabil olmayan seylere ne diyecek-
siniz?

Pederim — Bunlar i¢in diistiniiriim, ¢ok diisiiniirim...

Reis — Mahiyetleri bilinmedigi i¢in harareti, ziyayi*'*, elekt-
rigi ve saireyi inkar m1 edeceksiniz?

Pederim — Eserleri delaletiyle bu kuvvetleri anliyoruz yani
bunlar havass-1 hamsemize®'’! temas ediyorlar. Dini, felsefi ruhu
bir tarafa birakalim. O, bahsimizden harigtir. Su sizin davetle gelip
bazen kovmakla gitmeyen ruhlarmizi aklim almiyor.

2141 mine’l-kadim: eskiden beri

2192 tabir-i mahsis: 6zel deyim

2143 jstimal: kullanmak

2144 gadedil: saf, temiz kalpli; bon
214 nail-i maksad: amaca erismek
2146 tegrif: sereflendirme

247 meduvvin-i kirdm: sayin davetliler
2148 kisve-i kelam: soziin kilig

2149 {sbat-1 mahiyyet: niteligin ispatt
2130 ziya: 151k

2151 havass-1 hamse: bes duyu
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Reis — Bu alem-i imkanda?'3?

sizin aklinizin alamadig1 daha
bir¢ok sey olabilir. Fakat sizin inkar veya adem-i idrakiniz*'> ile
onlarin mevcudiyetlerine halel gelmez. Sahib-i hane, damadiniz
Nasit Nefi Efendi, 6lmiis zevcesinin azgin, serir ruhundan sikayet

2154

ediyor. Bu muzi¢?'** ruhun yaramazligindan bir hane halki, bir ma-

halle ahalisi ve hatta biitiin sekene-i karye?!*®

miisteki?'>®. Buna ne
diyeceksiniz? Meydanda higbir sebeb-i istika?'>” yok mu? Hep bu
rivayetler sizi aldatmak i¢in ihtira?'*® ediliyor zanninda misiniz?

Pederim — Fail-i mechil*'> birtakim seyler vuku buluyor. Bu
cihet nakabil-i inkar... Fakat bakalim bu garaip efalin®'*’ bir ruha
isnad1 dogru mudur?

Reis — Fail-i hakiki*'®' ruh degil de ya nedir? Sizin bu hususta
yeni bir kesfiniz var ise sOyleyiniz. Biz de hatamizi anlayarak zeha-

bimiz1?'%? tashih?'%3, cehlimizi itiraf edelim.

Pederim — Estagfurullah reis efendi hazretleri. Sizin ruh na-
mina birtakim efal isnat ettiginiz kuvvet hakkinda hi¢c malumatim
yok.

2164 ;

Bu baptaki vukuf ve ihtisasinizdan?®'®* istifade etmek isterim.

2132 3lem-i imkén: olasiliklar evreni
2153 adem-i idrak: anlay1s eksikligi, kavrayamama
2154 miizig: rahatsiz eden

2155 gekene-i karye: kdyde oturanlar
2156 miigteki: sikayetgi

2157 sebeb-i istika: yakinma nedeni
2158 jhtira: uydurma

2159 £3il-i mechil: yapam belirsiz
2160 efal: isler

2161 £3il-i hakiki: yapani gercek

2162 zehap: yanlis

2163 tashih: diizeltme

2164 jhtisas: uzmanlik
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Reis — Simdi Binnaz Hanim’1n ruhunu davet edecegiz. Kendi-
sinin davetimize icabet ve suallerimize ecvibe-i lazime*'® ita*'* su-
retiyle vuku bulacak tezahiirlerini*'®’ géreceksiniz.

Pederim — Ruhun tezahiirlerinden evvel ispritlerce mefruz?'s®
havassini*'® anlamak isterim.

Reis — Ecsat*'” fani, ervah bakidir. Bizim i¢in bu, asla stiphe
gotiirmez bir hakikattir.

Pederim — Sozleriniz fikirlerime tamamiyla muhalif de olsa
hicbirine itiraz etmeyecegim. Yalniz bu meslekteki kanaatinizi 6g-
renmek merakindayim. Ceset, fena*'”' bulduktan sonra ruhun beka-
s1?!2 sizce ne ile sabittir? Usil-i tecriibeye®'” buna tatbik edebiliyor
musunuz?

Reis — Hayir edemeyiz. Etsek de siiret-i mutlakada®'™ bir sii-
but*'”® kabil degildir.

Pederim — Ruhlar nereden gelip nereye giderler? Ve viicuttan
infikaklarindan?'’® sonraki tabiatlar1 nedir?

Reis — Bunlar derin ve meghul mesaildir. Isprit gériinen bazi
sarlatanlar bu mesaile cevap vermeye ugrasarak biisbiitliin iglak-1
ezhan®'’ etmislerdir. Ruhlar, cesetlerden kurtulduktan sonra cazi-
be-i arza®'’® tabi kaliyorlar mi1? Kiire-i arz*'” dem-i hilkatinden?'%

2165 ecvibe-i lazime: gereken cevaplar

ita: verme

2167 tezahiir: belirti

2198 mefruz: varsayilan

2199 havas: o6zellikler, nitelikler

2170 ecsat: bedenler

27 fena: gegici

2172 beka: kalicilik

2173 usil-i tecriibe: deneysel yontem
stret-i mutlaka: kesinlikle
stibut: ispat

2176 infikak: ayrilig

2177 iglak-1 ezhan: zihinleri bulandirma
278 cazibe-i arz: yer ¢ekimi

217 kiire-i arz: diinya

2180 dem-i hilkat: yaratilig an1

2166

2174
2175
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2181

beri miirur?’® ettigi bir noktadan bir daha gegmemek iizere fena

dahilinde bir top mermisinden yetmis iic defa daha seri bir seyr-i

miidhis*'®* ile ugup gitmektedir. Hadise-i mevt?'® ile cesetlerinden

2184

ayrilan ervah, cazibe-i umiimiyye*'** esaretinden de masun kaliyor-

larsa®'® kiiremiz bu ruhlari fezaya sagarak bag dondiirlicii mesyet-i

ebedisinde?'® devam ediyor demektir.

Pederim — Bu fezaya sagilan ervah sonra ne oluyor?

2187

Reis — Besbelli bu’d-1 miicerredin*'®’ o noktasindan diger bir

seyyarenin?'®® hin-i miirGrunda®'®

o aleme gegerek baska cesetlere
hulul ediyorlar.

2190 2191

Pederim — Eséaret-i umimiyye?®'*® namini verdiginiz cazibe

kanin-1 samilinden®'** hiir kalacak mertebe gayr-i cismani*'*?

olan
ruhlar, nasil olup da diger bir aleme meczup?'** oluyorlar? Hem
gayr-i cismaniyyeti biz hangi hissimiz ile duyabiliriz? Yahut ki o
gayr-i cismaniler, mevcudiyetini bize ne vasita ile ihsas edebiliyor-

lar?

2181 miirur: gegmek

2182 geyr-i miidhis: dehsetli yolculuk
2183 hadise-i mevt: 6liim hadisesi

2184 cazibe-i umdmiyye: genel ¢ekim
2185 masun kalmak: korunmak

218 megyet-i ebedi: sonsuz ylirliyiis
2187 bu’d-1 miicerred: uzay, feza

2188 geyyare: gezegen

2189 hin-i mirdr: gegis

219 esaret-i umimiyye: genel tutsaklik
cazibe: ¢ekim

2192 kanhn-1 samil: kapsayici kanun
29 gayr-i cismani: govdesiz

219 meczup: gekilmis

2191
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2196 2197

Reis — Efendi, her tarikatta iptida?'*®, vasat®'*®, intiha*'*’ yahut
kemal?'”® vardir. Bir miintesip?'®®, mebadi**® i¢in zihin yormadan,
vasata yiikselecek kadar istiddd-1 hizmet?**! géstermeden esréar-1
kemali*?*** istiknaha*** kalkarsa tabii bir sey anlayamaz. Ve bu hali
aynen alfabe gérmeden bedi*** ve beyandan®* hall-i nikata??% ug-
ragan bir gafilin cehd-i beyhiidesine?*’” benzer. Bu gafleti gosterir ki
boyle bir adam i¢in kemal yolu miiebbeden kapalidir.

Pederim — Ruhu, ulim-1 tecriibiyyeden®* higbirinin erise-
meyecegi surette cismaniyetten tecrit ettikten sonra onu meclis-i
miisaverenize®” davet ediyorsunuz. Gayr-i cismani bir sey, mefruz
esir’?!? dahilinde bile bir ihtizaz husule getiremez. Bununla teati-i
hissiyyatiniz?!" nasil kabil oluyor? Anlagilamaz. Cazibe-i arzdan
kurtularak fezada kalan bir ruh, kendinden her lahza bir top mer-
misinden yetmis ii¢ defa daha seri bir seyir ile ayrilan kiire-i arza
elli sene, yiiz sene sonra nasil zihinleri durduracak bir buudiyette?'?
kaliyor? Ve siz onu cagirir ¢agirmaz bu mesafeyi gayr-i mutasav-
vereden nasil kosup gelebiliyor? Hem faraziyeniz veghiyle bu riih-1
meduvv?", kurbiyetinden gecen bir seyyareye atilip bir cesed-i

219 jptida: baglangig

2% yasat: orta

2197 intiha: son

2198 kemal: olgunluk

219 miintesip: bir yola, tarikata giren

2200 mebadi: baglangig

201 jstidad-1 hizmet: hizmete yatkinlik

202 esrar-1 kemal: olgunlugun sirlar

2203 jstiknah: derinlemesine anlama

2204 pedi: belagat ilminin s6z ve mana sanatlarindan bahseden dali
2205 peyan: belagat ilminin anlamin ifade yollarindan bahseden dali
2206 hall-i nikat: ince anlamlar1 ¢6zme

207 cehd-i beyhiide: bosa gayret

uliim-1 tecriibiyye: deneysel bilimler

2209 meclis-i miisdvere: danisma toplantisi

210 egir: kainattaki biitin bosluklari doldurdugu farz edilen, goriilemeyen ve
agirligi olmayan cevher

211 tedti-i hissiyyat: duygu ve diisiince aligverisi

212 pyudiyet: uzaklhik

2213 riih-1 meduvv: ¢agrilan ruh

2208
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saniye?!' hulul etmisse bu viicudu uykuda yahut camit®?!® birakarak
m1 bu davetinize icabet ediyor? Arzimiz**'®, ervah-1 emvati**'” bu
seyahat-i fezaisinde**'® yoluna sagarak gidiyorsa hi¢ stiphe yok ki
diger seyyarattan birakilmis serpinti, ecnebi ruhlarin bir kismini da
topluyor, bir miibadele-i ddimede®*'® bulunuyor. Kiire-i arzdan in-
fikak1 yiiz seneyi tecaviiz??? ile seyyare-i digerde®?! tecessiit etmis
bir ruhu ¢agirdiginiz anda bu ikinci cesedini her ne suretle ise terk
ederek buraya geliyor. Kiire-i arz tizerinde yiiz sene evvelki ecdad
u akaribi**** hakkinda sordugunuz suallere cevaplar veriyor. Demek
ki hayat-1 arziyyesini*** tamamiyla tahattur ediyor. Bu faraziyeye
gore meyanimizda®?* seyyarat-1 sdireden’”? gelme ervah-1 muhaci-
re*?? erbabi bulunmak lazim gelir. Nigin hi¢birimiz diger alemdeki
hayatimizi tahattur edemiyoruz? Bu faraziyelerinizin kabulii takdi-
rinde ucu bucagi gelmez bir¢ok suallere yol agilir. Meselenin igin-
den ¢ikilmaz. Gayr-i cismani bir sey-i mefriz**?’, mevki-i tedkike?**®
vazedilemez. Biz ruhun varligin1 ancak bir ceset dahilindeki teza-
hiiratiyla anliyoruz. Mahiyyet-i riih?*? tetebbu®**° edilecek ise ancak
ittihadiyla?! kabil-i tezahiir’*** oldugu viicut dahilinde iken tetkik
edilmelidir. Ceset berhayat iken ruhun ne oldugunu anlayamazsak

214 cesed-i sani: ikinci govde

camit: cansiz

arz: diinya

ervah-1 emvat: 6liilerin ruhlart
seyahat-i feza: uzay gezisi

219 miibadele-i daime: sonsuz degis tokus
220 tecaviiz: agma, gegme

221 geyyare-i diger: baska gezegen
ecdad u akarib: atalar ve akrabalar
2223 hayat-1 arziyye: diinya hayati

2224 meyan: ara

225 geyyarat-1 sdire: 6biir gezegenler
ervah-1 muhacire: gé¢men ruhlar
sey-i mefriz: varsayilan bir nesne
228 mevki-i tedkik: inceleme alani

222 mahiyet-i rith: ruhun niteligi

2230 tetebbu: arastirma

2231 jttihat: birlesme

2232 kabil-i tezahiir: goriiniir

2215
2216
2217
2218

2222

2226
2227
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u lane-i diinyeviyyesinden??*? dlem-i ahire ervazindan
b 1 d y yy d 2233 1 h 2234 d 2235

son-
ra kesf-i hakikat?**® igin arkasindan sevk-i zihn?**” etmek pek abes

olur.

Ruhsuz ceset nasil inhilal®**® ediyorsa cesetsiz ruh da bizim
gibi havéss-1 hamseleri ianetten??® diger suretle diisiinemeyenler

icin manasiz bir kelime hitkmiinii alir.

Reis — Ervahin fezaya sagilmayip da kiire-i arzda istikrarlar
farz edilse mesele bir sekl-i imkan u makaliyyet??*° bulmus olur mu

zannediyorsunuz?

Pederim — Bilmem. Bu sadette***! sahib-i malimat i salahiy-
yet??*? degilim.

Reis — Riy-1 arzda?* yevmi®** yiiz bini miitecaviz?** vefat
vukua geliyor. Bu miktar, senede 36 milyona, bir asirda 3 milyar
620 milyona ve on asirda 36 milyara ve keza ve kezaya?* balig
olur®?¥7. Bu gayr-i meri sekene-i arz**® nereye dolar? Bu teksir??*
karsisinda zihinler bunalip da bu kadro hariglerine bir mahreg¢ bul-

2233 1ane-i diinyeviyye: diinya yuvasi

2234 3lem-i ahir: 6biir diinya

pervaz: ugus

2236 kesf-i hakikat: gercegi bulmak

2537 sevk-i zihn: zihin géndermek

2238 inhilal: erimek

223 janet: yardim

2240 gekl-1 imkan u makdliyyet: olasi ve akla yatkin bigim
sadet: konu

sahib-i malimat @i salahiyyet: bilgi ve yetki sahibi
24 rliy-1 arz: yeryiizi

24 yevmi: gilinlik

24 miitecaviz: askin

2246 ye keza ve keza: ve bunun, bunun gibi

balig olmak: ulagsmak

sekene-i arz: diinya sakinleri

2249 teksir: ¢ogalma

2235

2241
2242

2247
2248



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 221

mak icap ederse ervah-1 miiterakimenin®** arz tizerinde ecsad-1 séi-

reye®! hulullerini kabul, nevumma?®?>? zaruret hitkkmiini alir.

Pederim — Reis efendi hazretleri, affedersiniz bu biriken sey-
ler ne tabiattadir? Onu anlamak isterim.

Reis — Soyleyecegim. Asildan sonra itizal?*** de vardir. Avru-
pa mutezile-i rihiyyln derler ki emvat-1 beseriyyenin ciimlesinden
bade’l-mevt bir hayat-1 miitedkibe?*>* yani zindegi-i riih?*>* kalmaz.
Bunlar, hayvanat misillii cesetlerle beraber miiebbeden sonerler. Bu
nevlerin cevher-i rihileri o derece gayr-i mukavim®>¢ ve higtir ki
kendilerinden hisse, fikre temas edecek bir eser kalmaz. Bunlar i¢in
bi’l-kimya?*’, bi’l-hendese?*® bir tarif bulmak da gayr-i kabildir.
Nasil anlatayim? Bunlara nispeten bir miivellidii’l-ma zerresi*** bir
kaya derecesinde mukavim?*%° ve sert kalir. Bu nev ervah-1 zaife?*¢!
esir’? dahilinde adeta inhilal ederek ervahlara madde-i ibtidaiyye?**
teskil i¢in hazine-i umimiyyeye®** gecerler.

Pederim — Affedersiniz Reis efendi, su buyurduklariniz bende
keza gayr-i fenni***® birtakim indi***® sozler gibi geliyor. Cismani
olmayan bir sey i¢in madde-i ibtidaiyye tabirini nasil kullaniyor-
sunuz?

2250 ervah-1 miiterakime: birikmis ruhlar

ecsad-1 saire: diger cesetler

222 nevumma: bir bakima

2253 jtizal: topluluktan, genelden ayrilma

2254 perhayat-1 miiteakibe: 6liimii takip eden hayat

2255 zindegi-i r0h: ruh diriligi

2256 oayr-i mukavim: dayaniksiz

257 bi’l-kimya: kimya ile

2238 bi’l-hendese: geometri ile

225 miivellidii’l-ma zerresi: hidrojen zerresi

260 mukavim: dayanikl

261 ervah-1 zaife: zayif ruhlar

esir: esir: kainattaki biitlin bosluklar1 doldurdugu farz edilen, gériilemeyen ve
agirligi olmayan cevher

2263 madde-i ibtidaiyye: ilkel madde

2264 hazine-i umimiyye: genel hazine

2265 oayr-i fenni: fenne uymaz

2266 indi: herkesge kabul edilen bir temele degil, kisinin kendi kanisina dayanan

2251

2262
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Reis — Hig¢ ve adem gibi yokluklar1 ifade i¢in de her lisanda
kelimeler, isimler icat olunmustur. Bir yokluk yoklukla beyan edi-
lemez. Buna mevhume de diyebiliriz.

Pederim — Demek ki deminden beri olan sézlerimiz mevhu-
mat®¥’ {izerine! Oyle mi? Tuhaf sey... Aman devam buyurunuz ba-
kalim bu mevhumatla hangi mevhum hakikatlere erecegiz? Ervah-1
zaife tabirine bakilirsa ervah-1 kaviyye** de bulunmak zarGret-i

mantikiyyesi??* hasil oluyor.
Reis — Evet.
Pederim — Izah buyurunuz rica ederim.

Reis — Nev-i diger®”® mutezelin®*’! “Ecsadindan sonra ervahi
baki kaliyorsa bu ruhlar ne oluyor? Nereye gidiyorlar?” sualine su

cevabi verir: “Bu’d-1 miicerred*”* ile zamanin, havass-1 maddiy-

2273

yemize*” nispeten olan seraiti, bu iki seyin tabiat-1 hakikileri hak-

kinda bize fikr-i sddik u salim?*’* veremez. Ciinkii bizim vesait-i
hissiyye ve takdiriyyemiz**”> maddi ve nispidir. Ruh ve fikir gibi

seyler ise bir mekan tahayyiir etmezler??’®.” Maahaza rih-1 saf, rih-1

2277

mahz?*”’ olamaz diyenlerin iddialar1 da yabana atilamaz. Mevci-

diyyet-i rihiyye?”, ancak bir mekan isgal eden bir maddeye ta-

2267 mevhumat: tasarilar, zanlar, varsayimlar
2268 ervah-1 kavvime: giiclii ruhlar

226 zar(iret-1 mantikiyye: mantiki zorunluluk
270 nev-i diger: diger tiir

27 mutezelin: genel inanigtan ayrilanlar

272 bu’d-1 miicerred: uzay, feza

2273 havass-1 maddiyye: maddi duyular

274 fikr-i sadik u salim: dogru ve saglam fikir
2275 yesait-i hissiyye ve takdiriyye: duyu ve degerlendirme araglari
276 tahayylir etmek: yer tutmak

277 riih-1 mahz: salt ruh

278 mevchdiyyet-i rithiyye: ruhun varlig
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allukla??” kabil-i tasavvurdur?®®’. Binaenaleyh ruhlar arasinda da
miisavat’®! yoktur. Ervah-1 aliye??*?, ervah-1 adiyye®** vardir.

Pederim — Aman reis efendi, hayat-1 maneviyye*** i¢in de

bir miisavatsizlik ¢ikarmayiniz. Ciinkii diinyada bu davadan biktik.
Ahirette de bunun derdini ¢cekmeyelim.

Reis — Evet. Evlad-1 beseriyyeden?* bazilari, mevcudiyetle-
rinden hemen haberdar degil gibidirler. Hayvanla insan beyninde bir
hayat gecirirler. Ervah-1 dliye ise kendilerinden haberdarlar. Bun-
lar hayat-1 diinyevilerinde oldugu gibi bade’l-mevt de tamamiyla
sahsiyetlerini bi’l-muhafaza??* dlemden aleme seyahat ve cesetten
cesede hulul ile edvar-1 tekamiiliyyelerini*®®” takiben®**® tezyid-i
cevher i kiymet??® ederler.

Pederim — Bu sozlerinizi ilim ve fenne, akla ve mantiga o
kadar muhalif buluyorum ki evvelce adem-i itiraz??*® kaydini der-
meyan etmis?®’! olmayaydim simdi 6fkemden bar bar bagiracaktim.

Reis — Hiddetle miinakasa edilmez.

Pederim — Aman bir s6ziiniiz 6tekini nakz ediyor’?2. Ta-
hammiil olunmuyor ki... Evvela ruhlar1, gayr-i cismani farz etti-
niz. Sonra bunlara biraz maddiyet vermeye kalkistiniz. Bir insanin
bade’l-mevt sahsiyetini kaybetmeksizin cesetten cesede hulul ile
ole dirile, ole dirile edvar-1 tekamiiliyye gecirmesi, alemden aleme

27 taalluk: ilgilenmek

2280 kabil-i tasavvur: tasarlanabilir

2281 miisavat: esitlik

2282 ervah-1 aliye: yiice ruhlar

ervah-1 adiyye: bayagi ruhlar

2284 hayat-1 maneviyye: tinsel yasam

2285 evlad-1 beseriyye: insanoglu

2286 bi’l-muhafaza: koruyarak

287 edvar-1 tekamiiliyye: olgunlasma devirleri
2288 takiben: ardindan

28 tezyid-i cevher Ui kiymet: deger ve kiymeti arttirma
290 adem-i itirdz: itirazsizlik

291 dermeyan ermek: ileri siirmek, bildirmek
222 nakz etmek: bozmak

2283
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dolagmasi kudemanin®® tenasiih®** kavillerine’*”> benziyor. Yeni
zaman feylesoflarindan bazilari Budistlerin, Brehmenlerin meslek
ve itikatlarini biraz sekl-i digerde?” uyandirmaya ugrasiyorlar. Bu
sozler gok defasdylenmis fakatinsaniyeti¢in bir menfaat-ikatiyye**’
hasil edememistir. Eflatun Phaidon unvanh eseriyle bu fikirleri mii-
dafaa etmis, Lamartine’e de Sokrat in Mevti namindaki manzime-i
felsefiyyesi*?®® Phaidon’dan sanih*** olmustur. Oliim, hayattan gel-
digi i¢in hayatin da dliimden dogdugu esasina miistenit*® felsefe...
Insan yeniden bir sey dgrenmezmis, evvelce baska bir alemde bil-
diklerini tahattur edermis filan falan. Bunlar eski nagmeler... Biz
sizin mesleginizden akla, fenne miilayim maltmat-1 cedide®"' is-
tiyoruz. Ruh, alaik-i cisméaniyyeden®®* tecridinden®* sonra nasil
isitiyor, nasil goriiyor? Kendinde samme**, lamise?% nasil bulu-
nuyor ve sizinle nasil tesis-i miindsebat?** edebiliyor? Ruhlarin te-
zahiirat1>%’ bahsinde en evvel insan1 diisiindiiren hususat bunlardir.

Reis — Bu gibi miibahasede** kendi his ve fikirlerimizi ha-
kikat zanniyla tetkikata girismemiz hatadir. Mesela bizim cismani-
yetimize ve havassimiza nazaran hava bir cism-i sulb®® degildir.
Zahmetsizce hava derunundan gegebiliriz fakat bir demir kapidan

229 kudema: eskiler

2294 tenasiih: ruh gogii, reenkarnasyon
229 kavil: s6z

2% gekl-i diger: bagka bir bigim

297 menfaat-i katiyye: kesin bir kazang
2% manzlme-i felsefiyye: felsefi manzume
229 sanih: esin

200 miistenit: dayanan

20 maltimat-1 cedide: yeni bilgiler

202 alaik-1 cismaniyye: bedensel baglar
203 tecrit: ayrilma

2304 samme: koklama duyusu

205 Jlamise: dokunma duyusu

2306 tesis-i miinasebat: iligki kurma

207 tezahiirat: ortaya ¢ikig

208 miibahase: kunular

209 ¢ism-i sulb: kati cisim
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gecemeyiz. Elektrik igin ise emir®!°, ber-akstir®!'. O, demirden ge-
cer gider fakat hava ona nakabil-i miirar*'? gibi gelir. Demek elekt-
rik i¢in hava zor gegilir bir cism-i sulb, demir ise sehlii’l-miirar?'
bir madde-i gayr-i sulbedir®'*. Cam elektrik i¢in kesif*'>, manye-
tizm i¢in seffaftir. Adalat-1 viicidiyye®'®, melbusatimiz?*!” ve ahsap;
X suai igin seffaf ve cam ise kesiftir. Binaenaleyh kendi havasimi-
z1 sahih veya yanilmaz bir mikyas-1 tabiat®!? ittihaziyla?®'® her sey
hakkinda hiikm-i kati®®? vermeye kalkisirsak ¢ok aldaniriz. Ilim ve

fen dediginiz seyler de daha pek hal-i mebadidedir*?'. Giivenilmez.

Pederim — Efendi, fennin baz1 hususattaki kudretsizligi, anla-
silamayan seyleri onun aleyhinde birer delil gibi istimale bir sebep
olamaz.

Reis — Bizim meslek ve itikadimizi birkag s6z ile size hiilasa
edeyim: Evvelen®*, cesetten miitecerrit®®* olarak ruh vardir. Sa-
niyen®*, ruh heniiz fennen gayr-i malim??* melekata??® maliktir.
Salisen®?’, ruh vesdit-i hissiyyeye muhta¢ olmaksizin uzak mesa-
feden tezahiirde bulunabilir. Evet tabiatta, fadliyyet-i muhtelifede®*8
bir ruhi unsur vardir. Ve bunun esasi bizim i¢in heniiz meghuldiir.

210 emir: durum

B ber-aks: tam tersi

212 nakabil-i miirar: gegilemez

213 sehlii’l-miirr: gegilmesi kolay

214 madde-i gayr-i sulbe: kat1 olmayan bir madde
BI5 kesif: yogun

216 adalat-1 viichdiyye: govde kaslari

BT melbusat: giyisiler

18 mikyas-1 tabiat: doga 6l¢lisii

219 jttihaz: varsayma

2320 hijkm-i kati: kesin karar

2321 hal-i mebadi: baslangic durumu

222 eyvelen: ilk olarak

22 miitecerrit: styrilmig

2324 saniyen: ikinci olarak

gayr-i malim: bilinmeyen

2326 melekat: yetiler

2327 galisen: liglincii olarak

2328 faliyyet-i muhtelife: ¢esitli etkinlikler

2325
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Pederim — Birkag kisi bir araya gelip de ellerini belli serait-i
malime®? ile bir tahta masa iizerine vazederlerse®* gizli bir kuv-
vet husule geliyor ve bu kuvvet, fail-i mechdl birtakim harekata,
garaibe sebep oluyor. Buna seyyale-i asabiyye**!, rlihiyye**, her
ne derseniz deyiniz, onun viicudunu kabul ederim. Fakat haki-
kati gayr-i meksaf*** bu kuvveti ruhlara isnat ile bir¢ok sarlatan
medyumlarin ellerinde mesele, gunagun®** eskal-i acibe ve gayr-i
tabiiyyeye** sokularak tiirlii zuniin-1 batilaya*¢ yol aciliyor. Bu
kuvvetin meghuliyetini, uktl-1 basite?*3” erbabini igfale** alet sure-
tinde suistimal etmemelidir. Bir masa kimsenin eli dokunmaksizin
hareket ediyorsa bu taharriikii*®** 6lmils dedemin yahut biiyiikana-
min ruhuna isnatta mana yoktur. Clinkili masay1 etrafinda bulunan
zevatin seyyale-i asabiyyetleri®** mi oynatiyor, biiylikanamin ruhu
mu? Zevat-1 miictemia**' masay1 nasil oynattiklarini kendileri bil-
medikleri halde bunda riih-1 cedlerinin®# sun’u®*# bulundugunu
neden anliyorlar?.. Bu mechuliyet her iki taraf i¢in de, ayn1 dere-
cede muhtac-1 isbattir****. Binaenaleyh ervahin istiktabi1*** suretiyle
meydana ¢ikarilan yazilar, vuku bulan sual cevaplar, halledilen me-
seleler nazar-1 cedidle?*® goriilecek seyler degildir. Malim-1 aliniz-

22 gerait-i malime: belli kosullar

vazetme: yerlestirme

seyyale-i asabiyye: sinir akimi
[seyyale-i] rithiyye: ruh akimi

gayr-i meksQf: kesfolunmamis
gunagun: tiitlii tirli

eskal-i acibe ve gayr-i tabliyye: dogaya aykiri ve tuhaf bigimler
2336 zunlin-1 batila: ¢liriik sanilar

2337 ykil-1 basite: basit akillar

2338 jgfal: yaniltma, kandirma, aldatma
233 taharriik: kimildama

2340 geyyale-i asabiyyet: sinir akimlari
2341 zevat-1 miictemia: toplanan kimseler
2342 r{h-1 cedd: atalarin ruhu

243 sun’: is, amel; etki

234 mubhtéc-1 isbat: kanitlanmaya muhtag
2345 jstiktap: yazdirma, dikte

234 nazar-1 cedid: yeni bakislar

2330
2331
2332
2333
2334
2335
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dir ki edvar-1 kadimede®*” iki devlet netice-i harbin*** nasil zuhur
edecegini kable’l-muharebe?** orakllara®®*®, hatiflere?!, kahinlere
miiracaat edilir, tefeiillerden®>? sonra cenge baslanirdi. O zaman-
lar, ezhan-1 beseriyyenin tufuliyet anlartydi. Simdi biz bdyle fallara
giileriz. Mademki ispritler boyle biiylik suallere cevap itast kudre-
tini iddia ediyorlar, ni¢in Rus hiikimeti, Japonlar ile muharebeye
baslamazdan evvel bes on medyum ve isprit cemiyeti toplayip da
hall-i mech@l?*** ederek, o maglibiyyet-i azimeden*>* donanmasini,
ordularini kurtaramadi? Reis efendi hazretleri... Istikbal, istikbal-i
siyasi®> tarihin, mantigin kiyasatiyla belki biraz segilebilir. Diger
suretle bunu kesif kabil degildir. Kasiflik taslayanlar -ruh olsun,
insan olsun- sartlatandir. Insanlara mechul kalan istikbal, ruhlara
neden malum oluyor? Bade’l-vefat hale, istikbale ait biitiin esrar-1
ilahiyye®*® bunlara inkisaf>**” m1 ediliyor? Tabiat, bizden pek ¢ok
sey gizlemektedir. Insanlar ilmen, fennen bu esrara hulul igin ugras-
tikca her sene binlerce kurbanlar veriyorlar. Mesela su son seneler-
de tayyarecilik ilerledi. Evvelce nami bile yokken meydana adeta
bir fen ve sanat ¢iktr. Heniiz tekemmiil-i katiye?**® eremedi. Fakat
anlagildi ki ugulacak. Sefine-i havaiyyenin®* sefine-i bahriyye®
derecesinde bir tekemmiile miistait***! oldugu goriiliiyor. Lakin na-
sil? Tabiat, bu sirrin1 bize ifsa i¢in daha i¢imizden ¢oklarini hak-i

2347 edvar-1 kadime: eski devirler

2348 netice-i harb: savasin sonu

2349 kable’l-muharabe: savas 6ncesi

2330 orakl: antik ¢agda kahin ve medyumlarin kehanet ve sezgi yoluyla bildirdikleri
ilahi yanit

2351 hatif: gaipten seslenir gibi haber veren melek
2352 tefeiil: fal agma

2353 hall-i mechil: bilinmezi ¢ozme

235 magliibiyyet-i azime: kocaman yenilgi

2355 jstikbal-i siyasi: siyasi gelecek

233 egrar-1 ilahiyye: tanrisal sirlar

257 inkigaf: agilma

2338 tekamiil-i kati: kesin bir olgunluk

2% gefine-i havaiyye: hava gemisi

260 gefine-i bahriyye: deniz gemisi

26! miistait: yetenekli
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262 serecek. Hilkat, esrarini bize pek pahaliya tevdi ediyor®®.

mevte
Oyle isprit masas1 basina oturup tikirtilar1 sayarak halden, istikbal-
den esrar almaya ugragmak safliktir. Mademki bize mechulattan ha-
ber verecek hayirhah ruhlar varmis ni¢in bunlari ¢agirip da “Oglum
imtihandan gececek mi? Bu sene maasim artacak mi1? Zevcem kiz
mi, oglan m1 doguracak?” kabilinden tufulane seyler sorayim? Hal-
ledilecek ne mithim seyler var. Bugiin Edison gibilerden tutunuz
da mikrobiyoloji ile ugrasanlara kadar biitiin erbab-1 fennin*** da-

2365

rii’l-istigallerindeki®® mesai-i miitemadiyelerini***® gorseniz hay-

rette kalir ve piirteessiir kesilirsiniz*%’.

Nigin hanimin oglan doguracagini size haber vermek hayirhah-
liginda, daha dogrusu malayaniliginde®® bulunan rith-1 kasif*%, bu
miitefenninlerden birinin kulagina egilerek:

— “Su suretle istihsal olunacak bir serum, veremi katiyen te-
davi eder.” tarzinda bir muavenette bulunmuyor? Yoksa ellerine
gecen unsurlari sdyletmek icin suni cehennemlere, gayya kuyulari-
na, hararet, biirudet, elektrik iskencelerine sokup ¢ikaran ehl-i fenn,
ruhlara miiracaata iiseniyorlar mi? Emin olunuz reis efendi, bir
sirr-1 fenniyi®*’’ bulmak igin seneler ile itab-1zihn*"!, ifna-y1 hayat>"
etmektense, sekiz on kisi bir masanin basina gecerek ruhlardan ge-
lecek cevaba sessizce bes on dakika intizar eylemek, yorgunluksuz
bir istir.

2362 hak-i mevt: 6liim topragi

2363 tevdi etmek: dagitmak

2364 erbab-1 fenn: fen ile ilgilenenler

2365 darii’l-igtigal: laboratuvar

236 mesai-i miitemadiye: araliksiz ¢alismalar
267 piirteessir kesilmek: etkilenmek; tiziilmek
2% malayani: sagmalik

239 rih-1 kasif: kesfedici ruh

270 girr-1 fenni: fen sirri

itab-1 zihn: zihin yorma

ifna-y1 hayat: hayat: tiiketme

2371
2372
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Reis — Bu gibi mesail-i mithimmede iki miintehada®*" dola-
san zihinler hall-i miiskile®™ elverisli degildir. Ispritizmanin da bir
tarihi vardir. Bumiibahaseile isimleri fennin serdefter-iiftiharinda®"
mukayyet®’® zevat-1 martfe*”’ ugragmis, bunlar miisadif**’® olduk-
lar1 garaibi fen ile telif edememekle*” beraber miilayim?**® suver-i
izahiyye®*! de bulamamiglardir. Ciinkii ruh basladigi zaman fen
susuyor. Crookes, Varley, Morgan gibi ve daha bu ayarda Ingiliz
ulemasi, gordiikleri ahval-i garibenin sthhatini yani kabil-i itiraz>**?
olmadigini ve bu hadisat i¢in cesetlerinden ayrilan ruhlar tarafindan
ika1?*®* kabul edilmekten bagka bir faraziye-i izahiyye bulunama-
yacagini bildirmislerdir. Hele elektrik alimi Cromwell Varley, acip
goriinen bu vukuatin siirnatiirel yani fevka’t-tabia olmadigini iddia
ediyor.

Pederim — Bdyle mahiyeti mechul, ispatt muhal, izaht miiskil
hususatta herkes istedigini soyleyebilir. Mademki ruhiyyun, mes-
leklerine ait miiskiilata birer stret-i izah yolu bulmaya yani kulp
takmaya hasr-1 mesai*** ediyorlar, cevaplarin1 hakikat telakki ede-
memekteki mazeretimle beraber, yine bazi suallere verecekleri ce-
vaplart merak ediyorum. Mesela ruh denince onda bir terbiye, bir
vukuf, fevka’l-hayat bir kuvvet, bir niifuz, bir agirlik, bir tekem-
miil-i manevi®* tasavvur ediyoruz. Halbuki su masa basina davet
edilen ervahin i¢inde pek hoppalari, zirzoplari, set sepet diyenleri,

2373 miinteha: son, ug

2374 hall-i muskil: gligligii ¢ozme

75 gserdefter-i iftihar: kivang defterinin en basi
276 mukayyit: yazili, kayith

BT zevat-1 marife: biiylik kimseler
78 miisadif: rastlamak

7 telif etmek: uyusturmak

2380 miilayim: uygun

281 suver-i izahiyye: agiklama yollari
2382 kabil-i itirdz: itiraz edilebilir

2383 jka: meydana getirme, yapma

2384 hasr-1 mesai: zaman harcama

2385 tekmil-i manevi: tinsel olgunluk
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abuk sabuk sdyleyenleri, adeta terbiyesizleri var. Liitfen bu ciheti
izah buyurur musunuz?

Reis — Ruhlar, miitecessit*** ya da gayr-i miitecessid**’ olsun
yani ister Olil ister diri ruhu olsun hemen ayni tabiattadirlar. Mesela
hafif mizag, terbiyesiz, cahil bir adamin ruhu da ayni mesrep ve
hilkatte olur. Yevmi binlerce insan Oliiyor. Bunlar i¢inde alimden,
fazildan ziyade cahil ve miinasebetsizler var. Bu ervahin 6liimden
evvelki ittisafi***® ne ise bade’l-mevt yine odur, degismez.

Nasit Nefi Efendi soze karisarak:

— Bu soziintizii kabul ederim. Zevcem miiteveffa Binnaz Ha-
nim hayatinda densizlik, muziplik, mucizlik***’, huysuzlukga her ne
idiyse bade’l-mevt olan tezahiiratinda yine aynen dyle goriiniiyor.

Pederim — Reis efendinin séyledigi nazariye bi’t-tatbik?**° da-
madim tarafindan kabul edildi. Ispritlerin biitiin hakikatleri iste
boyle suhuletle tayin ediliyor galiba. Diinyada siirnatiirel yokmus.
Her kaziyede*! icabina gore, bir tasdik veya ret ile iddia sabit olup
bitiyor.

Reis — Evet siirnatiirel yoktur. Kimya-y1 bati12*?> doktoru Is-
vigreli Paracelsus’ten sonra Almanya edib-i meshiru®*** Goethe,
iptidai mahlukattan, hava perilerinden, define, hazine muhafizlar
tilsimli cinlerden, karakoncoloslardan bahsetmistir. Bunlar; mevcut
ve hem de mahlikat-1 gayr-i tabiiyyeden®** degil, tabiiyyedendir®®.
Mevcudatta, gayr-i tabii bir sey olamaz. Tabiat bu mahlukati muhit-
tir. Bunlar onun fevkine nasil ¢ikabilirler ki fevka’t-tabia olsunlar?
Binaenaleyh bu meseleyi tetkik ve tetebbu etmek fennin vazifesidir.

2386 miitecessit: govdelenmis

287 gayr-i miitecessid: govdelenmemis

ittisaf: nitelikler

2% muciz: tedirgin edici

239 bi’t-tatbik: uygulanarak

291 kaziye: dnerme

2392 kimya-y1 batil: algimi

239 edib-i megshir: tinlii yazar

2394 mahlikat-1 gayr-i tabiiyye: dogal olmayan yaratiklar
2395 Imahlikat-1] tabiiyye: dogal yaratiklar

2388
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Pederim — Simdi Binnaz Hanim’in mezarindan ¢ikip ¢ocuk-
larina yemis getirmesi zevcine tehditname gondermesi efal-i tabiiy-
yeden*¢ midir?

Reis — Bu ahval hakikaten vaki ise tabii olmak zaruridir.

Pederim — Aman reis efendi, ben pek asabi bir adamim... Ta-
hammiiliimle bu kadar oynamayimiz. Diger emvat mezarlarinda ¢ii-
rityorken tiiraba®’ munkalip?*® oluyorken Binnaz’in giyinip kusa-
29 ugragmasi, ortagryla rekabete
kalkismasi, nasil ahval-i tabiiyyeden olabilir? Oliim, tabiatin bir

narak diri zevcinin celb-i meyline

kantin-1 mutlakidir?*®, [stisna kabul etmez.

Reis — Beyefendi, kuru iddia ile dava kazanilmaz. Goziimii-
ziin 6niinde cereyan ile harikulade goriinen bazi hususatin ahval-i
2401

tabliyyeden oldugunu biz ruhiyyun®*' iddia ediyoruz. Bu iddiamizi
kabul etmiyorsaniz aksini ispat ediniz. Bendeniz slirnatiirel yoktur

diyorum. Bu davami bi’l-mantik*** size ispat ederim.

Pederim — Buyurunuz. ispatiniza muntazirim?*,

Reis — Siirnatiirel ne demektir. Kavanin-i tabiiyye*** daha
dogrusu kuva-yi tabiiyyenin®*% fevkinde, haricinde olan demek de-
gil midir?

Pederim — Evet.

Reis — Mesela yliksek bir dagdan bir vadiye, dereye, gole, de-
nize saril saril su aktig1 ¢ok kez goriilmiistiir. Fakat bir vadi veya

2396

efal-i tabliyye: dogal isler

297 tiirab: toprak

2% miinkalip olmak: doniigmek

29 celb-i meyl: egilim ¢ekme

2400 kanun-1 mutlak: kesin kural

2401 ruhiyyun: ruhgular

2402 ba mantik: mantik yolu ile

2403 muntazir: beklemek

2404 kavanin-i tabiiyye: dogal kurallar
2405 kuvve-i tabia: dogal kuvvet
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dereden bir cebelin?** zirvesine dogru bir cereyan-1 makasla?*’’ dis-
li simendifer gibi bayir yukariya su aktig1 meshut olmus mudur?
Pederim — Hayir.
Reis — Bdyle bir sey goriirsek ne deriz?
Pederim — Siirnatiirel...

Reis — Ciinkii bir irmak veya nehrin yokus yukariya akma-
st cazibe***® kanuna kiilliyen muhaliftir. Fakat boyle fevka’t-tabia
zannolunan bir seye tesadiif edersek bendeniz diyorum ki iste bu
stirnatiirel degildir.

Pederim — Acayip!

Reis — Acayip de degildir.

Pederim — Ya nedir Allah agkina?

Reis — Bizim o giine kadar gérmemis oldugumuz bir hadise-i
tabliyyedir.

Pederim — Irmagin bayir yukariya haril haril akmasi?

Reis — Evet.

Pederim — Bir insan ruhiyyundan olmazdan evvel sabur*®,
hamul?*'° olmaya, biitiin kavain-i tabianin ber-aks?*!! oldugunu gor-
se buna asla sagsmamaya aligmali demek olacak...

Reis — Siiphe yok.
Pederim — Bu tahammiil elimden gelmez.

Reis — Oyle ise bdyle meseleler ile ugrasip da ne kendinizi ne
de baskalarini {iziiniiz.

Pederim — Ona da sz veremem.

Reis — O halde merhamet buyurunuz. Bir irmagimn yokus yu-
kar1 cereyanini gorsek boyle bir hadise-i garibe karsisinda bulunsak

2406

cebel: dag

cereyan-1 makdis: ters akis
cazibe: ¢ekim

sabur: sabirh

2410 hamul: ¢ok sabirli, tahammiillii
2411 per-aks: tam tersi

2407
2408
2409
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ne diyecegiz? Bunu nasil izah edecegiz?. Bunda iki ihtimal var: Ya
o su yokus ¢cikmiyor da bize dyle goziikiiyor yahut ki hakikaten ¢1-
kiyor. Cikmiyor da Oyle goziikiiyor ise hata, suyun tarz-1 cereyanin-
da?*'? degil, bizim galat-1 rityetimizdedir**®. Binaenaleyh keyfiyet-
te bir stirnatiirellik yok. Biz hakikate vusul**'* igin tashih-i riiyete?*'
ugrasmaliyiz. Suyun cereyan-1 makdsu bir hakikat ise yani cidden
vaki ise hadisede yine fevka’t-tabialik yok. Ciinkii bir sey-i vaki?*!,
gayr-i tabil olamaz. Bu hadise-i meshiide**!” zahiren cazibe kanu-
nuna tevafuk etmiyor goriiniiyorsa demek ki meselede siirnatiirellik
yok. Bizim anlayamadigimiz bir cihet-i mithimme var. Fevka’t-ta-
bia deyip isin i¢inden ¢ikmamaliyiz, gene maddeyi arastirmaliyiz.
Boyle ters cereyan eden suyu arzin cazibe-i merkeziyyesinden®*!®
daha zorlu bir kuvvet, makis tarafa cezbediyor demek olur. Iste
bu kuvveti bulmali. Aklimizin eremedigi seyi inkar etmemeliyiz.
Mesela telli telgraf icat olunmazdan evvel bunun telsizi ile uzun
mesafeden®!'” muhabere edilebilecegi iddia olunaydi kim inanirdi?
Yahut ki telsiz telgraf aletine malik farz olunan iki kisi, mithim bir
hususa dair iki memleket arasinda ii¢ dort glinde gelecek bir haberi
birkag saniyede isaa etmig**?° olaydilar bunlar, sihirbazlikla itham?#*!
olunmazlar miydi? FiitGhat-1 fenniyye***? bugiin siirnatiirel derece-
sinde bizi i’cap®* edecek, kim bilir daha ne kadar seyleri kabza-i
istifade ve 1zahina®*** gegirecektir. Biimkan**? sandigimiz neler ne-
ler miimkiin olacaktir...

2412 tarz-1 cereyan: akig sekli

2413 galat-1 riiyet: gorme yaniltisi

vusul: ulagma

2415 tashih-i riiyet: goriis diizeltmesi

2416 gey-i vaki: olan sey

hadise-i meshtde: goriilen olay
cazibe-i merkeziyye: ¢ekim merkezi
2419 mesafe: uzaklik

2420 jsaa etmek: yaymak, duyurmak

221 jtham: suglama

2422 fiitlihat-1 fenniyye: fennin fetihleri
2423 P’cap: sasirtma

2424 kabza-i istifade ve izéh: anlatma ve faydalanma kabzasi
2425 biimkan: imkansiz

2414

2417
2418
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Pederim — Reis efendi, ilmin, fennin havza-i fiitthati>*?® nasil

bir sfiret-i muhayyirede®*’ tevessii***® ederse etsin yevmii’l-hagsr-
den®*? evvel oliiler dirilmeyecektir. Buna emin olunuz.

22
Riih-1 Sehidin Davete Icabeti

Pederimin biitiin itirazlarina cevap verilmek lazim gelse miina-
kasanin birkag giin ard1 kesilmeyecegi anlasildi. Aza-y1 cemiyyetin
bazilarinin muidahalesi {izerine bahse hitam verildi.

Lambalar kisildi. Hazirun?#° biiyiik bir tahta masanin etrafina
cepegevre siralandilar. Parmaklar mevhum?**! bir piyanonun perde-
leri izerine uzanir gibi eller dizildi. Nim golge i¢inde ihtiramkar ve
miitevekkil bir intizar-1 hamts*** ile bir miiddet 6yle miiterakkip?**?
oldular. Cok beklenmeden ruhlar geldi. Tikirtilar basladi. Koca
masa yerini degistirir surette oynuyor, dalgalaniyordu. Bu halka-i
davette?*** bulunan pederim birden bagirarak itiraz etti:

— Masa kendi kendine oynamiyor. Siz oynatiyorsunuz. Bazi
ellerin masay1 diirttigiinii hissediyorum.

Reis — Beyefendi, sizin gibi bir itikatsizin*** igimizde bu-

lunmasi bu geceki i¢timamiz i¢in bir muvaffakiyet***¢ temin etmez.
Sizi halka-i tecriitbemizden®*” ¢ikarmak gerekir. Fakat gonliim, sizi
boyle hiisranla terke razi olmuyor. Elimden geldigi kadar tenevvii-
riniize’*® galigacagim. Masanin basindan hep ¢ekiliniz.

2426 havza-i futtihat: fetihler alani
2427 gliret-i muhayyire: sasirtict sekil
2428 tevessii: yayilma, genisleme
2429 yevmii’l-hagr: mahser giinii

2430 hazirun: ortamda bulunanlar
231 mevhum: varsayilan

2432 intizar-1 hamds: sessiz bekleyis
2433 miiterakkip: beklemek

2434 halka-i davet: cagirma halkasi
2435 jtikatsiz: inangsiz

2436 muvaffakiyet: basari

2437 halka-i tecriibe: deneme halkasi
2438 tenevviir: aydinlanma
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Bu ihtar iizerine halka dagildi. Masa ortada yalniz kaldu. 1ki ii¢
arsin kadar medyum (reis) kendi de gekildi. Herkes kulagini ver-
mis, goziinii agmis bir garibe vukuuna hasr-1 dikkatle bekliyordu.
Birdenbire masanin ortasina bir yumruk indirilmis gibi bir darbe
glimledi. Pederim sasirarak sordu:

— Kim vuruyor onu?
Reis — Bilmem. Ara da bul.
Pederim — Kim vuruyorsa bir daha vursun.

Bir darbe daha duyuldu. Pederimin istigrabi artti. El uzatabi-
lecek bir mesafede masaya yakin kimse bulunmuyordu. Tavandan
boyle bir vasita-y1 darbiyye®*** niizuliine**** de ihtimal yoktu. Ma-
sanin altindan bagka her tarafi goz 6niindeydi. Pederim hall-i siibhe
icin egilip masanin altina basini uzatarak:

— Rica ederim o darbe yine duyulsun.
Darbe isitildi.
Pederim — Birbirini miiteakiben ii¢ darbe daha.

Ug darbe daha duyuldu. Pederimin istigrab1 hayret derecesini
asti. Masanin altindan ¢ekildi. Bu garibenin fail-i hafisini***! kesfe-
debilmek i¢in valihane?**? nazar ile gozlerini yerden tavana, odanin
biitiin kdse bucagina dolastirtyor fakat bu taharriyati®*+* def-i siibhe-
sine?*** degil, biisbiitiin tezayiid-i hayretine’** badi oluyordu®*. Ni-
hayet, anlayamadig1 bir hususta miizig bir tecessiis-i tufiilane**’ ile
layenkati***® ayni1 suali tekrar eden bir ¢ocuk saffetiyle yine sordu:

— Kim indiriyor bu darbeleri?

2439 vasita-y1 darbe: vurug aract

2440 nijzul: inme

2441 £3il-i hafi: gizli 6zne

242 yalihane: saskinca

2443 taharriyat: aragtirmalar

2444 def-i giibhe: giiphenin dagilmasi

2445 tezaylid-i hayret: hayretin artmasi

2446 padi olmak: sebep olmak

2447 tecesslis-i tufilane: gocukga anlama meraki
248 Jayenkati: araliksiz
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Reis agir, metin ve hemen taktili*** bir telaffuzla:

— Ervah.

— Hayir.

— Yine mi hayir?

— Evet.

— Ya kim vuruyor?

— Sizdeki force psychique.

— Sizin gibi ruhun mevcudiyetine bile kail olmak istemeyen

bir adam, bende bir force psychique bulunmasini nasil kabul edi-
yor? Bu da sizin i¢in bir mukaddeme-i maglubiyyettir***°.
— Belki. Inansam inansam iste ancak bu kadaria inanabilirim.

Bundan 6tesine kabil degil.

— Ya itikat etmeli ya da bu iste bir hile varsa gostermeli.

— Hile goremiyorum. Bu darbeler bilavasita®**!

gibi vuruluyor.

gaibten geliyor

— Geliyor gibi mi? Hala istibahtan kurtulamiyorsunuz.

— Ne yapayim? Zihnim bir itiyad-1 riyazi**? ile perverde?*** ol-
mustur. Dimagim, iki kere iki dort eder katiyetiyle yakin®*** hasil
edemedigi seyleri hakikat olarak kabul etmez.

— Maatteessiif*** her hakikat, bu kadar vazih bir katiyyet-i
riyaziyye**¢ ve suhuletle gelip kendini takdim etmez. Bunlar1 ara-
mak ve halletmek i¢in ¢gok ugragsmak lazim gelir.

— Iste bendeniz de her gordiigiimii suhuletle kabul etmiyorum.

249 takti: kesintili

2430 mukaddeme-i maglbiyyet: yenilginin baslangici
251 bilavasita: aragsiz

2452 jtiyad-1 riydzi: matematik aligkanlhigi

2433 perverde: beslenmis

243 yakin: dogru, kesin bilme

2455 maatteessiif: ne yazik ki

2436 katiyyet-i riydziyye: matematik kesinligi
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— Bu gece sizi imana getirmelerini ervahtan temenni ederim.
Kendim de bu emr-i hayr**’ i¢in miimkiin oldugu kadar ugrasaca-
gim. Masa basina buyurunuz.

Yine hep masanin etrafina dizildik. Bes on dakika sonra masa
harekete basladi. Reis sordu:

— Gelen bir ruh mudur?

Ruh yek?**® darbe*** ile “evet” cevabini verdi. Masa ayaginin
her tikirtisi bir harfe isaretti.

Bu iste fevkalade sahib-i riisih?*° bulunan cemiyetin katibi, bu

hur@if-1 misireyi**! yan yana getirerek heceler teskil ile kelimat-1

matlibeyi***? kaydediyor ve tipki telgraf makinesi basinda muhabe-
re edilir gibi ruhlar ile goriistiliiyordu. Bu ustl-i muhabereye®* ali-
sik olmayanlara bile bir miiddet sonra harflerin zihni hesab-1 hurGf-
ta?*** meleke**®> geldi.

Muhabere devam ediyordu:

Reis — Kimsiniz?

Ruh — Girit’te sehit diigmiis bir zabit>#6¢.

Reis — Hangi tarih ve hangi muharebede?

Ruh — Seksen dortte. Eskiya miisademesinde®*”.
Reis — Isminiz?

Ruh — Mustafa.

Reis — Burada ne ariyorsunuz?

Ruh — Oglumla kizima.

257 emr-i hayr: hayirl is

2438 yek: tek

2459 “Yek darbe ‘evet’, iki darbe ‘hayir’ demekti.” (yaz.)
2460 gahib-i riistih: ustalik sahibi

2461 hurtif-1 mesare: bildirilen harfler

2402 kelimat-1 matliibe: istenen kelimeler

2463 ysiil-i muhabere: haberlesme sekli

2464 hesab-1 hurf: harf hesaplamasi

2465 meleke: yeti

2466 zabit: subay

2467 miisademe: garpisma
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Reis — Oglunuz nerede?

Ruh — Mekteb-i Harbiyyenin®**® son sinifinda iken vefat etti.
Reis — Kerimeniz?

Ruh — Vaz-1 haml**® esnasinda irtihal eyledi.

Reis — Siz ailece sehitmigsiniz. Bu iki evladiniz simdi nerede?
Ruh — Fezada sabih*°.

Reis — Demek onlara miilaki
timize icabet ettiniz?

Ruh — Evet.

Reis — Ey sehid-i muhterem?¥’?, igimizde bir itikatsiz var. Onu
imana getirmek i¢in bize muavenet**”* eder misiniz?

Ruh — Ederim.
Reis, pederime hitaben:

27 olmaya giderken bizim dave-

— Beyefendi, surada bir kiitiiphane var. Unvanini bize goster-
meden raflarin birinden bir kitap aliniz.

Pederim kiitiiphaneyi agarak i¢inden gizlice bir cildi ald1.

Reis, pederime:

— Kitab1 aliniz da sakli tutunuz.

Pederim, cildi redingotunun ucuyla orttii.

Reis:

— Ey ruh, beyefendinin elinde sakli tuttugu kitabin ismini sdy-
ler misiniz?

Ruh — Naima Tarihi...

Reis — Kaginer cildi?

Ruh — Birinei.

2468 mekteb-i harbiyye: harp okulu

2469 vaz-1 haml: dogum

sabih: ylizen

247 miilaki: kavusmak

2472 sehid-i muhterem: saygideger sehit
27 muavenet: yardim

2470
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Reis, pederime:

— Dogru mu beyefendi?

Babam, hayretinden evvela sararip sonra kizararak:
— Evet dogru... fakat...

— Fakati ne oluyor?

— Kiitliphanenin sag tarafinda ikinci rafta duran Tarih-i Naima
ciltlerine siz dikkat etmis olabilirsiniz.

— Ne bana ne de davetimize liitfen icabet eden rith-1 sehide®**
itimat edemediniz. Peki... Kitabi masanin altina sokarak 14 ale’t-
tayin®¥® bir sahifesini**’® a¢iniz.

Pederim — A¢tim.

Reis — Ruh! Ag¢ilan sahifenin erkaminda uluf hanesinde*7’” ne
var?

Ruh — Higbir sey.
Reis — Mietten?8?

Ruh — Bir.

Reis — Asirattan®*°?

Ruh — Sekiz.

Reis — Ehaddan*%%?

Ruh — Ug.

Reis — Demek agilan sayfa 183. yapraktir.
Ruh — Evet.

Reis, pederime:

— Aydinlhiga gotiiriip agtiginiz sayfanin numarasina dikkatle
bakimiz beyefendi.

2474 r{h-1 gehid: sehit ruh

2475 13 ale’t-tayin: rastgele

2476 sahife: sayfa

uluf hanesi: binler basamagi
2478 miet: ylizler

2479 agirat: onlar

2480 ehad: bir

2477
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Babam, bakarak istigrabindan ihtizaz eden bir seda ile:

— Evet 183... Ayni aynina.

— Buna ne diyeceksiniz?

— Hig.

— Yine mi adem-i itimad>*!?

— Affedersiniz reis efendi hazretleri, bu kadarini meshur Fran-
s1z hokkabazi Kaznov da yapardi.

— Tabirat-1 ihtiramiyye*** kullanmanizi rica ederim.

— Hokkabaz, fena bir tabir degildir. Ehl-i hiiner**** demektir.
Bu garaibi tesbih icin bagka bir kelime aklima gelmedi. Bu yaptig1-
mz Adeta card force’ye benziyor. Insana kitaptan istediginiz sayfay1
actirryorsunuz.

— Demek ki ruh gelmesi, burada bir 1af-1 musanna®**. Bu olan
seyleri hep ben yed-i tasni ve maharetimle®*® viicuda getiriyorum...

— Iste nasilsa oluyor?

— Nasil oluyor?

— Hig aklimin ermedigi bir surette.

— Ya kabul etmeli ya hilesini gostermeli.

— Hilesi: Ortada mechul bir kuvvet var. Tiirlii nam verdiginiz
bu kuvveti suver-i muhtelifede?**¢ istimal ile bizi hayretten hayrete
diistirliyorsunuz.

— Bu kuvvet, sdziime nasil itaat ediyor?
— Bilemem.

— Bu kuvvet, ruhun gayri***” bir sey midir?
— Bilemem.

281 adem-i itimad: inanmazlik

2482 tabirat-1 ihtirdmiyye: saygili ifadeler

2483 ehl-i hiiner: hiiner sahibi

2484 1af-1 musanna: uydurma bir laf

2485 yed-i tasni ve mahdret: maharet ve yakistirma eli
suver-i muhtelife: ¢esitli yollar

gayri: bagka

2486
2487
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— Demek bu havarigin?#¥

siniz?

ruhlardan suduruna hala kani degil-

— [tminan-1 tAmm?*¥ ile bir sey diyemem.

Reis, ruha hitaben:

— Sehid-i muhterem, bu itikatsizin tereddiitlerini goriiyorsu-
nuz. Kendisini mahcup edecek bir harika izharina himmet edemez
misiniz?

Ruh — Ederim.
Pederim — Buyurunuz. Liitfunuza muntaziriz.

Hep masa basindaydilar. Odanin hali**° bir kdsesinde bir tikirti
oldu. Biitlin enzar oraya dikildi. Ta kuytuda gdlgeler i¢inde duran
biiytik bir koltuklu, kiiglik dalgalar {izerinde sallanan bir sandal hif-
fetiyle?*! iki tarafina yalpa vuruyordu.

Herkesi helecan aldi. Koltuklu*** titreye titreye sanki elim he-
yecanlarlaterk-imevki*** ederek bir miinhani***{izerinde huzzara***

dogru ti¢ dort hatvelik**® bir mesafe yiriidii, durdu.

Camit bir cismin bilavasita bu taharriigii**”’ karsisinda, pede-
rimin ¢esm-i hayreti***® herkesten ziyade agildi. Ciink{i bu harika,
bilhassa kendini imana getirmek i¢in vuku buluyordu. Umuma
miistevli*** siik@it-1 istigrabi>® ihlale**! en evvel pederim ciiretle:

2488 havarik: olaganiistli haller

248 jtmindn-1 timm: tam glivenme
249 hali: bos

291 hiffet: hafiflik

242 koltuklu: (kol dayayacak yeri bulunan) sandalye
24 terk-i mevki: yerini terk etme

249 miinhani: egri

2495 hugzzar: oturanlar

24% hatve: adim

2497 taharriik: kimildama

2498 cegm-i hayret: sasirma gozii

249 miistevli: istila eden

2300 giikat-1 istigrab: sagirma sessizligi
2301 jhlal: bozma
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— Reis efendi, koltukluyu muayene etmeme miisaadeniz var
mi1?

Reis — Istediginiz gibi muayenede serbestsiniz. ..

Pederim kalkti. Koltugun, taharriikiine hadim** goriinmez
ince sicim veya teller ile bazi taraflara merbut** bulunmadigina
emniyet peyda etmek i¢in her cihetini dikkatle muayene etti. Her
nev vesait u revabit-1 taharriikiyyeden®* tamamuyla hali buldu. Ve
aldig1 miisaadeyi suistimalden de ¢ekinmeyerek koltukluyu yakala-
yinca gotiirdii eski yerine koydu. Fakat sekiz on saniye gecmeden,
pederimin bu siki kontrolii altinda koltuk, ayn1 mesyet-i lerzan>%
ile evvelce gittigi mahalle kadar bir daha yiirtidii. Pederim bir fe-
veran-1 asabi®*” ve adeta hiddetle koltuga sarilinca yine eski yerine
iade etti. Koltuk, pederimin bu asabiyetine mukabil sanki o da bir
siddet-i miinfailane®®” izhariyla evvelkilerden daha seri miirtais®
hutuvatla®* o noktaya kadar bir daha yiiriidii gitti.

Mahgup, maglup, pederimin iki dest-i teslimiyyeti**!® yanlari-
na sarkti. Diyecek bir s6z bulamadi. Reis bir tavr-1 galibane®'"" ile
pederimi siizerek:

— Bir itiraziniz?
— Bilakis, bir istirhamim var.
— Estagfurullah buyurunuz.

— Istiyorum ki bu kuvvet benim damarlarimdan, asabimdan
cereyan etsin. Yalniz benim ellerimin altinda bulunan masa soraca-
g1m suallere cevap versin.

202 hadim: hizmet eden, yardime1 olan

203 merbut: baglanmis

2304 yesait u revabit-1 taharriikiyye: kipirdatici araglar ve baglantilar
205 megyet-i lerzan: titrek yiirtiyls

2306 feveran-1 asabi: sinir tagkinlig

207 siddet-i miinfailane: fazlaca giicenmislik

2508 miirtais: titrek

29 hutuvat: adimlar

210 dest-i teslimiyyet: teslim olmus el

I tavr-1 galibane: Gstiin gelme edasi
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Reis — Sizdeki seyyale-i rihiyye®'2, tek basiniza bir masay1
taharriige kifayet etmez. Masa kiigiik, hafif olmali. Beraber iki veya
bir kisi daha bulunmali.

Pederim — Peki, benden baska iki kisi daha olsun.

Kiiciik bir masa getirildi. Reisle pederim, bir kisi daha bagina
gectiler. Masa hareket etti, bir hayli suallere cevap verdi. Masanin
pederimden tarafa gosterdigi hareketlerden istidlalen®! reis dedi
ki:

— Beyefendi, sizde hi¢ memul*'* etmediginiz derecede kuv-
vetli seyyale var.

Pederim — Tuhaf sey!

Reis — Evet. Itikatsizliginiza ragmen seyyale-i rihiyye sizde
pek kuvvetli. Biraz azim ve sebat gdsterirseniz miikemmel bir med-
yum olabilirsiniz.

Pederim — Allah esirgesin.

Reis — Nigin?

Pederim — Ciinkii “medyum” tabiri, nazarimda “meczup, me-
cnun” kelimeleriyle miiteradif*'> gibidir.

Reis — Yiiziime karsi sdylemeyiniz bari.

Pederim — Ben dogrulugu nezakete tercih ederim.

Reis — Ben de hakikatin galebesi i¢in hazm-1 infidle?'® ugra-
sirim.

Tecriibe masasiin bagindan reis de ¢ekildi. Diger zatla pede-
rim yalniz kaldi. Masa yine hareket ediyor, hep pederimin tarafina
siddetle egiliyordu.

Nihayet pederim o zata dedi ki:

12 geyyale-i rihiyye: ruh akimi

2313 jstidlalen: sonug ¢ikararak

14 memul: umma

215 miiteradif: anlamdas

16 hazm-1 infial: glicenmeyi sindirme
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— Ama birader, rica ederim masay1 benden tarafa boyle hizla
itmeyiniz.

O zat:

— Yemin ederim ki ben zerre kadar itmiyorum. Masa sizden
tarafa kendi kendine gidiyor. Reis efendinin buyurduklari gibi sizde
sdyan-1 hayret bir miktarda seyyale var.

Pederim — Aman demeyiniz.
O zat — Emin olunuz.

Pederim — Su mazhariyyet-i garibemden®'” bi’l-istifade®'® bu
kuvvetimi kendi kendime tecriibe etmek isterim.

Reisin ihtartyla karsisindaki zat ¢ekildi. Pederim masa baginda
yalniz kaldi. Parmaklarmin uglarimi pek hafif temas ettirir surette
biraz intizardan sonra masa ciizi kimildadi. Fakat deminki siddetle
pederimin tarafina yikilir gibi bir hareket gdstermedi. Bu hali go-
rlince pederim:

— Ben size demedim mi? Deminden masa itiliyordu. Bakiniz
simdi evvelki siddetiyle benim tarafima devriliyor mu?

Azalardan bir zat:

— Efendim, masa demin de itilmiyor fakat iki kisilik seyya-
lenin taht-1 tesirinde®' olarak hareket ediyordu. Siz masa baginda
yalniz kaldiiz, hareket de azaldi.

Diger bir aza:
2520

— Beyefendi herhalde sayan-1 tebriktir>? ¢iinkii boyle ilk tec-
ribede masay1 tek basina hareket ettirmek her zaman tesadiif olunur
muvaffakiyetlerden degildir. igimizden birinin, masaya dokundur-
maksizin, elini yalniz elinizin iizerine koymasina miisaade eder mi-
siniz?

Pederim — Ederim.

17 mazhariyyet-i garibe: tuhaf yetenek
218 bi’l-istifade: yararlanmak

219 taht-1 tesir: etkisi altinda

2320 gayan-1 tebrik: kutlamaya deger
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Pederimin eli tizerine diger bir el vazedilir edilmez filhakika?>*!

masanin hareketi yine tezaylit etti. Pederimden tarafa meyiller gos-
termeye basladi.

Hazirundan biri:

— Hakikaten olmaz kuvvet. i¢imizde bir medyum daha var
imis de haberimiz yok.

Diger biri:

— Beyefendiye yazi tecriibesi yaptirsak...

Pederim — Yaz1 tecriibesi mi? Nasil sey o?

— Oniiniize bir kagit kor, elinize de bir kalem alir, kolunuzu
gevsek ve atil bilahareket®?? kendi haline terk ile beklersiniz.

Pederim — Ey, sonra ne olur?

— Kendi irdde-i dimaginizdan®* nebean etmeyen®?** bir kuv-

ve-i hériciyyenin®? tesiriyle eliniz ve kalem harekete gelerek birta-
kim yazilar belirmeye baslar.

Pederim — Deneyelim.

Pederimin 6niine yarim tabaka kagit koydular. Eline bir kalem
verdiler. Kendi héline terk etmis oldugu kolu, yedi sekiz dakika
sonra gayr-i irddi>?® harekete ve kalemin ucundan harfler dokiil-
meye basladi.

Reis — Bu harfleri siz mi yaziyorsunuz?

Pederim — Ben yaziyorum gibi goriiniiyor fakat ben yazmiyo-
rum. Kolum sanki bir saik-i hafi***’ tarafindan idare olunuyor.

Reis — Nasil oluyor?

Pederim — Evvela kolumun iizerine hafif, yumusak bir yiin
ortii ortiiliir gibi oldu. Sonra elim hareket etti.

221 filhakika: gergekten

222 bilahareket: hareketsiz

22 jrade-i dimag: dimagin istegi

224 nebean etmek: fiskirip ¢ikmak, kaynaklanmak
225 kuvve-i hériciyye: dis kuvvet

2326 oayr-i irddi: istek dist

2327 saik-i hafi: gizli bir siirtict
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Pederimin biihtiyar hareket eden kalemi evvela karalama ya-
zan acemi bir gocugun hatt1 gibi “a, b, t, s” seklinde birgok hurtif-1
miikerrere?® resmetti. Sonra “tat, yat, biit” gibi basitten miirek-
kebe** dogru heceler teskiline giristi. Miiteakiben*** “merdiven,
bunak, zifos, gebes” gibi miitebayin®**' kelimat-1 garibe?*? dizdi,
doktii. Nihayet birdenbire “Behget” ismini yazdi.

Reis — Bu namda bir tanidiginiz var m1?

Pederim — Evet.

Reis — Bu zat kimdir?

Pederim — Ticaret serikim?>%,

Reis — Durunuz bakalim, alt tarafi ne ¢ikacak?

Pederim — Behget Efendi’den siddetle bekledigim bir husus
var. Eger ondan soz edilirse ¢ok sasarim.

Pederim soziinii tamam etmeden kagidin tizerinde su kelimeler
belirdi:

Iki giine kadar Halep ten police geliyor.

Hep birden yaziy1 okudular. Bu climle agizdan agiza dolasti.
Pederimin artik hayretten agz1 agik kalmisti. Reis sordu:

— Serikiniz Behget Efendi’yle aranizdaki husus poligeye dair
miydi?

Pederim — Evet. Halep’te bulunan serikimden bir hafta evvel
police gelecekti. Gelmedi. Merak ediyordum.

Reis — Bu poligenin tehiri*** meselesinden bizim haberdar
bulunmadigimiza ve binaenaleyh ruhlara bdyle bir sey sdyletmemi-
zin ihtimali olmadigina eminsiniz ya?

228 hurf-1 miikkerrere: tekrarlanmig harf
22 miirekkep: karigik

2330 miiteakiben: arkasindan

231 miitebayin: birbirini tutmayan

2332 kelimat-1 garibe: tuhaf kelimeler

2533 gerik: ortak

2334 tehir: gecikme
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Pederim — Eminim. Poligenin iki giine kadar geleceginden
benim bile katiyen haberim bulunmadig1 halde siz bunu nereden
bileceksiniz?

Reis — Buna ne dersiniz?

Pederim — Pes.

Reis — Bizim ruhlar ile miinasebetimize ve ervahin harika-i
kesfiyyatina®* artik kanisiniz?>*¢ ya?

Pederim — Kani oldum. Fakat bu kanaatim korii koriine de-
gildir.

Reis — Nasil?

Pederim — Bu meselede ayiklanacak c¢ok tas var.

Reis — Ne gibi?

Pederim — Ruhlara isnat ettiginiz bu fevka’t-tabia ahvalin si-
ret-i vukGuna siz de benden ziyade vakif degilsiniz.

Reis — Belki. Fakat bundan ne ¢ikar? Su garaib-i vakiay1*>*’
inkar edebilir misiniz?
Pederim — Haynr.

Reis — Haydi buna ruh demeyelim de bir kuvvet-i mechile
diyelim. Bu kuvveti istedigimiz vakit davetle, suallerimize cevap
alabiliyoruz ya?

Pederim — Buna da zaruri, evet diyecegim.

Reis — Sizi ikna i¢in yine serd-i edilleye®*® mi baglayayim?
Pederim — Hayir, liizumu yok. Bu mesele, mantiki bir dava

degildir. S6z uzadikg¢a safsata ¢ogalir. Tenvir-i keyfiyyet*** i¢in

icap eden delaili kendim arar bulurum. Uzun miiddet tetkikatla

mesgul olacagim.

233 harika-i kesfiyyat: kesiflerin olaganiistiiligii
2336 kani: inanmig

237 oardib-i vakia: olaym tuhafliklart

serd-i edille: kanitlar ileri siirme

2% tenvir-i keyfiyyet: durumun aydinlanmasi

2538
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Reis — Istediginizi yapabilirsiniz lakin bu aksam sizden bir
ricamiz var.
Pederim — Emrediniz.

Reis — Simdi Binnaz Hanim’mn ruhunu davet edecegiz. Da-
vet-i ervahin®* ciddiyetine kani olunuz olmayniz, huzir-1 ictima-
miz1>**! muhil®* bir itiraza kalkmayiniz. Bu gecelik kendinizi miil-
zem>* addediniz®**. Ricamiz iste budur.

Pederim — Irsadatinizdan®* istifade edebilecegim noktalarda
muterizane®*® olmayan suallerime miisaade ederseniz diger suretle
hi¢ ag1z agmamaya sdz veriyorum.

Reis — Istizah?**” makul olursa cevap alirsiniz.

23
Sarlatan Ruh

Yine masanin etrafina dizildiler. Ruhani 1tlakina?**® bihakkin?*°

seza?>? olan meclis azalari, ale’l-ustil>>! ellerini uzattilar.

Reisin tavsiyesiyle giindiizden odanin bir kdsesine bir perde
gerilmisti. Tecriibe masasi bu perdeden bir metreden ziyade bir me-
safede bulunuyordu. Kendi ihtar1 iizerine medyumun ayaklar1 bir-
birine iple sikica raptedilmisti.

Elinin birini pederim, digerini de Nasit Nefi Efendi tutuyordu.

O surette ki onlar miisaade etmedikce reisin kimildayabilmesine
ihtimal yoktu.

2% davet-i ervah: ruhlarin daveti
241 huzir-1 ictimai: toplanti dirligi
2342 mubhil: bozan

253 miilzim: susturulmus

24 addetmek: kabul etmek

2% jrgadat: yol gostermeler

2% muterizane: itiraz niteliginde
2347 jstizah: agiklanmasi istenen soru
2348 1tlak: tabir

2% bihakkin: hakkiyla, tam anlamiyla
2330 geza: yaragsma

2351 ale’l-usil: usule gore
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Bu defa masa medit bir intizardan sonra kimildadi. Ayagin biri
ahiretle diinya arasinda telgraf manipiilatorii hizmetini goriiyordu.
Ruhlar, odadaki karanligin tezahiirata kafi olmadigini bildirdiler.
Biironun iizerinde yanan tek lamba daha ziyade kisildi. Oday1 he-
men g6z gozii gébrmez bir karanlik kapladi. Birdenbire kdsedeki
perde, kuvvetli bir riizgara maruz kalmis yelken bezi gibi sismeye,
hazirunun yiizlerine dogru savrulmaya basladi. Kendi kendime:

— Firtina koptu, ortagim geliyor. Binnaz Hanim yine pek hid-
detli. Bu gece ortalig1 birbirine katacak galiba! dedim.

Bu sirada pederim bagirdi:

— Suratima bir el dokunuyor. Kimdir onu yapan? Rica ederim
yapmasin.

Ruhlarin bu dest-i nevazisi**** birkag ¢ehreyi daha dolasti. Bu
oksanmadan kimi korkuyor kimi giiliiyordu.

Pederim — Gidiklantyorum, yapmayiniz efendim!

Azadan biri — I¢imizden hicbiri terk-i mevki etmedi. Eller de
hep masa tizerinde. Emin olunuz bu dest-i taltif>>>* gaipten uzaniyor.

Pederim — Hakk-1 itirdza*>* malik olsaydim Karag6z perde-

si gibi kurulan su bezin oraya sebeb-i talikini**> sorardim. Zaten
gayr-i meri olan ervah, bir perde ile istitara®* neden lizum gorii-
yor? Perde arkasinda is gérmek, edani-i beseriyyeye**” mahsustur.
Ruhlara yarasmaz. Merak edilecek sey...

Pederim soziinii bitirmeden perdenin arkasindan dogru odanin
icinde hafif bir ziya®® parladi sondii, parladi sondii. Sanki uzak
ufuklardan, giiriiltiisii gelmeksizin belirip kaybolan bir simsek ay-
dinlig1 odaya aksediyordu. Halbuki pencerelerin kalin astarli perde-
leri simsiki kapaliydi.

2332 dest-i nevazis: oksayici el

2553 dest-i taltif: oksama eli

2554 hakk-1 itirdz: itiraz hakki

2555 gebeb-i talik: asilma nedeni

23% jstitar: 6rtiinme, gizlenme

2357 edani-i beseriyye: asag1 insanlar
238 ziya: 151k
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Masa ayagi esrarengiz tikirtisina yine bagladi. Reis sordu:

— Gelen ruh mudur?

Cevap:

— Evet.

Reis — Liitfen kendinizi bildiriniz.

Ruh — Sevkiye Hanim.

Reis — Biz Binnaz Hanim’1in ruhuna muntazirdik.

Ruh — Kendisi gelmedi. Beni génderdi.

Reis — Kendisi ni¢in gelmiyor?

Ruh — Ihtiraz® ediyor.

Reis — Neden?

Ruh — Suallerinizin climlesine cevap veremeyecek de ondan.

Reis — Nigin cevap veremiyor?

Ruh — Esrar-1 ervahin® hepsi dirilere sdylenmez. Bu hususta
cidden mazurdur®*'.

Reis — Siz iki ruh galiba biiyiik bir muvanesette?*> bulunu-
yorsunuz.

Ruh — Evet.

Reis — Sizi birbirinize takrip eden sebep nedir?

Ruh — Miisabehet-i nasib®,

Reis — Ne cihetten?

Ruh — Zevg cihetinden.

Reis — Siz kimin zevcesiydiniz?

Ruh — Mebrur Bey’in.

Reis — Mebrur Bey, sizden sonra ¢abuk mu evlendi?

2% ihtiraz: gekinme

2360 egrar-1 ervah: ruhlarin sirlar

2361 mazur: ozirli

2362 muvaneset: arkadaslik

236 miigabehet-i nasib: nasip benzerligi
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Ruh — Evet. Benim vukii-1 mevtim** pek fecidir. Ben yangin-

da muhteriken®% vefat ettim. Esim birka¢ gececik olsun matemi-
mi tutmadi. Z1ya-1 fecimin®% ikinci gecesinde bir halayik istifrag>¢’
etti. Ug ay gegmeden, ben berhayat iken gz atmis bulundugu bir
hanimla evlendi.

Reis — “Olen ile liinmez” darbimeselini bilmiyor musunuz?
Oliim hak oldugu gibi, dlen zevg olsun, zevce olsun, berhayat kalan
diger bir kadin veya erkekle teehhiilii bir emr-i mesra ve tabiidir®.
Bu hal, zarfiret-i ictimaiyyedendir®®®. Berhayat zevceleri {izerine
birka¢ daha evlenen veya metresler tutan erkekler var. Bu hususta
kabahat yalmz ricalde de degil. Zevce tizerine evlenmek bir kaba-
hat ise ortak tizerine varmak da bu su¢un nisfina®*™ istirak demektir.
Kabahati yalniz erkeklere yiikletmeyiniz.

Ruh — Bu hususun muhakemesi uzun siirer. Yalniz size su ka-
dar soyleyeyim ki zevcesinin hayatinda evlenen bir erkek, bu izdi-
vacl mazur ve mesru gostermek icin ise bin tiirli kulp takar. Zev-
cesini iknaya, 1rzaya*’! yollar arar. Kadini baz-1 mertebe avutmaya,
aldatmaya ugrasir. Fakat bade’l-mevt bdyle olmuyor. Zevcesinden
bikan bir erkegin diger bir kadin hakkindaki temayiil-i kalbisi**”* ay-
nen miinkesif oluyor. Iste buna dayanilmiyor. Hayatta aldatmanin,
zannolundugu gibi daima bir seyyie*®” olmadigini ve aldatmanin
cok defa adeta bahtiyarlik yerine gegtigini simdi anladik.

Reis — Miimaselet-i taliadan*’* dolay1, mademki Binnaz Ha-
nim’la aranmizda biiylik bir ahiret dostlugu hiikkiimfermaymuis, ken-

2364 yukli-1 mevt: 6lim olay1

236 mubhteriken: yanarak

2366 z1ya-1 feci: acikli 6lim

267 jstifrag: yatagina alma

238 emr-i mesril ve tabii: mesru ve olagan durum
23 zar(iret-1 ictimaiyye: toplumsal bir zorunluluk
70 misif: yart

7 qrza: raz1 etme

72 temayiil-i kalbi: goniil egilimi

BT geyyie: kotiiliik

27 miimaselet-i talia: talih benzerligi
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disinin bu gece suraya gelmesi i¢in tavassutunuzu®” rica ederiz.
Sozliniizli kirmayacagindan eminiz.

Ruh — Gelmesi i¢in ibram etsem hatirimi kirmaz. Fakat ben
bicareyi rahatsiz ve miiteellim etmek istemiyorum.

Reis — Rahatsiz etmeyiz.

Ruh — Suallerinize karsi siikiit ettigi noktalarda katiyen 1srar
gdstermemeye s0z veriyor musunuz?

Reis — Veriyoruz.

Tikirt1 kesildi. Miiddet-i intizar*® esnasinda mahut®”” perde
birka¢ defa riizgarla sisti. Nihayet masanin ayagi, tekelliim-i riha-
niyyesine®’® bagladi. Reis sordu:

— Kimsiniz?

Ruh — Biz geldik. Sevkiye. Binnaz.

Reis — Sevkiye Hanim, bu liitfunuza tesekkiir ederiz. Binnaz
Hanim, bir nev-i muahede®” ile geldigi i¢in bir sey demeye cesaret
edemiyorsak da kendisine serzenisimiz*° ¢oktur.

Binnaz — Hakikati bilseniz bana serzenis i¢in kendinizde sa-
lahiyet gdremezsiniz.

Reis — Hakikati bilmiyoruz. Bizim yalniz bildigimiz bir sey
var ise o da bedbaht Nagit Nefi Efendi’nin pek elim bir hayat ge-
cirmesidir.

Binnaz — Zavalli zevcimin ¢ektigi iskencelere ben sizden zi-
yade aciyorum.

Reis — Cok acayip! Onu tazip eden®*! siz degil misiniz?

Binnaz — Ben degilim.

Reis — Inkar etmeyiniz. Ervaha yalan yakismaz.

275 tavassut: aract olmazk

276 miiddet-i intizar: bakleme siiresi

277 mahut: bilinen

278 tekelliim-i rihaniyye: ruh¢a konusma
2579 nev-i mudhede: bir ¢esit anlasma

2380 serzenis: sitem

281 tazip etmek: eziyet etmek
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Binnaz — Bu isnadi katiyen reddederim. Ben degilim diyorum.

Reis — Tecessiit ederek geliyorsunuz. Sizi goriip taniyanlar
var.

Binnaz — Ben degilim!

Reis — Cocuklarina yemisler getiren, ortaklarini bogan, ki-
yafeten bile tamamiyla Binnaz Hanim’1n fotografisine benzeyen o
riih-1 miizi¢?®, o hayal-i miidhis...

Binnaz — Ben degilim!

Reis — Sen degilsin de ya o riih-1 katil** kimdir?

Binnaz — ...

Reis — Nigin siiktit ediyorsun?

Binnaz — Siikit ettigim noktalarda 1srar gosterilmemesi sar-
tiyla geldigim untulmasin.

Reis — Sen degilsin de baska bir ruh mudur?

Binnaz — ...

Reis — Yine siikit ediyorsun. Fakat mademki bu sen degilsin,
senin nam ve hesabina bu kadar habaset?* igleyen bir seririn®* bu
tecaviizlerine nasil tahammiil ediyorsun? Herkes bunu, seni zanne-
diyor. Binnaz Hanim cadi olmus tesniatiyla** aleyhinde bin tiirli
acip, garip kiliikal dontiyor.

Binnaz — Bu ahvalden en ziyade dilhun®®’ olan benim.

Reis — Kar1 koca firag-1 mesriiyyetlerinde** yatarken acilen
iftiraklarini amir®®® havadan yazili kagitlar yagdirmak gibi teca-
viizler hangi edep ve terbiye ile kabil-i teliftir>**?

2382 r{th-1 miizic: rahatsiz edici ruh
2383 rih-1 katil: katil ruh

2584 habaset: kotiliik, algaklik

2385 serir: kotiiliik yapan kimse

2386 tegniat: ayiplamalar

287 dilhun: kan aglayan, tiziilen
2388 firdg-1 megriiyyet: mesru yatak
2389 amir: emreden

2390 kabil-i telif: uzlastirilabilir



254 | Cadi

Binnaz — Bu biedebane®*! tasallutlara®*°* kars: teessiir ve nef-
retimin derece-i gayeye®* vardigina inaniniz...

Reis — Namina yapilan bu senaatleri®*** reddetmek igin bir
mecbiriyyet-i vicdaneye?** diismiiyor musun?

Binnaz — ...

Reis — Ruh! Pek miihim, pek can alict noktalarda siikat edi-
yorsun. Bu manidar siiktitlarin, su mesele-i vahimede?**® senin de
kiilliyen berili’z-zimme**’ olmayacagina siipheler tevlit ediyor.
Binnaz — Belki!

Reis — Iste bu “belki” sdzii gayr-i sarih?®®, miiphem fakat her
halde bir itiraftir. Rica ederiz artik bu adamin iskencelerine bir ni-
hayet veriniz.

Binnaz — Elimde olsa basiistiine...

Reis — Hiiviyyet-i rithiyyene*® hulul ile enva-i melanetiyle*®
ismini, sohret-i uhreviyyeni*”! kirleten bu miitecavizi icra-y1 ha-
baisten*?” mene**” muktedir degil misin?

Binnaz — Degilim.
Reis — Senin ruhlugun nerede kald1?

Binnaz — Ervahi biitiin havariga kadir zannetmek biiyiik bir
hatadir.

291 biedebane: edepsizce

2592 tasallut: satasma

239 derece-i gdye: son derece

2% genaat: fenalik

2% mecburiyyet-i vicdan: vicdani zorunluluk
2% mesele-i vahime: agir mesele

297 berili’z-zimme: sug¢suz

gayr-i sarih: kapali

2% hiiviyyet-i rGhiyye: ruh benligi
2600 enva-i melanet: gesitli kotiliikler
sOhret-i uhreviyye: ahiret {inii
2602 jcra-y1 habais: ¢irkin isler yapma
2603 men: alikoyma

2598

2601
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Reis — Bu iste kiilliyen beriii’z-zimme olmadigini zzmnen?**
y

anlattin. Bari sen hisse-i izacina diisen fenaliktan keff-i yed et>*%,
Binnaz — Ben bir fenalik yapmiyorum.
Reis — Nefsin i¢in bir beraet-i katiyye?** de iddia edemiyor-
sun...

Binnaz — Ben kable’l-mevt ettigim bir hatanin suiakibetini
cekiyorum.

Reis — Insana biitiin biitiin merak veriyorsun.
Binnaz — Ben hakikati sdyliiyorum.

Reis — Hakikati soylemiyorsun. Hakikati sdylemek, Nasit
Nefi Efendi’nin ¢are-i halasini*®’ bildirmekle olur.

Binnaz — Soyleyebildigim kadarini sdyliiyorum. Her hakikati
ifsaya mezun degiliz.

Reis — Sizi tedip i¢in biiyiik ruhlara miiracaata mecbur ola-
cagiz.

Binnaz — Istediginiz tarafa miiracaat edebilirsiniz. Ahirette
miieddip?®® yalniz Cenabihak tir.

Reis — Zaten kadiyii’l-hacat**® O’dur. Miicazatiniz1 biiytik
ruhlar vasitasiyla Cenab-1 Kibriya’dan temenni edecegiz. Ciinkii
bu meselede katl**'® vardir. Nagit Nefi Efendi tehdidatiniza tevfik-i

2612

hareket®!! etmez ise ciiret-i katlde®*'? ileri varacaginiz anlasiliyor.

Nefi Efendi’nin zevcatindan taslikta bogulan zavalli kadin, bu

2604 zimnen: Ustii kapali

2605 keff-i yed etmek: el gekmek

2606 perat-1 katiyye: kesin bir aklama
2607 ¢care-i halas: kurtulus caresi

2608 mijeddip: uslandirici, terbiye eden
2609 kadryii’l-hacat: ulu yargig

26010 katl: cinayet

2611 tevfik-i hareket: uygun davranmak
26012 ciiret-i katl: 6ldiirmeye kalkigmak
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maceranin ilk kurbanidir. Gosterdiginiz bu birinci numine-i seka-
vet®, maksad-1 atiniz**!* i¢in iyi bir fikir vermiyor.

Binnaz — Yaniliyorsunuz. Taghikta diisiip vefat eden kadim
kimse 6ldiirmedi. O, korkudan gitti.

Reis — Korkutan kim?
Binnaz — ...

Reis — Yine siiktt. Bir insani, bogazini sikip 6ldiirmekle vefa-
tina sebebiyet verinceye kadar korkutmak beyninde ne fark vardir?
Bu iki fiil ayn1 neticeye ¢ikmiyor mu? Bu bedbaht kadina bir rih-1
tecesstid goriinmiis. Zavalliya siddet-i havftan®'> hafakan gelmis,
gitmis. Bu rih-1 tecessiidiin sen oldugunu soyliiyorlar. Goérenler var.
Nigin inkar ediyorsun?

Binnaz — Ben degilim.

Reis — Ya kimdir?

Binnaz — ...

Reis — Hanim, meselenin tenvir edecegi an-1 noktasinda susu-
yorsun. Nasit Nefi Efendi’yi, izdivag eyledigi kadinlardan kiskan-
makta alakadar senden baska kim var?

Binnaz — Emin olunuz efendi, ben degilim...

Reis — Sen degilsen yabanci bir kadinin bu meselede ne alaka-
st olabilecegini bize anlat.

Binnaz — Hakikat-1 maceray*¢'¢

muktedir degilim.

ifsaya mezun, daha dogrusu

Reis — Bu kadar s6z anlatmaya kudretyab®'” oluyorsun da
yalniz bir isim vermeye mi dilin ddnmiiyor? Hakikati sdylemedikce
ne desen maznuniyetten®'® kurtulamayacaksin.

2613 numane-i sekavet: haydutluk 6rnegi
2614 maksad-1 ati: gelecekteki maksat
26015 siddet-i havf: korkunun siddeti

2616 hakikat-1 macera: gercek macera
2617 kudretyab: giicii yetmek

2018 maznuniyet: saniklik
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Binnaz — Biiyiik bir medyum olacaksiniz da ervaha ait bu mii-
him hakayikta neye gaflet ediyorsunuz?

Reis — Gafletimiz neymis?

Binnaz — Bir ruh, her istedigini dirilere bildirmekte serbest
midir? Oyle olsa ervah-1 magddre ihkakimi*' istemez mi? Emvat-1
mazlime, bir siiktin-1 mutlakla mezarlarinda yatar mi1? Bir mahkeme
hatasiyla idam edilen mazlumun hukuku isbat-1 mastmiyyet*® i¢in
heyet-i géafilenin®®?! yanliglarini yiizlerine vurmaya gelmezler mi?
Cindyat-1 mechiilede*? katilleri ihbar i¢in maktulin®®? gézikmez-
ler mi? Aglis-1 maderden®2* mezara diisen yavrucaklar, hiinabe-i
firkat?62 sacan analarini teselliye arada bir kosmazlar mi? Olenlerin
arzular1 hilafina dondiiriilen miras tezviratinda®6?®, sahtekarliklarda
emvat-1 magdire taleb-i ddalete®®?” tashih-i hataya??® gitap??® et-
mezler mi? Siz, ruhen diriler ile tesis-i miindsebete kudret gdste-
ren Oliileri, bihad?*° bir kuvvete malik zannetmekte yaniliyorsunuz.
Tashih-i zehab?®! ediniz. Bundan ziyade duramam gidiyorum.

Reis — Aman bizi boyle meyus?3? birakip gitme. Bu fenalikla-
rin miisebbibi**** herhangi akur ruh ise Nasit Nefi Efendi’yle arala-
rinda akd-i sulh?®** i¢in tavassut et. Bicareyi artik rahat biraksinlar.

Bu ricalara cevap alimmadi. Ruh gitmisti.

2019 jhkak: haklar

2620 jsbat-1 masiimiyyet: sugsuzlugu kanitlamak
2621 heyet-i géfile: gafil olan heyet

2022 cindyat-1 mechile: bilinmeyen cinayetler
2623 maktulin: dldirilmisler

2024 ag(ig-1 mader: ana kucagi

2625 hiindbe-i firkat: kanl gozyaslari

2026 tezvirat: yalan dolan

2027 taleb-i adalet: adalet istegi

2628 tashih-i hata: yanlis1 diizeltme

2629 sitap: kogmak

2630 pihad: hadsiz

2631 tashih-i zehab: zanm diizeltme

2632 meyus: karamsar

2633 miisebbib: sebep olan kisi

2634 akd-i sulh: baris s6zlesmesi
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24
Baba Kiz Arasinda Bir Karar-1 Mithim?6%

Ortagimin ruhu, cerbeze-i kelamina?*®* medyumu hayran ettik-
ten sonra tikirtiy1 kesti. Adamcagizin ispritizmaya siilukundan beri
boyle sarlatan bir ruha tesadiif etmedigine emniyet ettim. Kari ne
yapt1 yapt1 Nasit Nefi Efendi de dahil olmak {izere davet heyetini
beraatine ikna etti, kandird1 gitti. Binnaz’in ruhu bdyle, acaba dirisi
ne yaman bir kadinmig? Bigare zevci bunun elinden neler ¢ekmis?
Fakat ortagimin o geceki muvaffakiyyet-i iknaiyyesi***’ natamam?®33
kald1. Ciinkii o safsatalarina yalniz ben kanmamistim, kanamazdim.
Masumiyetine belki biitiin alemi inandirabilirdi. Lakin beni miim-
kiin degil. O, bir kadin ruhu ise ben de kadinin kendiydim.

Herkes dagildi. Zevcimin odasinda yatmak benim i¢in mem-
nu oldugundan pederimle bir tarafa ¢ekilerek dertlesmeye basladik.
Sordum:

— Beybaba, bu garaibe kars1 son fikriniz nedir?

Pederim eliyle basini isaret ederek:

— Bu eski kafa, o yeni sanialara** kolay kanmaz.

— Hep bunlar saniaysa insanoglunun desisedeki** ciiretine
kars1 akillar ¢ileden ¢ikmamak kabil degil.

— Evet, evet, hep bunlar ispritizma namin1 verdikleri yeni ruh
hokkabazlig1. Yoksa kemikleri ¢lirlimiis kadmnlarin, ruhlarmi yiiz
yazisina, pacgaya ¢agirir gibi davet etmek hi¢ kimsenin haddine diis-
memis.

— Beybaba, ya bu garaibin fenni mana-y1 sahihini***' bulmali
veyahut sada-y1 itirdz1?*** kesmeli. Ciinkii ruh nazariyesi miiddei-

2635 karar-1 mithim: 6nemli karar

263 cerbeze-i kelam: s6z ebeligi

2637 muvaffakiyyet-i ikndiyye: inandirma basarist
2638 patamam: tamamlanmamis

263 sania: uydurma

2640 desise: diizen

2641 mana-y1 sahih: ger¢ek anlam

2642 gada-y1 itirdz: itiraz sesi
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leri®*® enzar-1 istigrabimiza gosterdikleri garaible bizi az ¢ok meb-
hut***, maglup ediyorlar. Bunlarin iddialarini ret, hilelerini irae ve
ispatla olur. Biz ise buna muktedir olamiyoruz.

— Haklisin kizim fakat medyumun vesateti*** olmaksizin ruh

hicbir suretle bize kars1 tezahiiratta bulunmuyor ki girtlagindan ya-
kalayarak bu gayr-i maddi denilen seyin eski kalibiyla bi’l-teces-
stid***¢ insanlar arasinda bir ikinci hayat sirmeye nasil muvaffak
oldugunu anlayabileyim...

— Siz riih-1 tecesstide tesadiif etseniz girtlagina atilmak cesare-
tini gosterir misiniz?

— Nicin gostermeyeyim? O, bize kars1 meydan okuyor, tiirli
tehditlere kalkiyor, meramini cebren®*’, kahren kabul ettirmeye
ugrastyor da biz neden meskenet***® gosterelim? O, ruh ise biz de
insaniz. Onu Allah halk ettiyse*** bizi bir halik-1 sani***° yaratmadi
ya! Hep bir saniin?®!' kuluyuz. Halik Teala hazretleri, insanlara bir-
biriyle hos ge¢inmelerini emrediyor. O, Oliilerin dirilere tasallutu-
nu elbette tecviz etmez?*. Musallatlara, miitecavizlere karsi cihat
haktir. Ruh, bize satasiyorsa biz de ona ilan-1 harb?*** ederiz. Fakat
ben onu nerede bulayim? Kendini aradigim zaman o gelip mertge
karsimda ahz-1 mevki?*** etmiyor ki!

— Siz Binnaz Hanim’in ruhu ile kars1 karsiya gelmek istiyor-
saniz onun kolay1 var.

— Nedir?

2643 mijeddi: iddia edenler

264 mebhut: saskin

2645 yesatet: aracilik

264 patecessiid: cisimlenerek
2647 cebren: zorla

2648 meskenet: acizlik

264 halk etmek: yaratmak

2650 halik-1 sani: ikinci bir yaratici
2651 sani: yaratict

2632 tecviz etmek: izin vermek
2653 jlan-1 harb: savas ilan1

2654 ahz-1 mevki: yer almak
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— Kizarsa insan1 bogmaya gelirmis.

— Oye ise kizdiralim da gelsin. Fakat “Ortagimi ben bogma-
dim. O korkusundan 6l1dii!” dedi. Isitmedin mi?

— Neden korkmus da 6lmiis?

— Bir rlih-1 tecessiid zavalli kadinin tizerine yliriimiis.

— Bu rih-1 tecessiid kimmis?

— Binnaz Hanim bu noktada stikiit ediyor?6%,

— Hakikat meydanda, inkar edemiyor. Siikttla isi gegistirmek
istiyor. Bu evde bana kag kisi sdyledi. Cocuklarina kim satasirsa
Binnaz’in ruhu onu tedibe gelirmis.

— Iste pekala. Bir vesile ile iivey ¢cocuklarini déviin de bakalim
gelen giden olacak mi1?

— Vesileye liizum yok. Oglan da, kiz da artik o kadar arsiz, o
kadar terbiyesiz olmuslar ki bir ev halki ellerinden bidad kaliyor?3,
“Bize her kim el kaldirirsa cadi anamiz gelir onu bogar!” fikri artik
zihinlerine yerlesmis. Zerre kadar kimseden korkmuyorlar. Yaptik-
lar1 hayasizliklari size tariften tedip ederim.

— Ne yapiyorlar?

— Aman beybaba, beni sOyletmeyiniz. O oglan, kuruyasica fis-
kiyesini ¢ikartyor da sofalari, odalari suluyor. “Etme ayiptir” dedin
mi inadma gidip boydan boya minderlerin, makatlarin®*’ iizerine
isiyor.

— Pataklay1ver.

— Pataklayacagim. Hem de ka¢ zamandir... Biriken hincimi
cikarmak i¢in iyice pataklayacagim.

— Kocandan hukiik-1 zevciyyene tamamen riayeti’®® talep et.
Seran bu senin hakkindir. Olii karidan korkup da diriye kars1 barit26%
yasamak. Bu tahammiil olunur bir muamele midir?

2655 giikiit etmek: susmak

2636 pidad kalmak: zuliim goérmek
2657 makat: sedir

2638 rjayet: uyma

2639 barit: soguk
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— Peki beybaba biitiin bu vesayan1zi***° tamamiyla icraya ha-
zirim. Fakat. ..

— Ey fakati ne oluyor?

— Bu suretle siddet-i gayz u infilini celbedecegimiz cadi, bir
gece lizerime hiicum gosterirse sonra beni kim miidafaa, muhafaza
edecek?

— Ben!

— Siz mi?

— Evet ben. lyice anladim ki bu evde cadi yahut o namla hare-
ket eder} tehlikeli bir mahluk var. Buna kars1 seni yalniz birakmaya-
cagim. Iki cebime dolu iki revolver*®! yerlestirip bu yalinin sofala-
rinda tagliklarinda sabahlara kadar dolasarak adeta basiretkar?®? bir
ndbetci vazifesini ifa edecegim.

— An-1 tehlikede?®® hemen imdadima yetisebilecek misiniz?

— Senin yanina da dolu bir revolver verecegim.

Pederim, ciizi**** bir miilahazadan sonra kulagima egilerek ya-
vasga:

— Bu tertibatimiz1 zevcine haber verme. Bu mithim sir ikimi-
zin arasinda kalsm. Ruhu kuskulandirmayalim.

— Bizim bu muhaveremiz ruha malum olmaz mi1?

— Kim bilir? Bakalim bu husustaki iktidarini da tecriibe ede-
riz... Isi gizli tutarsak bir sey kesfedebilecek mi, anlariz.

— Sonra bu tecriibe bize agir oturmasin!
— Agin, hafifi yok. Bu belanin ya altindan gelmeli ya iistiinden.
— Ben revolver ile ne ig gorecegim?

— Kizlik zamaninda sana revolver atmayi talim etmistim.
Pekala silah kullanirsin.

2660 yesaya: ogiitler

2661 reyolver: tabanca

2602 pasiretkar: kalp gozii agik
2663 an-1 tehlike: tehlike ani
2664 ¢lizi: az
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— Havaya yahut bir nisangaha revolver atmakla miitecessit bir
ruha sikmak beyninde ¢ok fark vardir.

— Siikriye, benden sana izin... Cadiya tesadiif ettigin yerde hic
durma yapistir. Bu menhusun?*® kani sana helal olsun.

25
Tezahiir

Pederim, sebebini hissettirmeden, bir miiddet yalida kalacagin
damadma bildirdi. Baba kiz revolverleri ceplerimize yerlestirdik.
Cadrya kars1 bir tedafiii***® bir vaziyet aldiktan sonra sifahi bir iil-
timatomla Nasit Nefi Efendi’ye vezaif-i zevciyyesinin?®®’ tamamen
icrasina davet ettik. Ertesi gece kar1 koca bir odada, bir dosekte
yattik. Tuhaf sey, bizim bu ciiretimize karsi, o leyle-i saniye-i zifa-
fimizda?**® havadan aforozlar, tehditnameler yagmadi.

Acaba bu karar-1 miidhisemiz**® ile cadiy1 korkutabilmis miy-
dik? Yoksa intikamin1 geciktirdigi nispette dehsetli mi alacakt1? Her
ne ise kararimizi sonuna kadar ayni metanet®’ ve cesaretle takip
lazimda.

Ertesi giinii iivey oglumu, o cadizade afacani, minderlerin iize-
rine fiskiye oyunu yaparken yakaladim. Yerlere ¢arparak miikem-
mel bir dayak attiktan sonra masayi ateste kizdirarak fiskiyesinin
tepesini cazir cazir iyice dagladim. Oglan can acisindan hep mo-
rardi. Canhirag®’! feryatlar, medit sikayetler ile cadi annesini imda-
dina ¢agird: fakat gelen giden olmadigini goriince nihayet benden
yilarak sindi. Kiz, korkusundan ytike kag¢ip saklanda.

265 menhus: ugursuz

2666 tedafiii: savunmaci

2667 yezaif-i zevciyye: kocalik gorevi

2668 Jeyle-i saniye-i zifaf: ikinci gerdek gecesi
2609 karar-1 miidhise: korkung karar

2670 metanet: saglamlik, dayaniklilik

2671 canhiras: i¢ tirmalayan
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Hep ev halki beni ¢ildirmis zannettiler. Kaynanama meraktan
1spazmozlar’”? geldi. Kadin, sadrini**” dolduran heva-y1 gayzi ge-
gire gegire bosaltamayarak az kaldi ¢atliyordu.

[rfan Kadm bir tavr-1 istirhAmla2¢:

— Hanimeigim ne yapiyorsun?.. Bunun gecesi de var. Bu ak-
sam yalinin i¢i cadilarla dolacak. Emin ol hepimizi de bogmadan
gitmeyecekler. Evet, evet bu gece Bogazici’nin biitiin hortlaklar
buraya gelecekler.

— Gelecekleri varsa gorecekleri de var. Onlardan korktukea,
titredikce biisbiitiin simardilar, tepemize ¢iktilar.

— Hanimcigim, Allah sasirtmasin. Sen kendini kaybetmissin.
Daha diin aksam Hayal-i Muhterem’den tiril tiril titriyorduk. Bu-
giin ne kuvvet peyda eyledin ki bdyle bobiirleniyorsun? Hig onlara
kars1 zart zurt olur mu?

Ben hakikaten kendimi kaybetmistim. Coskunlukla biraz ileri
varmis oldugumu anladim. Pederimle olan kararimizi evdekilere
hissettirirsem belki cadiy1 ikaz eylemis olurum. Hasmimiz*” cadi
olsun, peri olsun her halde kurnazca, gizli ve ihtiyath hareket la-
zimd1. Fevka’t-tabia zannedilen bu mahlukati da belki gafil avla-
mak kabil olur.

Ben hemen makami degistirerek:

— Dogru soyliiyorsun Irfan Kadin. Ben saskinlikla ne dedigimi
bilmiyorum. Hayal-i Muhterem’e su giline kadar biiytik bir ihtiram,
itaat gosterdik, yaranamadik. Tirlii akabeye*’® ugruyoruz. Serkes-
1ige*”” kalkarsak mazallah halimiz nereye varir? Insanin her vakti
bir olmuyor. Cocugun hasariligina bugiin nasilsa tahammiil edeme-
dim.

2672 1spazmoz: kasilma

267 sadir: gogiis

2674 tayr-1 istirhdmla: yalvarircasina
2675 hasim: diisman

2076 akabe: zorluk, tehlike

2677 serkeslik: kafa tutma
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— Git, git oglanin gonliinii al. Cadiy1 ifrit etmeyelim. Gelecek
bir felaketin belki boyle onii alinmis olur.

— Yok artik olan bir defa oldu. Bir ¢ocugu doviip de akabinde*®
sevmek iyi degildir. Biisbiitlin arsiz olur. Ben onun gonliinii alacak
zamani bilirim, dedim.

Hemen oradan savustum. Pederim, bu vaka-y1 tedibeyi**” du-
yunca gayet memnun oldu. Aksam Nasit Nefi Efendi geldi. Kayna-
nam, ¢ocuklar, hizmetgiler istikbaline ¢iktilar?*®, Bire bin katarak
keyfiyeti, o gece vukuu melhuz?®! olan felaketi anlattilar.

Zevcim bana darilmak istedi. Fakat pederimin ve benim ha-
2682 hakarak cesaret
edemedi. Yalniz benim bir cinnet-i muvakkateye?®®* ugramis oldu-
guma hiikiim ile iktifa etti.

limizdeki garabete, gdzlerimizde lema-i ciirete

Gecenin hululiiyle korkular artti. Herkes odasina ¢ekildi, ka-
pisint siirmeledi. Bir fenalik vukuunda bin feryad-1 istimdad*** sa-
liversek kimsenin muavenete gelemeyecegi anlasiliyordu. Zeveim
de ayni rase-i havf u ihtirdzla habgaha®** kapandi. Pederimle ben
karanlik uzun sofanin miintehasindaki biiylik odada yalniz kaldik.
Baba kiz konusuyorduk. Sanki bizi, ettigimiz kabahatin cezasini
¢ekmek i¢in yalniz birakmiglardi. Sekenesi*®® terk-i meva etmis?®®’
zannolunan bu koca yalinin orasindan burasindan tikirtilar, patirti-
lar isitilir gibi oluyordu. Bunlar hakikaten vaki oluyor mu? Yoksa
vahimemizin tevlit ettigi bir hurafe miydi?

2678 akap: art, arka

vaka-y1 tedibe: uslandirma olay1

2680 jstikbaline ¢ikmak: karsilamak

2681 melhuz: olabilecegi diigiiniilen, olmas1 muhtemel
2682 lema-i cliret: cesaret pariltisi

283 cinnet-i muvakkate: gegici bir delilik

2684 feryad-1 istimdad: yardim ¢ighigi

2685 habgah: yatak odast

2686 sekene: oturanlar

2687 terk-i meva etmek: yurdu terk etmek

2679
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Pederimin bana kars1 iracye®®®® ugrastigi metanet-i fevkalade-
ye**® ragmen dudaklarinin rengi gittik¢e uguyor, gozleri bir asabiy-
yet-i sedide ile pek sik agilip kapaniyordu.

Pitirtilarin stret-i vuk(u?®® sekl-i vehmiden®®' ¢ikti. Sofada
bir seyler gezindigini artik aynen duyuyorduk. Pederim, cebinden
revolverlerini ¢ikardi. Dolu olup olmadiklarint muayene etti. Sonra
bendeki revolveri de nazar-1 teftigten*®? gegirerek soyle mirildandi:

— Ugii de dolu.

— Bunlar1 kendi elinizle doldurmus oldugunuz hélde simdi har-
tuglarin®® yerlerinde olup olmadigindan neye siipheye diistiiniiz?

— Kim bilir kizim? Cad1 isi bu. Hokkabaz tabancasi gibi si-
lahlarimizin gayr-i meri, bir yed-i hile*®* ile gah doldurulup gah
bosaltilmasindan siiphe ettim.

Pederimin bu diistincesi havfimi artirdi. Kendisi o ana kadar ca-
diya gayr-i mutekid**® goriiniirken bu leyle-i tehlikede*®® demek ki
onun da dimagi tezelziile*®” ugrayarak fevka’t-tabia ahvalin zuhu-
runa ihtimal vermeye baglamisti. Ceplerimizdeki dolu revolverleri
bize hissettirmeden hangi dest-i mevhim?*®® bosaltabilirdi? Aman
ya Rabbi bu gece her garabet, her nuhuset?®”, her tehlike bizim igin
muhtemel miydi? Hatar-1 mevkimizi*’® unutmamak, korkumuzu
biraz tahfif etmek icin afaki so6zler bulup konusmaya ugrasiyorduk.
Sundan bundan hayli goriistiik. Nihayet pederim dedi ki:

2688 jrae: gOsterme

28 metanet-i fevkalade: olaganiistii yilmazlik
269 giiret-i vukd: olma sekli

sekl-i vehim: kuruntu bigimi

2092 nazar-1 teftis: gézden gegirme

2693 hartug: fisek

2094 yed-i hile: hileli el

2095 gayr-i mutekid: inanmaz

26% Jeyle-i tehlike: tehlike gecesi

207 tezelziil: sarsinti

2098 dest-1 mevhim: hayal eli

269 nuhuset: ugursuzluk

2700 hatar-1 mevki: bulunulan yerin tehlikesi

2691
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— Siikriye, disarida, oda kapisinin yaninda ufak bir mangal
ile kahve takimi gordiim. Cezveyi siirsek de baba kiz kars1 karsiya
birer fincan hopiirdetsek belki can sikintisini defe medar®! olur.
Uzerimde biiyiik bir agirlik var.

Pederimin bu teklifine karsi cevap olarak bilatekelliim?™* dik
dik yliziine baktim. Zavalli adam:

— Ha, anladim. Yalniz disar1 ¢ikmaya korkuyorsun. Hakkin
var. Dur. Mangali, takimlar1 getireyim de burada pisir, dedi.

Sofaya ¢ikt1. Atesi, kahve takimlarini getirdi. Iki fincan kahve
pisirdim. Birini ona verdim. Digerini kendim aldim. Bir iki yudum-
dan sonra pederim:

— Bu kahve bayat miymis, neymis? Hashas gibi agir bir koku-
su var?

Bu dedigi pek dogruydu. Bana da 6yle geldi. Fincanlari elimiz-
den birakir birakmaz, ikimizin de iizerine cadinin kabusu ¢oker gibi
birer agirlik basti. Gozlerimiz siiziile siiziile kapaniyor, yavas yavas
tizerimize daglar cesametinde®™ siklet yigiliyormus gibi kimilda-
yamayacak birer hale geliyorduk. Nihayet kendimizden biisbiitlin
gecerek pederim bir tarafa, ben diger tarafa devrilip adeta korkditiik
S1Zmig1Z.

Bu bihuside?®* ne kadar kaldigimizi bilemiyorum. Bize okka-
larla sarap igmis gibi bir tesir-i miinevvim?™®® gosteren o kahvenin
humari?’* zevale yiiz tutup da gozlerim biraz aralaninca odayi los-
luga gomiilmiis buldum. Her taraf golgeler igindeydi. Fakat bu ka-
ralti, mani-i rityet?’"” bir derecede kesif degildi. Esya yine se¢iliyor-
du. Gozlerimi agmaya, viicudumu ezen sikletlerden kurtulmak i¢in
silkinmeye, kendimi toplamaya ugrastyordum. Bakindim. Odanin

201 medar: vesile, destek

2102 pilatekelliim: konusmaksizin
cesamet: biiytikliik

2704 bihugi: kendinden gegme hali

2105 tesir-i miinevvim: uyutucu bir etki
2706 humar: sersemlik

207 mani-i riiyet: gérmeye engel

2703
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ortasindaki masanin iizerinde yanan lamba yar1 yariya kisilmis.
Bunu kim kismis? Yoksa lambanin gazi mi bitmisti? Bizi basan
bu nevm-i giran*’*, odanin bu nim zulmeti*’*, bu esrarengiz ahval
neydi?

Neye ugradigimizi anlamak merakiyla gozlerimi cihat-1 er-
baaya®’'” dolastirmaya ugrasirken kapi 6ntinde miisadif-i enzar-1
dehsetim?’!! olan manzara, damarlarimdaki kani buz gibi dondurdu.
Kalbim, evvela vazife-i devranesinden?’!? kalacak bir betaet®’!3 kes-
betti. Sonra siddetle carpmaya basladi. Aman Allah’1m o ne haldi?
Riiya mi1, kdbus mu, hakikat mi? Ortagim Binnaz Hanim, nam-1
digerle?’'* Hayal-i Muhterem, 6biir ismiyle Rih-1 Aziz, tipki fotog-
rafisinde gordiigiim sekilde o hasin bakisi, ¢atik kaslari, miihey-
ya-yi tekelliim?’"® o kalin dudaklari, samani oyali mor hotozu, koca
brosu, elmas kiipeleri, gerdaninda bir demet incisi, 6nii ¢apraz dig-
meli redingotvari mor kadife hirkasi ile karsimda o iri yar1 levent
dikilisiyle boylu boyunca duruyordu. Goziim goziine gelince ga-
zubane?’!® basini sallaya sallaya yumrugunu sikarak bana gosterdi.
Sanki onunla beni ezecegini anlatt1.

Bu, bir rih-1 miitecesside benzemiyordu. Bu bir hayal degildi.
Bu adeta etiyle, kemigiyle, kaniyla, caniyla dipdiri, evet pek zinde
bir kadindi. Oldiikten sonra dirilmisi andirir bir yeri yoktu. Bu, o
gordiigiim fotografinin ziruhuydu?’'’. Bu, tekmil hiiviyyet-i viici-
diyye ve rlihiyyesiyle ayn1 aynina Binnaz Hanim’n kendisiydi. Bu,
mezardan degil, civar hanelerin birinden ¢ikip gelmise benziyordu.

2708 nevm-i girdn: agir uyku

279 nim zulmet: yari karanlik

2710 cihat-1 erbaa: dort bir yana

21 miisadif-i enzar-1 dehset: dehset dolu bakislari karsilayan
212 yazife-i devrane: dolagim gorevi

2713 petaet: yavaglama

2714 nam-1 diger: baska bir deyisle

2715 mijheyya-yi tekelliim: konugmaya baslayacakmig gibi gériinen, konusmaya
hazir

216 oazubane: kizgilikla

217 ziruh: canli
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Bir eliyle tehdiden bana yumrugunu gosteriyor, digeriyle ufak
bir sepet tutuyordu. Besbelli ¢ocuklarina yemis getirdigi sepet ola-
cak...

Nihayet sepeti de yere birakti. Isaret-i tahvifiyyesine?”'® iki
eliyle basladi. Ben, sikar1?’!? tizerine atilmaya miiheyya?’* bir ejde-
rin uyusturucu enzér-1 fiisinu?’?! altinda, miidafaasiz kalan masum
bir hayvan baygmligina ugradim. Nigah-1 istimdadimi*’** babama
cevirdim. O, yaslandig1 kosede basi gogsii lizerine nim sarkmis,
agz1 yari agilmig, ugradigi nevm-i garibden*’* kendini alamayarak
horul horul horluyordu.

Cadi, hayir estagfurullah, biitin mana-y1 zindegisiyle?’** ber-
hayat Binnaz Hanim, bas ve sehadet parmaklarini kavislendirerek
iki elini birbirine yaklastirip bu korkung isaretiyle beni bogacagini
anlatiyordu. Tehdidini tezyiden agir agir takribe basladi. Babam
hala horluyordu.

Var kuvvet ve cesaretimi topladim. “Beybaba! Uyan!” istimda-
diyla bir ¢1glik kopardim. Sesimden oda sarsildi. Pederim gdzlerini
actl. “Ne var?” istigrabiyla birka¢ saniye sersem sersem etrafina
bakindi. Nihayet Binnaz Hanim’la o da goz goze geldi. Fakat veh-
leten kendini toplayip da hakikati anlayamadi. Bu giyimli kusamli,
elmasl incili kadinin 6yle bivakit?”? odamizdaki huzuruna bir an-
lam veremedi. “Hanim kim?” istithamiyla yiiziime bakti. “Ortagim
Binnaz!” nida-y1 ikaziyla?’?® haykirdim. O zaman akli bagina geldi.

“Ya! Bu, o canina falan ettigim cadist m1?” siitumuyla?’?’ babam

2718 jsaret-i tahvifiyye: korkutma isareti
2719 gikar: av

2720 mijheyya: hazir

2721 enzar-1 efsin: biyiilii bakiglar

2722 nigah-1 istimdad: yardim isteyen bakis
272 nevm-i garib: tuhaf uyku

2724 mana-y1 zindegi: canlilhigm anlanm

2725 bivakit: vakitsiz

2726 nida-y1 ikdz: uyarma seslenisi

2727 giitum: s6vme
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derhal revolvere davrandi. Cadinin yiiziinde higbir ¢in-i havf?’?® g6-
riinmiiyor, bifiitur??, cesur, metin, dimdik karsimizda duruyordu.
Pederim, parmagini silahin tetigi iizerinde bir, iki, ti¢, dort, bes,
alti defa oynatti. Fakat ates almadi. O revolveri birakti. Obiiriinii
yakaladi. Bir, iki, ii¢, dort. Ayn1 muvaffakiyetsizlik. Benim revol-
vere sarildi. Bu en meshur fabrikalarin en giizel revolverleri, anla-
silamaz bir tesir ile sanki pederimin elinde ¢ocuklarin bayramlarda

oynadiklar1 patlamaz altmis paralik oyuncak silahlara doniiyordu.

Pederimin yed-i tehevviiriindeki®’* iigiincii revolverin son adet

endahti*”! tikirday1p da bir tesir goriilemeyince cadi, miistehzi, giir
bir kahkaha-y1 zafer?*? saliverdi. Simdi tehdit sirasi, daha dogrusu
nevbet-ihiicimonunidi. Uzerimizeatilacak gibievza-1thasmaneye?’>
kalkistig1 esnada, besbelli pederime ani bir cinnet geldi. Oktan fir-
layan bir yay siiratiyle cadiya saldirdi. Fakat bu savlet-i mecn{ina-
nesi*”** esnasinda ortadaki masay1 devirdi. Lamba yuvarlandi. Be-
reket versin ki parlamadi, sondii. Ortalig1 zifiri bir karanlik kapladi.
Bir sey goremiyor, secemiyordum. Yalniz yar1 bogazlanmis iri bir
hayvanin harhara-i nihayesine?’** miisabih mahuf bir hirilti kulakla-
rim1 tirmalamaya basladi. Evet, hic stiphe yok ki cad1 kar1, pederimi
boguyor, mahnuk?*® ortagimin yanina gonderiyordu. Onun isini bi-
tirditen sonra sira bana gelecek, elbette benim bogazimi sikmaya da
tisenmeyecekti. Havl-i can®* ile kararlamadan oda kapisina dogru
bir atildim. Mahallata®”® harik*”* ihbar eden en geng, en ding bek-

2728 ¢in-i havf: korku kivrimi, kirigigt

bifiitur: aldirigsiz, korkusuz

yed-i tehevviir: hiddet eli

endaht: atig

2732 kahkaha-y1 zafer: zafer kahkahasi
2733 eyza-1 hasmane: diismanca haller
savlet-i mecniinane: delice saldirig
735 harhara-i nihdye: son hiriltilar
2736 mahnuk: bogulmus

237 havl-i can: can korkusu

2738 mahallat: mahalleler

2739 harik: yangin

2729
2730
2731

2734
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cilerin, 1sitma gérmemis sedalariyla yarisir giimrahlikta>™° bir iki
nara saliverdikten sonra ben de oraya diisiip kendimi kaybettim.
skekeosk

Gozlerimi actigim zaman kendimi Nasit Nefi Efendi’nin o
menhus yalisinin genis bir odasinda, pederimle karsi karsi birer do-
sekte buldum. Zahir?"*! ecelimiz gelmemis, akil ermez bir lutf-1 tali-
ayla?’*? nasilsa bizi cadinin yed-i ihndkindan?’* alabilmisler. Fakat
6lmedik bir yerimiz de kalmamisti. Pederimin boynu, viicudu bere,
cliriik icindeydi. Benim korkudan dilim tutulmustu. Ayildiktan son-
ra birkag saat lakirt1 sdyleyemedim.

Ug dért giin tedavi ile ancak kendimizi toplayabildik. Istan-
bul’a, hane-i pedere nakledildim: “Nikahim helal, canim azat”
feryadiyla Nasit Nefi Efendi’den talakimu talep ettim. Cok siikiir
bosanip kurtuldum. Artik benden uzak olsun. Bu adama varmak ce-
saretini gosterecek baska bir kadin varsa Allah miibarek etsin. Cadi
ile dalasip dursun. Nefi Efendi zevcelerinden bazilar1 boguluyor,
bazilar1 kurtuluyor. Benden sonrakine 6lim mii, halas m1 isabet
edecek artik bu kestirilemez.

skskok

Siikriye Hanim, burada kitab-1 sergiizestini kapadi. Sami?’** ka-
dinlar, derin derin birbirlerinin yiiziine bakigakaldilar. Segiizestin
fenni ve felsefi aksaminda, betéet-i intikaliyyesinden®* dolay1, bir-
kag¢ tagim uyku kestirmis olan biiyiik hanim, bir gayret-i muzaffera-
ne?’* ile gozlerini agmaya ugrasarak:

— Bu isittiginiz sey ne masaldir ne efsane! Dinledik¢e hayret
verir insana. Icinizde canindan bezmis biri varsa Nasit Nefi Efen-
di’ye varsin. Cad1 nasil olurmus gorsiin.

2740

glimrah: yliksek

2731 zahir: demek ki

2742 utf-1 talia: iyi talih

274 yed-i ihnak: bogma eli

sami: dinleyici

2745 betaet-i intikaliyye: kavrayis yavashgi
2746 gayret-i muzafferane: Gistiin gelme gabasi

2744
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Kilavuz kadin, bu hikayenin nakabil-i redd @i cerh?’*” gbriinen
aksam-1 miidhisesini?™*® hin-i istimada?*® iddiasin1 kaybetmis ve
derdest-i husil olan®”*° bir menfaati artik elinden kagirmis oldugunu
anlayarak teskin-i infial*”' i¢in yalniz “Ayin son ¢arsambasi kimine
yarar, kimine yaramaz...” demekten baska bir s6z bulamamusti.

Fikriye ile yengesi bir miiddet daha teati-i enzar*’** ettiler. Fa-
kat nihayet yenge hanim, bir maglibiyyet-i katiyye ile gozlerini
ontine indirdi. Bu izdivag teklifinde 1srara artik imkan kalmadigin
anladu.

skskok

Bedbaht Nasit Nefi Efendi, Fikriye’den sonra taleb-i izdivacla-
r1”7> oldugu kadinlar tarafindan ctimleten biinsafane?”>* reddedildi.
Herhangi bir bezm-i nisdda?> bu zatin s6zii gegse biitiin kadinlar,
Yaradanlarma siginarak:

— Destur tu tu!.. O cin tutmus herif mi? Ismini agzmna alma
kardes!.. Belki cadi karis1 kiskanir da bu gece seni bogmaya gelir.
Diinyada bir o, bir ben kalsam yine varmam. Can ciimleden aziz...
Zoruma ne? Rabb’im yazdiysa bozsun. Ortagin aleladesiyle geci-
nilmiyor da cadisiyla nasil imtizag?”>® olunacak? Bogulan zavalli
kadinlarin ne ¢irkin yazilari varmig? Bu hakikati bildigi halde Na-
sit Nefi Efendi ne insaf, ne cesaretle evleniyor? Kadin katili herif!
Cad1 bogacak ise bari kocasint bogsun da bu adamin elinden hem
kendi kurtulsun hem de el alemin kadinlari...

2747 nakabil-i redd U cerh: kars1 konulamaz ve elestirilemez
2748 aksam-1 midhise: korkung yerler

274 hin-i istima: dinledikce

2730 derdest-i hustl olmak: ele gegirilmek

2531 teskin-i infidl: kizginligi dindirmek

272 tedti-i nazar: bakigmak

2753 taleb-i izdivac: evlilik istegi

2734 biinsafane: acimasizca

2755 bezm-i nisa: kadinlar meclisi

2736 imtizag: uzlasma
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Seneler miirur ettik¢e bicare Nasit Nefi Efendi hakkindaki ri-
vayet-i garibeye daha yakasi acilmadik ne garibeler ilave ediliyor,
bu cadi vakasi ne mertebe tellendirilip pullandiriliyordu.

Nefi Efendi’nin validesi vefat etti. Nesip ile Ragibe biiyiid.
Ikisinin de diigiinleri yapildi. Kendisi saddet-i izdivicdan?’" ebedi-
yen mahrum kalan zavalli adam, ¢ocuklarinin miiriivvetlerini gor-
mekle miiteselli olmak istedi.

Diiglinde cadi kaynananin ahiretten gelinine elmas yiiz goriim-
ligii, damadina el 6pmelik getirmis oldugu haberi yayilarak yine
eski rivayetler, garabetler tazelendi. Bir¢ok seyler sdylendi.

Yal1 harap oldu. Yikicilara verildi. Nefi Efendi, oglundan, ki-
zindan ayr1 ufak bir hanede zenci ihtiyar bir kadin hizmetgiyle otu-
ruyordu.

Cadi, bircok senelerden beri artik goriinmez olmustu. Teza-
hiirat-1 acibenin®”® arkasi kesildi.

Miiebbeden®” kadin yiliziine hasret kalan Nasit Nefi Efen-
di’nin derece-i mahrimesi?’*” hadd-i tahammiiliin®’' fevkine ¢iktig1
leyal-i istiha ve 1stirdbinda®’®? cadi zevce-i biinsafina?’®* kars1 “Bin-
naz! Biitiin cihanin kadinlarin1 bana hasm-1 can?’¢

anildig1 yerden benat-1 Havva?’®

ettin. Ismimin
ifrit gormiis gibi kacistyorlar. Ar-
tik hi¢bir izdivag endisesi, rekabet tehlikesi, adem-i sadakat?’*® hav-
fi kalmad1. Bundan sonra miiebbeden sen benimsin, ben senin. ste
dosegimin nisfi bos, agusum agik duruyor. Gel nazlim, gel giiliim,

2157 saddet-i izdivac: evlilik mutlulugu

278 tezahiirat-1 acibe: tuhaf olaylar

273 miiebbeden: sonsuza dek

2760 derece-i mahriime: yoksunluk derecesi

2761 hadd-i tahammiil: katlanma sinir1

2702 Jeyal-i istiha ve 1stirab: istekli ve sikintili geceler
2763 cad1 zevce-i biinsaf: acimasiz cadi es

2764 hasm-1 can: can diismani

2765 penat-1 Havva: havva kizlar

276 adem-i sadékat: sadakatsizlik
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gel elmasim, gel beni vuslatinla dilsat et?’*’. Leb-ber-leb-i sevda?’®®
olalim. Bir cadi ile bir insanin izdivaglarina ihtimal-i mesag*’® yok-
sa beni ¢arp. Ya 6ldiir ya kendin gibi hortlak yap. Boyle bir hiisran-1
muhabbetle?””’ kadinsiz yasamadan ise her belaya raziyim.” istir-
hamlariyla bar bar bagiriyor fakat heyhat, bu asikane davetlerine,
bu atesli niyazlarina en hafif bir mukabele goremiyordu. Evvelleri
en sebepsiz ufak tefek seylere hiddetlenerek tezahiir eden cadi, sim-
di ne yapilsa goriinmiiyor, hayat-1 zevcinin?’’! nik i bedine?’’? tama-
miyla bigane?’”, bikay1t*’”* bulunuyordu.

Acaba efendi yine evlense bir devre-i muafiyyet*’” zannetti-
gi bu son siikiinet-i hayatinda®’”® cadi tekrar firtinalar koparmaya
baslayacak miydi? Bunu tecriibe etmek istedi fakat bu tecriibenin
husuliine istirak edecek bir kadin bulunamadi. Koca ekmegine en
muhtag¢ kadinlar bile istiaze?’” ile cevab-1 redd ediyorlardi.

Bedbaht adam Riih-1 Aziz’in kiskangligini tahrik?””® igin ni-
hayet evdeki zenci Ferah kadina ilaniaska karar verir. Bir aksam
kadincagiz mangal basinda uyuklar iken kemal-i ask u igtiha?’” ile
birdenbire boynuna sarilir. Ag¢1 Kadin, efendiyi ¢ildirdi zanniyla
sOyle feryada baslar:

— Ya afandi ¢ekil... Cildirdin m1 ayo... Bana bogaca misin?

— Vallah bogmayacagim Ferah¢igim.

— Ya ne yapacasin?

2767 dilsat etmek: sevindirmek

2768 leb-ber-leb-i sevda olma: sevdali dudaklarin birlesmesi
276 jhtimal-i mesag: izin olasilig1

2770 hijsran-1 muhabbet: sevgiden yoksunluk
277! hayat-1 zeve: kocasinin hayati

2172 nik 1 bed: iyilik ve kotiilik

2773 bigane: umursamaz

2774 bikayit: aldirigsiz

275 devre-i muafiyyet: bagimsizlik ¢agi

2776 siikinet-i hayat: son durgunluk

2177 istiaze ile: Allah’a siginarak

2778 tahrik: kigkirtmak

2779 kemal-i agk u istiha: atesli ask ve istek
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— Seni sevecegim.

— Aaa iistlime eyilik, saglik. Beni co¢u mu zannettin? Koca
kadin sevilir mi?

— Asil koca kadinlar sevilir. Coluk ¢ocuk muhabbetten ne an-
lar? Kag¢ zamandir senin igin ¢ayir ¢ayir i¢im yaniyor!

— I¢in mi yaniyor? A zavalli. Sana eksiii bir limonata yapayim
mi1?

— Bu ates limonata ile sonmez.
— Ya ne ile soner?
— Senin o devrani kiraz1 dudaklarinla...

— Benim dudaklarim mi? A a a ak sakalindan utanmiyor mu-
sun afandi? Rabb’im sasirtmasin. Uu... Biiylik soziime tobe...

— Kuzum, Ferahg¢igim...

— Allah bana ruzi kilmasin?’®°, haram kabul etmem.
— Haga harami ben de kabul etmem.

Ferah gozlerini stize siize bir isvekarlikla?’®!:

— Sen haram istemez, ben haram istemez. Eh dyle ise bu is
nasil olacah?

— Yarin imamui ¢agirtir, nikah kiydirtirim.
Arap’in cilvesi birden dehsete tahavviil?’® ile:

— Nikah m1? Sana s1gindim Rabb’im. Beni cadiya bogdurtacak
misin ayo?

Maahaza cadi korkusuyla vuku bulan bu reddi esnasinda Fe-
rah’m gozlerinde bir istiha-y1 miitekabil*’® belki de miitezayit*’s
parladigini goren Nasit Nefi Efendi, bir iki savlet-i agikaneden?’®

2780 ruzi kilmak: kismet etmek

2781 jgvekar: kiritkan

2782 tahavvil: degisme

2783 jstiha-y1 miitekabil: karsilikli, ayni istek
278 miitezayit: daha gok

2785 savlet-i Asikane: asikca saldiris
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sonra o gece kala-y1 esvede?’*® nikahsiz zaferyab olur?’®’. Fakat bu

nakabil-i tamir’’®® hatasiyla kiskanglikan kiiplere bindirdigi cadi-
nin intikdm-1 dehsetinden®® tiril tiril titreyen as¢1 kadin, ale’s-sa-
bah?’° tasi taragi toplayarak haneden savusur. Tuhaf hal! Bu defa
cadi tezahiir etmez. Ne fatih, ne meftuh?”! tizerine bir eser-i infial i
siddet?™* gostermez. Bu miisdade-i gayr-i miiterakkibeyi?”* bigare
Nasit Efendi, Hayal-i Muhterem’in inhisar-1 sevdasindan®™* artik
itlakina?”® sarih?”® bir delil addiyle ak sakalina bakmayarak, civar
kadinlara sarkintiliklara kalkar, teehhiil arzii-y1 sedidine diiser. Fa-
kat vebadan kagar gibi biitiin nisvani hala ve daima kendinden giri-
zan*”’7 miitehagsi®’”*%, miiteneftir?”*° bulur. Hi¢birinden rity-1kab(125%
gormez. Yine Ferah Kadin’a raz1 olur. Cok arar. Onu da bir daha ele
geciremez. Talihsiz adam, bakiyye-i 6mrinii*®*' hayat-1 bekaranesi-
nin*** son maide-i agki*®* olan bu siyah bayat havyarin yad-1 lezze-
tiyle?* gecirirken biitiin su mahrimiyyet-i elimesinin?* sebebini,
insana hayret durgunlugu veren cadi muammasini diistiniir diigtiniir,
bir sey anlayamaz. Zihni de hayati gibi karisir, kararr.

2786 kala-y1 esved: siyah kale

2187 zaferyab olmak: bagariya ulasmak

2788 nakabil-i tamir: tamir edilemez

2789 intikdm-1 dehset: korkung 6¢ alma

2790 ale’s-sabah: sabah erkenden

2! meftuh: fetholunan

212 eser-i infial G siddet: kirginlik ve agirilik izi
279 miisdade-i gayr-i miiterakkibe: beklenmedik izin
24 inhisar-1 sevda: sevda tekeli

275 1tlak: kurtulma

27 sarih: agik

girizan: kacan

2% miitehassi: korkak

279 miiteneffir: nefret eden

2800 riy-1 kabal gormek: kabul gérmek

2801 bakiyye-i 6mr: 6mriin geri kalani

2802 hayat-1 bekarane: bekarlik hayati

2803 maide-i ask: ask sofrasi

2804 yad-1 lezzet: lezzeti anma

2805 mahrimiyyet-i elime: acikli yoksunluk

2797
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Nefi Efendi, artik her nev emel-i asikaneyi**® bir feragat-i
zarGriyye®” ile zihninden ¢ikarip gdh mahdumu®® gah damadi,
kerimesi*®**” nezdinde vakit gecirmekte oldugu sinin-i hayatinin'°
sonlarinda kendine bir mektupla bir ¢ikin gonderilir. Cikini agar.
Pamuklara sarilmis mahfazasiz birtakim miicevherat goriir. Dik-
katle muayene edince bunlarin, Rlih-1 Aziz tarafindan ¢ekmeceden
asirilmig olan elmaslar oldugunu anlar. Taacciibii artar. Esrarengiz
bir surette ¢cekmeceden yok olan bu huliyatin®!"! su vechile avde-
ti kendini biiyiik bir helecana diisiiriir. “Hayal-i Muhterem, acaba
yine tezahiire mi bagladi? Mektup ondan m1?”” merakiyla zarfi acar.
Su satirlar1 okur:

“Efendi!

Bu diinyada hi¢bir sey yoktur ki biraz tedkik ii tamik-i mdhiyye-
cihetine gidilince derhal karsinizda nakabil-i hall ii izah™" bir
214 almasin.

tl'2812
sekl-i muammay:
Biitiin hayat, miikevvenat®™", kdinat, ehemmiyetli ehemmiyetsiz

goriinen her sey, her sey birbirine girift*3'® birer muammadir.

Bu elgadz-1 tabiiyye®®"’ yekdigerine merbutiyeti ve bunlardan

cogunun ndakadbil-i hall olmasi, beseriyetin, muvaffakiyet-i halli ile
oviindiiklerinin de tamamiyla bilinememis oldugunu gosterir. Fikr-i
dcizanemce®"® heniiz hi¢hir sey katiyen halledilememistir. Belki
zamdan-1 cahiliyyetten®" kalma bir¢ok yanlis zehaplarin, yalanla-

2806 emel-i agikane: agk umutlari

feragat-1 zarlriyye: zorunlu vazgecis

2808 mahdum: erkek ¢ocuk

2809 kerime: kiz ¢ocuk

210 sinin-i hayat: hayat yillari

211 huliyat: siis egyalari, takilar

2812 tedkik 1 tamik-i mahiyyet: igyliziinii inceleme ve aragtirma
2813 nakabil-i hall i izéh: ¢oziilemez ve agiklanamaz
2814 gekl-i muamma: bilmece sekli, anlagilmaz gekil
215 mitkevvenat: varliklar

816 girift: i¢i ige girmis

elgéz-1 tabiiyye: dogal bilmeceler

2818 fikr-i Acizéne: bana gore

819 zaman-1 céhiliyyet: ilkel ¢aglar

2807

2817
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rin butlani ilim ve fen namina ispat edilerek begeriyet ikaz ve tenvir
edilmektedir.

Nokta-i hendesenin®®* tabiri icin hoca efendi, derste tebesir
ile siyah tahta iizerine ufacik bir beyaz kondurur. Talebe®™?', beyaz
kagit sathina siyah miirekkeple kara lekecikler yaparak muallimin
bu tabirini takliden tekrar ederler.

Sakirdan®®** bundan ne anlamistir? Her hdlde biiyiik, ayan®*,
vazih, kati bir sey degil. Ciinkii hoca efendi, zaten anlamadigi bir
seyi anlatmaya ugrasmistir. Iste diger talim ve tefenniinlerimiz de****
az ¢ok buna benzer.

Noktanin feza dahilinde tahayyiiz ettigi*®*® mekdndan, arz***,
P, umk®*® sahibi olup olmadigindan, havdss-1 sdiresinden®®®,
fezayi kdbil-i mesdha ve mahdid®™* bir seki-i faraziye®®®' koymak
icin bircok hendesenin ve bilhassa Riemann ile Betti nam zatlarin
‘Analysis Situs’ dedikleri nazariyelerinden bahsedilince mesele bii-

yiir, teferru®®, tesaup®3 eder.

Tefsir tefsiri, izah izaht icap eder. Nihayet bir an gelir ki artik
cevap verilemez. Orada durulur.

Ulum ve fiinun, havza-i tedkiklerine®™* aldiklar: seyleri zerre

zerre tarttiklart hdlde kendi mebadilerinde®> pek o kadar ince ele-

2820 nokta-i hendese: geometri noktasi

2821 talebe: 6grenciler

2822 sakirdan: 6grenciler

ayan: belli

2824 tefenniin: fen 6grenimi

2825 tahayyliz etmek: yer tutmak, yer isgal etmek
2826 arz: geniglik

227 tul: uzunluk

2828 ymk: derinlik

2829 havass-1 sdire: diger ozellikler

2830 kabil-i mesaha ve mahdad: dlgiilebilir ve siirlanabilir
231 gekl-i farazi: varsayilan bigim

2832 teferru: dallanip budaklanma

2833 tesaup: subelere, kollara ayrilma

2834 havza-i tedkik: inceleme alanlari

2835 mebadi: baglangig

2823
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yip stk dokumaya gelmez. Zira noktadan oteye gecmek, noktanin
tamamuyla anlasiimasi sartina taalluk edilirse vay olur beseriyetin
haline...

Efendi, her seyin tamamen ve katiyen tayin ve tefehhiimii ka-
bil oldugu hususunu sikica aklinizda tutunuz. Simdi size hakikat ve
hayalden bahsedecegim. Bu iki kelime manaca birbirinin ziddidir.
Her mevcut bir hakikattir. Hakikat olmayip da tasavvuren, tevehhii-
men zihnimizde cilveger®®*® olan seyler ise birer hayaldir. Hakikatle
hayal hakkindaki su tarifim ¢ok su gotiiriir. Mantiken, fennen bu
meselede tamik®" eder isek kapanmasi miiskiil bir miicadele kapisi
agulr. Bu gibi tarifatta ustalikla g6z boyayip hi¢hir saile ipucu gos-
termeden sivismann yoluna bakmalidr.

Biri cikar der ki: ‘Her mevcut hakikat olamaz. Ciinkii biitiin
mevcudatin mahiyeti bizce malum degildir. Tarifinize bakilirsa
hakikat-i gayr-i malime®3, hakikat-i mechile®, hakikat-1 gayr-i
miisbete®* demek lazim gelir. Bir sey ise hem hakikat olsun hem
mechul olsun, bu kabil degildir. Bu ddeta ‘beyaz siyah’yani beyaz
olan bir seyin ayni zamanda siyah oldugunu da iddia etmek gibidir.’

Sozii daha ziyade uzatmak isteyen birisi de:

‘Her mevcut bir hakikat ise ben bir mevcut, binaenaleyh bir ha-
kikatim. Zihnimde cilveger olan hayalat, fizyoloji noktainazarindan
swrf hayal olamaz. Zaten bu dlemde haydl-i mahz***' yoktur. Zihnin
her tahayyiil ettigi sey, dimagca olan intibddt-1 evveliyyeden®* mii-

tevellittir®®.’

Soziin ne derece uzamak istidadi peyda ettigini gériiyorsunuz.
Iste felsefe kitaplari boyle yazilir. Her zamanin bir fikir ve bir pren-
sip modast vardir. Yeniler, eskileri begenmezler. Hemen eski, yeni

836 cilveger: tecelli eden, ortaya ¢ikan

237 tamik: derinlesme

2838 hakikat-i gayr-i malime: bilinmeyen gergek
2839 hakikat-i mechdle: bilinemez gergek

2840 hakikat-i gayr-i miisbet: kanitlanmamig gergek
2841 hayal-i mahz: salt hayal

2842 intibaat-1 evveliyye: 6nceki izlenimler

243 miitevellit: dogmus
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hi¢bir feylesof gormedim ki inceden inceye meslektaslariyla yani
birbiriyle istihza etmesinler. Her biri hakikatin miftahint kendin-
de zanneder. O ise kimsenin zihnine tamamiyla girmemistir. Ben
bu biilehanin®* topuna giilerim. Ciinkii hepsi lakirti ebesidir. Bir
kiiciik hakikati kirk dereden su getirmedikten sonra soylemezler.
Diinyada mevcut kiitiiphanelerde milyonlarla kitap vardwr. Simdi-
ve kadar kesfedilen hakdyik-1 halise®™* ise miilahhasen®* bir ufak
cilde sigar.

Sizin ge¢irdiginiz hayat hayal midir, hakikat midir? Bu muglak
muamma karsisinda beynim ¢ok yorgunluk saatleri gecirdi. Omr-i
glizestenizi®® bu iki kadrodan birine heniiz tamamuyla ithal®®*® ede-
medim. Hayatiniza hakikat desem hayale benzer, hayal desem su
dlem-i maddide biitiin hudid-1 esdsiyyesini**® ¢izerek yiirtimiis bir
omiir, nasil gayr-i sahih®®* olabilir? Ulemd-y1 zamdn ve erbdb-i
ciddiyyet*®! ne derse desinler hayatinizda hayal ile hakikatten birer
parca var. Ben 6yle diyorum.

Cok zaman pirincin tasint ayiklamaya ugrastim. Biraz hayali
hakikatten ayirmaya muvaffak oldum. Fakat maatteessiif**>* itiraf
ederim ki tamamiyla degil.

Bu tetkikatim esnasinda vicdanimin iizerinde hasil olan siklet-
lerden, hakikati size hikdye ile hafiflemek isterim. Riydzi-i meshiir®>
Newton 'un, bir elmanin sukutundan cazibe-i kaniin-1 umtimisini*®>*
kesfettigi gibi, beni de haydt-1 maziyenizin®®> tetkikine bir ufak se-
bep sevk etti.

2844 biileha: aliklar

2845 hakayik-1 halise: 6z gergekler

284 miilahhasen: dzet olarak

2847 5mr-i glizeste: gegen Omiir

ithal: sokma

2849 hudad-1 esasiyye: ana gizgiler

850 oayr-i sahih: gergek olmayan
erbab-1 ciddiyyet: ciddiyet sahipleri
2832 maatteessiif: ne yazik ki

2833 riyézi-i meghdr: tinlii matematikgi
2854 cazibe-i kAnin-1 umami: genel yer ¢ekimi kanunu
2855 hayat-1 maziyye: gegmis hayat

2848

2851
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Bendeniz size pek yabanci bir adam da degilim. Hisar da bi-
tisik yali komsunuz Aram-1 Dil Hanim i biiyiik oglu Kadir Bey’im.
Hayatimin kism-1 kiillisi*** tagra memuriyetlerinde ge¢mis oldugu
igin zat-1 aliniz ile uzun boylu tesrife pek vaktim olmamisti. Maaha-
za®®" birbirimizi hi¢ tamimaz da degiliz.

2858

Hayatinizin miihim ukde-i esrdrindan®>® olan cadi meselesin-

den dolay: siz Istanbul’da zevat-1 marife®™ sirasina gectiniz. Bed-
baht Nasit Nefi Efendi’yi tamimayan kalmadi.

Segiizest-i actbenizi®®® uzaktan uzaga isitir -fakat dogrusunu

soyleyeyim- bunu, her ne suretleyse, siiyuundan®®' istifade edilmek
tizere tertip olunmus ustalikli bir masal gibi telakki eder idim.

Siz yalinin enkazini yikicilara sattiniz. Bu cadili yali hakikaten
hak ile yeksan edilecek bir haneydi.

Validem vefat etti. Biraderim Nadir Bey, bilmem ka¢inci defa
olarak Paris’e gitti. Bizim yalt da tamiri kabul etmez bir surette ha-
rabeye yiiz tuttu. Istira®® icin miinasip bir miisteri zuhur etmiyordu.
Ben de sizin gibi enkazi yikicilara verdim. Hedme®® basladilar.

Bir giin bu yikicilarin ustabasisi, kir sakalli, tavsan yemez so-
yundan bir Kiirt yanima gelerek dedi ki:

— Beyefendi, komsunuz Nagit Nefi Efendi’nin yalisini da biz
yihtik.

— Kdrmiza kesat®®®*. Istanbul’da kadim usul mimariyemize nu-
mune olacak bir ebniye®® birakmiyorsunuz.

2836 kism-1 kiilli: biiyiik boliim

2857 maahaza: bununla birlikte

28 ukde-i esrar: sir digimi

2839 zevat-1 mardfe: tanman kisiler

2860 gergiizest-i acibe: tuhaf seriiven
sliyu: yayilma

282 jstira: satin alma

2863 hedm: yikim

2864 Kariniza kesat: “Kazanciniz azalsm.”
2865 ebniye: yapi

2861

1
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— Neye beddua ediysin boyle? Siz satiyonuz. Biz alyyoruh. Ka-
bahat salt bizim mi ki? Alan da hayrin gérsiin, satan da...

— Uzatma. Ne olmus séyle?

— Ne olacah? Yiharken sizin yalimin tavan arasindan obiir ya-
liya miikemmel bir yol gordiik. Menteseli bir kapak konmus. Sizin
taraftan mandallar kilitler vurulmus!

— Tuhaf sey!
— Gordiigimiz yalniz bu degil.
— Daha ne gordiiniiz?

— Sizin mahzenden éteki yalimin mahzenine tiinel gibi bir yol
acilmig. Istersen gel seyret. Daha tekmil ythmadik.

Kiirt oniime diistii. Yart hedmedilmis mahzene indik. Dedigi ge-
¢idi gosterdi. Bir insanin egilerek miiruruna miisait bir tiinel. Fakat
sonradan ag¢ilmisa benzemiyordu. Bu mahzenlerin kadimen insa-
swinda herhangi bir istimal i¢in ise béyle bir zeyl?** yapilmus.

Kiirt’iin tarifine nazaran, bu gegit pek kadime benzer ise de
nihayetteki kabil-i miirtir*®®" delik sonradan acilmismis. Hatta iste-
nildigi zaman a¢il; kapanmir bir kapak tasi bulundugunu da anlatti.

Kiirtlerin bu kesfine ben evvela liizumu derecesinde ehemmi-
yet vermedim. Lakin sonradan diisiindiik¢e zihnim karigti. Nihayet
beynime bazi hakayik dank dedi. Iki giin sonra geldim, bu gegit
zeminindeki topraklar karigtirdim. Her tarafimi karis karis taharri
ettim. Uzerleri kursun kalemle muharrir bazi yirtik kagit parcalar
buldum. Bunlar sakladim.

Bu hususta beni ikaz eden birkag¢ noktayt size izah i¢in biraz
evvele ircd-i nazara mecburum. Kiigiik biraderim Nadir Bey, hey-
keltirashik tahsili i¢in Paris’e gitmek istedigi zaman, ben olanca
kuvve-i ikndiyyem ile onu bu fikrinden dondiirmeye ugrasarak de-
mistim ki:

2866 zeyl: ekleme
2867 kabil-i mirdr: gecilebilen
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Birader! Tiirkler nezdinde ebediyen makbul olmayacak bir
meslek var ise o da sanat-1 nahttir*®®. Memleketine miifit*®® olacak,
ise yarayacak bir sey ogren. Heykeltirashkla burada ne yapacak-
sin? Ecdadimizin birakmis oldugu sulart kurumus ¢cesmelere bugiin
musluk takacak paramiz yok. Eazimimizdan®®® ¢ogu makabirinde
tassiz yatiyor. Bir haylisinin metfenleri bile belli degil. Heykeli
kime dikecegiz?

Evimizin igine giren, Avrupa’dan gelme bazi éteberi kutulari-
nin tizerindeki resimleri giinahtir diye bicakla kazidiklarini, kan-
dil geceleri eve melek girmez iddiasiyla ¢ocugun bebegini helaya
kapadiklarint biliyor musun? Kisin ¢camurdan, molozdan, yazin
stipriintiiden, tozdan gegilemeyen miibarek meydanlarimizi, sokak-
larimizi heykeller ile telvis edeceksin®™"'? Burada sanat-1 nahti na-
sul takdis ettiklerini®®*™ anlamak igin Sultanahmet Meydani ' ndaki
Dikili taslarin ¢ukurlarina dogru egil de bir bak. Almanya impa-
ratorunun yaptirdigt o canim ¢esmenin mozaikleri iizerine, gelip
gecen suaramiz, artistlerimiz tarafindan her renkte kalemlerle yazi-
lan nazik esari, biedebane™™ musavverati*®™* gortip okumadin mi?
Nihayet bir zaman, etrafina tahta perde ¢ekilerek ¢esmenin seddi

mecburiyeti®**” neden hasil oldu?

Bugiin sehrimizin mahall-i latifesini**® farz-1 muhdal?®’ olarak
en biiyiik sanatkdrin eydi-i dehdsindan®®"® ve sdydn-1 tebcil?®” ea-
ziminuzin heykelleriyle miizeyyen gorsek ii¢ giin sonra eger bu
abidelerin burunlarimi, kulaklarint yerlerinde bulabilirsek ask ol-

2868 sanat-1 naht: yontma sanati

2869 miifit: yararli

870 eazim: biiytikler

71 telvis etmek: pisletmek

872 takdis etmek: kutsal saymak
7 biedebane: edepsizce

274 musavverat: resimlemeler

275 sedd-i mecburiyyet: zoraki kapatma
2876 mahall-i latife: giizel yerler

277 farz-1 muhal: var saymak

78 eydi-i deha: deha elleri

87 gayan-1 tebeil: ylceltmeye layik
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sun! Miicessem birer puta benzeyen bu mermer insanlart taglamay:
recm-i seytan®™* derecesinde sevap bilenlere karst heykel dikmek,
sanat-1 nahtta maharet géstermek iddiasindasin ha? Sasarim ak-
lina... Tahrib-i heydkildeki*®' muvaffakiyetlerini temin edenlere,
Avrupa’da yilan ¢iyan oldiirenlere verildigi gibi, bazi taraflardan
miikafdt-1 nakdiyye®®®* vaadini bile umarim.

Béyle ¢ok soylendim. Fakat ahmak kardesimi fikrinden ¢evir-
mek kabil olmadi. Kararmni icra igin Paris’e gitti. Tedrisat-1 lazi-
meye™s basladi: Birkag senede bir Istanbul’a geliyor. Bir miiddet
sonra yine Avrupaya avdet ediyordu. Hisar daki yalinin biiyiik bir
odasini atélye haline koymustu. Icerisi birtakim gonyeler, pergeller,
kiiskiiler, al¢idan yarum heykeller, kollar, bacaklar, kafalar, kalip-
lar modeller; etiitler ile doluydu. Cok ge¢medi bu atolye, o civarda
‘Nadir Bey’in Biithanesi****’ namiyla sohret aldi. Hatta mahallenin
kadinlart kemdl-i gayz u infidllerinde®® bir kiiciik modelin dlet-i
tendsiiltinii*®® koparmiglardr. Nadir ¢ok bagirdi ¢agirdi. Bu kat-1
uzv cinayetinden sonra atélyesini kadinlara seddetti***’. Dava bii-
yiidii. Biitiin mahalle ahalisi, miitearriza®®®® hak veriyordu. Ahlaken
ve edeben esvap altinda mesturiyeti*®® icap eden azd-yi insdniy-
yenin®" fen ve sanat namina tetebbu ve teshiri pek ¢irkin oldugu,
kdfile-i medeniyyete®®' girmek icin Tiirklerce mutlak sanat-1 naht
tahsili zaruriyse hi¢ olmazsa donun uckuru ¢oziilmemesi, sadirdan
asag viiciid-1 beserin®™” men-i tetebbuu®®* tehdiden ihtar olunu-

280 recm-i geytan: seytan taglama

281 tahrib-i heyakil: heykelleri kirmak

282 miikafat-1 nakdiyye: odiiller

2883 tedrisat-1 lazime: gereken egitim

2884 biithane: puthane

2885 kemal-i gayz u infial: agir1 6fke ve hing
2886 3let-i tenasiil: ireme organi

seddetmek: kapamak

2888 miitearriz: saldirgan

28 mesturiyet: gizlenme

290 aza-y1 insdniyye: insan organt

291 kafile-i medeniyyet: uygarlik kafilesi
2892 yiichid-1 beser: insan viicudu

29 men-i tetebbu: irdelemenin yasaklanmasi

2887
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yordu. Sandyi-i dliyenin®®** Osmanlicasi, Frenkcesi olup olmaya-
cagi meselesi meydan aldi. Eski ve yeni kafalilar ikiye ayrildi. Av-
rupa medeniyetinin bize tamamen tatbikinde, buna miisabih bir¢ok
mesdil-i miiskilenin®® zuhur edecegini ben zaten biliyordum.

Mahallede bir ihtiyarca Adviye Hanim vardi. Yaliya geldigi
zaman boyle cascavlak bir heykele tesadiif ederse altint koparmak
icin el siirmesi haram oldugunu bildiginden cebinde ufak bir masa
getirirmis. Bu zavalli cahil kadini kizdirmak icin biraderim ¢ok sey
soylerdi. Paris miizehanelerinde kadin, erkek heykellerinin ekse-
riyetle béyle iiryan ve tammii’l-aza bulunduklarint soyledigi vakit
Adviye Hanim in hiddet ve taassuptan gézleri dénerek ‘Ahh elimde
bir balta ile bu rezalethaneye girsem putlara karst bir gaza yapa-
rak hepsini parcalasam...’ dedigi hala hatirimdadir.

Biraderim béoyle bin tiirlii tenkiddt u tesniat®®® icinde heykelti-
raslig ilerletmeye ugrasiyordu. Bu esnalarda zevciniz Binnaz Ha-
mim vefat etti. Validemle aralarinda kardesten, her seyden ileri bir
dostluk hiikiimfermaydi. Bu vefat, hanemizi pek siyah derin matem-
lere gark etti. Yasindan az kaldi validem de arkasindan gidiyordu.
Bir miiddet sonra biraderimin dest-i tetebbuunda Binnaz Hanim 'in
boyalr bir fotografisini gordiim. Bu olmiis kadinin tasviri elinde ne
gezdigini sordum. Tadil-i teessiirii*™ icin validem, merhumenin
cesdmet-i tabiada®®®® yarim heykelini yaptirtmak istedigini soyledi.

Fakat heykelin viicuda gelip gelmedigini bilmiyorum, gormedim.

Surada tezkari®® lazim bir cihet daha var: Biraderim Nadir 'in
Paris’e stk¢a sikea azimet ti avdeti®® miinasebetiyle Beyoglu 'nda
bazi Fransiz aileleriyle dost olduk. Yaliya ecnebi kadinlar dadan-
di. Bunlarn icinde, kafa géz yararak ifade-i meram edecek kadar

Tiirkge bilenleri de vardi. Bizim evde bir ispritizmacilik basladi.

2894 sandyi-i aliye: glizel sanatlar

2895 mesail-i migkile: zor meseleler

289 tenkidat u tesniat: elestirmeler ve sdvmeler
297 tadil-i teessiir: Uziintiileri yatigtirma

2% cesamet-i tabia: dogal biytikliik

289 tezkar: hatira getirme

200 azimet i avdet: gidip gelme
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Adeta muhtelit® bir cemiyet teskil etti. Zevceniz merhume bu ispri-
tizma cemiyetinin en ileri gelen azalarimdandi. Cemiyetin reisesi
Madam Dorud isminde bir kadindi ki ale’r-rivdyeten kendisinde
pek kuvvetli bir seyydle-i rithiyye varmus; ervahi davet ettigi zaman
odanin camlarini, tavanini sarsarmis. Biiyiik, kiigiik, bunun dave-
tine icabet etmeyen ruh yokmus. Hangisini istese cemiyete ihzar

2902

edebilirmis. Cemiyette ikinci derecede kuvve-i ihzariyyeye®** malik

olan validem merhumeymis. O da ispritizmacilikta ¢ok ileri gitmis.

Bendeniz tasra memuriyetlerinden Istanbul a gelip gittikce, ve-
fatindan sonra zevceniz Binnaz Hanim 'in evlere senlik cadi oldugu
sdyia-i acibesini®® duydum. Istanbul koca bir sehirdir. Bu yolda

2905 ne

garibeler ara swra duyulur. Erbdb-1 izan**®, bu nev tasniatt
derece sezd-yt itimad”" bulursa ben de iste o kadar ehemmiyet ve-
rip ge¢cmistim.

Biraderim Nadir, ddeta perestisle vakf-1 hayat*"" eyledigi sa-
nat-1 nahtin burada ugradig tesniata artik tahammiil edemeyerek
hemen bir niyyet-i miiebbede®® ile Paris’e savusmus. Birkag¢ ese-

riyle orada taninmaya bile muvaffak olmus.

Nadir Paris te, ben tasradayken validemiz Istanbul’da vefat
eder. Aldigim bir telgrafname iizerine derhal buraya geldim. Tan-
zim*% edilecek bir¢ok miras isleri, falanlar vardi. Nadir i mektupla
Dersaadet’e®'® davet ettim. ‘Hakkaniyetinden katiyen eminim. Sen

911

ne yolda tanzim-i umiir®"' edersen bence makbuldiir. Bazi hustisat-i

201 muhtelit: karma

202 kuvve-i izhariyye: ortaya ¢ikarma giicii
203 sgyia-i acibe: tuhaf sdylenti

erbab-1 izan: anlayish kimseler

205 tasniat: uydurmalar, yakistirmalar
206 geza-i itimad: glivenilir

vakf-1 hayat: hayatini adama

208 niyyet-i miiebbede: tamamen kalma
29 tanzim: diizenleme

210 Dersaadet: Istanbul

21 tanzim-i umdr: isleri diizenleme

2904

2907
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miihimmeden®"? dolayt su aralik Paris ten infikakim®" uyamaz.’
yolunda serd-i mazeretle®'* gelmedi. Her isi bana birakti. Ben de
aklimin erdigi kadar tesviye-i masdlihimize®" koyuldum. Valide-
min sandik odast ve sandiklarini actigim zaman bir boh¢a derunun-
da samani canfesten bir entari ile kadinlarin aynali bicim dedik-
leri sekilde onii ¢apraz diigmeli mor kadifeden bir hirka -bilmem
neden- nazaridikkatimi celbetti. Validemin telebbiis**'® ettigi biitiin
elbiselerini az ¢ok tanwrdim. Fakat bu entariyle hirkayr arkasinda
gordiigiimii hi¢ tahattur edemiyordum. Hasil olan garip bir merak
sevkiyle hirkayr acip silktim. Arasindan bir boyall fotografi diis-
tii. Aldim baktim. Hareminiz Binnaz Hanim in resmi. Basortiisiiyle
yamma ¢ok defa ¢tkmis oldugu i¢in merhumeyi iyice tanirim. Bu
fotografiyi bir defa da Nadir’in elinde gormiis oldugumu tahattur
ettim. Fakat gsimdi bu urbalarin arasinda ne ariyor? Bu hirka ile
entarinin fotografideki elbiseye tamamiyla muvafakati enzar-1 dik-
katimi daha ziyade agtt.

Hotoz kutularini karistirirken resimde Binnaz Hanim in basin-
daki samani oyali mor hotozu da buldum. Miicevherat mahfazala-
rini agtigim zaman, zevcenizin boynundaki inci demetini, basindaki
brosu, kulaklarindaki kiipeleri, hepsini ele gecirdim.

Simdi bu tesadiifi kesfimden bir mana ¢ikarmak lazimdi. Bu
esya, validemin sandigina neden girmis? Acaba Binnaz Hamim,
bunlart zamdn-1 hayatinda valideme emaneten mi birakmis? Bu
ihtimale de bir vech-i miindsebet®"” bulmak miiskiildii. Nicin birak-
sin? Acaba biraderim Nadir, Binnaz Hanim in yarim heykelini nah-

ta®"® caligtigi zaman bu esvapla miicevherata liizum mu gérmiistii?

2912 husiisat-1 mithimme: dnemli konular

13 infikak: ayrilma

2914 gerd-i mazeret: mazeret ileri siirme

15 tesviye-i masalih: igleri diizenleme

16 telebbiis: giyinme

217 yech-i miinasebet: iliskilendirme gerekgesi
18 pnaht: yontma
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Ben bu tahayyiirdeyken kutularin birinden bir yiizliik ¢ikt.
Binnaz Hanim’in simasina ayniyla miisabih®" bir yiizliik. Bu, hi¢
stiphe yok, bizim Nadir’in eser-i sun ii mahdreti*®* idi. Hah, simdi
bir ipucu yakalamistim. Mektupla biraderimden, yiizliigiin sebeb-i
imalini***" sordum. ‘Validem 1smarladr yaptim. Vech-i istimali**
hakkindaki malumatim seninkinden ziyade degildir. Ne icin imal

ettirdigini bilemem.’ cevabini aldim.

Itmam-1 tahkikat ve kesfiyyat®®® icin size miiracaata karar ver-
dim. Bugiin yarmn derken araya bircok mesagil?®**, mevani®* girdi.
Nihayet biz de yaliy1 yikicilara verdik. Yikict amelebagsist Kiirt iin
bizim yalimin tavan arasindan sizin yaliya yol bulunmasi, mahzen-
den mahzene gegit ve delik olmasi hususundaki ifsaati meselenin
seklini degistirdi. Size miiracaattan evvel tahkikata koyuldum.

Cadi bizarligi®* ile senelerce gecirmis oldugunuz haydt-i ce-

2928

hennemiyi®?’ biitiin tafsildt-1 elimesiyle®®*® ve hemen her giin ve her

saatiyle sordum, égrendim, tetkik ettim. Itirafimdan sikiliyorum.

Su satirlart yazarken terler dékiiyorum. Vicdanimi bunaltan, ezen

2930

miihlik®® bir azab-1 dertiniyyeden®?*° -vasil oldugum su miithis ha-

kikati ancak size soylemekle- biraz hafifleyebilecegimi memul edi-

yorum*?>!,

219 miisabih: benzer

2920 eser-i sun {i maharet: yaraticilik ve ustalik eseri
sebeb-i imal: yapilis nedeni

vech-i istimal: kullanim amac1

itmam-1 tahkikat u kesfiyyat: aragtirmalarin ve buluslarin tamamlanmasi
224 mesagil: ugraslar

25 mevani: engeller

226 bizarlik: yorgunluk

227 hayat-1 cehennem: cehennem hayati

228 tafsilat-1 elime: tziicl ayrintilar

229 miihlik: oldirticii

2930 azab-1 derliniyye: derin azap

231 memul etmek: ummak

2921
2922
2923
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Efendi! Akil ve fikri zir ii zeber®* eden o mahuf*®* cadi roliinii
size oynayan benim validemdir. Bu hakikat simdi nazarimda giin
gibi agsikdr oldu. Validemin bu emirdeki saiki****, muharriki*>, mii-
sevviki®*®, menfaati neydi? Bu ciheti kesif icin imdl-i fikr**" ettik¢e
zihnime fenalik geliyor. Bu bapta heniiz kati bir sey anlayamadim.
Kesfiyatim, hep miisadif oldugum anasir delaletiyle karain® iize-
rine miibtenidir*®*. Bu igin Rahmani ve seytani cihetleri var. Ha-
kikati batildan tefrik miiskiil... Evet, bu akil almaz keyfiyette sania,
dubara, hile ile beraber biraz da ispritizma karisik... Akil ve tabiat
fevkinde bazi seyler var. Fakat Avrupa’da en biiyiik, en muktedir
medyumlarin firsat diistiikce ise ‘tricherie’ yani hile, mizik¢ilik kat-
tiklart bitaraf®® erbdab-1 ciddiyyetin kiitiib-i tedkikalarinda®*' mes-
turdur. Ispritlerin gosterdikleri ‘fantome’leri ‘matérialisation’ de-
dikleri tecessiit hususatini hakikat diye kabul tehlikesine iknd-i nefs
etmektense validemin zevceniz Binnaz Hanum in yiizltigiinii yiiziine,
urbalarim swrtina gegirip miicevheratiyla da tezyin ettikten sonra
mahut memerlerden®** sizin yaliya gitmis olduguna kanaat getir-
meyi zihnen daha miilayim bulurum. Hirkanizin cebinden ¢ikan ve
zevg zevee dosekte yatarken havadan inen tehditnamelere gelince,
bunlarin siret-i zuhtiru hakkinda buldugum su faraziyeler akildan
pek bait degildir: Helaya girerken hirkanizi ¢ikarp sofada merdi-
ven parmakligina asmis olabilirsiniz. Cadi icin, bir takrip®* bu-
nun cebine bir kdgit sokusturmak pek gii¢ bir is sayilmaz. Havadan
diisen yazili kdgitlar da, tavan arasina gegildikten sonra, tavanin
miinasip perdeliginden asagi u¢urulabilir. Hatta hedmettirdigimiz

2932 7ir (i zeber: altlist

23 mahuf: korkung

2934 gsaik: azmettirici

235 muharrik: harekete gegiren

236 miigevvik: kigkirtan

2937 imal-i fikr: derinden derine diisiinme
2938 karain: ipuglart

2939 miibteni: kurulmus

2940 bitaraf: tarafsiz

2941 kiitiib-i tedkika: inceleme kitaplari
242 memer: gegit

2943 takrip: bahane, vesile



Hiiseyin Rahmi GURPINAR | 289

eski yalilarin mahzenlerini birbirine rapteden gizli gegitte bulmus
oldugum yazili kagit par¢alarmmin, cadi tehditnamelerinin miisved-
de dokiintiileri oldugu zann-1 kavisini*** peyda eyledim.

Hisar Mezarliginda, Binnaz Hanim'in kabrinden gériinen mii-
nevver hayal keyfiyeti, benim de zihnimi gicikladi. Gittim Bebek te
bu garibenin ravisi*®* olan wrgatbastyt buldum. Herifi sikistirdim.
Evvela hik mik dedi. Nihayet eline birka¢ mecidiye tutusturunca va-
lidem merhumenin para ile olan 1tmai** iizerine bu yalani kendi
uydurup o civarda isaa eyledigini itiraf etti.

Mezar tasina kursun kalemiyle yazilan mutasavvifane esarin
muharririni®¥ goriip gormedigini sordum: ‘Bir delikanli geldi.
Bastonunun ucuna sicimle bir kursun kalemi bagladi. Sebekenin
demir parmakligindan igeri uzatarak o yazilart yazdi. Ben uzaktan
gozetledim.’ cevabini verdi. Bu delikanlinin eskali hakkindaki istic-
vabatima®* karsi tamamuyla biraderim Nadir’in suret ve semaili-
ni*® tarif eyledi.

Simdi nevbet-i tedkik®*> sirasi, sekiz on kilit altindan aswrilan
miicevherata geldi. Buna siz de sasiniz. Ben de sasayim... Cadi ve
ervaha atfen icra edilen bu tezviratin cihdt-1 miihimmesini**®' bu
kadar tenvir ettikten sonra bir kisum tetkikatimin perde-i zulmette*>?
kalmasi, kesfiyydt-1 vakiamin®33 ciddiyetini ihlal edemez. Ruhiyyun
istimal ettikleri o gizli kuvvet tesiriyle bircok maddi, sulbi seyleri
kalin tas duvarlardan, kilitli demir kasalardan gegirdiklerini iddia
ediyorlar. Bu hususu miitefenninden bazi zevatin asarinda da tasdik
edilmis gordiim. Asli var yok, uzun miiddet gegirdiginiz bu taab®>*

294 zann-1 kavi: gliclii inanis

2945 ravi: anlatic

246 1tma: isteklendirme

247 muharrir: yazar

2948 jsticvabat: sorular

2% suret ve semail: yiiz ve sekil

230 nevbet-i tedkik: inceleme

251 cihet-i mithimme: 6nemli yonler
perde-i zulmet: karanlik perdesi
233 kesfiyyat-1 vakia: elde edilen kesifler
2954 taab: yorgunluk, eziyet

2952
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ve azap hayati iginde size karsi ervah namina hareket edenlerin bu
kadarcik hisse-i muvaffakvyyet ii marifetlerini** kabul ile sézii kisa
keselim.

Biraderim Nadir Bey'den vuku bulan istizahdt-1 sedidime*>°

%7 ettim.

karst aldigim cevap daima ‘Ben validemin emrine tebaiye
Bu meselede esas maksada dair bir sey bilmem.’ soziinden ibaret
kaldi. Bu ispritizma hadisesini hal icin yine ispritlere miiracaat et-

tim. Sualimi soyle tefsir ettiler:

Valideniz Ardm-1 Dil Hamim’la komsunuz Binnaz Hamim iki-
si pek dost ve kuvvetli birer isprittiler. Hangisi evvel vefat ederse
sag kalanmi yalniz ve miitehassir birakmayarak tezahiiratla ziyare-
te gelmesini ve bu suretle dostluklarinin, maverd-y1 kabrden®* de
imkan-1 idamesini*> 2960
lavdr...

Bade’l-vefat Binnaz Hanim, zevci Nasit Nefi Efendi nin gonlii
gozii pek ¢abuk baska kadinlara dondiigiinii nafiz bir nazar-1 ma-
nevi ile gorerek kalbinde hasil olan nakabil-i teskin®®' bir kiskang-

zaman-1 hayatlarinda taht-1 karara®® almus-

lik gayziyla ilk geceden bit-tezahiir muhibbesine ifsa-y1 raz etti.
Vefasizi tedip igin biri ahiretten, digeri diinyadan iki kadn, tevhid-i
fikr ii hareket?®®* eylediler. Nasit Nefi Efendi’yi can dayanmaz bir
hiisrdn-1 elim*%

ahirihi®®®*...

icinde birakan ahval-i garibe cilveger oldu.’ Ila

skeskosk

2955 hisse-i muvaffakiyyet @i marifet: basar1 ve ustalik payi
2956 jstizahat-1 sedid: siddetli sorusturma

257 tebaiyet: uyma

28 mavera-y1 kabr: mezar otesi

2% imkan-1 idame: siirebilme

260 taht-1 karar: karar almak

261 nakabil-i teskin: yatistirilamaz

262 tevhid-i fikr @i hareket: fikir ve hareket birligi

2963 hiisran-1 elim: acilar

24 ila ahirihi: “Boyle siriip gider.”
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Efendi, ruhlar kendilerini bizden daha zirek®*® ve hakikatbin®%
addile berhayatlara karsi feraset belki de keramet taslayabilirler.
Fakat akil ve mantig biisbiitiin goge ¢ekmediler ya... Rith-1 Muh-
terem, senelerce size karsi oynadigr cadi karnavalinda kullandig
maske ile urbalart neden bizim yaliya, validemin sandik odasina
bwrakryor? Validemin vefatiyla tezahiirat hddise-i acibesi nigin ke-
siliyor? Iste yine tekrar ediyorum: Bu vaka-i elimede siirnatiirellik-
ten, fevka t-tabia garaipten bitap®® diisen zihinlerimizi bir vadi-yi
makiile®®, bir mecrda-yi akl u mantika®® sevk etmek i¢in Binnaz
Hanim'in iskeletini mezardan ¢ikararak bizim evde kostiimlii balo-
va gider gibi giydirip maskeledikten sonra, bu beld-yi sdiri*®™ ley-
len®"" dlemin basina salivermektense bu miihim roliin sanatkdr-1
binaziri®™ validem oldugunu kabul cihetine gitmek daha muvafik
olur. Mesele muglakliktan kurtulur. Bir sekl-i tabii alir.

Simdi mutlaka Siikriye Hamim'in pederiyle birlikte tezahiire
intizaren yalida gegirdikleri son gecede cadinin zuhurundan evvel,
neden ikisinin birden kendilerini uykuya kaptirmis, daha dogrusu
sizakalmig, revolverlerin nigin ates almamis olduklart cdy-1 miila-
haza goriiliir ise bunda da Rith-1 Aziz’in izhar etmek istedigi ke-
rametin hilesini kegfedebilmis olduguma kaniyim. Siikriye Hanim,
vazdigi sergiizestinde, o gece kahve takiminin, oturduklar: odanin
kapist oniinde, sofada durdugunu yaziyor. Baba kiz odada konusur-
ken cadimin gelip kahve kutusuna miinevvim®™ bir madde karistir-
masi pek zor bir is degildir. Zaten kahveleri igerlerken hashas ko-
kusundan sikayet etmis olduklar: da goriiliiyor. Siikriye ile pederini
miinevvim kahve tesiriyle hab-1 girana®™ daldirdiktan sonra odaya

265 zirek: akli baginda, zeki

29 hakikatbin: gercegi goren

267 bitap: gligsiiz

vadi-i makal: akla uygun bir vadi

296 mecra-y1 akl u mantik: akil ve mantik yolu
70 bela-y1 sair: yiiriiyen bela

27 Jeylen: geceleyin

272 sanatkar-1 binazir: benzersiz sanatkar

7 miinevvim: uyutucu

274 hab-1 giran: agir uyku

2968
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girip revolverlerden fisekleri almak, cadilik kuvve-i havarik-niima-
sia®” malik olmayanlar igin bile sehlii’l-icra®’® bir iy degil midir?

Efendi! Senelerce sizi dehset-i ddime®”" icinde yasatan heye-

canaver bu muammayt hayatinizin safahdt-i mazlemesinden®’® bazi
aksami®” boyle tenewviir ettik¢e bunun cine, periye, ahirete, erva-
ha pek taalluku kalmiyor.

Heniiz gayr-i miinkesif®®® duran birka¢ gizli noktaya da bir
giin tesddiif-i vuziah*s' bahs olur ise bu da haydt-1 hakika sahnele-
rinde cereyan eden binlerce emsali gibi tamamiyla vakadyi-i adiyye
menzilesine inecektir.

Validemin size karsi bu rolii oynamaktaki saiki neydi? Bunu
cok diistindiim. Hak taksiratint affetsin, bu kadimin aleyhinizdeki
kasti ddeta caniyanedir. Bu, kabil-i inkdar degil. Fakat hasbe’'l-bese-
riyyve ogulluk tarafgirliginden biisbiitiin tecrid-i nefs edemiyor; yal-
niz bir noktada validemi miidafaaya ciiretimden dolayt beni mazur
gorintiz:

Validem, bu ciireti yalniz kendi dimaginin, asabuin feveranin-
dan almiyor. Bu gayreti onda uyandiran zevceniz merhume Binnaz
Hanim'in tesvik ve tahrikidir. Buna sebep? Iste bu sebepler birbiri-
ne girifitir. Biri ¢oziilmedikce oteki agiimaz. Bu iki kadimin beynin-
de oliimliik, dirimlik bir mukabele; bir mudhede-i miidhise®®* var.
Buna siiphem kalmadi.

fspritlerin, ervahtan nakil edasiyla bu hususta dedikleri, mad-
deten ve seklen degilse de mealen, manen dogrudur. Binnaz Hanim,
kendi vefatindan sonra teehhiiliintize mani olmak igin validemle bu
yolda tertibdt-1 seytanetkardnede®s® bulunabilirler. Bu mukavele-

275 kuvve-i havarik-niima: harikalar1 gosterme giicii
276 sehlii’l-icra: yapilmasi kolay

277 dehset-1 daime: stirekli korku

78 safahat-1 mazleme: haksizlik evreleri

aksam: boliimler

gayr-i miinkesif: kesfedilmemis

281 tesadiif-i vuzih: rastlanti ile agiklik kazanmak
2%2 muahede-i miidhis: korkung s6zlesme

283 tertibat-1 seytanetkarane: seytanca diizen

2979
2980
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12984

nin bir delil-i sarthi*®®* zevcinize ait miicevheratin validemin sandi-

gindan zuhurudur. Bu elmaslarin seksen kilit altindan aswrilmasin-

da Binnaz Hamim in diinya veya ahiretten (iste her ne suretle ise)

2985

bir mudvenet-i miiessiresi®® var. Validem daha evvel vefat edeymis

diicar oldugunuz felaketin bir aynina demek pederim ugrayacakmus.
2986

Simdi maceramin cihet-i felsefesine®®® gelelim: Bu vaka-yt

cindiyyede®®’ miistamel*®® nikap®®® bulundu. Ervaha edilen iftira

anlasildi. Fakat bu dlem-i fisk u fiiciirda®®*® nikap altinda irtikap™*'

2992

olan her vaka-y1 cindiyye ve miizevverenin®** maskesi kesfolunabi-

liyor mu?

Bunun en miithisi tabii yiizliiklerle hilkatine muvafik olarak

293 edenlerdir. Efendi, emin olunuz, gérdiigiiniiz her

icrd-y1 habdis
sima, gostermek istedigi bir vicdan-1 miinevverin®*°* makes-i hakiki-
i2996

ile lemadar®”” buldugunuz ¢eh-

2998

si%9 degildir. Asdr-1 haywhéh

relerden ¢cogunu bir lahzacik, o tabii nikdab-1 riyalarimdan®”® miite-

cerrit gorseniz dehsetinizden hakka sigumirsiniz. Tath goriinen ne
kadar tebesstimler vardwr ki her biri gizli bir nefretin, deni®® bir
emelin tila-i mugfeli*®® hiikmiindedir.

2984 delil-i sarih: agik delil

285 mudvenet-i miiessire: etkili bir yardim

286 cihet-i felsefe: felsefe tarafi

vaka-y1 cindiyye: cinayet olay1

288 miistamel: kullanilan

2989 nikap: ortii

2% glem-i fisk u fiichr: kotilikler ve yiizsiizlikler diinyast
irtikap: islenen

vaka-y1 cinaiyye ve miizevvere: yalan dolan ve sug olaylari
2993 jcra-y1 habais: kotiilikk yapmak

294 yicdan-1 miinevver: nurlu vicdan

2995 makes-i hakiki: ger¢ek yansima

2% gsar-1 hayirhahi: iyilikseverlik izleri

lemadar: pirl piril

2999 deni: algak

3000 t1]a-1 mugfel: aldatici yaldiz

2987
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Efendi, size maske ile bu biiyiik fenaligi1 eden kadmin bu ciir-
miinii affediniz. Cenabithak ctimlemizi, ¢ehre-yi tabiilerini®*®' nikap
gibi istimalde mahir edaninin®®* serlerinden masun eylesin.

Binnaz Hamm’a aidiyetinden siiphem kalmayan miicevherati
size tamamiyla iade ediyorum.

Bugiin kalp ve vicdanlar: toprak kesilmis bu iki kadin hakkin-
da affinizi iste bir daha temenni eyliyorum. Ciinkii merhametinize
istihkak® emrindeki en biiyiik mazeretleri, kadin yaratilmis olma-
laridir

Merhume Ardm-1 Dil Hanim'in
Biiyiik Oglu
A. Kadir”

skesfesk

Nasit Nefi Efendi, muamma-y1 hayatinin®** nakabil-i hall
zannolunan diiglimiini ¢oziilmiis gérmeye nihayet muvaffak oldu.
Fakat artik is isten gegmisti. Bu muvaffakiyeti bir seye yaramadi.
Enzar-1 nisvanda’®® iade-i itimad*** i¢in bu cadi efsanesinin ash
neden ibaret oldugunu gazeteler ve her tiirlii vesait ile ilana ugrasti.
Biitiin kadin ¢ehrelerinde adem-i emniyyet tebessiimiinden bagka
bir sey uyandiramadi. Cinsilatif, ihtiyarin bu telaslarina hep giilii-
yorlar, ciddiyyet-i tekzibine**”” inanmiyorlar, hakikati efsane, efsa-
neyi hakikat zannetmek 1srarindan dénmiiyorlardi.

Bigare adam hayatint medit, esrar-alud bir facia halinde gegirt-
mek gibi en biiyiik fenaliklarina ugramis oldugu kadinlardan birine
ahir 0mriinde malik olabileydi, yine kendini bahtiyar addedecekti.

BITTI

Mirgiin: 1328 Haziran 4

3001 cehre-i tabii: dogal yiiz

edani: algaklar

3003 jstihkak: hak kazanma

3004 myamma-y1 hayat: hayat bilmecesi

3005 nazar-1 nisvan: kadmlarin gozii

3006 jade-i itimad: giivenin geri kazanilmasi
3007 ciddiyyet-i tekzib: yalanlamanin ciddiyeti

3002



